
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[C − 98/14290]N. 98 — 3072
8 NOVEMBER 1998. — Koninklijk besluit tot oprichting van
paritaire comités bij de naamloze vennootschap van publiek recht
« Brussels International Airport Company » en Belgocontrol

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op artikel 30;
Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 1998 tot hervorming van de

beheersstructuren van de luchthaven Brussel-Nationaal, inzonderheid
op de artikelen 8, 5° en 31, 5°;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid wegens de omstandigheid

dat de bestuursorganen van de naamloze vennootschap van publiek
recht « Brussels International Airport Company » en Belgocontrol op
korte termijn maatregelen dienen te nemen waarover het paritair
comité bij elk van deze ondernemingen vooraf moet worden geraad-
pleegd; dat de paritaire comités bij deze ondernemingen derhalve zo
spoedig mogelijk moeten worden opgericht;
Gelet op de gecoördineerde wetten van de Raad van State, inzonder-

heid op artikel 3, § 1;
Op de voordracht van Onze Minister van Vervoer,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een paritair comité opgericht respectievelijk bij
de naamloze vennootschap van publiek recht « Brussels International
Airport Company » en bij Belgocontrol.

Elk van voornoemde paritaire comités telt 12 leden.

Art. 2. Binnen 15 dagen vanaf de inwerkingtreding van dit besluit
en bij wijze van overgangsmaatregel, is de vakbondsvertegenwoordi-
ging in het paritair comité, op initiatief van de voorzitter van de raad
van bestuur, voorlopig samengesteld uit twee leden van elk van de drie
vakorganisaties die representatief zijn voor de personeelsleden van
deze onderneming bij het Comité van Sector VI.

Te dien einde delen voornoemde vakorganisaties hem vooraf de
namen van twee personeelsleden en van twee plaatsvervangende leden
mee.

In afwachting van de definitieve vaststelling van de samenstelling
van het paritair comité worden zijn bevoegdheden beperkt tot deze
bedoeld in artikel 30, § 2, 1°, 3° et 4°, van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheidsbedrij-
ven.

Art. 3. § 1. Binnen 15 dagen vanaf de inwerkingtreding van dit
besluit, verzoekt de voorzitter van de commissie bedoeld in artikel 14,
§ 1, van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, bij een ter post
aangetekende brief, de vakorganisaties die representatief zijn voor de
personeelsleden van het autonoom overheidsbedrijf bij het Comité van
Sector VI, om een volledige lijst van haar bijdrageplichtige leden per
31 oktober 1998.

Binnen 15 dagen na het aangetekend verzenden van genoemde brief,
maken de voornoemde vakorganisaties de lijst van de leden over aan
de voorzitter van de commissie bedoeld in het eerste lid.

§ 2. De voorzitter van de commissie bedoeld in § 1, eerste lid, gaat zo
spoedig mogelijk tot de telling over teneinde de verhouding vast te
stellen van de bijdrageplichtige leden van elke vakorganisatie tot het
totaal aantal personeelsleden van het autonoom overheidsbedrijf die bij
een vakorganisatie zijn aangesloten.

Art. 4. De voorzitter van de commissie bedoeld in artikel 14, § 1, van
voornoemde wet van 19 december 1974, deelt de voorzitter van de raad
van bestuur van het autonoom overheidsbedrijf, bij een ter post
aangetekende brief binnen acht dagen na het beëindigen van de telling,
het procentueel aandeel mee van de vakbondsvertegenwoordiging in
het paritair comité waarop elke representatieve vakorganisatie aan-
spraak kan maken.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[C − 98/14290]F. 98 — 3072
8 NOVEMBRE 1998. —Arrêté royal portant création des commissions
paritaires auprès de la société anonyme de droit public « Brussels
International Airport Company » et de Belgocontrol

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 30;
Vu l’arrêté royal du 2 avril 1998 portant réforme des structures de

gestion de l’aéroport de Bruxelles-National, notamment les articles 8, 5°
et 31, 5°;
Vu l’urgence motivée par le fait que les organes de gestion de la

société anonyme de droit public « Brussels International Airport
Company » et de Belgocontrol seront amenés incessamment à prendre
des mesures sur lesquelles la commission paritaire auprès de chacune
de ces entreprises doit être consultée préalablement; qu’il convient dès
lors d’installer les commissions paritaires auprès de ces entreprises
dans les délais les plus brefs;
Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, notamment l’article 3,

§ 1er;
Sur la proposition de Notre Ministre des Transports,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est constitué une commission paritaire respectivement
auprès de la société anonyme de droit public « Brussels International
Airport Company » et de Belgocontrol.

Chacune des commissions paritaires précitées compte 12 membres.

Art. 2. Dans les 15 jours de l’entrée en vigueur du présent arrêté et
à titre de mesure transitoire, la représentation syndicale à la commis-
sion paritaire est composée provisoirement à l’initiative du président
du conseil d’administration de l’entreprise publique autonome de deux
membres de chacune des trois organisations syndicales représentatives
des agents de cette entreprise au Comité de Secteur VI.

A cette fin, les organisations syndicales précitées lui transmettent
préalablement les noms de deux membres effectifs et de deux membres
suppléants.

En l’attente de la fixation définitive de la composition de la
commission paritaire, ses compétences sont limitées à celles prévues
par l’article 30, § 2, 1°, 3° et 4°, de la loi du 21 mars 1991 portant réforme
de certaines entreprises publiques économiques.

Art. 3. § 1er. Dans les 15 jours de l’entrée en vigueur du présent
arrêté, le président de la commission visée à l’article 14, § 1er, de la loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, demande
aux organisations syndicales représentatives des agents de l’entreprise
publique autonome au comité de Secteur VI, par lettre recommandée à
la poste, une liste complète des affiliés cotisants qu’elles comptent au
31 octobre 1998.

Dans les 15 jours de l’envoi recommandé de ladite lettre, les
organisations syndicales précitées transmettent la liste des membres au
président de la commission visée au premier alinéa.

§ 2. Le président de la commission visée au § 1er, premier alinéa,
procède au plus tôt aux opérations de comptage pour déterminer la
proportion des affiliés cotisants de chaque organisation syndicale parmi
le nombre total des membres du personnel de l’entreprise publique
autonome affiliés à une organisation syndicale.

Art. 4. Le président de la commission visée à l’article 14, § 1er, de la
loi du 19 décembre 1974 précitée communique au président du conseil
d’administration de l’entreprise publique autonome, par lettre recom-
mandée à la poste dans les huit jours suivant la fin des opérations de
comptage, le pourcentage de la représentation syndicale à la commis-
sion paritaire dont chaque organisation syndicale représentative peut se
prévaloir.
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Art. 5. Binnen acht dagen na het verzenden van de brief bedoeld in
artikel 4, deelt de voorzitter van de raad van bestuur van het autonoom
overheidsbedrijf aan elke representatieve vakorganisatie, bij een ter
post aangetekende brief, het aantal leden mede die haar in het paritair
comité zullen vertegenwoordigen.

Dit aantal wordt bepaald overeenkomstig artikel 3, § 1, van het
koninklijk besluit van 15 juli 1991 tot oprichting van paritaire comités
bij de Regie der Luchtwegen, de Regie der Posterijen en de Regie van
Telegrafie en Telefonie.

Het college van commissarissen van het autonoom overheidsbedrijf
bevestigt de rekenkundige juistheid van de uitgevoerde berekeningen.

Art. 6. Binnen acht dagen na het verzenden van de brief bedoeld in
artikel 5, delen de representatieve vakorganisaties aan de voorzitter van
de raad van bestuur van het autonoom overheidsbedrijf, bij een ter post
aangetekende brief, de namen mee van de vertegenwoordigers die zij
als personeelsleden en als plaatsvervangende leden van het paritair
comité voordragen.

Binnen dertig dagen na de aangetekende zending van de brief
bedoeld in het eerste lid, gaat de raad van bestuur van het autonoom
overheidsbedrijf over tot de overeenkomstige aanpassing van de
samenstelling van het paritair comité, zoals voorlopig samengesteld
overeenkomstig artikel 2.

Art. 7. De vakorganisaties zijn ertoe gehouden aan de commissie
bedoeld in artikel 14, § 1, van voornoemde wet van 19 december 1974,
binnen de termijnen bepaald door deze laatste of door dit besluit en op
straffe van uitsluiting van de telling die naderhand plaatsvindt, alle
inlichtingen mee te delen die nodig zijn voor het volbrengen van haar
opdracht.

Art. 8. De kosten van de verrichtingen bedoeld in dit besluit zijn ten
laste van het betrokken autonoom overheidsbedrijf.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 10. Onze Minister van Vervoer is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Vervoer,
M. DAERDEN

c

[C − 98/14277]N. 98 — 3073
8 NOVEMBER 1998. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voordelen bedoeld in artikel 25, § 1, lid 2, van het koninklijk
besluit van 2 april 1998 tot hervorming van de beheersstructuren
van de luchthaven Brussel-Nationaal

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 1998 tot hervorming van de
beheersstructuren van de luchthaven Brussel-Nationaal, inzonderheid
op artikel 25, § 1, lid 2;
Gelet op het onderhandelingsprotocol van 2 februari 1998 van het

Comité van Sector VI;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid wegens de omstandigheid

dat de naamloze vennootschap « Brussels Airport Terminal Company »
op 1 oktober 1998 zal worden ingedeeld als autonoom overheidsbedrijf
onder de naam « Brussels International Airport Company », afgekort
« B.I.A.C. », in uitvoering van het koninklijk besluit van 25 augus-
tus 1998 tot indeling van de naamloze vennootschap « Brussels Airport
Terminal Company » als autonoom overheidsbdrijf en tot goedkeuring
van de wijzigingen aan haar statuten; dat op deze datum de bedrijfstak
luchthaven van de Regie der Luchtwegen zal worden ingebracht in
B.I.A.C. samen met het betreffend personeel; dat de voordelen in geld
en in natura van voornoemd personeel moeten worden vastgesteld per
1 oktober 1998, in afwachting dat het personeelsstatuut van B.I.A.C.
wordt bepaald overeenkomstig artikel 33 van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheidsbedrij-
ven;

Art. 5. Dans les huit jours de l’envoi de la lettre visée à l’article 4, le
président du conseil d’administration de l’entreprise publique auto-
nome communique à chaque organisation syndicale représentative, par
lettre recommandée à la poste, le nombre de membres qui la
représenteront à la commission paritaire.

Ce nombre est déterminé conformément à l’article 3, § 1er, de l’arrêté
royal du 15 juillet 1991 créant des commissions paritaires auprès de la
Régie des voies aériennes, de la Régie des postes et de la Régie des
télégraphes et téléphones.

Le collège des commissaires de l’entreprise publique autonome
atteste de l’exactitude arithmétique des calculs effectués.

Art. 6. Dans les huit jours de l’envoi de la lettre visée à l’article 5, les
organisations syndicales représentatives communiquent au président
du conseil d’administration de l’entreprise publique autonome, par
lettre recommandée à la poste, les noms des représentants qu’elles
proposent comme membres effectifs et comme membres suppléants de
la commission paritaire.

Dans les trente jours de l’envoi recommandé de la lettre visée à
l’alinéa premier, le conseil d’administration de l’entreprise publique
autonome procède à l’adaptation correspondante de la composition de
la commission paritaire, telle que composée provisoirement conformé-
ment à l’article 2.

Art. 7. Les organisations syndicales sont tenues de fournir à la
commission visée à l’article 14, § 1er, de la loi du 19 décembre 1974
précitée, dans les délais fixés par cette dernière ou par le présent arrêté
et sous peine d’exclusion des opérations ultérieures de comptage, tous
les renseignements nécessaires à l’accomplissement de sa mission.

Art. 8. Les frais des opérations visées par le présent arrêté sont à
charge de l’entreprise publique autonome concernée.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 10. Notre Ministre des Transports est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

[C − 98/14277]F. 98 — 3073
8 NOVEMBRE 1998. — Arrêté royal fixant les avantages visés à
l’article 25, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté royal du 2 avril 1998 portant
réforme des structures de gestion de l’aéroport de Bruxelles-
National

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 2 avril 1998 portant réforme des structures de
gestion de l’aéroport de Bruxelles-National, notamment l’article 25,
§ 1er, alinéa 2;
Vu le protocole de négociation du 2 février 1998 du Comité de

Secteur VI;
Vu l’urgence motivée par le fait que, le 1er octobre 1998, la société

anonyme « Brussels Airport Terminal Company » sera classée en
entreprise publique autonome sous la dénomination « Brussels Inter-
national Airport Company », en abrégé « B.I.A.C. », en application de
l’arrêté royal du 25 août 1998 portant classement de la société anonyme
« Brussels Airport Terminal Company » en entreprise publique auto-
nome et portant approbation des modifications aux statuts de celle-ci;
qu’à cette date, la branche d’activité aéroportuaire de la Régie des voies
aériennes sera apportée à la B.I.A.C. avec le personnel qui l’accompa-
gne; que les avantages pécuniaires et en nature du personnel précité
doivent être fixés dès le 1er octobre 1998 en attendant que le statut du
personnel de la B.I.A.C. soit établi conformément à l’article 33 de la loi
du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises publiques
autonomes;
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Gelet op de gecoördineerde wetten op de Raad van State, inzonder-
heid op artikel 3, § 1;
Op de voordracht van Onze Minister van Vervoer,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onverminderd artikel 25, § 2, van het koninklijk besluit
van 2 april 1998 tot hervorming van de beheersstructuren van de
luchthaven Brussel-Nationaal, zijn de voordelen bedoeld in artikel 25,
§ 1, lid 2, van dit besluit, deze bepaald in de besluiten en reglementen
opgenomen in bijlagen 1 en 2 bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop B.I.A.C. als
autonoom overheidsbedrijf wordt ingedeeld.

Art. 3. Onze Minister van Vervoer is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Vervoer,
M. DAERDEN

Bijlage 1

Het koninklijk besluit van 23 oktober 1979 houdende toekenning van
een eindejaarstoelage aan sommige titularissen van een ten laste van de
Schatkist bezoldigd ambt.
Het koninklijk besluit van 1 juni 1964 betreffende sommige verloven

toegestaan aan personeelsleden van de rijksbesturen en betreffende de
afwezigheden wegens persoonlijke aangelegenheid.
Het koninklijk besluit van 1 juni 1964 houdende bijzondere bepalin-

gen betreffende de stand disponibiliteit.
Het koninklijk besluit van 13 november 1967 betreffende de stand

disponibiliteit van het rijkspersoneel.
Het koninklijk besluit van 13 november 1967 tot vaststelling van de

administratieve toestand van de ambtenaren die met een opdracht
worden belast.
Het koninklijk besluit van 26 mei 1975 betreffende de afwezigheden

van lange duur gewettigd door familiale redenen.
Het koninklijk besluit van 28 februari 1991 betreffende de halftijdse

loopbaanonderbreking in de rijksbesturen.
Het koninklijk besluit van 28 februari 1991 betreffende de onderbre-

king van de beroepsloopbaan in de besturen en andere diensten van de
ministeries.
Het koninklijk besluit van 21 mei 1965 tot regeling van de toekenning

van een vergoeding wegens begrafeniskosten in geval van overlijden
van een lid van het personeel der ministeries.
Het koninklijk besluit van 22 april 1974 tot vaststelling van de

toelagen en vergoedingen voor de leden, secretarissen en helpers van
de examencommissies van de examens georganiseerd of voorgezeten
door de Vaste Wervingssecretaris.
Het koninklijk besluit van 25 november 1974 betreffende de toeken-

ning van verlof en van een vergoeding van sociale promotie aan het
personeel van de Regie der Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 23 mei 1990 houdende regeling van het

dragen van het uniform door personeelsleden van de Regie der
Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 26 februari 1973 tot vaststelling van de

vergoeding verleend aan de personeelsleden van de Regie der Lucht-
wegen, die verplicht worden het uniform te dragen.
Het koninklijk besluit van 28 augustus 1973 houdende toekenning

aan het personeel van de Regie der Luchtwegen van een toelage voor
het besturen van een voertuig.
Het koninklijk besluit van 28 augustus 1973 houdende regeling van

de toekenning van een vergoeding aan het personeel van de Regie der
Luchtwegen dat nachtprestaties verzekert.
Het koninklijk besluit van 28 augustus 1973 houdende toekenning

van een toelage van aanwezigheid of gevaar aan het personeel van de
Regie der Luchtwegen.

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, notamment l’article 3,
§ 1er;
Sur la proposition de Notre Ministre des Transports,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sans préjudice de l’article 25, § 2, de l’arrêté royal du
2 avril 1998 portant réforme des structures de gestion de l’aéroport de
Bruxelles-National, les avantages visés à l’article 25, § 1er, alinéa 2, du
même arrêté sont ceux prévus par les arrêtés et règlements repris aux
annexes 1 et 2 au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour du classement de la
B.I.A.C. en entreprise publique autonome.

Art. 3. Notre Ministre des Transports est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

Annexe 1

L’arrêté royal du 23 octobre 1979 accordant une allocation de fin
d’année à certains titulaires d’une fonction rémunérée à charge du
Trésor public.
L’arrêté royal du 1er juin 1964 relatif à certains congés accordés à des

agents des administrations de l’Etat et aux absences pour convenance
personnelle.
L’arrêté royal du 1er juin 1964 portant des dispositions particulières

relatives à la position de disponibilité.
L’arrêté royal du 13 novembre 1967 relatif à la position de disponi-

bilité des agents de l’Etat.
L’arrêté royal du 13 novembre 1967 fixant la situation administrative

des agents de l’Etat chargés d’une mission.

L’arrêté royal du 26 mai 1975 relatif aux absences de longue durée
justifiées par des raisons familiales.
L’arrêté royal du 28 février 1991 relatif à l’interruption à mi-temps de

la carrière professionnelle dans les administrations de l’Etat.
L’arrêté royal du 28 février 1991 relatif à l’interruption de la carrière

professionnelle dans les administrations et autres services des minis-
tères.
L’arrêté royal du 21 mai 1965 réglant l’octroi d’une indemnité pour

frais funéraires en cas de décès d’un membre du personnel des
ministères.
L’arrêté royal du 22 avril 1974 fixant les allocations et indemnités

accordées aux membres, secrétaires et auxiliaires des jurys des épreuves
organisées ou présidées par le Secrétaire permanent au recrutement.

L’arrêté royal du 25 novembre 1974 relatif à l’octroi d’un congé et
d’une indemnité de promotion sociale au personnel de la Régie des
Voies aériennes.
L’arrêté royal du 23 mai 1990 réglementant le port de l’uniforme par

le personnel de la Régie des Voies aériennes.

L’arrêté royal du 26 février 1973 fixant l’indemnité allouée aux
membres du personnel de la Régie des Voies aériennes astreints au port
de l’uniforme.
L’arrêté royal du 28 août 1973 allouant au personnel de la Régie des

Voies aériennes une allocation pour la conduite d’un véhicule.

L’arrêté royal du 28 août 1973 réglant l’octroi d’une allocation au
personnel de la Régie des Voies aériennes qui effectue des prestations
nocturnes.
L’arrêté royal du 28 août 1973 allouant une allocation de présence ou

de danger au personnel de la Régie des Voies aériennes.
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Het koninklijk besluit van 28 augustus 1973 houdende toekenning
van een kasvergoeding aan de personeelsleden van de Regie der
Luchtwegen die, uit hoofde van hun functies, tot geldverhandelingen
gehouden zijn.
Het koninklijk besluit van 28 augustus 1973 houdende toekenning

van een toelage voor stenografie-opname aan het personeel van de
Regie der Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 31 januari 1979 houdende toekenning van

een toelage van ploegleider aan de geschoolde werkmannen A en de
eerste geschoolde werkmannen A van de Regie der Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 31 januari 1979 houdende toekenning van

een toelage voor het gebruik van zekere talen aan de ambtenaren van
de Regie der Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 15 december 1982 houdende toekenning

van een brevettoelage aan sommige ambtenaren van de Regie der
Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 9 juli 1990 houdende toekenning van een

toelage voor werk in ploegen aan sommige ambtenaren van de Regie
der Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 17 december 1990 houdende toekenning

van een toelage aan sommige ambtenaren van de Regie der Luchtwe-
gen die de wachtdienst ten huize verzekeren.
Het koninklijk besluit van 31 januari 1991 houdende vaststelling van

de toelagen verschuldigd aan personen, al of niet tot het personeel
behorend, die meewerken aan de opleidingsactiviteiten bij de Regie der
Luchtwegen.
Het koninklijk besluit van 30 april 1992 tot toekenning van een

premie voor tweetaligheid aan het personeel van de Regie der
Luchtwegen.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Vervoer,
M. DAERDEN

Bijlage 2
Toelage voor uitoefening van hogere functies.
RLW-Dienstnota nr. 8 van 13 februari 1957.
Toelage wegens buitengewone prestaties.
RLW-dienstnota nr. 20 van 20 juli 1984.
Toekennen van de vergoedingen wegens verblijfskosten.
RLW - dienstnota nr. 8 van 13 april 1966.
Zendingen naar het buitenland.
Nota aan het RLW-personeel van 27 april 1973.
Algemene regeling inzake reiskosten.
RLW-dienstnota nr. 19 van 30 december 1975.
Vergoeding wegens begrafeniskosten in geval van overlijden van

een lid van het personeel van de Regie der Luchtwegen.
RLW - Dienstnota nr. 1 van 5 januari 1966.
Toekenning van de vergoeding wegens standplaatsverandering.
RLW - dienstnota nr. 14 van 23 juni 1966.
Reglement van de luchtvaartprestaties.
RLW - Dienstnota nr. 5 van 8 maart 1978.
Toelage voor werken die beschouwd worden als « gevaarlijk of

ongezond ».
RLW - Dienstnota nr. 4 van 1 maart 1993.
Toelage voor zondagwerk en op wettelijke erkende feestdagen.
RLW - Dienstnota nr. 4 van 24 februari 1965.
Onderrichtingen betreffende het dragen van het uniform bij de Regie

der Luchtwegen.
RLW - Dienstnota nr. 14 van 27 mei 1991.
Semafoonwaakdienst.
RLW - Dienstnota nr. 3 van 22 januari 1996.
Toelage voor werk in ploegen aan sommige ambtenaren van de Regie

der Luchtwegen.
RLW - Dienstnota nr. 18 van 22 oktober 1990.

L’arrêté royal du 28 août 1973 octroyant une indemnité de caisse aux
agents de la Régie des Voies aériennes qui, du chef de leurs fonctions,
sont appelés à manipuler des fonds.

L’arrêté royal du 28 août 1973 octroyant au personnel de la Régie des
Voies aériennes une allocation pour prise en sténographie.

L’arrêté royal du 31 janvier 1979 allouant une allocation de chef
d’équipe aux ouvriers qualifiés A et premiers ouvriers qualifiés A de la
Régie des Voies aériennes.
L’arrêté royal du 31 janvier 1979 allouant une allocation pour

l’emploi de certaines langues à la Régie des Voies aériennes.

L’arrêté royal du 15 décembre 1982 allouant une allocation à titre de
brevet à certains agents de la Régie des Voies aériennes.

L’arrêté royal du 9 juillet 1990 relatif à l’attribution d’une allocation
pour le travail en équipe à certains agents de la Régie des Voies
aériennes.
L’arrêté royal du 17 décembre 1990 relatif à l’octroi d’une allocation

à certains agents de la Régie des Voies aériennes qui assurent un service
de garde à domicile.
L’arrêté royal du 31 janvier 1991 portant fixation des allocations dues

aux personnes, appartenant ou non au personnel, qui collaborent aux
activités de formation à la Régie des Voies aériennes.

L’arrêté royal du 30 avril 1992 accordant une prime de bilinguisme au
personnel de la Régie des Voies aériennes.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

Annexe 2
Allocation pour exercice de fonctions supérieures.
RVA-Note de service n° 8 du 13 février 1957.
Allocation pour prestations exceptionnelles.
RVA - Note de service n° 20 du 20 juiller 1984.
Octroi des indemnités pour frais de séjour.
RVA - Note de service n° 8 du 13 avril 1966.
Missions à l’étranger.
Note au personnel RVA du 27 avril 1973.
Réglementation générale en matière de frais de parcours.
RVA-note de service n° 19 du 30 décembre 1975.
Indemnité pour frais funéraires en cas de décès d’un membre du

personnel de la Régie des Voies aériennes.
RVA - Note de service n° 1 du 5 janvier 1966.
Octroi de l’indemnité de changement de résidence.
RVA - Note de service n° 14 du 23 juin 1966.
Règlement de prestations aéronautiques.
RVA - Note de service n° 5 du 8 mars 1978.
Allocation pour travaux réputés « dangereux ou insalubres ».

RVA - Note de service n° 4 du 1er mars 1993.
Allocation pour prestations dominicales et jours fériés légaux.
RVA B Note de service n° 4 du 24 février 1965.
Directives concernant le port de l’uniforme à la Régie des Voies

aériennes.
RVA - Note de service n° 14 du 27 mai 1991.
Service de garde par sémaphone.
RVA- Note de service n° 3 du 22 janvier 1996.
Allocation pour le travail en équipe à certains agents de la Régie des

Voies aériennes.
RVA - Note de service n° 18 du 22 octobre 1990.
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Tweetaligheidspremie.
RLW - Dienstnota nr. 17 van 10 november 1992.
Vervoerfaciliteiten : Overeenkomst van 28 mei 1973 betreffende de

verkeersvoordelen tussen de NMBS en het Ministerie van Verkeers-
wezen.
Verkeersvoordelen. Afschaffing van de vrijkaarten.
RLW - Dienstnota nr. 18 van 22 oktober 1997.
Telefoongesprekken in het belang van de dienst.
RLW - Dienstnota nr. 1 van 4 januari 1995.
Overplaatsing van ambtenaren ingevolge afschaffing van betrekking.

Terugbetaling van bijkomende vervoerkosten.
RLW - Dienstnota nr. 13 van 5 augustus 1992.
Gebruik van maaltijden in de cantines en restaurants.
RLW - Dienstnota nr 20 van 29 september 1978 en RLW - Dienstnota

nr. 1 van 13 januari 1997.
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Vervoer,
M. DAERDEN

c

[C − 98/14276]N. 98 — 3074
8 NOVEMBER 1998. — Koninklijk besluit waarbij de Staat wordt
gemachtigd tot vestiging van een recht van opstal ten gunste van
Belgocontrol en van de naamloze vennootschap van publiek recht
« Brussels International Airport Company » op het terrein van de
luchthaven Brussel-Nationaal

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 1998 tot hervorming van de
beheersstructuren van de luchthaven Brussel-Nationaal, inzonderheid
op artikel 26, §§ 1, 4°, en 4, gewijzigd door het koninklijk besluit van
17 juli 1998;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

30 september 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

2 oktober1998;
Op de voordracht van Onze Minister van Vervoer en op het advies

van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Staat wordt gemachtigd om ten gunste van Belgocon-
trol of van de naamloze vennootschap van publiek recht « Brussels
International Airport Company », afgekort B.I.A.C., tegen de voorwaar-
den bepaald in artikel 3, een recht van opstal te vestigen op de terreinen
bedoeld in artikel 26, § 1, 4°, van het koninklijk besluit van 2 april 1998
tot hervorming van de beheersstructuren van de luchthaven Brussel-
Nationaal, die van belang zijn voor de exploitatie van hun bedrijf en die
niet bezwaard zijn met een recht van vruchtgebruik, opstal of erfpacht
ten gunste van derden.

Art. 2. De Staat wordt eveneens gemachtigd om, tegen de voorwaar-
den bepaald in artikel 3, het recht van opstal waarvan B.I.A.C. houder
is krachtens de akte die op 11 december 1987 tussen de Regie der
Luchtwegen en de naamloze vennootschap « Brussels Airport Terminal
Company » werd verleden, ten gunste van B.I.A.C. te verlengen.

Art. 3. De akten van opstal verleden krachtens de artikelen 1 en 2
moeten aan de volgende voorwaarden beantwoorden:

1° de duur van het recht van opstal mag 30 september 2048 niet
overschrijden;

2° de opstalhouder moet aan de Staat een jaarlijkse vergoeding
betalen waarvan het bedrag wordt bepaald aan de hand van een
raming door het bevoegde Comité tot Aankoop van Onroerende
Goederen;

3° de akte van opstal houdt geen enkele vrijwaring in vanwege de
Staat betreffende de afwezigheid van gebreken, zelfs verborgen, die de
grond waarop het recht van opstal rust, aantasten. Inzonderheid houdt
de akte geen enkele vrijwaring vanwege de Staat in voor enig risico van
vervuiling die een verplichting tot het uitvoeren van saneringswerken,
gebruiksbeperkingen of andere door de bevoegde overheden opge-
legde maatregelen met zich zou kunnen meebrengen;

Prime de bilinguisme.
RVA - Note de service n° 17 du 10 novembre 1992.
Facilités de circulation : Convention du 28 mai 1973 relative aux

facilités de circulation entre la SNCB et le Ministère des Communica-
tions.
Facilités de circulation. Suppression des libres parcours.
RVA - Note de service n° 18 du 22 octobre 1997.
Communications téléphoniques dans l’intérêt du service.
RVA - Note de service n° 1 du 4 janvier 1995.
Mutation d’agents suite à une suppression d’emploi. Rembourse-

ment de frais de transport supplémentaires.
RVA - Note de service n° 13 du 5 août 1992.
Fréquentation des mess et restaurants.
RVA - Note de service n° 20 du 29 septembre 1978 et RVA - Note de

service n° 1 du 13 janvier 1997.
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

[C − 98/14276]F. 98 — 3074
8 NOVEMBRE 1998. — Arrêté royal autorisant l’Etat à constituer des
droits de superficie au profit de Belgocontrol et de la société
anonyme de droit public « Brussels International Airport Compa-
ny » sur le site de l’aéroport de Bruxelles-National

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 2 avril 1998 portant réforme des structures de
gestion de l’aéroport de Bruxelles-National, notamment l’article 26,
§§ 1er, 4°, et 4, modifié par l’arrêté royal du 17 juillet 1998;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 septembre 1998;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 2 octobre 1998;

Sur la proposition de Notre Ministre des Transports et de l’avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’Etat est autorisé à constituer au profit de Belgocontrol
ou de la société anonyme de droit public « Brussels International
Airport Company », en abrégé la B.I.A.C., aux conditions prévues à
l’article 3, un droit de superficie sur les terrains visés à l’arti-
cle 26, § 1er, 4°, de l’arrêté royal du 2 avril 1998 portant réforme des
structures de gestion de l’aéroport de Bruxelles-National, qui présen-
tent un intérêt pour leur exploitation et qui ne sont pas grevés de droits
d’usufruit, de superficie ou d’emphytéose constitués au profit de tiers.

Art. 2. L’Etat est également autorisé à proroger au profit de la
B.I.A.C., aux conditions prévues à l’article 3, le droit de superficie dont
la B.I.A.C. est titulaire en vertu de l’acte passé le 11 décembre 1987 entre
la Régie des voies aériennes et la société anonyme « Brussels Airport
Terminal Company ».

Art. 3. Les actes de superficie passés en vertu des articles 1er et 2
doivent répondre aux conditions suivantes:

1° la durée du droit de superficie ne peut dépasser le 30 septem-
bre 2048;

2° le superficiaire doit payer à l’Etat une redevance annuelle dont le
montant est fixé par référence à une estimation réalisée par le Comité
d’Acquisition de Biens Immobiliers compétent;

3° l’acte de superficie ne comporte aucune garantie de l’Etat sur
l’absence de vices, mêmes cachés, affectant l’assiette du droit de
superficie. En particulier, l’acte ne comporte aucune garantie de l’Etat
quant à tout risque de pollution pouvant entraı̂ner l’obligation de faire
exécuter des travaux d’assainissement, des restrictions d’usage ou
d’autres mesures ordonnées par les autorités compétentes;
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4° bij het verstrijken van het recht van opstal worden de bestaande
gebouwen en deze die door de opstalhouder zijn opgericht op de grond
waarop het recht van opstal rust, aan de Staat overgedragen zonder
vergoeding en in goede staat van onderhoud.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Vervoer is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Vervoer,
M. DAERDEN

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[S − C − 98/03550]N. 98 — 3075
22 OKTOBER 1998. — Ministerieel besluit tot toekenning van een
vergoeding voor verblijfs- en omreiskosten aan sommige
personeelsleden van de Administratie van de ondernemings- en
inkomensfiscaliteit van het Ministerie van Financiën

De Minister van Financiën,

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1964 tot vaststelling
van de vergoedingen wegens verblijfkosten toegekend aan de leden
van het personeel der ministeries, inzonderheid op artikel 5, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 14 december 1970 en 4 december 1990
en de wet van 22 juli 1993;
Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de

algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, inzonderheid op artikel 7;
Gelet op het ministerieel besluit van 10 juni 1964 betreffende de

toekenning van een vergoeding wegens verblijf- en omreiskosten aan
sommige personeelsleden van het Ministerie van Financiën, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 27 april 1967 en de ministeriële besluiten
van 19 juli 1967, 25 oktober 1974 en 4 juni 1980;
Gelet op het advies van de Inspectie van financiën, gegeven op

26 februari 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

24 september 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,

gegeven op 24 september 1998;
Gelet op het protocol van 28 september 1998 van het Sectorcomité II

- Financiën;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 juli 1989 en 4 augusutus 1196;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat er vanaf 1 november 1997 personeelsleden

terbeschikking zijn gesteld van de buitendiensten van de Administratie
van de ondernemings- en inkomensfiscaliteit;
Overwegende dat dit besluit maatregelen bevat die, in uitvoering

van het sectorieel akkoord gesloten binnen het Sectorcomité II -
Financiën, moeten ingaan op 1 november 1997 en dat het omwille van
de sociale aard van deze maatregelen van belang is dat ze zo snel
mogelijk worden genomen;
Overwegende dat, wil men de continuı̈teit van de openbare dienst

niet in het gedrang brengen, het derhalve vereist is dat dit besluit
zonder verwijl wordt genomen,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Toekenning van een vergoeding voor verblijf- en
omreiskosten aan de ambtenaren die terbeschikkinggesteld zijn van de
polyvalente controlecentra van de Administratie van de ondernemings- en
inkomensfiscaliteit

Artikel 1. Dit hoofdstuk is van toepassing op de vastbenoemde
ambtenaren van de niveaus 1 en 2+ die terbeschikkinggesteld zijn van
polyvalente controlecentra van deAdministratie van de ondernemings-
en inkomensfiscaliteit.

4° à l’expiration du droit de superficie, les constructions existantes ou
érigées par le superficiaire sur l’assiette du droit de superficie sont
transférées à l’Etat sans indemnité et en bon état d’entretien.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Transports est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

MINISTERE DES FINANCES

[S − C − 98/03550]F. 98 — 3075
22 OCTOBRE 1998. — Arrêté ministériel octroyant une indemnité
pour frais de séjour et de tournée à certains agents de
l’administration de la fiscalité des entreprises et des revenus du
Ministère des Finances

Le Ministre des Finances,

Vu l’arrêté royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais
de séjour des membres du personnel des ministères, notamment
l’article 5, modifié par les arrêtés royaux des 14 décembre 1970 et
4 décembre 1990;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale des
indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
ministères, notamment l’article 7;
Vu l’arrêté ministériel du 10 juin 1964 relatif à l’octroi d’une

indemnité pour frais de séjour et de tournée à certains agents du
Ministère des Finances, modifié par l’arrêté royal du 27 avril 1967 et les
arrêtés ministériels des 19 juillet 1967, 25 octobre 1974 et 4 juin 1980;

Vu l’avis de l’Inspection des finances, donné le 26 février 1998;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 septem-
bre 1998;
Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le

24 septembre 1998;
Vu le protocole du 28 septembre 1998 du Comité de secteur II -

Finances;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 4 juillet 1989 et
4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que des agents ont été mis à la disposition des services

extérieurs de l’administration de la fiscalité des entreprises et des
revenus à partir du 1er novembre 1997;
Considérant que le présent arrêté contient des mesures qui, en

exécution de la convention sectorielle conclue au sein du Comité de
secteur II - Finances, doivent prendre cours le 1er novembre 1997 et
qu’en raison du caractère social de ces mesures, il importe qu’elles
soient adoptées au plus tôt;
Considérant que, si on ne veut pas mettre en péril la continuité du

service public, il est nécessaire de prendre cet arrêté sans retard,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Octroi d’une indemnité pour frais de séjour et de tournée
aux agents mis à la disposition des centres de contrôle polyvalents de
l’Administration de la fiscalité des entreprises et des revenus

Article 1er. Le présent chapitre est applicable aux agents définitifs
des niveaux 1 et 2+ qui sont mis à la disposition des centres de contrôle
polyvalents de l’Administration de la fiscalité des entreprises et des
revenus.
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Art. 2. Voor de toepassing van dit hoofdstuk moeten de hierna
volgende termen aldus worden verstaan :

« vergoeding » : de forfaitaire jaarlijkse vergoeding wegens verblijf-
en omreiskosten;

« referentieperiode » : de periode van 12 opeenvolgende maanden
van 1 oktober tot 30 september;

« jaarlijks quotum » : de minimumduur van de te verrichten verplaat-
singen door de controleurs van het polyvalent controlecentrum;

« dienst » : één van de polyvalente controlecentra;

« controleur » : de ambtenaar van rang 10 of van het niveau 2+ die bij
zijn terbeschikkingstelling van de dienst aangesteld werd door de
gewestelijk directeur als lid van de afdeling II, III of IV. Een afschrift
van deze aanstelling wordt gezonden aan de personeelsdienst bevoegd
voor het toekennen van de vergoeding;

« prestaties verrichten » : werkzaamheden en opdrachten vervullen
ten behoeve van de dienst;

« dienstverplaatsing » : de verplaatsing naar een belastingplichtige of
een andere dienst voor het ophalen van documentatie of voor het
inwinnen van inlichtingen.

Art. 3. § 1. De vergoeding wordt voor de periode van 12 opeenvol-
gende kalendermaanden volgend op het einde van de referentieperiode
toegekend aan alle ambtenaren van niveau 1 en 2+ van de dienst op
voorwaarde dat de dienst het jaarlijks quotum tijdens de referentie-
periode heeft bereikt.

§ 2. Het jaarlijks quotum wordt berekend op de volgende wijze :

1. elke kalendermaand wordt het aantal controleurs geteld die er in
de dienst aanwezig zijn. Alle controleurs die in de loop van de maand
ter beschikking van de dienst zijn gesteld en die in de loop van deze
maand gedurende minimum zes dagen prestaties hebben verricht
worden als één eenheid geteld;

2. vervolgens wordt het aantal eenheden berekend volgens punt 1
voor alle kalendermaanden van de referentieperiode samengeteld;

3. vervolgens wordt het in punt 2 bekomen totaal gedeeld door 12 en
naar beneden afgerond op twee cijfers na de komma;

4. vervolgens wordt het in punt 3 bekomen getal vermenigvuldigd
met 198 en afgerond naar de onderliggende eenheid. Het aldus
bekomen getal is het jaarlijks quotum voor de betrokken dienst.

§ 3. In afwijking van § 1 wordt de vergoeding aan de in artikel 1
bedoelde ambtenaren tot 1 oktober 2000 toegekend zonder dat het
jaarlijks quotum moet worden bereikt.

§ 4. De toekenning van deze vergoeding sluit de toekenning van elke
andere soortgelijke vergoeding uit.

Art. 4. Het jaarlijks bedrag van de vergoeding is vastgesteld als
volgt :

Graad Bedrag Grade Montant

Gewestelijk directeur 73.121 Directeur régional 73.121

Directeur bij een fiscaal bestuur Directeur d’administration fiscale

Eerstaanwezend inspecteur bij een fiscaal bestuur Inspecteur principal d’administration fiscale

Inspecteur bij een fiscaal bestuur, titularis van de
weddeschaal 10S1

Inspecteur d’administration fiscale, titulaire de l’échel-
le barémique 10S1

Inspecteur bij een fiscaal bestuur, titularis van de
weddeschaal 10A of 10B

54.840 Inspecteur d’administration fiscale, titulaire de l’échel-
le barémique 10A ou 10B

54.840

Eerstaanwezend verificateur Vérificateur principal

Verificateur Vérificateur

Art. 5. § 1. De vergoeding is per maand en na vervallen termijn
verschuldigd.

§ 2. Een staat met een maandelijkse opgave van de duur van de
verrichte dienstverplaatsingen wordt door elke controleur op het einde
van elke kalendermaand, na goedkeuring door de gewestelijk directeur,
toegezonden aan de personeelsdienst bevoegd voor het toekennen van
de vergoeding.

Art. 6. De vergoeding wordt slechts toegekend wanneer de
ambtenaar bedoeld in artikel 1 in de loop van de kalendermaand
gedurende een periode van meer dan vijf werkdagen prestaties heeft
verricht in de dienst.

Art. 2. Pour l’application du présent chapitre, il faut entendre par :

« indemnité » : l’indemnité forfaitaire annuelle pour frais de séjour et
de tournée;

« période de référence » : la période de 12 mois consécutifs du
1er octobre au 30 septembre;

« quota annuel » : la durée minimale de déplacements à effectuer par
les contrôleurs du centre de contrôle polyvalent;

« service » : un des centres de contrôle polyvalents;

« contrôleur » : l’agent de rang 10 ou du niveau 2+ qui a été désigné
à partir de sa mise à la disposition du service comme membre de la
section II, III ou IV. Une copie de cette désignation est adressée au
service du personnel compétent pour l’octroi de l’indemnité;

« prestations à effectuer » : les travaux et missions à remplir pour les
besoins du service;

« déplacement de service » : le déplacement chez un contribuable ou
dans un autre service afin de rechercher de la documentation ou des
renseignements.

Art. 3. § 1er. L’indemnité est octroyée à tous les agents de niveau 1 et
2+ du service pour la période de 12 mois calendrier consécutifs suivant
la fin de la période de référence, à condition que le service ait atteint le
quota annuel durant la période de référence.

§ 2. Le quota annuel est calculé de la manière suivante :

1. chaque mois calendrier, le nombre de contrôleurs qui sont présents
dans le service est comptabilisé. Tous les contrôleurs qui sont mis à la
disposition du service durant ce mois et qui, dans le courant de ce mois
ont effectué des prestations durant minimum six jours, sont comptés
comme une unité;

2. ensuite, le nombre d’unités calculé comme prévu au point 1 est
comptabilisé pour tous les mois calendrier de la période de référence;

3. ensuite, le total obtenu au point 2 est divisé par 12 et arrondi à
l’unité inférieure sur deux chiffres après la virgule;

4. ensuite, le montant obtenu au point 3 est multiplié par 198 et
arrondi à l’unité inférieure. Le montant ainsi obtenu est le quota annuel
pour le service concerné.

§ 3. Par dérogation au § 1er, l’indemnité est octroyée aux agents visés
à l’article 1er jusqu’au 1er octobre 2000 sans que le quota annuel doive
être atteint.

§ 4. L’octroi de cette indemnité exclut l’octroi de toute autre
indemnité de même nature.

Art. 4. Le montant annuel de l’indemnité est fixé comme suit :

Art. 5. § 1er. L’indemnité est due par mois et à terme échu.

§ 2. Un relevé reprenant par mois la durée des déplacements de
service effectués est adressé, après approbation du directeur régional,
par chaque contrôleur à la fin de chaque mois calendrier au service du
personnel compétent pour l’octroi de l’indemnité.

Art. 6. L’indemnité n’est accordée que lorsque l’agent visé à
l’article 1er a, au cours d’un mois calendrier, effectué des prestations
dans le service pendant une durée de plus de cinq jours ouvrables.
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Art. 7. De vergoeding blijft behouden wanneer de ambtenaar in de
loop van eenzelfde maand gedurende een periode van niet meer dan
vijf achtereenvolgende werkdagen afwezig is.

Zij blijft behouden tijdens het vakantieverlof, de dagen waarop de
ambtenaar cursussen georganiseerd door het Departement volgt en de
dagen waarop de ambtenaar afwezig is ingevolge deeltijdse arbeid.

Art. 8. Wanneer de vergoeding niet voor een ganse kalendermaand
verschuldigd is, wordt zij uitgekeerd op basis van volgende formule :
bedrag van de maandelijkse vergoeding x aantal gepresteerde werkdagen

totaal aantal werkdagen van de kalendermaand

Art. 9. De mobiliteitsregeling die geldt voor de wedden van het
personeel van de ministeries is van toepassing op de in artikel 4
bedoelde bedragen.

Zij worden aan de spilindex 138,01 gekoppeld.

HOOFDSTUK II. — Wijzigende bepaling

Art. 10. Artikel 2, § 1, van het ministerieel besluit van 10 juni 1964
betreffende de toekenning van een vergoeding wegens verblijf- en
omreiskosten aan sommige personeelsleden van het Ministerie van
Financiën, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 25 oktober 1974
en 4 juni 1980, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. De vergoeding bedoeld bij artikel 1 wordt toegekend aan de
ambtenaren

— ter beschikking gesteld van de buitendiensten van de
Administratie van de bijzondere belastinginspectie;

— ter beschikking gesteld van de afdeling « nationale en internatio-
nale opsporing » of van de afdeling « plaatselijke opsporingen » van de
buitendiensten van de Administratie van de ondernemings- en
inkomens-fiscaliteit;

— van de Dienst « Buitenland » bij de Administratie der directe
belastingen;

— van de Dienst van Algemene Controle en Organisatie der douane
en accijnzen en van de Opsporingsdiensten van Brussel en Antwerpen
bij de Administratie der douane en accijnzen;

— van het Centraal BTW-kantoor voor buitenlandse belasting-
plichtigen bij de Administratie van de BTW, registratie en domeinen, en
die er een betrekking bekleden waarin zij, op beslissing van de
administratiechef of zijn gedelegeerde, normaal verplicht zijn
gedurende een bestendige periode veelvuldige verplaatsingen te doen
uit hoofde van verificaties of bezoeken ter plaatse. »

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 1997.

Art. 12. De Secretaris-generaal is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 22 oktober 1998.

J.-J. VISEUR

c

[98/03568]N. 98 — 3076
10 NOVEMBER 1998. — Ministerieel besluit

betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), inzonderheid artikel 3, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 19 juni 1998 (2) en op het artikel 9;
Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het

fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (3), inzonderheid op het artikel 94
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 29 april 1998 (4), en op de tabel
van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak in bijlage van dit
besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 8 juli 1998 (5);
Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-

Luxemburgse Economische Unie;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 janu-

ari 1973 (6), inzonderheid op het artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980 (7), 16 juni 1989 (8), 4 juli 1989 (9) en
4 augustus 1996 (10);

(De nota’s betreffende deze tekst bevinden zich op blz. 37053.)

Art. 7. L’indemnité est maintenue en cas d’absences de l’agent
dans la mesure où celles-ci ne dépassent pas cinq jours ouvrables
consécutifs au cours d’un même mois.

Elle est également maintenue pendant les congés de vacances, les
jours pendant lesquels l’agent suit des cours organisés par le
Département et les jours pendant lesquels l’agent est absent à la suite
du temps partiel.

Art. 8. Lorsque l’indemnité n’est pas due pour un mois de
calendrier entier, elle est liquidée sur base de la formule suivante :
montant de l’indemnité mensuelle x nombre de jours ouvrables prestés

nombre total de jours ouvrables du mois calendrier

Art. 9. Le régime de mobilité applicable aux traitements du
personnel des ministères est applicable aux montants visés à l’article 4.

Ils sont rattachés à l’indice-pivot 138,01.

CHAPITRE II. — Disposition modificative

Art. 10. L’article 2, § 1er, de l’arrêté ministériel du 10 juin 1964 relatif
à l’octroi d’une indemnité pour frais de séjour et de tournée à certains
agents du Ministère des Finances, modifié par les arrêtés ministériels
des 25 octobre 1974 et 4 juin 1980, est remplacé par la disposition
suivante :

« § 1er. L’indemnité visée à l’article 1er est accordée aux agents

— mis à la disposition des services extérieurs de l’Administration de
l’inspection spéciale des impôts;

— mis à la disposition de la division « recherche nationale et
internationale » ou de la division « recherche locale » des services
extérieurs de l’Administration de la fiscalité des entreprises et des
revenus;

— du Service « Etranger » de l’Administration des contributions
directes;

— des Services de Contrôle général et d’Organisation des douanes et
accises et des Services des recherches de Bruxelles et d’Anvers à
l’Administration des douanes et accises;

— du Bureau central de T.V.A. pour assujettis étrangers à
l’Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines,
et qui y occupent un emploi dans lequel, sur décision du chef
d’administration ou de son délégué, ils sont normalement astreints
pendant une période continue à effectuer des déplacements fréquents
du chef de vérifications ou visites sur place. »

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1er novembre 1997.

Art. 12. Le Secrétaire général est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 22 octobre 1998.

J.-J. VISEUR

[98/03568]F. 98 — 3076
10 NOVEMBRE 1998. — Arrêté ministériel

relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), notamment l’article 3, modifié par l’arrêté royal du
19 juin 1998 (2) et l’article 9;
Vu l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des

tabacs manufacturés (3), notamment l’article 94, modifié par l’arrêté
ministériel du 29 avril 1998 (4), ainsi que le tableau des signes fiscaux
pour tabacs manufacturés annexé audit arrêté, modifié par l’arrêté
ministériel du 8 juillet 1998 (5);
Vu l’avis du Conseil des douanes de l’Union économique belgo-

luxembourgeoise;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (6),

notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 août 1980 (7),
16 juin 1989 (8), 4 juillet 1989 (9) et 4 août 1996 (10);

(Les notes concernant ce texte se trouvent p. 37053.)
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat dit besluit voornamelijk tot doel heeft de nieuwe kleinhandelsprij-
zen van de geldende producten op 1 juni 1998 aan te brengen in
artikel 94 van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994; dat het
eveneens gepast is om, overeenkomstig artikel 21 van hetzelfde
ministerieel besluit, de nieuwe prijsklassen in te voegen in de bij dit
besluit gevoegde tabel van de fiscale kentekens; dat de fiscale kentekens
ingevoegd in genoemde tabel bij dit besluit zo blug mogelijk ter
beschikking moeten worden gesteld van de marktdeelnemers in
gefabriceerde tabak; dat, onder deze voorwaarden, de tabel der fiscale
kentekens voor tabaksfabrikaten zonder uitstel moet worden aange-
past,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 94 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak gewij-
zigd bij het ministerieel besluit van 29 april 1998 wordt door de
volgende bepaling vervangen :

« Artikel 94. Voor de heffing van de accijns en eventueel bijzondere
accijns op tabaksfabrikaten die werden aangehaald ten laste van
onbekenden, alsmede op tabak die het voorwerp is van een onregel-
matig bezit of vervoer en waarvoor een overtreding werd vastgesteld,
wordt de kleinhandelsprijs, welke ook de herkomst is van deze
producten, als volgt bepaald :

Sigaren, per stuk ....................................................................... 45,00 BEF

Cigarillo’s, per stuk .................................................................. 10,50 BEF

Sigaretten, per stuk ..................................................................... 8,10 BEF

Rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten, en andere
soorten rooktabak, per kilogram ....................................... 3 360,00 BEF. »

Art. 2. In de tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak,
gevoegd bij hetzelfde ministerieel besluit en gewijzigd bij het ministe-
rieel besluit van 8 juli 1998, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de belastingschaal « A. Sigaren », worden de volgende prijsklas-
sen ingevoegd :

Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)

1 2 3 4

Per verpakking van 20 sigaren
Par emballage de 20 cigares

800,- 80,000 138,842 218,842
1 000,- 100,000 173,553 273,553

Per verpakking van 40 sigaren
Par emballage de 40 cigares

390,- 39,000 67,685 106,685

Per verpakking van 50 sigaren
Par emballage de 50 cigares

475,- 47,500 82,438 129,938

2° in de belastingschaal « B. Cigarillo’s », worden de volgende
prijsklassen ingevoegd :

Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)

1 2 3 4

Per verpakking van 10 sigaren
Par emballage de 10 cigares

99,- 9,900 17,181 27,081

330,- 33,000 57,272 90,272

Vu l’urgence motivée par le fait que le présent arrêté a pour objet
essentiel d’adapter l’article 94 de l’arrêté ministériel du 1er août 1994
aux nouveaux prix de vente au détail des produits pratiqués au
1er juin 1998; qu’il convenait également d’insérer, conformément à
l’article 21 de ce même arrêté ministériel des nouvelles classes de prix
dans le tableau des signes fiscaux qui lui est annexé; que les signes
fiscaux insérés dans ledit tableau par le présent arrêté doivent être mis
le plus rapidement possible à la disposition des opérateurs en tabacs
manufacturés; que, dans ces conditions, le tableau des signes fiscaux
pour tabacs manufacturés doit être adapté sans délai,

Arrête :

Article 1er. L’article 94 de l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif
au régime fiscal des tabacs manufacturés, modifié par l’arrêté ministé-
riel du 29 avril 1998, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 94. Pour la perception du droit d’accise et du droit d’accise
spécial éventuel sur les tabacs manufacturés saisis à charge d’inconnus
ainsi que sur les tabacs manufacturés détenus ou transportés irréguliè-
rement qui font l’objet d’une infraction, le prix de vente au détail est
fixé comme suit, quelle que soit la provenance des produits :

Cigares, par pièce ...................................................................... 45,00 BEF

Cigarillos, par pièce .................................................................. 10,50 BEF

Cigarettes, par pièce ................................................................ 8,10 BEF

Tabac à fumer fine coupe destiné à roumer les cigarettes, ainsi que les
autres tabacs à fumer, par kilogramme ............................ 3 360,00 BEF. »

Art. 2. Dans le tableau des signes fiscaux pour tabacs manufacturés
annexé au même arrêté ministériel, modifié par l’arrêté ministériel du
8 juillet 1998, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le barème « A. Cigares », les classes de prix suivantes sont
insérées :

2° dans le barème « B. Cigarillos », les classes de prix suivantes sont
insérées :
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Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)

1 2 3 4

Per verpakking van 20 cigarillo’s
Par emballage de 20 cigarillos

192,- 19,200 33,322 52,522
198,- 19,800 34,363 54,163
208,- 20,800 36,099 56,899
236,- 23,600 40,958 64,558

Per verpakking van 50 sigarillo’s
Par emballage de 50 cigarillos

495,- 49,500 85,909 135,409
590,- 59,000 102,396 161,396

1 650,- 165,000 286,363 451,363

Per verpakking van 100 sigarillo’s
Par emballage de 100 cigarillos

650,- 65,000 112,809 177,809

3° in de belastingschaal « C. Sigaretten », wordt de volgende
prijsklasse ingevoegd :

Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

Bijzondere accijns
(fr)
—

Droit d’accise
spécial (F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)
1 2 3 4 5

Per verpakking van 20 sigaretten
Par emballage de 10 cigarettes

165,- 82,424 6,140 28,636 117,200

4° in de belastingschaal « D. Rooktabak voor het rollen van sigaretten en
andere soorten rooktabac », worden de volgende wijzigingen aangebracht :
a) de volgende prijsklassen worden gewijzigd als volgt :

Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

Bijzondere accijns
(fr)
—

Droit d’accise
spécial (F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)
1 2 3 4 5

Per verpakking van 25 fr rooktabak
Par emballage de 25 g de tabac à fumer

47,- 14,805 3,172 8,157 26,134

Per verpakking van 40 gr rooktabak
Par emballage de 40 g de tabac à fumer

68,- 21,420 8,594 11,801 41,815
70,- 22,050 7,617 12,148 41,815
72,- 22,680 6,640 12,495 41,815
73,- 22,995 6,151 12,669 41,815
74,- 23,310 5,663 12,842 41,815
75,- 23,625 5,174 13,016 41,815
76,- 23,940 4,685 13,190 41,815
84,- 26,460 5,082 14,578 46,120

Per verpakking van 50 gr rooktabak
Par emballage de 50 g de tabac à fumer

53,- 16,695 26,376 9,198 52,269
65,- 20,475 20,514 11,280 52,269
66,- 20,790 20,025 11,454 52,269
67,- 21,105 19,536 11,628 52,269
68,- 21,420 19,048 11,801 52,269

3° dans le barème « C. Cigarettes », la classe de prix suivante est
insérée :

4° dans le barème « D. Tabac à fumer destiné à rouler les cigarettes et
autres tabacs à fumer, les modifications suivantes sont apportées.
a) les classes de prix suivantes sont modifiées comme suit :
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Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

Bijzondere accijns
(fr)
—

Droit d’accise
spécial (F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)
1 2 3 4 5
69,- 21,735 18,559 11,975 52,269
70,- 22,050 18,071 12,148 52,269
71,- 22,365 17,582 12,322 52,269
72,- 22,680 17,094 12,495 52,269
73,- 22,995 16,605 12,669 52,269
74,- 23,310 16,117 12,842 52,269
75,- 23,625 15,628 13,016 52,269
76,- 23,940 15,139 13,190 52,269
77,- 24,255 14,651 13,363 52,269
78,- 24,570 14,162 13,537 52,269
79,- 24,885 13,674 13,710 52,269
80,- 25,200 13,185 13,884 52,269
81,- 25,515 12,697 14,057 52,269
82,- 25,830 12,208 14,231 52,269
83,- 26,145 11,720 14,404 52,269
84,- 26,460 11,231 14,578 52,269
85,- 26,775 10,742 14,752 52,269
86,- 27,090 10,254 14,925 52,269
87,- 27,405 9,765 15,099 52,269
88,- 27,720 9,277 15,272 52,269
89,- 28,035 8,788 15,466 52,269
90,- 28,350 8,300 15,619 52,269
91,- 28,665 7,811 15,793 52,269
92,- 28,980 7,323 15,966 52,269
93,- 29,295 6,834 16,140 52,269
94,- 29,610 6,345 16,314 52,269
95,- 29,925 5,857 16,487 52,269

Per verpakking van 100 gr rooktabak
Par emballage de 100 g de tabac à fumer

120,- 37,800 45,912 20,826 104,538
122,- 38,430 44,935 21,173 104,538
124,- 39,060 43,958 21,520 104,538
126,- 39,690 42,981 21,867 104,538
128,- 40,320 42,004 22,214 104,538
130,- 40,950 41,027 22,561 104,538
132,- 41,580 40,049 22,909 104,538
134,- 42,210 39,072 23,256 104,538
136,- 42,840 38,095 23,603 104,538
138,- 43,470 37,118 23,950 104,538
140,- 44,100 36,141 24,297 104,538
142,- 44,730 35,164 24,644 104,538
144,- 45,360 34,187 24,991 104,538
146,- 45,990 33,210 25,338 104,538
148,- 46,620 32,233 25,685 104,538
150,- 47,250 31,255 26,033 104,538
152,- 47,880 30,278 26,380 104,538
154,- 48,510 29,301 26,727 104,538
156,- 49,140 28,324 27,074 104,538
158,- 49,770 27,347 27,421 104,538
160,- 50,400 26,370 27,768 104,538
162,- 51,030 25,393 28,115 104,538
164,- 51,660 24,416 28,462 104,538
166,- 52,290 23,439 28,809 104,538
168,- 52,920 22,461 29,157 104,538
170,- 53,550 21,484 29,504 104,538
172,- 54,180 20,507 29,851 104,538
174,- 54,810 19,530 30,198 104,538
176,- 55,440 18,553 30,545 104,538
178,- 56,070 17,576 30,892 104,538
180,- 56,700 16,599 31,239 104,538
182,- 57,330 15,622 31,586 104,538
184,- 57,960 14,645 31,933 104,538
186,- 58,590 13,668 32,280 104,538
188,- 59,220 12,690 32,628 104,538
190,- 59,850 11,713 32,975 104,538
198,- 62,370 11,979 34,363 108,712
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Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

Bijzondere accijns
(fr)
—

Droit d’accise
spécial (F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)
1 2 3 4 5

Per verpakking van 200 gr rooktabak
Par emballage de 200 g de tabac à fumer

216,- 68,040 103,549 37,487 209,076
240,- 75,600 91,824 41,652 209,076
244,- 76,860 89,869 42,347 209,076
248,- 78,120 87,915 43,041 209,076
252,- 79,380 85,961 43,735 209,076
256,- 80,640 84,007 44,429 209,076
260,- 81,900 82,053 45,123 209,076
264,- 83,160 80,098 45,818 209,076
268,- 84,420 78,144 46,512 209,076
272,- 85,680 76,190 47,206 209,076
276,- 86,940 74,236 47,900 209,076
278,- 87,570 73,259 48,247 209,076
280,- 88,200 72,281 48,595 209,076
284,- 89,460 70,327 49,289 209,076
296,- 93,240 64,465 51,371 209,076
304,- 95,760 60,556 52,760 209,076
312,- 98,280 56,648 54,148 209,076
316,- 99,540 54,694 54,842 209,076
320,- 100,800 52,739 55,537 209,076
324,- 102,060 50,785 56,231 209,076
328,- 103,320 48,831 56,925 209,076
332,- 104,580 46,877 57,619 209,076
336,- 105,840 44 922 58 314 209,076
340,- 107,100 42,968 59,008 209,076
344,- 108,360 41,014 59,702 209,076
348,- 109,620 39,060 60,396 209,076
352,- 110,880 37,106 61,090 209,076
356,- 112,140 35,151 61,785 209,076
360,- 113,400 33,197 62,479 209,076
364,- 114,660 31,243 63,173 209,076
368,- 115,920 29,289 63,867 209,076
372,- 117,180 27,335 64,561 209,076
376,- 118,440 25,380 65,256 209,076
380,- 119,700 23,426 65,950 209,076
436,- 137,340 26,378 75,669 239,387

Per verpakking van 250 gr rooktabak
Par emballage de 250 g de tabac à fumer

300,- 94,500 114,779 52,066 261,345
305,- 96,075 112,337 52,933 261,345
310,- 97,650 109,894 53,801 261,345
315,- 99,225 107,451 54,669 261,345
320,- 100,800 105,008 55,537 261,345
325,- 102,375 102,566 56,404 261,345
330,- 103,950 100,123 57,272 261,345
345,- 108,675 92,794 59,876 261,345
350,- 110,250 90,352 60,743 261,345
360,- 113,400 85,466 62,479 261,345
370,- 116,550 80,581 64,214 261,345
375,- 118,125 78,138 65,082 261,345
380,- 119,700 75,695 65,950 261,345
385,- 121,275 73,252 66,818 261,345
390,- 122,850 70,810 67,685 261,345
395,- 124,425 68,367 68,553 261,345
400,- 126,000 65,924 69,421 261,345
405,- 127,575 63,481 70,289 261,345
410,- 129,150 61,038 71,157 261,345
415,- 130,725 58,596 72,024 261,345
420,- 132,300 56,153 72,892 261,345
425,- 133,875 53,710 73,760 261,345
430,- 135,450 51,267 74,628 261,345
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Kleinhandelsprijs
(fr)
—

Prix de vente
au détail (F)

Accijns
(fr)
—

Droit d’accise
(F)

Bijzondere accijns
(fr)
—

Droit d’accise
spécial (F)

BTW
(fr)
—

T.V.A.
(F)

Totaal van de
kolommen 2 en 3 (fr)

—
Total des colonnes 2 et 3

(F)

1 2 3 4 5

435,- 137,025 48,825 75,495 261,345
440,- 138,600 46,382 76,363 261,345
445,- 140,175 43,939 77,231 261,345
450,- 141,750 41,496 78,099 261,345
455,- 143,325 39,054 78,966 261,345
460,- 144,900 36,611 79,834 261,345
465,- 146,475 34,168 80,702 261,345
470,- 148,050 31,725 81,570 261,345
475,- 149,625 29,282 82,438 261,345
545,- 171,675 32,972 94,586 299,233

Per verpakking van 500 gr rooktabak
Par emballage de 500 g de tabac à fumer

600,- 189,000 229,558 104,132 552,690
630,- 198,450 214,902 109,338 552,690
650,- 204,750 205,131 112,809 552,690
750,- 236,250 156,275 130,165 552,690
760,- 239,400 151,390 131,900 552,690
770,- 242,550 146,504 133,636 552,690
780,- 245,700 141,619 135,371 552,690
790,- 248,850 136,733 137,107 552,690
800,- 252,000 131,848 138,842 552,690
810,- 255,150 126,962 140,578 552,690
820,- 258,300 122,076 142,314 552,690
830,- 261,450 117,191 144,049 552,690
850,- 267,750 107,420 147,520 552,690
860,- 270,900 102,534 149,256 552,690
880,- 277,200 92,763 152,727 552,690
890,- 280,350 87,878 154,462 552,690
900,- 283,500 82,992 156,198 552,690
910,- 286,650 78,107 157,933 552,690
920,- 289,800 73,221 159,669 552,690
940,- 296,100 63,450 163,140 552,690
950,- 299,250 58,564 164,876 552,690

b) de prijsklasse van 46,- BEF voor de verpakkingen van 50 gr. wordt
afgeschaft.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 10 november 1998.

J.-J. VISEUR

Nota’s

(1) Belgisch Staatsblad van 16 mei 1997.
(2) Belgisch Staatsblad van 3 juli 1998.
(3) Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1994.
(4) Belgisch Staatsblad van 8 mei 1998.
(5) Belgisch Staatsblad van 11 juli 1998.
(6) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
(7) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980.
(8) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989.
(9) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
(10) Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996.

b) la classe de prix de 46,- F réservée aux emballages de 50 g est
supprimée.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 novembre 1998.

J.-J. VISEUR

Notes

(1) Moniteur belge du 16 mai 1997.
(2) Moniteur belge du 3 juillet 1998.
(3) Moniteur belge du 22 août 1994.
(4) Moniteur belge du 8 mai 1998.
(5) Moniteur belge du 11 juillet 1998.
(6) Moniteur belge du 21 mars 1973.
(7) Moniteur belge du 15 août 1989.
(8) Moniteur belge du 17 juin 1989.
(9) Moniteur belge du 25 juillet 1989.
(10) Moniteur belge du 20 août 1996.
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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
EN MINISTERIE VAN FINANCIEN

[S − C − 98/03559]N. 98 — 3077
29 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging
van het KB/WIB 92 op het stuk van belastingvrijstelling

van sommige giften (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid op:
— artikel 110, vervangen door de wet van 22 februari 1995 en

gewijzigd bij de wet van 14 juli 1997;
— artikel 207, eerste lid;
Gelet op het KB/WIB 92, inzonderheid op de artikelen:
— 59bis, ingevoegd door het koninklijk besluit van 9 januari 1996;
— 60, opnieuw opgenomen door het koninklijk besluit van

20 januari 1994 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
9 januari 1996;
— 74, tweede lid, 2˚, tweede streepje;
— 76, eerste lid, 2˚, b;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

27 oktober 1997;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

14 oktober 1998;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de

omstandigheid :
— dat de wet van 2 april 1996 houdende wijziging van artikel 104 van

het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 tot toevoeging aan de
lijst van de aftrekbare bestedingen, van de giften in geld aan erkende
instellingen die de bescherming van het leefmilieu nastreven, het vanaf
14 juni 1996 mogelijk maakt om belastingvrijstelling te verlenen van
giften in geld aan erkende instellingen die zich bezighouden met het
natuurbehoud of de bescherming van het leefmilieu;
— dat de wet van 14 juli 1997 tot wijziging van artikel 110 van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 met het oog op de
uitvoering van artikel 104, 3˚, i, van hetzelfde Wetboek, aan de Koning
de machtiging verleent om de voorwaarden en de wijze waarop
voormelde instellingen kunnen worden erkend, te bepalen;
— dat de voorwaarden voor erkenning van die instellingen bijgevolg

zo spoedig mogelijk moeten worden vastgelegd en de betrokkenen zo
snel mogelijk moeten worden ingelicht over de ter zake te volgen
procedure;
— dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen.
Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid, van

Onze Minister van Financiën en van Onze Staatssecretaris voor
Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het KB/WIB 92 wordt in de plaats van artikel 59bis dat
artikel 59ter wordt, een nieuw artikel 59bis ingevoegd, luidend als
volgt:

« Art. 59bis. § 1. Voor de toepassing van artikel 104, 3˚, i, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, kunnen worden erkend de
instellingen die zich bezighouden met het natuurbehoud of de
bescherming van het leefmilieu, op voorwaarde:

1˚ dat zij rechtspersoonlijkheid bezitten krachtens het Belgisch
publiekrecht of privaatrecht;

2˚ dat zij generlei gewin bejagen, noch voor zichzelf, noch voor hun
leden als zodanig;

3˚ dat ze werkzaamheden in België uitoefenen die rechtstreeks en
uitsluitend gericht zijn op het natuurbehoud en/of de bescherming van
het leefmilieu;

4˚ dat ze een belangrijke rol spelen bij de bewustmaking van de
bevolking en de milieuopvoeding van de jeugd;

5˚ dat hun activiteiten een doorlopend en duurzaam karakter
omvatten zodat instellingen die éénmalige of gelegenheidsacties uit-
oefenen, uitgesloten zijn;

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

ET MINISTERE DES FINANCES [S − C − 98/03559]F. 98 — 3077
29 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal modifiant l’AR/CIR 92
en matière d’exonération fiscale de certaines libéralités (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, notamment:

— l’article 110, remplacé par la loi du 22 février 1995 et modifié par
la loi du 14 juillet 1997;
— l’article 207, alinéa 1er;
Vu l’AR/CIR 92, notamment les articles:
— 59bis, inséré par l’arrêté royal du 9 janvier 1996;
— 60, rétabli par l’arrêté royal du 20 janvier 1994 et modifié par

l’arrêté royal du 9 janvier 1996;

— 74, alinéa 2, 2˚, deuxième tiret;
— 76, alinéa 1er, 2˚, b;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 octobre 1997;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 14 octobre 1998;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence motivée par la circonstance :

— que la loi du 2 avril 1996 modifiant l’article 104 du Code des
impôts sur les revenus 1992 en vue d’ajouter à la liste des dépenses
déductibles les libéralités en argent faites aux organismes agréés de
défense de l’environnement donne la possibilité d’accorder à partir du
14 juin 1996 l’exonération fiscale des libéralités faites en argent aux
institutions agréées qui s’attachent à la conservation de la nature ou à
la protection de l’environnement;
— que la loi du 14 juillet 1997 modifiant l’article 110 du Code des

impôts sur les revenus 1992 en vue d’exécuter l’article 104, 3˚, i, du
même Code, donne le pouvoir au Roi de déterminer les conditions et
les modalités d’agrément des institutions précitées;

— que les conditions pour l’agrément de ces institutions doivent par
conséquent être fixées dans les plus brefs délais et que les intéressés
doivent être informés le plus rapidement possible de la procédure à
suivre en la matière;
— que cet arrêté doit dès lors être pris d’urgence.
Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique, de Notre

Ministre des Finances et de Notre Secrétaire d’ Etat à l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est inséré dans l’AR/CIR 92, à la place de l’article 59bis
qui devient 59ter, un article 59bis nouveau rédigé comme suit:

« Art. 59bis. § 1er. Peuvent être agréées pour l’application de l’article
104, 3˚, i, du Code des impôts sur les revenus 1992, les institutions qui
s’attachent à la conservation de la nature ou à la protection de
l’environnement, pour autant:

1˚ qu’elles possèdent la personnalité juridique en vertu du droit
belge, public ou privé;

2˚ qu’elles ne poursuivent aucun but de lucre, ni dans leur chef, ni
dans celui de leurs membres en tant que tels;

3˚ qu’elles exercent des activités en Belgique qui visent directement et
exclusivement la conservation de la nature et/ou la protection de
l’environnement;

4˚ qu’elles jouent un rôle important dans la conscientisation de la
population et dans l’éducation de la jeunesse au respect de l’environ-
nement;

5˚ que leurs activités revêtent un caractère continu et durable de sorte
que soient exclues les institutions qui n’exercent que des activités
ponctuelles ou occasionnelles;
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6˚ dat zij sedert ten minste twee volledige kalenderjaren die de
periode waarvoor de erkenning wordt gevraagd, voorafgaan, de
rechtspersoonlijkheid bezitten en voormelde activiteiten uitoefenen;

7˚ dat ze wegens hun werkzaamheden door de federale overheid of
door één van de Gewesten worden gesubsidieerd;

8˚ dat hun invloedsgebied zich over meer dan een gemeente uitstrekt.

De erkenning wordt voor een periode van ten hoogste 3 opeenvol-
gende kalenderjaren toegestaan.

§ 2. Om te worden erkend moeten de instellingen als vermeld in § 1
daartoe een schriftelijke aanvraag indienen in de vorm en binnen de
termijnen als hierna bepaald.

§ 3. De aanvragen om erkenning moeten uiterlijk op 31 december van
het jaar dat voorafgaat aan de periode waarvoor de erkenning wordt
aangevraagd, bij de Minister van Financiën worden ingediend.

§ 4. De aanvragen om erkenning moeten omvatten :

1˚ alle documenten en nuttige gegevens die de diensten welke met de
behandeling van de aanvragen om erkenning belast zijn, in de
mogelijkheid te stellen te onderzoeken of de aanvragende instelling aan
de in § 1 gestelde voorwaarden voldoet;

2˚ een verklaring waarbij de aanvragende instelling de verbintenis
aangaat :

a) tot het dekken van kosten van algemeen beheer geen hoger bedrag
te zullen besteden dan 20 % van haar bestaansmiddelen van alle aard,
vooraf verminderd met die welke voortkomen van andere erkende
instellingen;

b) aan de schenkers een ontvangstbewijs uit te reiken waarvan het
model door de Minister van Financiën of zijn gedelegeerde wordt
vastgesteld en bij de administratie der directe belastingen binnen
2 maanden na het einde van ieder kalenderjaar van de periode
waarvoor de erkenning is toegestaan een afschrift van de tijdens dat
jaar uitgereikte ontvangstbewijzen en een verzamelstaat of -attest
daarvan in te leveren;

c) de ambtenaren van de administratie der directe belastingen toe te
staan haar boekhouding te controleren telkens als zij dat nuttig achten;

d) aan de diensten welke met de behandeling van de aanvraag om
erkenning belast zijn, binnen een maand na het eerste verzoek van die
diensten, alle inlichtingen te verstrekken die voor het onderzoek van de
aanvraag om erkenning nuttig zijn.

Die aanvragen moeten bovendien worden gestaafd met een voor
eensluidend verklaard afschrift van de rekening van de ontvangsten en
uitgaven van het laatst afgesloten boekjaar en van de begroting van het
lopende boekjaar.

§ 5. De Minister van Financiën en de Minister tot wiens bevoegdheid
het leefmilieu behoort, beslissen gezamenlijk over de aanvraag om
erkenning.

Hun beslissing wordt aan de aanvragende instelling betekend.

§ 6. Ingeval een instelling één van de voor haar erkenning gestelde
voorwaarden niet nakomt, kan haar erkenning ambtshalve worden
ingetrokken of geweigerd door een gezamenlijke beslissing van de
Minister van Financiën en van de Minister tot wiens bevoegdheid het
leefmilieu behoort.

De intrekking van de erkenning treedt in werking vanaf de
lste januari die volgt op de datum van de betekening van de
beslissing. ».

Art. 2. In artikel 60 van hetzelfde besluit, opnieuw opgenomen door
het koninklijk besluit van 20 januari 1994 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 9 januari 1996, worden de woorden ″en 59bis, § 4, 2˚, b,″
vervangen door de woorden ″, 59bis, § 4, 2˚, b en 59ter, § 4, 2˚, b,″.

Art. 3. In artikel 74 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1˚ in het tweede lid, 2˚, tweede streepje, worden de woorden ″in
artikel 104, eerste lid, 3˚, 4˚ en 5˚, a,″ vervangen door de woorden ″in
artikel 104, 3˚, 4˚ en 5˚, a,″;
2˚ in het tweede lid, 2˚, tweede streepje, gewijzigd bij het 1˚ van dit

artikel, worden de woorden ″in artikel 104, 3˚, 4˚ en 5˚, a,″ vervangen
door de woorden ″in artikel 104, 3˚ tot 4˚bis en 5˚, a,″.

6˚ qu’elles aient la personnalité juridique et exercent les activités
précitées, depuis au moins deux années civiles complètes qui précèdent
la période pour laquelle l’agrément est demandé;

7˚ qu’elles soient subventionnées en raison de leurs activités par
l’autorité fédérale ou par une des Régions;

8˚ que leur zone d’influence s’étende à plus d’une commune.

L’agrément est consenti pour une période maximale de 3 années
civiles successives.

§ 2. Pour obtenir leur agrément, les institutions visées au § 1er doivent
en faire la demande par écrit, dans les formes et délais déterminés
ci-après.

§ 3. Les demandes d’agrément doivent être introduites auprès du
Ministre des Finances, au plus tard le 31 décembre de l’année précédant
la période pour laquelle l’agrément est demandé.

§ 4. Les demandes d’agrément doivent contenir :

1˚ tous documents et indications utiles pour permettre aux services
chargés de traiter la demande d’agrément d’apprécier si l’institution
demanderesse répond aux conditions prévues au § 1er;

2˚ une déclaration par laquelle l’institution demanderesse s’engage :

a) à ne pas affecter à la couverture de frais d’administration générale
plus de 20 % de ses ressources de toute nature, préalablement
diminuées de celles qui proviennent d’autres institutions agréées;

b) à délivrer aux donateurs un reçu du modèle déterminé par le
Ministre des Finances ou son délégué et à remettre à l’administration
des contributions directes, dans les 2 mois qui suivent chaque année
civile de la période pour laquelle l’agrément a été obtenu, une copie des
reçus délivrés pendant cette année et un état ou une attestation
récapitulative de ceux-ci;

c) à permettre aux fonctionnaires de l’administration des contribu-
tions directes de contrôler ses écritures comptables chaque fois qu’ils le
jugent utile;

d) à fournir aux services chargés de traiter la demande d’agrément,
dans le mois de la première demande de ces services, tous les
renseignements utiles à l’instruction de la demande d’agrément.

Ces demandes d’agrément doivent, en outre, être appuyées d’une
copie certifiée conforme du compte des recettes et des dépenses du
dernier exercice comptable et du budget de l’exercice comptable en
cours.

§ 5. Le Ministre des Finances et le Ministre qui a l’environnement
dans ses attributions, statuent conjointement sur la demande d’agré-
ment.

Leur décision est notifiée à l’institution demanderesse.

§ 6. Dans le cas où une institution ne respecte pas l’une des conditions
mises à son agrément, celui-ci peut lui être retiré ou refusé d’office, par
décision conjointe du Ministre des Finances et du Ministre qui a
l’environnement dans ses attributions.

Le retrait de l’agrément produit ses effets à partir du 1er janvier qui
suit la date de notification de la décision. ».

Art. 2. A l’article 60 du même arrêté, rétabli par l’arrêté royal du
20 janvier 1994 et modifié par l’arrêté royal du 9 janvier 1996, les mots
″et 59bis, § 4, 2˚, b, » sont remplacés par les mots ″, 59bis, § 4, 2˚, b, et
59ter, § 4, 2˚, b, » .

Art. 3. A l’article 74 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes:

1˚ à l’alinéa 2, 2˚, deuxième tiret, les mots ″à l’article 104, alinéa 1er, 3˚,
4˚ et 5˚, a,″ sont remplacés par les mots ″à l’article 104, 3˚, 4˚ et 5˚, a,″;

2˚ à l’alinéa 2, 2˚, deuxième tiret, modifié par le 1˚ du présent article,
les mots ″à l’article 104, 3˚, 4° et 5˚, a,″ sont remplacés par les mots ″à
l’article 104, 3˚ à 4˚bis et 5˚, a,″.
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Art. 4. In artikel 76 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1˚ in het eerste lid, 2˚, b, worden de woorden ″in artikel 104, eerste lid,
3˚, 4˚ en 5˚, a,″ vervangen door de woorden ″in artikel 104, 3˚, 4˚ en 5 ˚,
a,″;

2˚ in het eerste lid, 2˚, b, gewijzigd bij het 1˚ van dit artikel, worden
de woorden ″in artikel 104, 3˚, 4˚ en 5˚, a,″ vervangen door de woorden
″in artikel 104, 3˚ tot 4˚bis en 5˚, a,″.

Art. 5. In afwijking van artikel 59bis, § 1, eerste lid, 6˚, en tweede lid,
van hetzelfde besluit, ingevoegd door artikel 1 van dit besluit, moeten
de instellingen die de erkenning voor het jaar 1996 aanvragen, sedert
ten laatste 14 juni 1994 aan de in voormeld artikel 59bis, § 1, eerste lid,
6˚, gestelde voorwaarden voldoen en begint de erkenningsperiode voor
het jaar 1996 pas te lopen op 14 juni 1996.

In afwijking van artikel 59bis, § 1, eerste lid, 7˚, van hetzelfde besluit,
ingevoegd door artikel 1 van dit besluit, moeten de instellingen die de
erkenning aanvragen aan de in voormeld artikel 59bis, § 1, eerste lid, 7˚,
gestelde voorwaarden voldoen vanaf 1 januari 1998.

In afwijking van artikel 59bis, § 3, van hetzelfde besluit, ingevoegd
door artikel 1 van dit besluit, moeten de aanvragen om erkenning voor
de jaren 1996, 1997 en 1998, uiterlijk op het einde van de derde maand
volgend op die waarin dit besluit in het Belgisch Staatsblad is bekend-
gemaakt, worden ingediend.

Art. 6. § 1. De artikelen 1 en 2 zijn van toepassing op de met ingang
van 14 juni 1996 gedane giften.

§ 2. De artikelen 3, 1˚ en 4, 1˚, hebben uitwerking met ingang van het
aanslagjaar 1995.

§ 3. De artikelen 3, 2˚ en 4, 2˚, hebben uitwerking met ingang van
10 april 1995.

Art. 7. Onze Minister van Volksgezondheid, Onze Minister van
Financiën en Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA

De Minister van Financiën,
J.-J. VISEUR

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
J. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, koninklijk besluit van

10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.
Wet van 22 februari 1995, Belgisch Staatsblad van 31 maart 1995.
Wet van 14 juli 1997, Belgisch Staatsblad van 3 september 1997.
Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996,

err. 8 oktober 1996.
Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad van
13 september 1993.
Koninklijk besluit van 20 januari 1994, Belgisch Staatsblad van

9 februari 1994.
Koninklijk besluit van 9 januari 1996, Belgisch Staatsblad van

6 februari 1996.

Art. 4. A l’article 76 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1˚ à l’alinéa 1er, 2˚, b, les mots ″à l’article 104, alinéa 1er, 3˚, 4˚ et 5˚, a,″
sont remplacés par les mots ″à l’article 104, 3˚, 4˚ et 5˚, a,″;

2˚ à l’alinéa 1er, 2˚, b, modifié par le 1˚ du présent article, les mots ″à
l’article 104, 3˚, 4˚ et 5˚, a,″ sont remplacés par les mots ″à l’article 104,
3˚ à 4˚bis et 5˚, a,″.

Art. 5. Par dérogation à l’article 59bis, § 1er, alinéa 1er, 6˚, et alinéa 2,
du même arrêté, inséré par l’article 1er du présent arrêté, les institutions
qui demandent l’agrément pour l’année 1996, doivent remplir les
conditions visées à l’article 59bis, § 1er, alinéa 1er, 6˚, précité, depuis au
plus tard le 14 juin 1994 et la période d’agrément pour l’année 1996
prend seulement cours à partir du 14 juin 1996.

Par dérogation à l’article 59bis, § 1er, alinéa 1er, 7˚, du même arrêté,
inséré par l’article 1er du présent arrêté, les institutions qui demandent
l’agrément doivent remplir la condition visée à l’article 59bis, § 1er,
alinéa 1er, 7˚, à partir du 1er janvier 1998.

Par dérogation à l’article 59bis, § 3, du même arrêté, inséré par
l’article 1er du présent arrêté, les demandes d’agrément pour les années
1996, 1997 et 1998 doivent être introduites au plus tard le dernier jour
du troisième mois qui suit celui au cours duquel le présent arrêté aura
été publié au Moniteur belge.

Art. 6. § 1er. Les articles 1er et 2 sont applicables aux libéralités faites
à partir du 14 juin 1996.

§ 2. Les articles 3, 1˚, et 4, 1˚, produisent leurs effets à partir de
l’exercice d’imposition 1995.

§ 3. Les articles 3, 2˚, et 4, 2˚, produisent leurs effets à partir du
10 avril 1995.

Art. 7. Notre Ministre de la Santé publique, Notre Ministre des
Finances et Notre Secrétaire d’Etat à l’Environnement, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA

Le Ministre des Finances,
J.-J. VISEUR

Le Secrétaire d’Etat à l’Environnement,
J. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Code des impôts sur les revenus 1992, arrêté royal du 10 avril 1992,

Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Loi du 22 février 1995, Moniteur belge du 31 mars 1995.
Loi du 14 juillet 1997, Moniteur belge du 3 septembre 1997.
Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-

vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.
Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.
Loi du 4 août 1996,Moniteur belge du 20 août 1996, err. 8 octobre 1996.

Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les
revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 20 janvier 1994, Moniteur belge du 9 février 1994.

Arrêté royal du 9 janvier 1996, Moniteur belge du 6 février 1996.
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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[C − 98/16320]N. 98 — 3078
16 NOVEMBER 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 23 december 1997 houdende tijdelijke
aanvullende maatregelen tot het behoud van de visbestanden in
zee

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe
gemachtigd wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van
de biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;
Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in

landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 en 29 december 1990;
Gelet op het koninklijk besluit van 21 juni 1994 tot het instellen van

een visvergunning en houdende tijdelijke maatregelen voor de uitvoe-
ring van de communautaire regeling voor de instandhouding en het
beheer van de visbestanden, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
15 december 1994, 4 mei 1995, 4 augustus 1996, 2 december 1996 en
13 september 1998, inzonderheid artikel 18;
Gelet op het ministerieel besluit van 23 december 1997 houdende

tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud van de visbestanden
in zee, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 5 februari 1998,
26 maart 1998, 25 juni 1998, 28 juli 1998, 27 augustus 1998, 18 septem-
ber 1998, 15 oktober 1998 en 28 oktober 1998;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989, 6 april 1995 en
4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit

dat voor het jaar 1998 vangstbeperkingen moeten vastgesteld worden
teneinde de aanvoer te spreiden, is het bijgevolg nodig zonder verwijl
behoudsmaatregelen te treffen teneinde de door de EG toegestane
vangsten niet te overschrijden;
Overwegende dat een betere spreiding van de aanvoer van kabel-

jauw en tong kan bewerkstelligd worden door het instellen van
maximale vangsten per dag of per uur aanwezigheid in bepaalde
i.c.e.s.-gebieden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4, lid 3, van het ministerieel besluit van
23 december 1997 houdende tijdelijke aanvullende maatregelen tot het
behoud van de visbestanden in zee, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 25 juni 1998 en 18 september 1998 worden de woorden
« 10 kg » vervangen door de woorden « 14 kg ».

Art. 2. In het artikel 16 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 25 juni 1998, 28 juli 1998 en 15 oktober 1998
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 4 worden de woorden « 900 ton » vervangen door de woorden
« 925 ton »;

2° een § 5 wordt ingevoegd, luidend als volgt :

« § 5. In afwijking van § 1 is het voor de periode van 17 novem-
ber 1998 tot en met 31 december 1998 verboden dat de totale
kabeljauwvangst per zeereis in de i.c.e.s.-gebieden VIIb-k en VIII,
gerealiseerd door een vissersvaartuig met een motorvermogen van
meer dan 300 pk en dat volgens de « Officiële lijst der Belgische
vissersvaartuigen 1998 » is uitgerust met de boomkor, een hoeveelheid
overschrijdt die gelijk is aan 100 kg vermenigvuldigd met het aantal
vaartdagen gerealiseerd tijdens die zeereis in de betrokken gebieden.

In afwijking van § 1 is het voor de periode van 17 november 1998 tot
en met 31 december 1998 verboden dat de totale kabeljauwvangst per
zeereis in de i.c.e.s.-gebieden VIIb-k en VIII, gerealiseerd door een
vissersvaartuig met een motorvermogen van 300 pk of minder en dat
volgens de « Officiële lijst der Belgische vissersvaartuigen 1998 » is
uitgerust met de boomkor, een hoeveelheid overschrijdt die gelijk is aan
50 kg vermenigvuldigd met het aantal vaartdagen gerealiseerd tijdens
die zeereis in de betrokken gebieden. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsbladwordt bekendgemaakt en houdt op van kracht te zijn
op 31 december 1998, om 24 uur.

Brussel, 16 november 1998.

K. PINXTEN.

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[C − 98/16320]F. 98 — 3078
16 NOVEMBRE 1998. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 23 décembre 1997 portant des mesures complémentaires
temporaires de conservation des réserves de poisson en mer

Le Ministre de l’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises,

Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi à prescrire des mesures en
vue de la conservation des ressources biologiques de la mer, modifiée
par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime, modifiée par les
lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1990;
Vu l’arrêté royal du 21 juin 1994 instituant une licence de pêche et

portant des mesures temporaires pour l’exécution du régime commu-
nautaire de conservation et de gestion des ressources de pêche, modifié
par les arrêtés royaux des 15 décembre 1994, 4 mai 1995, 4 août 1996,
2 décembre 1996 et 13 septembre 1998, notamment l’article 18;

Vu l’arrêté ministériel du 23 décembre 1997 portant des mesures
complémentaires temporaires de conservation des réserves de poisson
en mer, modifiée par les arrêtés ministériels des 5 février 1998,
26 mars 1998, 25 juin 1998, 28 juillet 1998, 27 août 1998, 18 septem-
bre 1998, 15 octobre 1998 et 28 octobre 1998;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 août 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989, 6 avril 1995 et 4 août 1996;

Vu l’urgence, motivée par le fait que pour l’année 1998 des
limitations de captures pour la pêche doivent être fixées afin d’étaler les
débarquements, il est nécessaire, en conséquence, de prendre sans
retard des mesures de conservation afin de ne pas dépasser les
quantités autorisées par la CE;
Considérant qu’un meilleur étalement des débarquements de

cabillauds et de soles peut être réalisé en instituant des maxima de
captures par jour ou par heure de présence dans certaines zones-
c.i.e.m.,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 4, alinéa 3, de l’arrêté ministériel du
23 décembre 1997 portant des mesures complémentaires temporaires de
conservation des réserves de poisson en mer, modifié par les arrêtés
ministériels des 25 juin 1998 et 18 septembre 1998, les mots « 10 kg »
sont remplacés par les mots « 14 kg ».

Art. 2. Dans l’article 16 du même arrêté, modifié par les arrêtés
ministériels des 25 juin 1998, 28 juillet 1998 et 15 octobre 1998, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans le § 4 les mots « 900 tonnes » sont remplacés par les mots
« 925 tonnes »;

2° un § 5 rédigé comme suit, est inséré :

« § 5. En dérogation au § 1er, il est interdit et ce depuis le
17 novembre 1998 jusqu’au 31 décembre 1998 inclus que les captures
totales de cabillauds par voyage en mer dans les zones c.i.e.m. VIIb-k et
VIII, réalisées par un bateau de pêche dont la puissance motrice est
supérieure à 300 ch et qui est repris sur la « Liste officielle des navires
de pêche belges 1998 » comme équipé pour la pêche au chalut à
perches, dépassent une quantité égale à 100 kg multiplié par le nombre
de jours de navigation réalisé au cours de ce voyage en mer dans les
zones concernées.

En dérogation au § 1er, il est interdit et ce depuis le 17 novembre 1998
jusqu’au 31 décembre 1998 inclus que les captures totales de cabillauds
par voyage en mer dans les zones c.i.e.m. VIIb-k et VIII, réalisées par un
bateau de pêche dont la puissance motrice est égale ou inférieure à
300 ch et qui est repris sur la « Liste officielle des navires de pêche
belges 1998 » comme équipé pour la pêche au chalut à perches,
dépassent une quantité égale à 50 kg multiplié par le nombre de jours
de navigation réalisé au cours de ce voyage en mer dans les zones
concernées. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et cessera d’être en vigueur le 31 décembre 1998, à
24 heures.

Bruxelles, le 16 novembre 1998.

K. PINXTEN.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[98/21317]

Federale diensten voor wetenschappelijke,
technische en culturele aangelegenheden

Koninklijke Bibliotheek van België. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 15 juli 1998 wordt de heer Frank Daelemans,
hoofd van een afdeling bij de Koninklijke Bibliotheek van België, met ingang
van 1 juni 1998 benoemd als lid van de Wetenschappelijke Raad bij de
Koninklijke Bibliotheek van België, ter vervanging van Mevr. E. Indestege-
Cockx, hoofd van een afdeling bij dezelfde instelling.

[98/21376]

Belgisch Instituut voor Ruimte-Aëronomie. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1998, wordt Mevr. Fabienne
Leclere in vast verband benoemd, met ingang van 1 juni 1998, in de
graad van industrieel ingenieur bij het Belgisch Instituut voor Ruimte-
Aëronomie.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel).

*

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[98/14186]

Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 19 juni 1998 wordt Mevr. Van Buynderen,
Mireille in vast verband benoemd tot de graad van adjunct-adviseur,
met ranginneming op 1 mei 1997 en uitwerking op 1 mei 1998.

Bij koninklijk besluit van 7 juli 1998 wordt Mevr. Cnudde, Véronique
in vast verband benoemd tot de graad van adjunct-adviseur, met
ranginneming op 1 juni 1997 en uitwerking op 1 juni 1998.

[98/14227]

Overplaatsting

Bij koninklijk besluit van 10 augustus 1998 wordt de heer Daniël
Demaré, eerste luitenant bij de Regie voor Maritiem Transport in
vereffening, met ingang van 1 juli 1998 ambtshalve overgeplaatst in de
graad van waterschout naar de buitendiensten van het Bestuur van de
Maritieme Zaken en van de Scheepvaart.

[98/14215]

Regie der Luchtwegen
Onteigeningen. — Rechtspleging bij dringende omstandigheden

Vernietiging door de Raad van State

Bij arrest nr. 72.653 van 24 maart 1998 heeft de Raad van State het
koninklijk besluit van 13 november 1996 (verschenen in het Belgisch
Staatsblad van 11 januari 1997) vernietigd krachtens hetwelk de
rechtspleging bij dringende omstandigheden voorzien bij de wet van
26 juli 1962 betreffende de onteigeningen ten algemenen nutte en de
concessies voor de bouw van autosnelwegen, dient te worden toege-
past op de onroerende goederen aangeduid op het kadastraal plan
nr. 28.104, met het oog op de verwezenlijking van een bouwvrije zone
achter de drempel van baan 25R op de luchthaven Brussel-Nationaal.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[98/21317]

Services fédéraux des affaires scientifiques
techniques et culturelles

Bibliothèque royal de Belgique. — Nomination

Par arrêté royal du 15 juillet 1998, M. Frank Daelemans, chef de
section à la Bibliothèque royale de Belgique, est nommé membre du
Conseil scientifique à la Bibliothèque royale, à partir du 1er juin 1998 en
remplacement de Mme E. Indestege-Cockx, chef de section au même
établissement.

[98/21376]

Institut d’Aéronomie spatiale de Belgique. — Nomination

Par arrêté royal du 31 août 1998, Mme Fabienne Leclere est nommée
à titre définitif au grade d’ingénieur industriel à l’Institut d’Aéronomie
spatiale de Belgique, à partir du 1er juin1998.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[98/14186]

Nominations

Par arrêté royal du 19 juni 1998 Mme Van Buynderen, Mireille est
nommée à titre définitif au grade de conseiller adjoint avec prise de
rang au 1er mai 1997 et effet au 1er mai 1998.

Par arrêté royal du 7 juillet 1998 Mme Cnudde, Véronique est
nommée à titre définitif au grade de conseiller adjoint, avec prise de
rang au 1er juin 1997 et effet au 1er juin 1998.

[98/14227]

Transfert

Par arrêté royal du 10 août 1998 M. Daniël Demaré, premier
lieutenant auprès de la Régie des Transports Maritimes en liquidation,
est transféré d’office dans le grade de commissaire maritime aux
services extérieurs de l’Administration des Affaires Maritimes et de la
Navigation à partir du 1er juillet 1998.

[98/14215]

Régie des Voies aériennes
Expropriations. — Procédure d’urgence

Annulation par le Conseil d’Etat

Par arrêt n° 72.653 du 24 mars 1998, le Conseil d’Etat a annulé l’arrêté
royal du 13 novembre 1996 (publié auMoniteur belge du 11 janvier 1997)
autorisant l’application de la procédure d’urgence relative aux expro-
priations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de la
construction des autoroutes prévue par la loi du 26 juillet 1962 sur les
biens immobiliers enregistrés sous le plan cadastral n° 28.104, en vue de
la réalisation d’une zone libre de constructions derrière le seuil de la
piste 25R à l’aéroport de Bruxelles National.
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[98/14202]

Bestuur van de Maritieme Zaken en van de Scheepvaart
Ontslagen

Bij koninklijk besluit van 20 juli 1998 wordt op zijn verzoek met
ingang van 1 april 1999 eervol ontslag verleend uit zijn ambt, aan de
heer E. Crets, havenkapitein-commandant te Antwerpen.
De betrokkene wordt gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren.

Bij koninklijk besluit van 20 juli 1998 wordt op zijn verzoek met
ingang van 1 december 1998 eervol ontslag verleend uit zijn ambt, aan
de heer F. De Lannoy, havenkapitein te Antwerpen.
De betrokkene wordt gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren.

*

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[C − 98/11281]

Bestuur Kwaliteit en Veiligheid

Benoeming van de afgevaardigden-werklieden
bij het toezicht in de groeven en graverijen

Bij ministerieel besluit van 31 augustus 1998 worden de hieronder
vermelde personen, met ingang van 1 januari 1999, tot afgevaardigden-
werklieden bij het toezicht in de groeven en graverijen benoemd

Afdeling Zuid

Arrondissement Charleroi

Werkende afgevaardigden :
de heer Mahieu, Jacques, uit Rebecq, 1ste omschrijving;
de heer Vanderlinden, Marc, uit Lessines, 2de omschrijving;
de heer Druart, Fabian, uit Soignies, 3de omschrijving.
Plaatsvervangende afgevaardigde :

de heer Vandewalle, Luc, uit Comines - Warneton.

Arrondissementen Luik-Oost en West

Werkende afgevaardigden :
de heer Paquay, Jean-Claude, uit Seraing, 1ste omschrijving;
de heer Delcommune, Léon, uit Flémalle, 2de omschrijving;
de heer Soquay, Louis, uit Bertrix, 3de omschrijving;
de heer Sinte, Daniel, uit Profondeville, 4de omschrijving;
de heer Vanebrouck, Philippe, uit Jemeppe-sur-Sambre, 5de omschrij-

ving
Plaatsvervangende afgevaardigde :

de heer Spinoy, Francis, uit Soignies.

Afdeling Noord

Werkende afgevaardigden :
de heer Weyers, Walther, uit Sint-Niklaas, 1ste omschrijving;
de heer Kuypers, Jean-Marie, uit Maaseik, 2de omschrijving;
de heer Sohier, Noël, uit Beselare 3de omschrijving.
Plaatsvervangende afgevaardigden :

de heer Van Hansewijck, Johan, uit Rumst;
de heer Van Rooy, Marc, uit Vosselaar.
Tegen dit besluit kan een beroep tot nietigverklaring worden

aangetekend bij de Raad van State. Het verzoek tot nietigverklaring
moet als aangetekend stuk over de post wordt overgezonden aan de
Raad van State, Wetenschapsstraat, 33, 1040 Brussel, binnen zestig
dagen na deze kennisgeving.

[98/14202]

Administration des Affaires maritimes et de la Navigation
Démissions

Par arrêté royal du 20 juillet 1998, démission honorable de ses
fonctions est accordée, à sa demande, à partir du 1er avril 1999, à
M. E. Crets, capitaine de port-commandant à Anvers.
L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 20 juillet 1998, démission honorable de ses
fonctions est accordée, à sa demande, à partir du 1er décembre 1998, à
M. F. De Lannoy, capitaine de port à Anvers.
L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[C − 98/11281]

Administration de la Qualité et de la Sécurité

Nomination des délégués-ouvriers
à l’inspection des minières et des carrières

Par arrêté ministériel du 31 août 1998 sont nommés délégués-
ouvriersà l’inspection des minières et des carrières, à partir du
1er janvier 1999, les personnes suivantes :

Division Sud

Arrondissement de Charleroi

Délégués effectifs :
M. Mahieu, Jacques, de Rebecq, 1ère circonscription;
M. Vanderlinden, Marc, de Lessines, 2de circonscription;
M. Druart, Fabian, de Soignies, 3de circonscription.
Délégué suppléant :

M. Vandewalle, Luc, de Comines - Warneton.

Arrondissements de Liège-Est et Ouest

Délégués effectifs :
M. Paquay, Jean-Claude, de Seraing, 1ère circonscription;
M. Delcommune, Léon, de Flémalle, 2ème circonscription;
M. Soquay, Louis, de Bertrix, 3ème circonscription;
M. Sinte, Daniel, de Profondeville, 4ème circonscription;
M. Vanebrouck, Philippe, de Jemeppe-sur-Sambre, 5ème circonscrip-

tion.
Délégué suppléant :

M. Spinoy, Francis, de Soignies.

Division Nord

Délégués effectifs :
M. Weyers, Walther, de Sint-Niklaas, 1ère circonscription;
M. Kuypers, Jean-Marie, de Maaseik, 2ème circonscription;
M. Sohier, Noël, de Beselare, 3ème circonscription.
Délégués suppléants :

M. Van Hansewijck, Johan, de Rumst;
M. Van Rooy, Marc, de Vosselaar.
Le présent arrêté peut faire l’objet d’un recours en annulation par le

Conseil d’Etat. La requête en annulation doit être envoyée au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33, à 1040 Bruxelles, par pli recommandé
à la poste, dans les soixante jours de la présente notification.
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MINISTERIE VAN JUSTITIE

[C − 98/09640]

Hoge commissie tot bescherming van de maatschappij ingesteld
ingevolge artikel 13 van de wet van 1 juli 1964 tot bescherming van
de maatschappij tegen abnormalen en de gewoontemisdadigers. —
Samenstelling. — Wijziging

In de Hoge commissie tot bescherming van de maatschappij worden
door ministerieel besluit van 16 juli 1998 benoemd als bijkomende
plaatsvervangend lid-advocaat voor een periode die eindigt op 31 augus-
tus 2000 :
- de heer Walter Muls;
- de heer Bart De Geest.
Op zijn verzoek werd de heer Luc Christiaens door hetzelfde besluit

ontheven van zijn functie van plaatsvervangend lid-advocaat in
vermelde commissie.

[98/09717]

Directoraat-generaal Burgerlijke Wetgeving en Erediensten

Protestantse eredienst. — Omvorming van een plaats
van predikant tot een plaats van eerste predikant

Bij koninklijk besluit van 10 augustus 1998 wordt de plaats van
predikant bij de protestants-evangelische parochie te Mechelen-Noord
omgevormd tot een plaats van eerste predikant.

[98/09716]

Katholieke eredienst
Afschaffing annex afhangende van een hulpparochie

Bij koninklijk besluit van 10 augustus 1998 wordt de annex Sint-
Victor te Tervuren, afhangende van de hulpparochie van Sint-Jan-
Evangelist, afgeschaft.

[98/09816]

Overdracht van plaatsen van onderpastoor

Bij koninklijk besluit van 23 september 1998 wordt de derde plaats
van onderpastoor bij de parochie Onze-Lieve-Vrouw te Aarschot,
overgedragen op de derde plaats van onderpastoor bij de hulpparochie
van de Heilige Franciscus van Assise te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Bij koninklijk besluit van 30 september 1998 wordt de tweede plaats
van onderpastoor bij de hulpparochie Sint-Veronus te Halle (ex Lem-
beek) overgedragen op de eerste plaats van onderpastoor bij de
hulpparochie Sint-Martinus te Pepingen.

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[98/12662]

Verlenging van erkenningen van cursussen
voor aanvullende vorming opgelegd aan de preventieadviseurs

Bij ministeriële besluiten van 17 juli 1998 worden de erkenningen
verleend aan de cursussen van niveau II ingericht door het « Centre
Interuniversitaire de Formation Permanente C.I.F.o.P. », te Charleroi,
het Hoger Instituut voor K.M.O. HIKMO - Vizo Centrum Hasselt, het
Instituut voor Naschoolse Opleiding van de Metaalverwerkende
nijverheid - INOM, te Brussel en het « Institut Roger Guilbert », te
Brussel als aanvullende vorming opgelegd aan de preventieadviseurs,
uitgebreid tot de cursussen gestart vóór 1 juli 2000.
Bij ministeriële besluiten van 17 juli 1998 worden de erkenningen

verleend aan de cursussen van niveau I, ingericht door de « Faculté
polytechnique de Mons » en de Katholieke Hogeschool Sint-Lieven -
Departement KIHO, te Gent, als aanvullende vorming opgelegd aan de
preventieadviseurs, uitgebreid tot de cursussen gestart vóór 1 juli 2000.

MINISTERE DE LA JUSTICE

[C − 98/09640]

Commission supérieure de défense sociale en vertu de l’article 13 de
la loi du 1er juillet 1964 de défense sociale à l’égard des anormaux
et des délinquants d’habitude. — Composition. — Modification

Par arrêté ministériel du 16 juillet 1998 sont nommés dans la
Commission supérieure de défense sociale comme membre-avocat
suppléant pour un terme prenant fin le 31 août 2000 :

- M. Walter Muls;
- M. Bart De Geest.
A sa demande, M. Luc Christiaens est par le même arrêté relevé de sa

fonction de membre-avocat suppléant de ladite commission.

[98/09717]

Direction générale de la Législation civile et des Cultes

Culte protestant. — Remplacement d’une place de pasteur
par une place de premier pasteur

Par arrêté royal du 10 août 1998, la place de pasteur auprès de l’église
protestante évangélique de Malines-Nord est remplacée par une place
de premier pasteur.

[98/09716]

Culte catholique
Suppression d’une annexe dépendant d’une paroisse-succursale

Par arrêté royal du 10 août 1998, l’annexe Saint-Victor à Tervuren,
dépendant de la paroisse-succursale Saint-Jean l’Evangéliste, est
supprimée.

[98/09816]

Transfert de places de vicaire

Par arrêté royal du 23 septembre 1998, la troisième place de vicaire
près la paroisse Notre-Dame à Aarschot est transférée à la troisième
place de vicaire près la paroisse-succursale Saint-François d’Assise à
Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Par arrêté royal du 30 septembre 1998, la deuxième place de vicaire
près la paroisse-succursale Sint-Veronus à Halle (ex Lembeek) est
transféré à la première place de vicaire près la paroisse Sint-Martinus à
Pepingen.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[98/12662]

Prolongation d’agréations de cours de formation
complémentaire imposée aux conseillers en prévention

Par arrêtés ministériels du 17 juillet 1998, les agréations accordées
aux cours de niveau II, organisés par le Centre Interuniversitaire de
Formation Permanente - C.I.F.o.P. à Charleroi, l’« Hoger Instituut voor
K.M.O. HIKMO - Vizo CentrumHasselt », l’« Instituut voor Naschoolse
Opleiding van de Metaalverwerkende nijverheid - INOM », à Bruxelles
et l’ Institut Roger Guilbert , à Bruxelles, comme cours de formation
complémentaire imposée aux conseillers en prévention, sont élargies
aux cours ayant débuté avant le 1er juillet 2000.
Par arrêtés ministériel du 17 juillet 1998, les agréations accordées aux

cours de niveau I, organisés par la Faculté polytechnique de Mons et la
« Katholieke Hogeschool Sint-Lieven - Departement KIHO », à Gand,
comme cours de formation complémentaire imposée aux conseillers en
prévention, sont élargies aux cours ayant débuté avant le 1er juillet 2000.
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MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[98/00469]

Basisoverlegcomité (207). — Wijziging

Bij ministerieel besluit van 15 juli 1998 wordt het ministerieel besluit
van 25 september 1987 gewijzigd houdende oprichting van het
basisoverlegcomité (207) voor het Rijkspersoneel van het provinciale
gouvernement van Luik.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 98/36201]

Kabinet van de minister vice-president van de Vlaamse regering en Vlaams minister van Openbare Werken,
Vervoer en Ruimtelijke Ordening. — Ontslag van de kabinetschefs en van de adjunct-kabinetschefs

Bij besluit van de Vlaamse regering van 6 oktober 1998 wordt met ingang van 28 september 1998 aan :

— de heer Geert Mareels, die bij besluit van de Vlaamse regering van 12 november 1997 met ingang van
1 november 1997 benoemd was tot kabinetschef van de minister vice-president van de Vlaamse regering, eervol ontslag
verleend;

— de heer Alfons Leroy, die bij besluit van de Vlaamse regering van 28 juli 1995 met ingang van 20 juni 1995
benoemd was tot adjunct-kabinetschef van de minister vice-president van de Vlaamse regering, eervol ontslag
verleend.

— de heer Dirk Van Melkebeke, die bij besluit van de Vlaamse regering van 12 juli 1995 met ingang van
20 juni 1995 benoemd was tot kabinetschef van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke
Ordening, eervol ontslag verleend. Hij wordt ertoe gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren;

— de heer Antoon Tessier, die bij besluit van de Vlaamse regering van 12 juli 1995 met ingang van 20 juni 1995
benoemd was tot adjunct-kabinetschef van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke
Ordening, eervol ontslag verleend.

[C − 98/36200]

Kabinet van de minister vice-president van de Vlaamse regering en Vlaams minister van Openbare Werken,
Vervoer en Ruimtelijke Ordening. — Benoeming van de kabinetschefs en de adjunct-kabinetschefs

Bij besluit van de Vlaamse regering van 6 oktober 1998 wordt met ingang van 28 september 1998 :

— de heer Geert Mareels, afdelingshoofd bij het departement Algemene Zaken en Financiën benoemd tot
kabinetschef van de minister vice-president van de Vlaamse regering;

— de heer Dirk Van Melkebeke benoemd tot kabinetschef van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Vervoer
en Ruimtelijke Ordening;

— de heer Alfons Leroy, adviseur bij de R.V.A., benoemd tot adjunct-kabinetschef van de minister vice-president
van de Vlaamse regering;

— de heer Antoon Tessier benoemd tot adjunct kabinetschef van de Vlaamse minister van Openbare Werken,
Vervoer en Ruimtelijke Ordening.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[98/00469]

Comité de concertation de base (207). — Modification

Par l’arrêté ministériel du 15 juillet 1998 a été modifié l’arrêté
ministériel du 25 septembre 1987 portant création du comité de
concertation de base (207) pour les agents de l’Etat du gouvernement
provincial de Liège.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

ÜBERSETZUNG VERTALING
MINISTERE

DE LA REGION WALLONNE
MINISTERIUM

DER WALLONISCHEN REGION
MINISTERIE

VAN HET WAALSE GEWEST
[C — 98/27623] [C — 98/27623] [C — 98/27623]

Aménagement du territoire - Plan de secteur Raumordnung - Sektorenplan Ruimtelijke ordening - Gewestplan

Un arrêté du Gouvernement wallon du
29 octobre 1998 adopte définitivement la révi-
sion partielle des planches nos 57/8, 62/4 et
63/1 du plan de secteur de Philippeville-
Couvin en vue d’inscrire le contournement est
de Couvin et son prolongement par la liaison
Couvin-Brûly.

Durch Erlaß der Wallonischen Regierung
vom 29. Oktober 1998 wird die Teilrevision
der Karten Nr. 57/8, 62/4 und 63/1 des
Sektorenplans Philippeville-Couvin zur Eintra-
gung der östlichen Umgehung von Couvin
und deren Verlängerung durch die Verbin-
dung Couvin-Brûly endgültig beschlossen.

Bij besluit van de Waalse Regering van
29 oktober 1998 wordt de gedeeltelijke herzie-
ning van de bladen 57/8, 62/4 en 63/1 van het
gewestplan Philippeville-Couvin definitief
bepaald met het oog op de opneming van de
oostelijke rondweg om Couvin en het ver-
lengde ervan via de verbinding Couvin-Brûly.

L’avis de la Commission régionale
d’Aménagement du Territoire du 27 octo-
bre 1998 est publié ci-dessous.

Das Gutachten des regionalen Raumord-
nungsausschusses vom 27. Oktober 1998 wird
hierunter veröffentlicht.

Het advies van de ″Commission régionale
d’Aménagement du Territoire″ (Gewestelijke
Commissie voor Ruimtelijke Ordening), uitge-
bracht op 27 oktober 1998, wordt hierna
bekendgemaakt.

Avis de la Commission régionale d’aménagement du territoire du 27 octobre 1998 relatif à la modification partielle
du plan de secteur de Philippeville-Couvin en vue de l’inscription du projet de contournement est de Couvin
et de son prolongement par la liaison Couvin-Brûly

Vu le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, notamment les articles 40
et 40bis;

Vu l’arrêté royal du 24 avril 1980 établissant le plan de secteur de Philippeville-Couvin;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 décembre 1997 décidant et arrêtant provisoirement la mise en révision

partielle du plan de secteur de Philippeville-Couvin en vue de l’inscription du projet de contournement est de Couvin
et son prolongement par la liaison Couvin-Brûly.

Vu les réclamations et observations émises par les particuliers, les associations de personnes lors de l’enquête
publique qui s’est déroulée du 13 avril 1998 au 27 mai 1998 inclus et répertoriées comme suit :

1. GODERNIAUX M. et 32 autres signataires
Quartier des Auwes 3 – 5660 Frasnes
2. METENS – RAUX Gérald et 1 autre signataire
Rue du Monument 23 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
3. MAURENNE Alzir
Rue du Monument 12 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
4. PETITJEAN Charles
Rue du Monument 20 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
5. COLINET Marie-Elisabeth
Rue du Monument 20 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
6. ROSART Orphée et 1 autre signataire
Rue de la Paix 145 – 6061 Montignies-sur-Sambre
7. LEBEAU G.
Rue Général de Monge 7 – 5660 Couvin
8. COLLIN Alphonse
Rue Général de Monge 9 – 5660 Petigny
9. VAN ROOST Jacques
Rue Général de Monge 33 – 5660 Petigny
10. MERLEVEDE F. et ALEXANDRE M-L
Rue Neuve 22 – 5660 Couvin
11. BASTIN Pol
Rue du Béguinage 20 – 5660 Couvin
12. THOMAS Françoise
Rue de la Suédoise 4 – 5660 Couvin
13. CHABOT Jacky et 4 autres signataires
Rue de la Suédoise – 5660 Couvin
14. Famille DRAISE Michel
Rue de la Suédoise 7 – 5660 Couvin
15. DEMOUSTIER Monique
Rue de la Suédoise 13 – 5660 Couvin
16. HUBERT Willy
Rue de la Suédoise 2 – 5660 Couvin
17. NICOLAS Gérard
Rue de la Suédoise 6 – 5660 Couvin

37062 BELGISCH STAATSBLAD — 17.11.1998 — MONITEUR BELGE



18. GUIBERT Nicole
Rue de la Suédoise 10 – 5660 Couvin

19. DRAIX Jean-Marie
Rue de la Suédoise 3 – 5660 Couvin

20. BAUDOUX Yvan
Rue de la Suédoise 18 – 5660 Couvin

21. M. et Mme RENSON-MINETTE
Rue du Hestreux 9 – 5660 Couvin

22. DRAUX Michel
Rue du Hestreux 13 – 5660 Couvin

23. M. et Mme MEURANT-MELIN M.
Rue de Regniessart 43 – 5660 Couvin

24. PIGNON Bernard
Rue de la Platinerie 9 – 5660 Couvin

25. MARCHAL Thierry
Rue du Pont du Roy 1 – 5660 Couvin

26. COSSE Jean
Avenue de la Libération 86 – 5660 Couvin

27. BOULET Anne
Rue Marie Pêtre 21 – 5660 Couvin

28. M. et Mme MAWET
Rue des Forges 51 – 5660 Couvin

29. DARDENNE Marine – Sénatrice
Rue de la Jussière 2 – 5670 Viroinval

30. COPAC – GOFFIN Philippe
Rue de Cerfontaine 10 – 5660 Boussu-en-Fagne
31. DARDENNE Martine-Sénatrice
Rue de la Jussière 2 – 5670 Viroinval
32. RENARD Yves
Rue Célestin Denis 24 – 5660 Pesches (Couvin)
33. REMONT Luc
Rue Célestin Denis 63 – 5660 Couvin
34. MOTTIAUX J.
Rue Général de Monge 12 – 5660 Petigny
35. BASTIN Pol et 26 signataires
Rue du Béguinage 20 – 5660 Couvin
36. MELIN Patrick
Rue de l’Ermitage 15 – 5660 Brûly
37. AGREBOIS SA – TERLINDEN J.
Rue de l’Ermitage 19 - 5660 Brûly-Couvin
38. de le COURT Yves – L’Hermitage
5660 Brûly
39. VAN den EYNDE de RIVIEREN A.
Rue de l’Ermitage 20 – 5660 Brûly
40. BASTIN Céleste
Chemin de la Ferme Capitaine 1 - 5660 Brûly-de-Couvin
41. MAHY Christophe
Rue du Try Pochaux 33 – 5660 Brûly-de-Couvin
42. M. et Mme KESENNE
Try Pochaux 58 – 5660 Brûly
43. M. et Mme CLAESKENS F. – CHARUE Y.
Rue Bas Commognes 42 - 5190 Jemeppe-sur-Sambre
44. MATHY Chantal
Rue de Oignies – 5660 Brûly
45. WILMART-CHANTRENNE
Rue Grande 25 – 5660 Brûly
46. LENOIR Jacqueline
Rue Oignies 6 – 5660 Brûly
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47. PATRON G.
Rue E. Magonnet 13 – 5660 Brûly

48. COLLIN M.
Rue de l’Ermitage 11 – 5660 Brûly

49. DETINNE P.
Rue de l’Ermitage 22 – 5660 Brûly

50. EVRARD D.
Rue d’Oignies 9 – 5660 Brûly

51. Alliance Agricole Belge – J-P CHAUVIER
Rue de la Reine 8 – 5600 Philippeville

52. Comité de défense des Intérêts de Brûly – R. MAHY et 11 autres signataires
Try Pochaux 33 – 5660 Brûly

53. STANCHER A.
Rue de l’Etang 8 – 5660 Brûly

54. CONSTANT Jean-Luc
Rue Grande 33 – 5660 Brûly

55. CHAMPAGNE Jean-Raymond
Route de Nismes 8 – 5660 Frasnes-lez-Couvin

56. HUBLET Dominique
Rue Al’Mai 19 – 5651 Laneffe

57. CORNEZ Anne-Marie
Quartier des Auwes 8 – 5660 Frasnes-lez-Couvin

58. WULLEPIT Patrick
Quartier des Auwes 6 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
59. DELGUSTE Philippe
Quartier des Auwes 24 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
60. BOURTEMBOURG A.
Rue Grande 9 – 5670 Nismes
61. GALLEZ André
Quartier des Auwes 8 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
62. LENOBLE Willy
Rue du Camp 35 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
63. UYTTERSPROT Valérie
Quartier des Auwes 2 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
64. CRASSIN Muriel
Quartier des Auwes 7 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
65. MARX Elisabeth
Quartier des Auwes 2 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
66. UYTTERSPROT J-P
Quartier des Auwes 2 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
67. VANDRONNE-PORTETELLE Sandrine
Rue Saint-Joseph 67 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
68. SIMON Guy
Rue de la Justice 19 – 5660 Couvin
69. ALDERWEIRELD Bernard
Rue de Prusse 14 – 5660 Couvin
70. PINOT Jean-François
Rue Chereulle 2 – 5660 Petigny
71. MORAUX René
Rue St-Joseph 40 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
72. GENON Louis
Rue du Lion 9 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
73. COSSE Sonia
Rue Père Hengens – 5600 Philippeville
74. COLLET Bernard et 1 autre signataire
Rue Général de Monge 48 – 5660 Petigny
75. PAULUS Alain
Route de Nismes 18 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
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76. TEMERMAN Régine
Rue d’Oignies 6/1 – 5660 Brûly

77. DE GROOTE-BIERNAUX Agnès – conseillère communale
Place des Combattants 2 – 5650 Walcourt

78. HENDSCHEL Yvette
Rue Sous le Château 14 – 5650 Walcourt

79. DE GROOTE Hélène
Place des Combattants 2 – 5650 Walcourt

80. Pharmacie DE GROOTE SPRL – DE GROOTE Jean-Marie
Place des Combattants 2 – 5650 Walcourt

81. DOCKX Jean-Pierre
Rue d’Oignies 6/1 – 5660 Brûly

82. FOSTY-VOSS
Plein Sud 46 – 5651 Somzée

83. BONINSEGNA-LARDINOIS V.
Rue de Mariembourg 35 – 5670 Dourbes

84. SCHEPERS Gérald
Ry Del Praile 34 – 5651 Somzée

85. Illisible

Inconnue

86. M. et Mme THIBAUX – GENON
Quartier aux Auwes 9 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
87. DORDOLO Léa
Rue de la Ville 3 – 5660 Couvin
88. FRANCOTTE Magda
Rue du Faubourg 68 – 56000 Sautour
89. GUISLAIN Daniel
Rue de Fagnolle 22 – 5600 Fagnolle
90. DUBUC Didier
Quartier des Auwes 19 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
91. VANDROMME Didier
Rue St-Joseph 67 – 5660 Frasnes-lez-Couvin
92. PAULUS Hugues
Résidence Donnay 151 – 5660 Couvin
93. PAULUS Marc
Rue Général de Monge 20 – Petigny
94. CHABOT-DINEUR Robert
Rue Général de Monge 14 – 5660 Petigny
95. COLLIN Alphonse
Rue Général de Monge 9 – 5660 Petigny
96. BEAUDET Gérard et 7 autres signataires
Chaussée de Fagnolle – 5660 Mariembourg
97. BASTIN Sophie et 52 autres signataires
Rue Céleste Denis 60 – 5660 Pesches
98. WULLEPIT Patrick et 56 autres signataires
Rue des Auwes 6 – Couvin
99. DURIAUX Danielle et 2 autres signataires
Quartier des Auwes 21 – Frasnes
100. DEPOTTER J. et 8 autres signataires
Rue de Oignies - 5660 Couvin
101. THOMAS Marie-L. et 8 autres signataires
Rue Try Pochaux - 5660 Couvin
102. DESARLOY Arlette et 8 autres signataires
Cité Donnay 27 - 5660 Couvin
103. ROBERT Laurence et 8 autres signataires
Résidence Emile Donnay – 5660 Couvin
104. LAGRACE Lisbeth et 3 autres signataires
Rue Try Pochaux – 5660 Brûly
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105. BOUILLOT Roger et 8 autres signataires
Rue de l’Etang – 5660 Brûly
106. MEYAN André et 8 autres signataires
Résidence Donnay 240 – 5660 Couvin
107. COLLIN Francis et 8 autres signataires
Gué d’Hossus – 5660 Couvin
108. BRONCKART Robert et 8 autres signataires
Rue de Oignies 32 – 5660 Couvin
109. MAGOCHE Jean-Pierre et 8 autres signataires
Rue de Herdeau 48 – 5660 Couvin
110. VOLEPPE Jean et 6 autres signataires
Rue de Oignies 17 – 5660 Couvin
111. OXFOPT Auguste et 8 autres signataires
Résidence Donnay 331 – 5660 Couvin
112. YERNAULT Maurice et 7 autres signataires
Les Petites Maisons – 5660 Brûly
113. DELPORTE Charly et 4 autres signataires
Rue de l’Argoulet – 5660 Frasnes
114. MEYAR Laurence et 5 autres signataires
Rue St-Joseph 514 – 5660 Frasnes
115. ROYNET Marcel et 5 autres signataires
Rue de Nimelette 112 – 6464 Rièzes
116. GOBEAUX Sylvette et 27 autres signataires
Place du Carré – 5660 Frasnes
117. MARCHAL Léa et 8 autres signataires
Rue de la Croix 21 – 5660 Couvin
Vu l’avis favorable, accompagné de propositions de modifications du tracé, du Collège de la ville de Couvin du

15 juin 1998;
Vu l’avis favorable de la Députation permanente du Conseil provincial de la Province de Namur du 18 juin 1998;
Vu les situations juridiques et existantes du secteur;
Vu le dossier d’enquête publique transmis le 24 juillet 1998 par Monsieur le Gouverneur de la Province de Namur,

à la Commission Régionale d’Aménagement du Territoire et mis à la disposition des membres de sa section
Aménagement normatif en août 1998;

La Commission Régionale d’Aménagement du Territoire émet en date du 27 octobre 1998 un avis favorable à la
modification des planches 57/8, 62/4 et 63/1 du plan de secteur de Philippeville-Couvin en vue de l’inscription du
projet de contournement Est de Couvin, son prolongement par le projet de liaison Couvin-Brûly.

Elle assortit son avis favorable des considérations suivantes :

I. Considérations générales

1. Dans un souci de bon aménagement des lieux et d’éviter au maximum les nuisances liées au trafic induit par
cette nouvelle liaison routière, la CRAT demande d’apporter les modifications suivantes au projet de tracé :

1° au début de la route N5 existante, la CRAT opte pour l’alternative centrale des 3 propositions mises à l’enquête;
2° tout en maintenant le point de passage prévu pour la traversée de la route N99, la CRAT demande de s’écarter

d’environ 200 m vers l’Est des points de passage au niveau des rues de la Suédoise et du Hestreux;
3° au niveau du site de l’ancien Ermitage, la CRAT demande que le tracé de la nouvelle route s’écarte d’environ

100 m vers l’Ouest dans un souci de protection de ce site. Le tracé reprend celui de la route nationale 920 au niveau
du lieu-dit « Les 7 Frères », ce qui implique l’expropriation d’une habitation sise à ce carrefour;

4° la CRAT confirme qu’aucun accès au niveau du Try Pochaux n’est prévu, l’accès situé à la frontière franco-belge,
soit à environ 1,5 km est suffisant;

5° la CRAT demande également d’écarter d’environ 100 m vers l’Est, le point de franchissement du chemin du Try
Pochaux dans un souci de s’écarter davantage de la zone d’habitat rural. Cette modification du tracé impliquera
l’expropriation des bâtiments d’une ferme située à cet endroit. En effet, la réalisation de la nouvelle route compromettra
la rentabilité de l’exploitation.

2. Contrairement à ce que la modification du plan de secteur a pu laisser croire à des réclamants de
Frasnes-lez-Couvin, le nouveau projet de contournement Est débute à la sortie de leur village. Ce qui pouvait
apparaı̂tre comme un échangeur sur la planche constituait en fait 3 propositions de tracé, un seul tracé subsistera dans
le plan définitivement adopté.

3. La liaison Charleroi-Charleville-Mézières (France) s’inscrit dans un projet international et les travaux entre
Rocroi et la frontière belge sont déjà réalisés sur le territoire français.

4. La CRAT attire l’attention sur la nécessité de rétablir les accès existants notamment pour garantir l’accès aux
bâtiments et exploitations agricoles voire aux maisons isolées.

Il en sera de même pour le maintien des écoulements naturels qui alimentent ruisseaux et étangs.
5. Quelques réclamations renseignent des numéros de parcelles cadastrales mais sans qu’aucun plan n’y soit

annexé. La CRAT n’a dès lors pu les localiser avec précision.
6. La CRAT prend acte des remarques d’opposition au tracé Est du contournement de Couvin :
* les villages de Frasnes et de Petigny subiront de graves nuisances : pollution, bruit, sécurité, augmentation

significative du trafic international;
* la circulation à travers Couvin, en direction de Chimay sera maintenue voire aggravée;
* le tracé Est est néfaste pour les environs des Grottes de Neptune, la vallée du Ry de Rome, le site de l’Ermitage;
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7. Des propositions sont également relevées :
* la réalisation directe de 4 voies de circulation;
* le recours à des revêtements peu bruyants;
* la prévision de bandes de lancement suffisamment longues;
* la mise en tranchée de la nouvelle route pour son croisement avec la route N99;
* l’installation de murs anti-bruit et de merlons;
* des « New Jersey » entre les 2 sens de circulation dès la mise en service;
* la clôture de la route dans sa partie Couvin-Brûly de manière à éviter tout accident provoqué par du gibier;
* la construction d’une aire de parking avec station essence, restaurant… pour faire connaı̂tre les atouts de la

région;
* la réalisation de 2 ronds-points à Frasnes.

II. Considérations particulières
1. GODERNIAUX M. et 32 autres signataires
Il est pris acte de l’ensemble des questions formulées auxquelles il est répondu dans les considérations générales.
2. METENS-RAUX G.
Il est pris acte de l’accord des réclamants en faveur de la réalisation d’un contournement à deux voies de

circulation.
3. MAURENNE A.

Il est pris acte de l’opposition au tracé Est et des remarques qui la justifient. Il y est fait référence dans les
considérations générales.

Il est également pris acte de l’accord du réclamant en faveur d’un contournement Ouest et des arguments qui la
justifient.

4. PETITJEAN Ch.

Il est pris acte de l’opposition au projet de contournement Est et des arguments qui la justifient. Il y est fait
référence dans les considérations générales.

Il est également pris acte des propositions alternatives :
- Un tracé Ouest passant par le Ry d’Aine résout le trafic de Chimay,
- Un nouveau tracé qui au départ de Roly rejoint un des tracés Ouest analysés par l’auteur de la pré-étude

d’incidences via Pesches; ce tracé est considéré comme étant moins perturbant tant pour le cadre de vie de Frasnes,
Couvin et Petigny que pour le cadre paysager et moins coûteux.

5. COLINET M-E
Il y est répondu dans la réclamation n° 4.
6. ROSART O. et 1 autre signataire
Il est pris acte des remarques formulées relatives aux nuisances liées au contournement auxquelles il est fait

référence dans les considérations générales.
La modification du tracé proposée par la CRAT aura pour effet d’écarter le tracé d’environ 100 m vers l’Ouest le

projet de tracé actuel, ce qui éloignera d’autant la route de la propriété des réclamants.
7. LEBEAU G.
Il est pris acte de la demande formulée de mettre toutes les mesures en uvre pour que les nuisances liées au bruit

au passage de la rue Général de Monge soient les plus réduites possible.
8. COLLIN A.
Il est pris acte du souhait que le projet soit directement réalisé à 2 fois 2 voies de circulation et de la mise en œuvre

des mesures adéquates pour réduire les nuisances liées au bruit, rue Général de Monge.
9. VAN ROOST J.
Il est pris acte de la préférence pour un tracé ouest et des propositions visant à réduire les nuisances auxquelles

il est fait référence dans les considérations générales.
10. MERLEVEDE-ALEXANDRE F. et M-L
Il est pris acte des remarques auxquelles il est fait référence dans les considérations générales.
11. BASTIN P.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
12. THOMAS F.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
13. CHABOT J. et 4 autres signataires
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
14. DRAISE M.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
15. DEMOUSTIER M.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
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16. HUBERT W.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
17. NICOLAS G.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
18. GUIBERT N.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
19. DRAIX J-M.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
20. BAUDOUX Y.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
21. RENSON M. et 1 autre signataire
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
22. DRAUX M.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
23. MEURANT-MELIN M.
Il est pris acte de la demande d’écarter davantage le tracé du quartier du Béguinage qui est rencontrée dans les

considérations générales.
Il est également pris acte des autres remarques qui ne sont pas du ressort de la présente enquête.
24. PIGNON B.
Il est pris acte des réserves et des remarques formulées. Il est fait référence à celles qui sont du ressort de la présente

enquête dans les considérations générales.
25. MARCHAL T.
Il est pris acte des remarques formulées auxquelles il est fait référence dans les considérations générales.
26. COSSE J.

Il est pris acte du choix en faveur du tracé Ouest qui selon le réclamant permettrait de désengorger la rue de la
Libération.

27. BOULET A.
Il est pris acte des différentes remarques.
Il est fait référence à celles qui sont du ressort de la présente enquête dans les considérations générales.
En ce qui concerne la proposition de contournement global de Brûly, il est rendu impossible du fait de la réalisation

de la route de France et du point de jonction obligé.
28. MAWET Ph. et M-C
Il est pris acte des différentes remarques relatives à la pré-étude d’incidences.
Il est fait référence dans les considérations générales à celles qui sont du ressort de la présente enquête.
29. DARDENNE M.
Il est pris acte du document qui a fait l’objet d’une conférence de presse de la locale Ecolo de Couvin.
30. COPAC-GOFFIN P.
Il est pris acte de la demande d’une étude sérieuse du tracé Ouest et des arguments en faveur de ce tracé qui

devrait en tout état de cause n’être réalisé qu’à 2 bandes.
31. DARDENNE M.
Il est pris acte de l’opposition au projet de tracé Est et des arguments qui la justifient.
32. RENARD Y.
Il est pris acte de l’accord pour la réalisation d’un contournement à 2 bandes et des autres remarques.
33. REMONT L.
Il est pris acte de l’opposition à la modification du plan de secteur et des arguments qui la justifient.
34. MOTTIAUX J.
Il est pris acte de l’opposition à un contournement à 4 bandes et des remarques qui la justifient.
35. BASTIN P. et 25 autres signataires
Il est pris acte de la demande de modification du tracé. Celle-ci est rencontrée dans les considérations générales.
36. MELIN P.

Il est pris acte de l’opposition du réclamant au projet de tracé mis à l’enquête.
La modification de tracé proposée n’a pu être retenue car elle rapprochait encore davantage le projet de la zone

d’habitat rural de Brûly.
Le tracé retenu par la CRAT aboutira à l’expropriation du réclamant.
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37. SA AGREBOIS
Il est pris acte des remarques formulées par le réclamant et des préjudices que son entreprise subirait.
Une modification retenue par la CRAT a pour objectif d’écarter le projet de tracé du site de l’Ermitage.
Certaines remarques ne sont pas du ressort de la présente enquête.
38. de le COURT Y.
Il est pris acte de l’opposition formulée et des remarques qui la justifient.
Il est fait référence dans les considérations générales à celles qui sont du ressort de la présente enquête.
39. VAN den EYNDE de RIVIEREN A.
Il est pris acte de l’opposition formulée et des remarques qui la justifient.
Il est fait référence à celles qui sont du ressort de la présente enquête dans les considérations générales.
40. BASTIN C. et 1 autre signataire
Il est pris acte des remarques formulées auxquelles il est répondu dans les considérations générales.
41. MAHY C.
Il est pris acte des considérations émises par le réclamant.
42. KENSENNE et 1 autre signataire
Il est pris acte des remarques formulées. Si comme le signalent les réclamants, leur habitation se situe dans la zone

de réservation, elle fera vraisemblablement l’objet d’une expropriation.
43. CLAESKENS-CHARUE F et Y.
Il est pris acte de l’opposition formulée et des remarques qui la justifient. Il est fait référence à celles qui sont du

ressort de la présente enquête dans les considérations générales.
44. MATHY C.
Il est pris acte de l’opposition formulée et des remarques qui l’accompagnent.
Il est également pris acte de la demande d’expropriation. Celle-ci ne pourra intervenir que si le bien se situe dans

la zone de réservation du tracé.
45. WILMART-CHANTRENNE
Il est pris acte de l’opposition formulée et des remarques qui la justifient.
Il est fait référence à ce qui est du ressort de la présente enquête dans les considérations générales.
46. LENOIR J.
Il est pris acte des différentes questions posées par la requérante. Il est fait référence à ce qui est du ressort de la

présente enquête dans les considérations générales.
47. PATRON G.
Il est pris acte de l’opposition formulée et des remarques qui la justifient.
Il est fait référence à ce qui est du ressort de la présente enquête dans les considérations générales.
Il est répondu dans la réclamation n° 47 aux réclamations nos 48 et 49 :
48. COLLIN M.

49. DETINNE P.

50. EVRARD D.
Il y est répondu dans la réclamation n° 46.
51. Alliance Agricole Belge – CHAUVIER J-P
Il est pris acte de l’opposition formulée à l’égard du tronçon situé entre la Ferme du Capitaine et la frontière

française.
La modification retenue par la CRAT obligera à recourir à l’expropriation des bâtiments de l’exploitation de

M. Melin dont la viabilité est mise en cause par le projet de tracé initial.
52. Comité de défense de Brûly – MAHY R. et 11 autres signataires.
Il est pris acte du refus de voir créer un échangeur à l’entrée du village de Brûly.
Quant à l’inscription de zones d’activités commerciales pour hôtels, restaurants, stations-service, garages, voire

PME) à partir de l’axe de la nouvelle route, ce n’est pas du ressort de la présente enquête.
53. STANCHER A.
Il est pris acte du fait que le ruisseau de Fond Choung alimente l’étang du réclamant.
Le tracé de la nouvelle route coupe le lit du ruisseau.
54. CONSTANT L.
Il est pris acte de la demande de réaliser le contournement de Couvin uniquement à 2 voies de circulation et des

remarques qui l’accompagnent.
Il est fait référence dans les considérations générales à celles qui sont du ressort de la présente enquête.
Il est répondu aux réclamations nos 55 à 95 dans la réclamation n° 54 :

55. CHAMPAGNE J-R
56. HUBLET D.
57. CORNEZ A-M
58. WULLEPIT P.
59. DELGUSTE Ph.
60. BOURTEMBOURG A.
61. GALLEZ A.
62. LENOBLE W.
63. UYTTERSPROT V.
64. CRASSIN M.
65. MARX E.
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66. UYTTERSPORT J-P
67. VANDRONNE-PORTETELLE S.
68. SIMON G.
69. ALDERWEIRELD B.
70. PINOT J-F
71. MORAUX R.
72. GENON L.
73. COSSE S.
74. COLLET B. et 1 autre signataire
75. PAULUS A.
76. TEMERMAN R.
77. DE GROOTE-BIERNAUX A.
78. HENDSCHEL Y.
79. DE GROOTE H.
80. Pharmacie DE GROOTE SPRL – DE GROOTE J-M
81. DOCKX J-P
82. FOSTY-VOSS
83. BONINSEGNA-LARDINOIS V.
84. SCHEPERS G.
85. Illisible
86. THIBAUX-GENON
87. DORDOLO L.
88. FRANCOTTE M.
89. GUISLAIN D.
90. DUBUC D.
91. VANDROMME D.
92. PAULUS H.
93. PAULUS M.
94. CHABOT-DINEUR R.
95. COLLIN A.
96. BEAUDET G. et 7 autres signataires.
Il est pris acte de l’opposition formulée au projet tel que mis à l’enquête publique et de voir réaliser uniquement

à 2 voies le contournement de Couvin ainsi qu’un aménagement de la route N5.
Il est répondu aux réclamations nos 97 à 117 dans la réclamation n° 96 :
97. BASTIN S. et 52 autres signataires
98. WULLEPIT P. et 56 autres signataires
99. DURIAUX D. et 2 autres signataires
100. DEPOTTER J et 8 autres signataires
101. THOMA S M-L et 8 autres signataires
102. DESARLOY A et 8 autres signataires
103. ROBERT L. et 8 autres signataires
104. LAGRACE L et 3 autres signataires
105. BOUILLOT R. et 8 autres signataires
106. MEYAN A. et 8 autres signataires
107. COLLIN F. et 8 autres signataires
108. BRONCKART R. et 8 autres signataires
109. MAGOCHE J-P et 8 autres signataires
110. VOLEPPE J. et 6 autres signataires
111. OXFOPT A. et 8 autres signataires
112. YERNAULT M. et 7 autres signataires
113. DELPORTE C. et 4 autres signataires
114. MEYAR L. et 5 autres signataires
115. ROYNET M. et 5 autres signataires
116. GOBEAUX S. et 27 autres signataires
117. MARCHAL L. et 8 autres signataires

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[98/31464]

Institut bruxellois francophone pour la formation professionnelle. — Nomination

Par décision du Comité de gestion du 22 septembre 1998, Mme Sylvie Scheman est nommée au grade de secrétaire
d’administration juriste (rang 10) à partir du 1er août 1998.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

ARBITRAGEHOF

[C − 98/21406]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Arbitragehof

Bij verzoekschriften die aan het Hof zijn toegezonden bij op 7, 10 en 11 augustus 1998 ter post aangetekende
brieven en ter griffie zijn ingekomen op 10, 11 en 12 augustus 1998, is beroep tot vernietiging ingesteld van de wet van
10 december 1997 houdende verbod op de reclame voor tabaksproducten (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
11 februari 1998), wegens schending van de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, door :

- de n.v. Tabacofina Vander Elst, met maatschappelijke zetel te 2650 Edegem, Prins Boudewijnlaan 43, de
n.v. Compagnie indépendante des tabacs, met maatschappelijke zetel te 1030 Brussel, Georges Rodenbachlaan 29, de
v.z.w. Belux Tabacco Vending Association, met maatschappelijke zetel te 1050 Brussel, Franz Merjaystraat 177, de
b.v.b.a. Geboers Racing Promotion, met maatschappelijke zetel te 2400 Mol, Smallestraat 10, de v.z.w. Sportclub « Ons
Genoegen » Motocross Grand Prix Promotors, met maatschappelijke zetel te 3500 Hasselt, Havermarkt 30, bus 1;

- de vennootschap Worldwide Brands Inc., vennootschap naar het recht van de deelstaat Delaware, met
maatschappelijke zetel te Wilmington, Delaware (Verenigde Staten van Amerika), de vennootschap naar Duits recht
Salamander AG, met maatschappelijke zetel te 70806 Kornwestheim (Bondsrepubliek Duitsland), Stammheimer
Straße 10, de b.v.b.a. Actual Media, met maatschappelijke zetel te 8000 Brugge, Gulden Vlieslaan 42, de c.v. Toon Van
Grinsven Agenturen, met maatschappelijke zetel te 3140 Keerbergen, Boolostraat 99, de vennootschap naar Italiaans
recht Agenzia d’Elite s.n.c., met maatschappelijke zetel te Rimini (Italië), Via Sordi 6;

- de v.z.w. Beringse Motor Club, met maatschappelijke zetel te 3585 Paal, Schaffensesteenweg 155;
- de c.v.b.a. Association intercommunale pour l’exploitation du circuit de Spa-Francorchamps, met maatschappe-

lijke zetel te 4970 Stavelot, route du Circuit 55, de provincie Luik, met kantoren te 4000 Luik, place Saint-Lambert 18,
de stad Spa, met kantoren te 4900 Spa, rue de l’Hôtel de Ville 44, de stad Malmédy, met kantoren te 4960 Malmédy, rue
J. Steinbach, de stad Stavelot, met kantoren te 4970 Stavelot, Cour de l’Hôtel de Ville 1;

- de Waalse Regering, rue Mazy 25-27, 5100 Namen.
Die zaken zijn ingeschreven onder de nummers 1386, 1387, 1388, 1389, 1390 en 1391 van de rol van het Hof en zijn

samengevoegd met de zaken met rolnummers 1321 en 1332.
De griffier,
L. Potoms.

COUR D’ARBITRAGE

[C − 98/21406]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage

Par requêtes adressées à la Cour par lettres recommandées à la poste les 7, 10 et 11 août 1998 et parvenues au greffe les 10,
11 et 12 août 1998, a été introduit un recours en annulation de la loi du 10 décembre 1997 interdisant la publicité pour les produits
du tabac (publiée au Moniteur belge du 11 février 1998), pour cause de violation des articles 10 et 11 de la Constitution, par :

- la s.a. Tabacofina Vander Elst, dont le siège social est établi à 2650 Edegem, Prins Boudewijnlaan 43, la s.a.
Compagnie indépendante des tabacs, dont le siège social est établi à 1030 Bruxelles, avenue Georges Rodenbach 29,
l’a.s.b.l. Belux Tabacco Vending Association, dont le siège social est établi à 1050 Bruxelles, rue Franz Merjay 177, la
s.p.r.l. Geboers Racing Promotion″, dont le siège social est établi à 2400 Mol, Smallestraat 10, l’a.s.b.l. Sportclub « Ons
Genoegen » Motocross Grand Prix Promotors, dont le siège social est établi à 3500 Hasselt, Havermarkt 30, boı̂te 1;

- la société Worldwide Brands Inc., société de droit de l’Etat du Delaware, dont le siège social est établi à Wilmington,
Delaware (Etats-Unis d’Amérique), la société de droit allemand Salamander AG, dont le siège social est établi à
70806 Kornwestheim (République fédérale d’Allemagne), Stammheimer Straße 10, la s.p.r.l. Actual Media, dont le siège social est
établi à 8000 Bruges, Gulden Vlieslaan 42, la s.c. Toon Van Grinsven Agenturen, dont le siège social est établi à 3140 Keerbergen,
Boolostraat 99, la société de droit italien Agenzia d’Elite s.n.c. dont le siège social est établi à Rimini (Italie), Via Sordi 6;

- l’a.s.b.l. Beringse Motor Club, dont le siège social est établi à 3585 Paal, Schaffensesteenweg 155;
- la s.c.r.l. Association intercommunale pour l’exploitation du circuit de Spa-Francorchamps, dont le siège social est

établi à 4970 Stavelot, route du Circuit 55, la province de Liège, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, place
Saint-Lambert 18, la ville de Spa, dont les bureaux sont établis à 4900 Spa, rue de l’Hôtel de Ville 44, la ville de Malmédy,
dont les bureaux sont établis à 4960 Malmédy, rue J. Steinbach, la ville de Stavelot, dont les bureaux sont établis à
4970 Stavelot, Cour de l’Hôtel de Ville 1;

- le Gouvernement wallon, rue Mazy 25-27, 5100 Namur.
Ces affaires sont inscrites sous les numéros 1386, 1387, 1388, 1389, 1390 et 1391 du rôle de la Cour et ont été jointes

aux affaires portant les numéros 1321 et 1332 du rôle.
Le greffier,
L. Potoms.

SCHIEDSHOF

[C − 98/21406]

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Schiedshof

Mit Klageschriften, die dem Hof mit am 7., 10. und 11. August 1998 bei der Post aufgegebenen Einschreibebriefen
zugesandt wurden und am 10., 11. und 12. August 1998 in der Kanzlei eingegangen sind, erhoben Klage auf
Nichtigerklärung des Gesetzes vom 10. Dezember 1997 bezüglich des Werbeverbots für Tabakerzeugnisse (veröffent-
licht im Belgischen Staatsblatt vom 11. Februar 1998), wegen Verstoßes gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung:

- die Tabacofina Vander Elst AG, mit Gesellschaftssitz in 2650 Edegem, Prins Boudewijnlaan 43, die Compagnie indépendante
des tabacs AG, mit Gesellschaftssitz in 1030 Brüssel, Georges Rodenbachlaan 29, die VoE Belux Tabacco Vending Association, mit
Vereinigungssitz in 1050 Brüssel, Franz Merjaystraat 177, die Geboers Racing Promotion GmbH, mit Gesellschaftssitz in 2400 Mol,
Smallestraat 10, die VoE Sportclub «Ons Genoegen» Motocross Grand Prix Promotors, mit Vereinigungssitz in 3500 Hasselt,
Havermarkt 30, Bk. 1;

- die Worldwide Brands Inc., Gesellschaft nach dem Recht des Bundesstaates Delaware, mit Gesellschaftssitz in
Wilmington, Delaware (Vereinigte Staaten von Amerika), die Gesellschaft deutschen Rechts Salamander AG, mit
Gesellschaftssitz in 70806 Kornwestheim (Bundesrepublik Deutschland), Stammheimer Straße 10, die Actual
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Media GmbH, mit Gesellschaftssitz in 8000 Brügge, Gulden Vlieslaan 42, die Toon Van Grinsven Agenturen e.G., mit
Gesellschaftssitz in 3140 Keerbergen, Boolostraat 99, die Gesellschaft italienischen Rechts Agenzia d’Elite s.n.c., mit
Gesellschaftssitz in Rimini (Italien), Via Sordi 6;

- die VoE M.C. Beringse Motor Club, mit Vereinigungssitz in 3585 Paal, Schaffensesteenweg 155;
- die Association intercommunale pour l’exploitation du circuit de Spa-Francorchamps e.G.mbH, mit Gesellschafts-

sitz in 4970 Stavelot, route du Circuit 55, die Provinz Lüttich, mit Amtssitz in 4000 Lüttich, place Saint-Lambert 18, die
Stadt Spa, mit Amtssitz in 4900 Spa, rue de l’Hôtel de Ville 44, die Stadt Malmedy, mit Amtssitz in 4960 Malmedy, rue
J. Steinbach, die Stadt Stavelot, mit Amtssitz in 4970 Stavelot, Cour de l’Hôtel de Ville 1;

- die Wallonische Regierung, rue Mazy 25-27, 5100 Namur.
Diese Rechtssachen wurden unter den Nummern 1386, 1387, 1388, 1389, 1390 und 1391 ins Geschäftsverzeichnis

des Hofes eingetragen und mit den Rechtssachen mit Geschäftsverzeichnisnummern 1321 und 1332 verbunden.
Der Kanzler,
L. Potoms.

*

VAST SECRETARIAAT
VOOR WERVING VAN HET RIJKSPERSONEEL

[98/08247]

Samenstelling van een wervingsreserve van Franstalige technici der
vorsing, specialiteit : microbiologie/immunologie (rang 20), voor
het Centrum voor Onderzoek in diergeneeskunde en agroche-
mie (AFG97812). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot proeftijd :

1. Coulonval, Jean-Luc, Philippeville
2. Desqueper, Damien, Tournai
3. Siciliani, Maria, Strépy-Bracquegnies

[98/08249 ]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige programmeurs (functie : analist-
programmeur en helpdeskmedewerker) voor de Vlaamse Land-
maatschappij (ANV98018). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de stage :

1. Haelvoet, Peter, Zottegem
2. Van Den Steen, Dany, Dendermonde
3. Benoit, Regis, Oostende
4. Hendrickx, Anouk, Haaltert
5. Laroy, Peter, Mechelen

6. De Kegel, Marc, Zele
7. Buyck, Stefaan, Knokke
8. Catrysse, Johan, Beernem
9. Verhelst, Koenraad, Bierbeek
10. Lauwereys, Luc, Gent

11. De Geyndt, Frank, Gent
12. Verheyen, Kristel, Meeuwen-Gruitrode
13. Maertens, Katrien, Bredene

[98/08309]

Samenstelling van een wervingsreserve van Nederlandstalige eerste
geschoolde werklieden (elektriciteit) (rang 20) - (v/m) -
(ANG98011). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen tot de proeftijd :
1. Eeckhout, Kristof, Erpe-Mere.
2. Staelens, Gunther, Asse.

[98/08248 ]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige inspecteurs voor de invorderingsdiensten
bij een fiscaal bestuur van het Ministerie van Financiën (rang 10)
(ANG97027). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Meulemans, Hilde, Antwerpen
2. Remy, Patrick, Gent
3. Brepoels, Erika, Weerde
4. Siscot, Monique, Kersbeek-Miskom
5. Courjaret, Petra, Bonheiden

6. Vos, Pascal, Riemst
7. Buyse, Kristien, Lebbeke
8. Peeters, Tanja, Antwerpen
9. Sciot, Sophie, Diest-Molenstede
10. Baudewijns, Mia, Melle

11. Peeters, Joel, Bierbeek
12. De Cock, Vanessa, Lebbeke
13. Meert, Véronique, Haaltert
14. De Rouck, Christel, Geraardsbergen
15. Lammens, Kristel, Hove

SECRETARIAT PERMANENT
DE RECRUTEMENT DU PERSONNEL DE L’ETAT

[98/08247]

Constitution d’une réserve de recrutement de techniciens de la
recherche : microbiologie/immunologie, (rang 20), d’expression
française, pour le Centre d’Etude et de Recherches vétérinaires et
agrochimiques (AFG97812). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. Coulonval, Jean-Luc, Philippeville
2. Desqueper, Damien, Tournai
3. Siciliani, Maria, Strépy-Bracquegnies

[98/08249]

Constitution d’une réserve de recrutement de programmeurs (fonc-
tions : programmeur-analyste et collaborateur helpdesk), mascu-
lins et féminins, d’expression néerlandaise, pour la Vlaamse
Landmaatschappij (ANV98018). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08309]

Constitution d’une réserve de recrutement de premiers ouvriers
qualifiés (spécialisation : électricité) (rang 20) - (v/m) - (ANG98011).
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. Eeckhout, Kristof, Erpe-Mere.
2. Staelens, Gunther, Asse.

[98/08248]

Constitution d’une réserve de recrutement d’inspecteurs (rang 10),
masculins et féminins, d’expression néerlandaise, pour les services
de recouvrement d’une administration fiscale du Ministère des
Finances (ANG97027). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :
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16. Debremaeker, Katty, Dworp
17. Matheussen, Annick, Mechelen
18. Thyssen, Sandra, Sint-Jan-in-Eremo
19. Lagae, Kristof, Izegem

20. De Coen, Heidi, Geraardsbergen
21. Fransen, Veerle, Gent
22. Van Den Bossche, Pieter, De Pinte
23. Theunissen, Mathieu, Leuven

24. Dumery, Hilde, Sint-Kruis-Brugge
25. Decubber, Katrien, Oudenaarde
26. Talpe, Emmily, Diksmuide

[98/08251]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige informatici - fuctioneel analisten voor de
ministeries en de instellingen die onderworpen zijn aan het statuut
van het rijkspersoneel (ANG98017). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Vander Donckt, Luc, Zwevegem
2. De Ryck, Bart, Denderleeuw
3. Verbelen, Kristof, Diest
4. Lambrechts, Jozef, Diepenbeek

5. Wauters, Peter, Sint-Niklaas
6. Bucket, Katrien, Brugge
7. Christiaens, Kris, Eppegem
8. Poels, Luc, Beringen

9. Demol, Myriam, Herne
10. Braet, Gino, Merelbeke
11. Verlinden, Marc, Nijlen
12. Demerre, Dieter, Nieuwpoort

[98/08252]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige informatici - systeembeheerders voor de
ministeries en de instellingen die onderworpen zijn aan het statuut
van het rijkspersoneel (ANG98016). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Mylle, Franky, Brugge
2. Smeekens, Kristien, Mechelen (Leest)
3. Bucket, Katrien, Brugge
4. Dujardin, Johannes, Koksijde

5. Deleu, Marc, Deurne
6. Peeters, Guy, Lubbeek
7. Christiaens, Kris, Eppegem
8. Demerre, Dieter, Nieuwpoort

9. Lambrechts, Jozef, Diepenbeek
10. Peeters, Wim, Hasselt
11. Braet, Gino, Merelbeke

[98/08278]

Samenstelling van een wervingsreserve van Franstalige boekhouders
(m/v) (rang 26), voor de ministeries en de instellingen die
onderworpen zijn aan het statuut van het rijkspersoneel
(AFG 97025). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot proeftijd :

1. Canivet, Alain, Senzeilles
2. Awouters, Franck, Grâce-Hollogne
3. Allard, François, Meux
4. Marotte, Sophie, Hanzinne
5. Crahay, Hervé, Grivegnée
6. Clesse, Olivier, Liège

7. Hutschemackers, Bernard, Battice
8. Vandenhaute, Mireille, Assesse (Sart-

Bernard)
9. Depasse, Jean-François, Quaregnon
10. Therasse, Samuel, Jambes
11. Gustin, Christian, Ixelles
12. Vanderstraeten, Jean-Luc, Tubize (Clabecq)

13. Donnay, Alain, Dave
14. Daix, Michele, Ciney
15. Menu, Pierre, Quaregnon
16. Davin, Vincent, Andenne
17. Wilemme, Anne-Sophie, Baronville

[98/08290]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige adjuncten van de directeur (functie : GIS-
expert) voor de Vlaamse Landmaatschappij. — ANV98014. —
Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de stage :

1. Dufourmont, Hans, Merendree
2. Canters, Frank, Brussel
3. De Genst, William, Buizingen
4. Vanderstighelen, Dirk, Beveren
5. De Vidts, Bjorn, Lovendegem

6. Dessers, Ezra, Leuven
7. Willems, Peter, Heverlee
8. Maes, Geertrui, Gent
9. De Bruyn, Bart, Leuven
10. Wiedemann, Torsten, Gent

11. Vanmechelen, Luc, Nossegem
12. Matton, Petra, Mechelen
13. Van Oost, Raf, Sint-Niklaas
14. Toebat, Koen, Kessel-Lo (Leuven)
15. Soetewey, Rob, Herentals

[98/08251]

Constitution d’une réserve de recrutement d’informaticiens - analys-
tes fonctionnels, masculins et féminins, d’expression néerlandaise,
pour les ministères et les organismes soumis au statut du personnel
de l’Etat (ANG98017). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08252]

Constitution d’une réserve de recrutement d’informaticiens - gestion-
naires de systèmes fonctionnels, masculins et féminins, d’expres-
sion néerlandaise, pour les ministères et les organismes soumis au
statut du personnel de l’Etat (ANG98016). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08278]

Constitution d’une réserve de recrutement de comptables (m/f)
(rang 26) d’expression française, pour les ministères et les organis-
mes soumis au statut du personnel de l’Etat (AFG 97025). —
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08290]

Constitution d’une réserve de recrutement d’adjoints du
directeur (fonction : expert en SIG), masculins et féminins,
d’expression néerlandaise, pour la « Vlaamse Landmaatschap-
pij ». — ANV98014. — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :
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[98/08310]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige adjunct-adviseurs voor de Gesloten Centra
van de Dienst Vreemdelingenzaken - Ministerie van Binnenlandse
Zaken (ANG98801). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

Thuwis, Lucie, Beerse.
Van der Heyden, Filip, Brugge.
D’Hondt, Luc, Dentergem.
Gyselinck, Patrick, Gent.
Sengeleng, Piet, Opwijk.

Kegels, Michael, Kruibeke.
Deceuninck, Yves, Damme.
Reyskens, Anne-Marie, Mechelen.
Ribbens, Gert, Kalmthout.

Lagast, Dirk, Koekelberg.
Angillis, Veerle, Meise.
Waeyaert, Koen, Tienen.
Ros, Pascale, Gent.

[98/08311]

Samenstelling van een wervingsreserve van Duitstalige adjuncten
(kwalificatie jurist) voor het Ministerie van de Duitstalige Gemeen-
schap (ADD97035). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot proeftijd :
1. Wimmer, Roger, Bullange.
2. Chavet, Denise, Berg (Butgenbach).

[97/08312]

Samenstelling van eenwervingsreserve vanNederlandstalige adjunct-
adviseurs (vertalen) (m/v) voor het Federaal Planbureau (ANG97810).
Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Standaert, Katrien, Boutersem
2. Clauwers, Frank, Opwijk
3. De Borger, Koen, Steenokkerzeel
4. Vandevoorde, Chantal, Berchem
5. Winant, Benny, Heverlee

6. Vankelecom, Liesbeth, Anderlecht
7. Christiaens, Kathleen, Wezeren
8. De Block, Lieven, Mechelen
9. Baeteman, Natasja, Oostende
10. Van Malderen, Lieve, Merchtem

11. Van Avermaet, Aster, Ternat
12. Vanlerberghe, Ann, Veurne
13. Pauwels, Jan, Dendermonde

[98/08323]

Samenstelling van een wervingsreserve van Franstalige adjunct-
adviseurs (m/v) voor de Dienst van Algemeen Bestuur (Dienst
Mobiliteit) — Ministerie van Ambtenarenzaken (AFG98805,
rang 10). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot proeftijd :

1. Boghmans, Christine, Wemmel.
2. Cools, Patricia, Ottignies-Louvain-la-

Neuve.

3. Hoeymans, Jacqueline, Ixelles.
4. Timmermans, Etienne, Rixensart.

5. Van Coevorden, Martine, Uccle.
6. Delville, Annabelle, Nivelles.

[98/08317]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige adjunct-adviseurs (psychologen) (rang 10)
voor de Gesloten Centra van Vreemdelingenzaken van het Minis-
terie van Binnenlandse Zaken (ANF98802). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Gysen, Edith, Erps-Kwerps
2. Jablonski, Przemyslaw, Peer

3. Van Dorpe, Rupert, Gent
4. Daeseleire, Sylvie, Merelbeke

5. De Becker, Frederik, Sint-Pieters-Leeuw
6. De Meerleer, Karen, Leuven

[98/08310]

Constitution d’une réserve de recrutement de conseillers adjoints
(m/f), d’expression française ou néerlandaise, pour les Centres
fermés de l’Office des étrangers - Ministère de l’Intérieur
(ANG98801). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08311]

Constitution d’une réserve de recrutement d’adjoints (qualification
juristes), d’expression allemande, pour le Ministère de la Commu-
nauté germanophone (ADD97035). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. Wimmer, Roger, Bullange.
2. Chavet, Denise, Berg (Butgenbach).

[97/08312]

Constitution d’une réserve de recrutement de conseillers adjoints
(traduction) (m/f) pour le Bureau fédéral du Plan (ANG97810). —
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08323]

Constitution d’une réserve de recrutement de conseillers adjoint
(m/f), d’expression française, pour le Service Mobilité du Service
d’Administration générale du Ministère de la Fonction publique
(AFG98805, rang 10). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08317]

Constitution d’une réserve de recrutement de conseillers adjoints
(psychologues) (rang 10), masculins et féminins, d’expression
néerlandaise, pour les Centres fermés de l’Office des étrangers du
Ministère de l’Intérieur (ANG98802). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :
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[97/08313]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige ingenieurs (functie : GIS-expert) voor de
Vlaamse Landmaatschappij (ANV98015). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de stage :
1. Devos, Wim, Destelbergen
2. Deckmyn, Jonathan, Brugge
3. Verbeeck, Bart, Gent
4. Casteleyn, Peter, Temse
5. Covens, Benedicte, Sint-Jans-Molenbeek

[97/08314]

Samenstelling van een wervingsreserve van Franstalige technici
(specialisatie : bouw) (rang 20), voor de Regie der Gebouwen
(AFG97038). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot proeftijd :

1. Rolin, Geoffrey, Olne
2. Marchal, Michel, Verviers

3. Caulier, Rudy, Jurbise
4. Cougnet, Marc, Gouvy

5. Delsem, Eric, Olne
6. Capelle, Tommy, Soignies

[98/08315]

Samenstelling van een wervingsreserve
van Nederlandstalige technici der vorsing
(rang 20), (v/m) (ANG98004). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Haverbeke, Geert, Assenede
2. De Smet, Geert, Lede
3. Van De Walle, Ann, Deinze
4. Vanhee, Ann, Meulebeke
5. Van Bost, Mary-Ann, Gent

6. De Sutter, Nancy, Merelbeke
7. Lejeune, Geert, Gent
8. De Vooght, Nancy, Oudenaarde
9. De Jaegher, Luc, Nevele
10. De Paepe, Brigitte, De Pinte

11. Buysens, Veerle, Waregem
12. Snaet, Kurt, Lichtervelde
13. Baes, Christiaan, Moerbeke (Waas)
14. Heymans, Karin, Lokeren

*
MINISTERIE VAN JUSTITIE

[98/09934]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekking

— raadsheer in het Hof van Cassatie van wie de voordracht toekomt
aan de Senaat : 1 (vanaf 14 mei 1999).

De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde moeten bij
een ter post aangetekend schrijven worden gericht aan de heer Minister van
Justitie, Directoraat-Generaal, Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelsza-
ken, 3/P/R.O. I., Waterloolaan 115, 1000 Brussel, binnen een termijn van één
maand na de bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad
(artikel 287 van het Gerechtelijk Wetboek).
Voor elke kandidatuur dient een afzonderlijk schrijven te worden

gericht.

[98/09933]

Gerechtsdeurwaarders. — Vacante betrekking

— gerechtsdeurwaarder in het gerechtelijk arrondissement Kortrijk : 1
(vanaf 15 mei 1999).

De kandidaat voor een ambt van gerechtsdeurwaarder richt zijn aanvraag
bij een ter post aangetekende brief tot de heer Minister van Justitie,
Directoraat-Generaal, Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken,
3/P/R.O. I., Waterloolaan 115, 1000 Brussel en tot de voorzitter van de
Nationale Kamer van de gerechtsdeurwaarders en zendt eveneens aangete-
kend een afschrift ervan samen met zijn dossier, bevattende de documenten
die staven dat hij voldoet aan de voorwaarden gesteld in artikel 510 van het
Gerechtelijk Wetboek, aan de syndicus-voorzitter van de raad van de
arrondissementskamer waar hij solliciteert, binnen een termijn van één
maand na de bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad
(artikel 512 van het Gerechtelijk Wetboek).
Voor elke kandidatuur dient een afzonderlijk schrijven te worden gericht.

[97/08313]

Constitution d’une réserve de recrutement d’ingénieurs (fontion :
expert en SIG), masculins et féminins, d’expression néerlandaise,
pour la ″Vlaamse Landmaatschappij″ (ANV98015). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. Devos, Wim, Destelbergen
2. Deckmyn, Jonathan, Brugge
3. Verbeeck, Bart, Gent
4. Casteleyn, Peter, Temse
5. Covens, Benedicte, Sint-Jans-Molenbeek

[97/08314]

Constitution d’une réserve de recrutement de techniciens (spécialité :
construction), (rang 20), d’expression française, pour la Régie des
Bâtiments (AFG97038). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08315]

Constitution d’une réserve de recrutement de techniciens de la
recherche (rang 20), d’expression néerlandaise, (f/m) (ANG98004).
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

MINISTERE DE LA JUSTICE

[98/09934]

Ordre judiciaire. — Place vacante

— conseiller à la Cour de cassation dont la présentation incombe au
Sénat : 1 (à partir du 14 mai 1999).

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées par lettre recommandée à la poste à M. le Ministre de la
Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du
Personnel, 3/P/O.J. I., boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, dans
un délai d’un mois à partir de la publication de la vacance auMoniteur
belge (article 287 du Code judiciaire).
Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature.

[98/09933]

Huissiers de justice. — Place vacante

— huissier de justice dans l’arrondissement judiciaire de Courtrai : 1
(à partir du 15 mai 1999).

Le candidat à une place d’huissier de justice adresse sa requête par
lettre recommandée à la poste à M. le Ministre de la Justice, Direction
générale de l’Organisation judiciaire, Service du Personnel, 3/P/O.J. I.,
boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles et au président de la
Chambre nationale des huissiers de justice et également par recom-
mandé une copie de celle-ci, ainsi que son dossier comprenant des
documents prouvant qu’il remplit les conditions prévues à l’article 510
du Code judiciaire, au syndic-président du conseil de la chambre
d’arrondissement dans lequel il demande sa nomination, dans un délai
d’un mois à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(article 512 du Code judiciaire).
Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 98/36253]

10 FEBRUARI 1998. — Omzendbrief RO/98/01. — Handleiding bij het besluit van de Vlaamse regering van
4 november 1997 tot vaststelling van de samenstelling van het dossier voor de aanvraag om een
bouwvergunning

Deze omzendbrief is bestemd voor :
— de gouverneurs en de leden van de bestendige deputatie;
— de colleges van burgemeester en schepenen;
— de ambtenaren van de cellen Ruimtelijke Ordening van de administratie Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en

Monumenten en Landschappen (AROHM).
A. INLEIDING
Het doel van deze omzendbrief is een handleiding met meer uitleg te bieden bij het besluit dat de

dossiersamenstelling vaststelt. De omzendbrief is vooral bedoeld voor de aanvrager van een bouwvergunning, voor de
ontwerper van het aangevraagde project, alsook voor de overheid die de volledigheid van het aanvraagdossier en het
bouwproject zelf moet beoordelen. De handleiding bevat uitleg bij het besluit en als bijlage een tabel met de verschillen
tussen de vier onderscheiden dossiersamenstellingen, alsmede aanstiplijsten voor die verschillende dossiersamenstel-
lingen.

Om volledig te zijn moet een dossier voor de aanvraag om bouwvergunning de stukken bevatten zoals
voorgeschreven in het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt. Die formeel voorgeschreven dossierstukken zijn
evenwel slechts een middel om aan de overheid een zekere garantie te bieden dat ze zich vlot en met voldoende kennis
van zaken een oordeel kan vormen over de aanvraag. Naast die louter formele vereisten gelden voor de dossierstukken
ook inhoudelijke criteria, wil het dossierstuk voldoende het doel of het voorwerp van de aanvraag of de aard van de
omgeving duidelijk maken. Deze omzendbrief geeft, naast een algemene toelichting bij het besluit, een omschrijving
van enkele van die inhoudelijke criteria per dossierstuk.

B. BEOORDELING VAN DE VOLLEDIGHEID VAN EEN DOSSIER
Artikel 51 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996, bepaalt onder

meer het volgende :
″Behoudens in het bij artikel 46 bedoelde geval wordt de aanvraag op het gemeentehuis ingediend; indien het dossier volledig

is, wordt dadelijk een ontvangstbewijs afgegeven.
De aanvraag kan ook bij ter post aangetekende brief worden gedaan; binnen vijf dagen na ontvangst ervan zendt de gemeente

aan de aanvrager bij ter post aangetekende brief een ontvangstbewijs of deelt hem op dezelfde wijze mede, dat zijn dossier niet
volledig is.

(...)
Komt in het in artikel 43 bedoelde geval de gemachtigde ambtenaar tot de bevinding dat het dossier niet volledig is, dan deelt

hij de aanvrager alsook de gemeente waaraan hij het dossier terugzendt, mede dat het afgegeven ontvangstbewijs als ongeschreven
moet worden beschouwd en dat de procedure opnieuw moet worden begonnen. De gemachtigde ambtenaar geeft de aanvrager te
kennen met welke stukken het dossier moet worden aangevuld. »

Uit de tekst van artikel 51 blijkt dat bijzonder snel moet worden geoordeeld over de volledigheid van een dossier.
Het ontvangstbewijs moet in principe immers dadelijk bij het indienen van het dossier worden afgegeven. Dat houdt
in dat het ingediende dossier onmogelijk tot in de kleinste details kan worden gecontroleerd. Evenmin kan op dat
moment al worden nagegaan of het ingediende dossier wel voldoende het doel of het voorwerp van de aanvraag of
de aard van de omgeving duidelijk maakt. De beoordeling van de volledigheid van het dossier kan zich in de praktijk
dan ook enkel beperken tot de controle van de belangrijkste formele vereisten.

De afgifte van een ontvangstbewijs op basis van een binnen een dermate kort tijdsbestek uitgevoerde controle,
houdt derhalve niet automatisch in dat het dossier voldoende is samengesteld om een goed inhoudelijk oordeel van de
aanvraag te garanderen. Bij het inhoudelijke onderzoek van het dossier, dat moet leiden tot het advies of de beslissing
over de aanvraag, kan immers blijken dat bepaalde dossierstukken onvoldoende detailgegevens bevatten, ofwel -
bijvoorbeeld door de complexiteit van het aangevraagde project of de specifieke omgevingsgesteldheid - onvoldoende
het voorwerp van de aanvraag of de inpassing ervan in de omgeving duidelijk maken.

De aanvrager van een bouwvergunning of de ontwerper van het aangevraagde project, die overigens meer kennis
van de bouwplaats en het bouwproject heeft, dragen dus een zeer grote verantwoordelijkheid. Ze moeten immers de
overheid een inhoudelijk duidelijk beeld van de aanvraag verstrekken. Een ontoereikend samengesteld dossier of
onduidelijk voorgesteld project kan inderdaad leiden tot een verkeerd oordeel over de aanvraag en derhalve tot een
weigering van de gevraagde vergunning of tot een beslissing die onvoldoende gemotiveerd - en derhalve voor
annulatie vatbaar - is, of zelfs niet uitvoerbaar is.

De decreetgever heeft bepaald dat de gemachtigde ambtenaar ook een onderzoek naar de volledigheid van het
dossier kan uitvoeren. Als de gemachtigde ambtenaar vaststelt dat het dossier onvolledig is, wordt het ontvangstbewijs
als ongeschreven beschouwd, en dient met de hele aanvraagprocedure, met inbegrip van het openbaar onderzoek dat
eventueel vereist was, opnieuw te worden begonnen.

C. DE AANSTIPLIJSTEN
De aanstiplijsten in bijlage aan de omzendbrief zijn opgemaakt op basis van het besluit dat de dossiersamenstelling

vaststelt. De eigenlijke aanstiplijsten (de voorpagina van het document op A3-formaat) houden slechts een zeer kort
overzicht in van de belangrijkste dossierstukken. Nadere en specifieke detailvereisten zijn terug te vinden op de overige
pagina’s van het document, en uiteraard in het besluit zelf. De overheid, in het bijzonder het gemeentebestuur, neemt
de nodige maatregelen om aan de aanvrager de voor het bewuste werk of handeling vereiste document met de
aanstiplijst ter beschikking te stellen.
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Op de aanstiplijsten moeten een aantal zaken enkel in welbepaalde gevallen worden aangegeven. In dat geval gaat
het aankruishokje vergezeld van een asterisk (″u*″); dat betekent dan dat het aankruishokje in alle andere gevallen
gewoon leeg blijft.

Om de beoordeling van de volledigheid van een dossier te versnellen en dus ook de afgifte van de ontvangstbewijs
te bespoedigen, kan een door de aanvrager ingevulde aanstiplijst worden toegevoegd aan het dossier. Dat wordt
overigens ook gemeld op het vergunningsaanvraagformulier (bij punt 8).

Welke van de vier verschillende aanstiplijsten moet worden ingevuld hangt af van de aard van de geplande
werken of handelingen. Artikel 2 van het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt, bevat de lijst van de werken of
handelingen waarvoor een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat (aanstiplijst nr. 1), artikel 6 die van de technische
werken (aanstiplijst nr. 2), artikel 10 die van de terreinaanlegwerken (aanstiplijst nr. 3). Aanvragen voor werken of
handelingen die niet onder één van die drie lijsten vallen, dienen van een uitgebreid dossier te worden vergezeld
(aanstiplijst nr. 4).

D. DE DOSSIERSAMENSTELLING ZELF - BEPALINGEN VAN HET BESLUIT
De belangrijkste verschilpunten tussen de vier onderscheiden dossiersamenstellingen worden aanschouwelijk

voorgesteld op de overzichtstabel die als bijlage bij deze omzendbrief gaat.
Het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt, is opgedeeld in 8 hoofdstukken.
Hoofdstuk I bevat een aantal bepalingen die verder in het besluit worden gebruikt. Ze worden hier nader

uitgelegd.
De hoofdstukken II tot en met V bevatten specifieke bepalingen naargelang het gaat om een aanvraag waarvoor

een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat, een aanvraag voor technische werken, een aanvraag voor terreinaan-
legwerken of een aanvraag waarvoor een uitgebreide dossiersamenstelling vereist is.

Hoofdstuk VI bevat een aantal bepalingen over aanvragen die onder twee of meer van de categorieën van
aanvragen vallen.

Hoofdstuk VII bevat een aantal bepalingen betreffende extra in te dienen dossierstukken.
Hoofdstuk VIII bevat de datum van inwerkingtreding van het besluit, alsmede overgangs- en opheffingsbepalin-

gen.
D1. HET HOOFDSTUK II VAN HET BESLUIT : ALGEMEEN
Artikel 1 bevat een aantal bepalingen die verder in het besluit worden gebruikt, en in dat artikel nader worden

uitgelegd.
1. Het decreet is het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996. Het betreft de

coördinatie van de bepalingen van de wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van
de stedenbouw, zoals meermaals gewijzigd. Dat decreet is gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 15 maart 1997.

2. Het goed is het kadastrale perceel of de kadastrale percelen waarop de aanvraag voor een bouwvergunning
betrekking heeft, of, voor percelen zonder kadastraal nummer, de grond of de gronden waarop de aanvraag voor een
bouwvergunning betrekking heeft.

Het goed is aldus te beperken tot het kadastraal bekende perceel of de percelen, waarop de bouwaanvraag
betrekking heeft. Vaak komt het echter voor dat een gebouw een andere kadasternummer draagt dan het perceel zelf
waarop het staat ingeplant. Het is echter duidelijk dat dan ook dat perceel waarop het gebouw staat ingeplant behoort
tot de percelen waarop de aanvraag betrekking heeft. Dat gebouw (met een apart kadasternummer) kan immers niet
los worden gezien van het perceel waarop het staat ingeplant, en waarover de toegang tot het gebouw is aangelegd,
waarop bijvoorbeeld de tuin die erbij behoort is aangelegd, enz.

Technische werken worden vaak uitgevoerd op openbaar domein, zonder kadasternummer. Denk bijvoorbeeld
aan wegeniswerken. Het is duidelijk dat het in dat geval niet om een kadastraal perceel maar om een grond (zonder
kadasternummer) gaat.

3. De zoneringsgegevens van het goed zijn alle gegevens die voortvloeien uit het decreet of uit andere decreten of
wetgevingen, waarvan de aanvrager van een bouwvergunning of de architect kennis hebben, en die een gevolg hebben
voor het gebruik van het goed in de zin van het decreet en invloed hebben op de aanvraag, vanuit zoneringsoogpunt.

Zo kunnen plannen van aanleg (gewestplan, algemeen plan van aanleg, bijzonder plan van aanleg), een
bouwverordening, een verkavelingsvergunning, of bepalingen met betrekking tot een beschermd landschap,
voorschriften inhouden die bepalend zijn voor inplanting, uiterlijk voorkomen, materiaalgebruik en dergelijke meer
van het voorwerp van de aanvraag.

Het is dus zeker onontbeerlijk dat, vóór het ontwerp wordt opgesteld, de aanvrager van een bouwvergunning
en/of de ontwerper van het aangevraagde project zich vergewissen van het bestaan van dergelijke zoneringsgegevens.
Dergelijke gegevens kunnen worden ingekeken bij de stedenbouwkundige diensten van de gemeente waar het goed
gelegen is. Ze dienen te worden vermeld in de bij het dossier te voegen nota (niet bij werken of handelingen waarvoor
een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat). Op die manier krijgt de overheid inzicht in de gegevens die als basis
voor het ontwerp hebben gediend.

De zoneringsgegevens kunnen in de nota worden opgenomen volgens het onderstaande voorbeeld. In die nota
wordt uiteraard enkel vermeld wat voor het goed van toepassing is.

Het goed is volgens :
u het gewestplan of het ontwerpgewestplan :...
— gelegen in het (de) gebied(en) :...
u het algemeen plan van aanleg van de gemeente :...
— goedgekeurd op :............ door :...
— gelegen in de zone(s) :...
— met de volgende belangrijkste voorschriften die op het ontwerp van toepassing zijn :...
(Hier kan worden volstaan met het vermelden van de aard der voorschriften zelf, zonder ze specifiek en integraal

over te nemen, bijvoorbeeld de vermelding : ″zone voor open bebouwing″,...)
u het (de) bijzonder(e) plan(nen) van aanleg of het (de) voorlopig aangenomen bijzonder(e) plan(nen) van

aanleg :...
— goedgekeurd op :............ door :...
— gelegen in de zone(s) :...
— met de volgende belangrijkste voorschriften die op het ontwerp van toepassing zijn :...
(Hier kan worden volstaan met het vermelden van de aard der voorschriften zelf, zonder ze specifiek en integraal

over te nemen, bijvoorbeeld : ″strook voor open bebouwing 20 m diep; daarachter strook voor koeren en hovingen″,...)
u de niet-vervallen verkavelingsvergunning(en), afgegeven aan :...
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— goedgekeurd op :............ door :...
— nummer(s) van het (de) perceel (percelen) in de verkaveling(en) :...
— met volgende belangrijkste voorschriften die op het ontwerp van toepassing zijn :...
(Hier kan worden volstaan met het vermelden van de aard der voorschriften zelf, zonder ze specifiek en integraal

over te nemen, bijvoorbeeld : ″20 m bij 20 m grote zone voor bebouwing; bouwvrije afstanden minimum 5 m; geen constructies
in de tuin toegestaan;... » ,...)

u de gemeentelijke bouwverordening
— goedgekeurd op :............ door :...
— enkel de relevante voorschriften die op het ontwerp van toepassing zijn :...
(Hier kan worden volstaan met een verwijzing naar de artikelnummers die van toepassing zijn, bijvoorbeeld :

″art. 15 : Esthetiek van de gevels; art. 23 : Voorschriften voor gemene muren;... » ,... )
Voor het goed gelden verder volgende zaken :
u het betreft een beschermd monument, stads- of dorpsgezicht, landschap
— naam :
— goedkeuringsbesluit van...... (datum)
— met volgende belangrijkste voorschriften die op het ontwerp van toepassing zijn :...
(Hier kan worden volstaan met het vermelden van de aard der voorschriften zelf, zonder ze specifiek en integraal

over te nemen, bijvoorbeeld : ″gekalkte gevels niet toegestaan; verwijderen van bestaande beplantingen niet toegestaan;... » ;...)
u het goed is gelegen aan een gewestweg, provincieweg,...
— namelijk de...... (naam of nummer)
— (indien de aanvrager de volgende gegevens heeft kunnen inkijken) : volgens het desbetreffende bestuur zijn de

volgende belangrijkste voorschriften van toepassing op het ontwerp :...
(Hier kan worden volstaan met het vermelden van de aard der voorschriften zelf, zonder ze specifiek en integraal

over te nemen, bijvoorbeeld : ″zone van achteruitbouw van 8 m; een rechtstreekse toegang op de gewestweg is niet toegestaan;
in- en uitrit tot het project te bundelen;... » ,... eventueel kan een kopie van het al verstrekte advies worden toegevoegd.)

u ...
Andere gegevens die belang hebben bij de beoordeling van de aanvraag :
u Voor het betrokken goed werd eerder een stedenbouwkundig attest verleend (een kopie van het attest is als

bijlage bij de nota gevoegd).
u Gegevens van de voor het goed verleende milieuvergunning(en) :...
u ...
4. De geplande werken of handelingen zijn de vergunningsplichtige werken of handelingen die in de aanvraag

voor een bouwvergunning aangevraagd worden. Het kan dus gaan om werken die nog moeten worden uitgevoerd,
maar ook om werken die al zijn uitgevoerd of in uitvoering zijn en thans het voorwerp uitmaken van een
regularisatieaanvraag.

5. De percelen palend aan het goed zijn de kadastrale percelen die op minstens één punt grenzen aan het goed.
Percelen die enkel met een hoek palen aan één van de hoeken van het goed behoren dus ook bij die percelen.

6. De onmiddellijke omgeving van het goed wordt voor de verdere lezing van het besluit beperkt tot de omgeving
van het goed begrensd tot op 50 meter van de uiterste grenzen van het goed. Uiteraard staat het de aanvrager van een
bouwvergunning of de ontwerper van het aangevraagde project vrij het ontwerp te situeren binnen een ruimere
omgeving, als dat van belang is om de overheid te overtuigen van een goede inkadering van bijvoorbeeld een
belangrijk project in een wijk.

7. Een gebruikelijke schaal is één van de volgende schalen : 1/1, 1/2, 1/5, 1/10, 1/20, 1/25, 1/50, 1/100, 1/125,
1/200, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/1250, 1/2000, 1/2500, 1/5000, 1/10000, 1/20000, 1/25000. Deze meest gebruikelijke
schalen werden in het besluit opgelegd om praktische redenen, om een eenvoudiger en vertrouwde aflezing van
plannen mogelijk te maken, en omdat deze schalen veelal overeenstemmen met de beoordelingselementen van de
overheid (gewestplannen, plannen van aanleg, orthofotoplannen, enz.).

8. Een aangrenzende bebouwing is een gebouw of constructie, opgericht op een perceel palend aan het goed, en
dat is gebouwd op of tegen de grens van het goed. Het betreft dus bebouwing die uit ruimtelijk oogpunt bepalend is
voor het goed, bijvoorbeeld omdat er bepaalde maatregelen ter afwerking van de bewuste gevels noodzakelijk zijn,
omdat er bepaalde maatregelen ter bescherming van het woongenot of de privacy van de betrokken bewoners vereist
zijn, ofwel omdat het ontwerp dient aan te sluiten aan die aangrenzende bebouwing.

9. Belangrijke bomen zijn bomen met een stamomtrek van ten minste 1 meter op anderhalve meter boven de grond.
Dergelijke bomen hebben een belangrijke ruimtelijke invloed en moeten derhalve worden weergegeven.

10. Een fotografische afbeelding is een kleurenfoto, een kleurenkopie of een afdruk in kleur van een digitale foto.
11. Nutsvoorzieningen worden voor de verdere lezing van het besluit beperkt tot riolering, elektriciteit en

drinkwater.
D2. DE HOOFDSTUKKEN II T.E.M. V : DOSSIER VOOR DE AANVRAAG OM EEN BOUWVERGUNNING :
— WAARVOOR EEN EENVOUDIGE DOSSIERSAMENSTELLING VOLSTAAT;
— VOOR TECHNISCHE WERKEN;
— VOOR TERREINAANLEGWERKEN;
— WAARVOOR EEN UITGEBREIDE DOSSIERSAMENSTELLING VEREIST IS.
De hoofdstukken II tot en met V bevatten specifieke bepalingen naargelang van de soort van de werken of

handelingen.
Artikel 2 bevat de opsomming van de werken of handelingen met een geringe stedenbouwkundige impact, die in

principe enkel het betrokken goed zelf beı̈nvloeden, en waarvoor een eenvoudige dossiersamenstelling voldoende is.
De opsomming van die werken en handelingen is grotendeels gebaseerd op artikel 2 van het besluit van de

Vlaamse regering van 16 juli 1996 houdende wijziging van het koninklijk besluit van 16 december 1971 tot bepaling van
de werken en handelingen die vrijgesteld zijn ofwel van de bemoeiing van de architect, ofwel van de bouwvergunning,
ofwel van het eensluidend advies van de gemachtigde ambtenaar, zoals gewijzigd bij besluit van 7 januari 1997.

Aangezien de dossiersamenstelling, die in wezen refereert aan de grootte van het werk, niet gebonden kan zijn aan
de gewestplanvoorschriften, terwijl de noodzaak tot het interveniëren van de gemachtigde ambtenaar dat wel is, is er
in het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt bijgevolg geen koppeling met die gewestplanvoorschriften, zoals dat
in het besluit van de Vlaamse regering van 16 juli 1996 wel het geval is.
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Verdere verschilpunten met de bepalingen van artikel 2 van het besluit van de Vlaamse regering van 16 juli 1996
zijn :

— punt a, waarin de tijdelijke infrastructuurwerken van een bouwterrein voor de duur van de werkzaamheden
zijn opgenomen (dergelijke werken zijn bouwvergunningsplichtig als ze worden uitgevoerd in de groengebieden, de
overstromingsgebieden, de bosgebieden met ecologische waarde of de bufferzones, zoals vastgelegd in de
gewestplannen);

— punt b, waarin het plaatsen van onder meer woon- en kampeerwagens (caravans) zijn opgenomen (is het punt
6˚ van het artikel 42 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996);

— punt e bevat ten opzichte van het besluit betreffende het voorafgaand advies van de gemachtigde ambtenaar
niet de bouwvolume-uitbreidingen tot 20 % omdat die werken relatief grote volumes kunnen omvatten die dienen
aangevraagd te worden met een uitgebreide dossiersamenstelling.

Verder kan de dossiersamenstelling in se niet afhangen van het feit of op het goed al bijgebouwtjes aanwezig zijn,
zodat voor de bepaling van de dossiersamenstelling per afzonderlijk gebouwtje een maximum van 21 m2 is
aangenomen. Het begrip garage werd aangevuld met ″carport″;

— punt f werd aangevuld met wegen (naast verhardingen, opritten of parkeerplaatsen). Aanmerkelijke
reliëfwijzigingen werden hier niet opgenomen, aangezien die voorkomen in hoofdstuk IV;

— punt l werd aangevuld met uithangborden;
— de opslagruimten voor gebruikte voertuigen of voor schroot komen voor in hoofdstuk IV.
Artikel 2, 2˚, bedoelt de werken of handelingen die vallen onder artikel 42, §2, eerste lid, van het decreet betreffende

de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996, behalve die waarvoor de dossiersamenstelling in andere
hoofdstukken wordt geregeld. Artikel 42, §2, eerste lid, van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening,
gecoördineerd op 22 oktober 1996, schrijft voor dat de bepalingen van het decreet ook gelden voor handelingen en
werken die niet in artikel 42 zijn opgesomd, als de bouwverordening voorschrijft dat voor de uitvoering ervan een
vergunning nodig is, en voorzover ze niet voorkomen in de lijst van werken en handelingen die vrijgesteld zijn van een
bouwvergunning, zoals bedoeld in het derde lid van hetzelfde artikel. Artikel 2, 2˚, houdt dus in dat werken of
handelingen die volgens het decreet betreffende de ruimtelijke ordening niet vergunningsplichtig zijn, maar die dat wel
zijn ingevolge een gemeentelijke of algemene bouwverordening, voor de dossiersamenstelling van de aanvragen vallen
onder de werken of handelingen waarvoor een geringe dossiersamenstelling volstaat, tenzij het gaat om technische
werken (waarvoor hoofdstuk III geldt) of om werken of handelingen die betrekking hebben op beplantingen (waarvoor
hoofdstuk IV geldt).

Artikel 3 bevat de bepalingen voor de dossierstukken die bij een aanvraag met een eenvoudige dossiersamens-
telling dienen te worden gevoegd. Nadere uitleg over die stukken vindt u in deze handleiding in de toelichting bij
artikel 16.

Artikel 4 en 5 bevatten uitzonderings- of afwijkingsbepalingen op de in artikel 3 vastgelegde dossiersamenstelling,
respectievelijk voor het slopen of het verbouwen van een bestaand gebouw.

Artikel 6 bevat de opsomming van de technische werken. Deze opsomming is gebaseerd op de eerdere besluiten,
maar is volledig herwerkt en aangevuld aan de hand van de gewijzigde inzichten en ervaringen daarover.

Een aantal zaken zijn niet limitatief opgesomd : meer bepaald de gevallen met ″zoals″ op het einde, gevolgd door
drie puntjes. In dat geval kunnen soortgelijke werken of handelingen als in de opsomming, eveneens onder die
dossiersamenstelling worden ondergebracht.

In de aanhef van het artikel is gesteld dat het bewuste hoofdstuk slechts toepasselijk is op de vermelde zaken met
hun aanhorigheden, voorzover het geen gebouwen betreft. ″Gebouw″ heeft hier de gebruikelijke betekenis zoals die in
het decreet betreffende de ruimtelijke ordening wordt gehanteerd. De term wordt dus niet gebruikt met de betekenis
van installatie e.d. zoals die bij de technische werken wordt gebruikt. In de praktijk kan misschien niet steeds duidelijk
het onderscheid worden gemaakt tussen constructies die nog wel of niet meer als een gebouw kunnen worden
beschouwd. Woningen, appartementsgebouwen, openbare gebouwen, loodsen, fabrieksgebouwen, handelsgebouwen,
en dergelijke meer, zijn duidelijk gebouwen. Het aanleggen van verhardingen en wegen, het bouwen van een brug, het
aanleggen van openbare vervoerslijnen, installaties voor de productie van elektriciteit, waterzuiveringsinstallaties, en
dergelijke meer, zijn duidelijk installaties of zaken die onder de hier bedoelde technische werken ressorteren. Het
gebouw zelf waarin toezicht- en regelapparatuur en eventueel kantoren bij een elektriciteitsproductiecentrale zijn
ondergebracht, is een gebouw dat niet meer onder de hier bedoelde technische werken valt. Evenmin geldt dat
bijvoorbeeld voor schuilhokjes die bij openbaar vervoerslijnen behoren, transformatorcabines, de shop en bijbehorende
luifel bij een benzinestation, een carport, een kantoorgebouwtje bij een containerpark, enz.

Artikel 7 behandelt welke dossierstukken bij een aanvraag voor een bouwvergunning voor technische werken
dienen te worden gevoegd. Nadere uitleg over die stukken vindt u in deze handleiding in de toelichting bij artikel 16.

De artikelen 8 en 9 bevatten uitzonderings- of afwijkingsbepalingen op de in artikel 7 vastgelegde dossiersamens-
telling, respectievelijk als het gaat om het slopen of verwijderen van zaken die onder de technische werken vallen, of
om het verbouwen, ombouwen of wijzigen van bestaande constructies of installaties.

Artikel 10 bevat de opsomming van de terreinaanlegwerken.
Artikel 11 behandelt welke dossierstukken bij een aanvraag voor een bouwvergunning voor dergelijke

terreinaanlegwerken dienen te worden gevoegd. Nadere uitleg over die stukken vindt u in deze handleiding in de
toelichting bij artikel 16.

De artikelen 12, 13 en 14 bevatten specifieke bepalingen naargelang het gaat om het ontbossen van een grond of
het vellen van één of meer bomen, het wijzigen van het reliëf van een bodem, de ontginning van een grond, enz., of
het aanleggen van een opslagruimte voor gebruikte voertuigen of voor schroot.

Artikel 15 stelt het hoofdstuk V van toepassing op alle andere aanvragen die niet in de eerdere hoofdstukken aan
bod zijn gekomen. Het gaat om aanvragen waarvoor een uitgebreide dossiersamenstelling vereist is, bijvoorbeeld
strekkende tot het bouwen, verbouwen, herbouwen, slopen of wijzigen van het gebruik van gebouwen. Het overgrote
deel van de bouwaanvragen valt onder dat hoofdstuk.

Artikel 16 behandelt welke dossierstukken bij een aanvraag voor een bouwvergunning als bedoeld in artikel 15
dienen te worden gevoegd.

1. Met de door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening voorgeschreven bescheiden en gegevens
worden die stukken bedoeld die, bijkomend aan wat is voorgeschreven in het besluit dat de dossiersamenstelling
vaststelt, door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening voor het desbetreffende werk of de desbetreffende
handeling aan het dossier van de aanvraag dienen te worden toegevoegd.

2. Het aantal der stukken dat aan het dossier dient te worden toegevoegd, werd vastgelegd op vier. Soms zijn extra
exemplaren van een aantal stukken vereist. Raadpleeg hiervoor hoofdstuk VII. Het is belangrijk dat het voorgeschreven
aantal stukken effectief aan het dossier wordt toegevoegd. Als er onvoldoende stukken aan het dossier zijn toegevoegd,
kan dit immers een grond vormen om het dossier onvolledig te verklaren.
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3. De vergunningsaanvraag dient te worden gesteld op het formulier zoals voorgeschreven. Bij het besluit dat de
dossiersamenstelling vaststelt, zijn drie modellen van aanvraagformulieren gevoegd. Het eerste model, dat als bijlage
1 bij het besluit gaat, wordt gebruikt voor de werken met eenvoudige dossiersamenstelling, het tweede model (bijlage
2) voor technische werken of voor terreinaanlegwerken en het derde model (bijlage 3) voor werken waarvoor een
uitgebreide dossiersamenstelling vereist is.

De vergunningsaanvraag bevat naast de gegevens over de aard of het voorwerp van de geplande werken of
handelingen, de aanvrager en het goed, tevens een vermelding over de eigendom van het goed en over het feit of de
werken al dan niet zijn aangevangen.

Voor werken waarvoor een uitgebreide dossiersamenstelling vereist is, moeten tevens een aantal gegevens van de
architect (indien zijn medewerking vereist is) worden vermeld. Tevens moet het visum van de bevoegde raad van de
Orde van Architecten worden aangebracht op het formulier, ofwel moeten, in de andere gevallen bedoeld in punt 9 van
het formulier, de nodige bewijsstukken aan het formulier worden toegevoegd.

Bij gecombineerde aanvragen dient, krachtens artikel 20 van het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt, het
model te worden gevoegd dat hoort bij het desbetreffende hoofdstuk met het hoogste nummer, meestal dus het model
van bijlage 3. Als de aanvraag bijvoorbeeld wordt ingediend voor het bouwen van een woning én het oprichten van
een tuinhuisje in de tuin achter de woning, dient het dossier te worden samengesteld met de stukken uit de
respectievelijke hoofdstukken V en II. De vergunningsaanvraag wordt dan ingediend met het formulier dat behoort bij
de aanvraag van het hoofdstuk met het hoogste nummer, hier V, dus op het model van bijlage 3.

Op het formulier waarvan het model als bijlage 3 in het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt is gevoegd,
moeten een aantal gegevens worden ingevuld over de werken of handelingen, wat de oppervlakte en het volume vóór
en na de werken of handelingen betreft. Op het formulier zelf staat aangegeven hoe die getallen moeten worden
berekend. Bij nieuwbouw is de oppervlakte of het volume vóór de werken gelijk aan nul. Bij verbouwings- of
uitbreidingswerken is dat de (benaderde) oppervlakte en het volume van de toestand vóór het uitvoeren van de weken
of handelingen. Dat cijfermateriaal, alsmede de verdere verklaring over de echtheid van deze gegevens onder het punt
12, moeten de aanvrager opmerkzaam maken op het feit dat een bouwvergunning wordt verleend voor welbepaalde
werken, zoals aangevraagd volgens welbepaalde plannen, en dat elke, zelfs kleine, overschrijding van die vergunde
werken slechts mogelijk is nadat daarvoor een nieuwe bouwvergunning is gekregen.

Het vergunningsaanvraagformulier is verkrijgbaar bij de gemeente. Men kan evenwel ook een geautomatiseerd
formulier gebruiken, voorzover dit overeenstemt met het voorgeschreven model.

4. De nota
De nota is niet nodig wanneer het een aanvraag betreft waarvoor een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat.
De nota, die dus voor de andere soorten werken of handelingen wel vereist is, past in het kader van de

responsabilisering van de aanvrager van een project. Die moet immers aantonen dat hij rekening heeft gehouden met
een aantal voor het ontwerp bepalende factoren, zoals de zoneringsgegevens van het goed, bijvoorbeeld de voor het
goed geldende gewestplanbestemming, de specifieke kenmerken van de omgeving, de feitelijke toestand van de plaats
waar de werken en de handelingen worden gepland en de integratie in de omgeving. Hier moeten de aanvrager en/of
de architect aantonen dat ze minstens kennis hebben genomen van en zich een oordeel hebben gevormd over die
bepalende factoren, en aangeven op welke wijze het voorgestelde project daarmee rekening heeft gehouden of daarop
inspeelt.

De nota moet worden ondertekend door de aanvrager. Als voor de aanvraag de medewerking van een architect
vereist is, moet ook hij de nota ondertekenen.

De nota geeft een beschrijving van het voorwerp van de aanvraag. Afhankelijk van de aard en de omvang van de
werken of handelingen kan de omschrijving van het voorwerp van de aanvraag variëren van de loutere vermelding
bijvoorbeeld van het feit dat een bestaand, enigszins vervallen bijgebouw, zoals is te zien op het fotomateriaal, zal
worden gesloopt, tot een meer uitvoerige beschrijving van de aard en het doel van vergunningsplichtige
verbouwingswerken aan een woning of het bouwen van een nieuw, nader te specificeren gebouwencomplex.

De nota beschrijft tevens de ruimtelijke context van de geplande werken of handelingen. Meer bepaald moeten
zowel het feitelijke uitzicht en de toestand van de plaats waar de werken of handelingen worden gepland, als de
zoneringsgegevens worden vermeld en/of geëvalueerd.

De beschrijving van het feitelijke uitzicht en de toestand van de plaats waar de werken of handelingen worden
gepland, houdt in dat moet worden aangegeven hoe de plaats er op het ogenblik van de aanvraag uitziet en welke
ruimtelijke gegevens van belang zijn voor de aanvraag. Dat kan bijvoorbeeld gebeuren door middel van de loutere
vermelding dat het goed midden in een residentiële verkaveling ligt met allemaal eengezinswoningen, genre
″fermette″, tot uitgebreide omgevingsstudies, geı̈llustreerd bijvoorbeeld met visuele middelen, zoals luchtfoto’s,
fotoreportages, perspectieftekeningen, foto’s van een maquette, enz. Het is duidelijk dat, gelet op de veelal relatief grote
kosten en/of inzet aan arbeid, niet kan worden geëist dat meer dan één exemplaar van die bijkomende zaken aan het
dossier wordt toegevoegd.

De nota moet ook aangeven welke zoneringsgegevens voor het goed gelden (zie pagina 4). Het moet met andere
woorden duidelijk zijn dat de aanvrager en/of de ontwerper kennis hebben genomen van de ruimtelijke context en de
geldende voorschriften en die hebben geëvalueerd.

De nota moet verder een beschrijving geven van de overeenstemming en de verenigbaarheid van de aanvraag met
de wettelijke en ruimtelijke context. Ten slotte moet de nota een beschrijving geven van de integratie van de geplande
werken of handelingen in de omgeving.

De aanvrager en/of de architect moeten dus aangeven waarom ze van oordeel zijn dat de aanvraag beantwoordt
aan de door hen vermelde zoneringsgegevens, alsook waarom ze vinden dat het project zich integreert in de betrokken
omgeving. De nota heeft in wezen tot doel de overheid een aantal gegevens te verschaffen, die niet of onvoldoende
kunnen worden weergegeven op de grafische documenten, de fotografische afbeeldingen, enz. Zo kunnen bijkomende
inlichtingen worden verschaft over de totstandkoming van het project, waarom voor een bepaalde vormgeving werd
gekozen, met welke bepalende factoren uit de omgeving rekening werd gehouden, waarom wordt gekozen voor een
afwijking ten opzichte van de omgevende bebouwing. De nota moet dus doelgericht worden opgesteld en specifiek op
het project gericht zijn. Wat in de nota is vermeld, kan de overheid beter helpen haar motivering van de beslissing over
die aanvraag te motiveren. De grafische documenten moeten het voorwerp, het doel en de overeenstemming en
inpassing van de aanvraag in de ruimtelijke context, zoals omschreven in de nota, aantonen. Het gaat dus niet op in
de nota te stellen dat het project volkomen in overeenstemming is met de aard, het volume en het karakter van de
omgevende bebouwing, als bij het bekijken van de plannen al onmiddellijk blijkt dat dat helemaal niet het geval is,
bijvoorbeeld omdat het project verschillende bouwlagen boven de omgevende bebouwing uitsteekt.

Het fotomateriaal kan die beschrijving verder verduidelijken.
Afwijkingen van één of meer zoneringsgegevens of van de aard en het karakter van de omgeving moeten hier

omstandig worden gemotiveerd. Het motiveren van afwijkingen betekent ook dat de aanvrager (of de architect) moet
aangeven waarom hij van oordeel is dat de aanvraag beantwoordt aan de in het decreet eventueel vastgestelde
afwijkingsmogelijkheden, bijvoorbeeld van de gewestplanvoorschriften. Hij moet met andere woorden - bijvoorbeeld
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door middel van een controleerbare berekening - aantonen dat het volume van de door hem geplande uitbreiding van
zijn woning valt onder de in het decreet vastgestelde maximumgrens van 700 m3. Die motivering betekent weliswaar
nog niet dat het voorwerp van de aanvraag wel degelijk onder de wettelijk toegestane afwijkingsmogelijkheden valt.
Ze moet de overheid eventueel in de gelegenheid stellen te beoordelen waarom de aanvrager en/of de architect van
oordeel zijn dat dat wel het geval is.

5. De grafische documenten maken het de overheid mogelijk zich een volledig beeld te vormen van de aanvraag,
na te gaan waar het goed in de gemeente of wijk is gelegen, hoe de geplande werken of handelingen zich situeren op
het goed zelf, en wat die werken of handelingen inhouden (plannen, gevels, doorsneden).

De aanvrager moet elk blad van de grafische documenten afzonderlijk dateren en ondertekenen. Als de
medewerking van een architect vereist is, dient ook de architect dat te doen.

Om praktische redenen moeten alle grafische documenten worden voorzien van de gebruikte schaal of schalen en
worden gevouwen tot het DIN A4-formaat (21 cm x 29,7 cm). Tevens worden ze - behalve voor werken of handelingen
waarvoor een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat - voorzien van een titel met het voorwerp van het document
en een volgnummer in de vorm ″nummer van het grafisch document/totaal aantal grafische documenten″.
Voorbeelden van een dergelijke titel zijn : ″Liggingsplan, omgevingsplan, inplantingsplan en terreinprofiel : plan 1/3;
Funderingsplan, gelijkvloerse verdieping en 1˚ verdieping : plan 2/3; Gevels en doorsneden : plan 3/3″.

Verschillende van de in dit punt vermelde tekeningen kunnen op één blad voorkomen. Het is echter aan te bevelen
het situerings- tot en met het inplantingsplan, alsmede de terreinprofielen, op één en hetzelfde blad te vermelden, bij
voorkeur op een apart document.

De grafische documenten dienen de legende van de gebruikte symbolen en aanduidingen te bevatten, voorzover
die op de plannen worden gebruikt. Om de leesbaarheid te bevorderen wordt voor een aantal elementen (in
plattegrondweergave en in de doorsneden) de volgende legende aanbevolen : donkergrijs voor beton, grijs voor nieuw
metselwerk, arcering voor bestaand metselwerk, streep- en stippellijnen tussen de evenwijdige lijnen voor de te slopen
delen.

Waar in de regel geldt dat op de grafische documenten zaken grafisch worden weergegeven, dus door middel van
een tekening, kan men voor bepaalde zaken volstaan met de loutere (tekstuele) vermelding. Zo kan men bijvoorbeeld
volstaan met de tekstuele vermelding van de nutsvoorzieningen die werkelijk op de plaats voorkomen, zonder dat
grafisch de correcte ligging of het beloop ervan dient te worden weergegeven.

5a. Het liggingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/25000 is de tekening die het mogelijk
moet maken het goed te situeren binnen de context van de betrokken wijk of (deel)gemeente. Het kan derhalve bestaan
uit een overgenomen tekening uit een stratenatlas of van het gemeenteplan, waarop de ligging van het goed is
aangeduid.

Als de aanvraag geen uittreksel uit een kadasterplan bevat, zal de gemeente de nodige gegevens aan het dossier
toevoegen. Dit geldt des te meer waar het gaat om werken of handelingen waarvoor een eenvoudige dossiersamens-
telling volstaat. In dat geval is immers geen omgevingsplan waarop de perceelsconfiguratie van de omgevende
percelen moet worden weergegeven, vereist. Het uittreksel uit het kadasterplan moet het de gemachtigde ambtenaar
mogelijk maken de gegevens van de aanvraag correct over te brengen op kaarten waarop dergelijke gegevens voor het
desbetreffende deel van de gemeente worden aangebracht.

5b. Het omgevingsplan moet niet worden gevoegd bij de aanvraag voor werken of handelingen waarvoor een eenvoudige
dossiersamenstelling volstaat en evenmin bij technische werken. Het moet het mogelijk maken te evalueren binnen welke
omgevingscontext de aanvraag geschiedt. Het moet duidelijk zijn aan welke weg het goed paalt, of langs welke weg het goed
bereikbaar is, wat de rechtstoestand van die weg of wegen is, wat de perceelsconfiguratie is van de onmiddellijke omgeving
van het goed en op welke wijze de percelen in de onmiddellijke omgeving al dan niet bebouwd zijn.

Om die gegevens weer te geven kan gebruik worden gemaakt van uittreksels van recente kadasterplannen. Het
volstaat ook dat een plan met de begrenzingen van de percelen en van de erop staande bebouwing wordt bijgevoegd.
Wanneer percelen in de onmiddellijke omgeving van het goed niet of moeilijk betreedbaar zijn, zodat geen exacte
afmetingen kunnen worden verkregen, kan dus worden volstaan met een benaderende weergave, weliswaar zoveel
mogelijk gesteund op wel bekende elementen, zoals luchtfoto’s of afschriften van vergunningen. Op het plan dient te
worden vermeld op welke wijze de gegevens werden verkregen (uittreksel uit het kadasterplan, opgemeten door
landmeter, overgenomen na vergroting van luchtfoto, enz.), in hoeverre de afmetingen correct dan wel benaderend zijn
weergegeven (bijvoorbeeld : perceel niet betreedbaar, inplanting van de woning aangegeven zoals blijkt uit de
vergunning d.d. xx/xx/xx of feitelijke toestand). Eveneens kan worden vermeld dat het plan geen referentie kan
vormen voor enige meting ter plaatse.

De tekening dient echter dermate duidelijk te zijn dat de overheid de aanvraag op de kadasterplannen kan
situeren.

Als de aanvraag geen uittreksel uit een kadasterplan bevat, zal zoals eerder gesteld, de gemeente de nodige
gegevens aan het dossier toevoegen.

Vanuit stedenbouwkundig oogpunt en ter vrijwaring van het algemeen belang is dit omgevingsplan, samen met
het inplantingsplan, één van de meest essentiële onderdelen van het dossier. De vermelde gegevens moeten het immers
mogelijk maken het evenwicht tussen de erven in te schatten alsook een effectief inzicht te krijgen in de gevolgen die
de geplande werken of handelingen zullen hebben op de bestaande ordening.

De noordpijl is van belang in de evaluatie van de oriëntatie en bezonning, en van de belichting.
5c. Het inplantingsplan moet het mogelijk maken te evalueren hoe de geplande werken of handelingen worden

ingeplant op het goed, wat de toestand of de eventuele bebouwing, de verhardingen, de parkeerplaatsen of garages,
en de groenvoorzieningen van het goed vóór de geplande werken of handelingen was en welke impact de werken of
handelingen daarop hebben, wat wordt verhard en welke groenvoorzieningen worden aangebracht...

Het inplantingsplan is een plan waarvan de afmetingen, afhankelijk van de aard van de werken of handelingen, exact
dienen te worden vermeld. Op die plannen moet de aannemer van de uit te voeren werken zich immers kunnen baseren.

De noordpijl is van belang in de evaluatie van de oriëntatie en bezonning, en van de belichting.
Van de weg waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden, moet worden vermeld hoe breed die

is (waarbij het best wordt aangegeven hoe breed de onderscheiden delen ervan zijn (gedeelte voor het wegverkeer,
fietspaden, parkeerstroken, voetpaden...), wat de aard van de verharding is (bijvoorbeeld aan te geven : asfalt- of
koolwaterstofverharding, betonklinkerverharding, zandweg...) en bij voorkeur ook de rijrichting van het wegverkeer.

Sommige zaken moeten enkel worden weergegeven als ze relevant zijn ten aanzien van de aanvraag. Die relevantie
is er bijvoorbeeld als ze voorkomen ter hoogte van het goed, of als de aanvraag er een directe relatie mee heeft.
Bestaande te behouden bebouwing is relevant als bijvoorbeeld nieuw aangevraagde bebouwing eraan wordt
gekoppeld, er architecturaal op inspeelt of naar verwijst, of een deel ervan in de nieuwbouw wordt geı̈ntegreerd.
Bomen zijn relevant als ze bijvoorbeeld qua bezonning, belichting, wortelgestel invloed hebben op of beı̈nvloed worden
door het geplande project. Verhardingen zijn relevant als ze bijdragen tot de bereikbaarheid van of de inpassing van
het bewuste goed in het ontworpen project.
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Gegevens over juist vóór het desbetreffende goed, op het openbaar domein voorkomende beplantingen en
bovengrondse infrastructuur (in principe die tussen de rooilijn en de wegrand) zijn nodig om te kunnen oordelen of
de aanvraag impact op die zaken heeft (bijvoorbeeld of een verlichtingspaal dient te worden verplaatst om het goed
bereikbaar te stellen).

Als er nutsvoorzieningen voorkomen en als voorgeschreven is dat ze moeten worden vermeld, dan is het
voldoende tekstueel te vermelden welke van de volgende drie zaken aanwezig is : riolering, elektriciteit of
drinkwater(voorziening). Het is echter raadzaam op dat document tevens te vermelden of andere nutsvoorzieningen
zoals openbare verlichting, hydranten, telefoon, kabeldistributie of gas, aanwezig zijn.

Dat document bevat eveneens de opnamepunten en de kijkrichting van de fotografische afbeeldingen.
Voor omvangrijke projecten en voor aanvragen die betrekking hebben op landbouwbedrijven, ambachtelijke of

industriële bedrijven dient bijzondere aandacht te worden besteed aan de landschappelijke integratie. Een
beplantingsplan is dan ook noodzakelijk.

Waar is gesteld dat gegevens van de percelen palend aan het goed, tot op een zekere afstand moeten worden
weergegeven, dient te worden opgemerkt dat die gegevens maar exact kunnen worden weergegeven, als ze effectief
bekend zijn en verkregen kunnen worden, of in het andere geval, als de desbetreffende percelen betreedbaar zijn of
betreden mogen worden. Als dat laatste niet mogelijk is, dan is het voldoende dat de aanvrager of de architect op het
plan vermeldt dat de vermelde gegevens van één of meer welbepaalde percelen niet exact konden worden opgemeten,
en dat de vermelde gegevens bijgevolg approximatief zijn.

5d. Terreinprofielen zijn niet nodig wanneer het een aanvraag betreft waarvoor een eenvoudige dossiersamens-
telling volstaat. In de andere gevallen moet minstens één terreinprofiel het reliëf vóór de geplande werken of
handelingen en het reliëf erna weergeven.

Het moet derhalve mogelijk zijn te evalueren wat de impact is van de werken of handelingen op het bestaande
reliëf van het goed, en hoe de werken of handelingen zich ruimtelijk situeren ten opzichte van de al dan niet bebouwde
percelen die aan het goed en de voorliggende weg palen.

Op de terreinprofielen dienen de geplande ophogingen en uitgravingen exact of zoveel mogelijk benaderend te
worden aangegeven.

Om wijzigingen in het reliëf of het terreinprofiel in het algemeen duidelijker weer te kunnen geven, mag voor de
hoogteschaal een andere schaal dan voor de lengteschaal worden gehanteerd. Zo kan voor de lengteschaal 1/500
worden gebruikt, terwijl in de hoogte de wijzigingen van het reliëf worden weergegeven op schaal 1/20.

Op een aantal plaatsen moeten hoogtepeilen worden vermeld, gerelateerd aan een referentiepeil. Het referentiepeil
is bijvoorbeeld het peil van de kruin van de voorliggende weg of het midden van een deksel van de openbare riolering.
De hoogtepeilen kunnen worden aangeduid bijvoorbeeld ter hoogte van de toegangsdorpel van een gebouw, ter hoogte
van de omgevende verhardingen, en verder in het algemeen op een aantal punten waar relatief belangrijke
reliëfverschillen bestaan of waar ophogingen of uitgravingen worden uitgevoerd.

Naargelang van de ruimtelijke impact van het voorwerp van de aanvraag, dient een van de terreinprofielen te
worden genomen dwars op de hoofdtoegang tot het goed, bijvoorbeeld dwars op de voorliggende weg. Daarbij wordt
onder meer aangegeven hoe het werk of de handeling wordt ingeplant ten opzichte van de weg en het
tegenoverliggende goed. Een ander terreinprofiel kan worden genomen dwars op dat eerste profiel, waarbij onder meer
wordt aangegeven hoe het werk of de handeling wordt ingeplant ten opzichte van de (zijdelings) aanpalende percelen.

Als de werken of handelingen worden uitgevoerd op een goed dat volkomen vlak of nagenoeg vlak ligt, en als er
geen wijziging in het reliëf wordt gepland, kan volstaan worden met een eenvoudig geschetst terreinprofiel waarop
wordt vermeld : ″Behoud van het huidige terreinprofiel″.

Als de gevelaanzichten voldoende het profiel van het terrein ter hoogte van het voorgenomen project weergeven,
kan het aantal terreinprofielen beperkt worden gehouden.

In artikel 13 van het besluit dat de dossiersamenstelling vaststelt, is voorgeschreven dat de terreinprofielen moeten
worden weergegeven tot minstens 10 m buiten de grenzen van het goed. In een dergelijk geval moet inderdaad
duidelijk worden weergegeven hoe het reliëf op het goed zich verhoudt tot dat van de aanpalende percelen. Die
gegevens van de percelen palend aan het goed, kunnen enkel exact worden weergegeven als ze effectief bekend zijn
en verkregen kunnen worden, of als de percelen betreedbaar zijn of betreden mogen worden. Als dat laatste niet
mogelijk is, is het voldoende dat de aanvrager of de architect op het terreinprofiel vermeldt dat één of meer
welbepaalde percelen niet exact konden worden opgemeten, en dat de vermelde gegevens bijgevolg approximatief zijn.

5e. De tekeningen op grotere schaal van de geplande werken of handelingen moeten het mogelijk maken de
aanvraag gedetailleerd weer te geven. Het gaat hier dus om de zogenaamde bouw- of constructietekeningen. Ze
moeten het mogelijk maken het voorgenomen project uit architecturaal-stedenbouwkundig oogpunt te evalueren op
zijn impact en integratie binnen de bestaande, eventueel bebouwde context.

Dankzij deze documenten kan worden geëvalueerd wat het bouwvolume is van het ontworpen werk of de
handeling, welke onderscheiden ruimten het bevat, welk gebruik wordt gepland, hoe het uiterlijk voorkomen ervan is,
welke constructie- en afwerkingsmaterialen worden gebruikt, enz. Bij verbouwingen of wijzigingen van het gebruik
van een gebouw moeten de toestand en het gebruik van de lokalen vóór en na de werken of handelingen duidelijk
worden aangegeven. Bij voorkeur dient de toestand vóór de werken of handelingen aangegeven te worden op
afzonderlijke documenten.

Dankzij deze documenten kan worden geëvalueerd hoe uit technisch oogpunt wordt aangesloten op de eventueel
bestaande riolering of andere nutsleidingen, bij voorkeur ook hoe het hemelwater, afvalwaters en fecaliën worden
opgevangen en eventueel afgevoerd of verwerkt. Vooral de opvang, opslag en/of verwerking op eigen terrein zijn
belangrijk (dus het deel van de afvoer ter hoogte van het geplande gebouw), alsook het deel net vóór de openbare
nutsvoorzieningen (de inspectiemogelijkheden en vorm van aansluiting daarop).

Deze documenten moeten het verder mogelijk maken te evalueren hoe het voorgenomen werk of de handeling
zich integreert binnen de bestaande bebouwde context. De gevelzichten dienen delen van de respectieve gevel van
eventueel aangrenzende gebouwen aan te geven en de wijze waarop op die gevels wordt aangesloten. De doorsneden
zullen aangeven hoe het profiel van die aangrenzende gebouwen is. Ze geven duidelijke hoogtematen ten opzichte van
het natuurlijke peil van het terrein en van de wegen aan.

Bij het kiezen van de schaal van de tekeningen moet rekening worden gehouden met de leesbaarheid. In de regel
wordt de schaal 1/50 voor dergelijke tekeningen gebruikt, omdat die de beste leesbaarheid van ″normale″ projecten
waarborgt.

Aangezien bepaald wordt dat enkel de tekeningen van de geplande werken en handelingen nodig zijn, zijn de
plattegronden, funderingstekeningen, gevelaanzichten en doorsneden slechts nodig voorzover ze relevant zijn. Het is
duidelijk dat bijvoorbeeld bij een aanvraag voor het aanleggen van een tennisveld geen gevelaanzichten vereist zijn,
tenzij ook een afsluiting rond dat veld is gepland; dat voor het plaatsen van een schotelantenne geen doorsnede vereist
is, aangezien het gevelaanzicht voldoende gegevens verstrekt; dat voor het plaatsen van een scheidingsmuur geen
doorsnede noodzakelijk is, aangezien het terreinprofiel waarop de muur is voorzien in dat geval meer relevant is; enz.
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Bij werken of handelingen waarvoor een geringe dossiersamenstelling kan volstaan, zijn schematische of
typeplattegronden, -gevelaanzichten of -doorsneden voldoende als het gaat om vrijstaande gebouwtjes of constructies.
Hiermee is bedoeld dat voor die werken of handelingen kan worden volstaan met het toevoegen aan het dossier van
kopieën of overgetekende tekeningen uit de firmabrochures van de gevraagde objecten. Zo kan voor het plaatsen van
een tuinhuisjes worden volstaan met een kopie van een brochure waarbij wordt aangegeven dat het gaat om het
tuinhuisje type A (waarbij de brochure duidelijk aangeeft hoe dat type er uitziet), in de afmetingen zoals nader
aangegeven (bijvoorbeeld de keuze aangeven als meerdere mogelijkheden van dat type bestaan). Als dergelijke
gebouwtjes of constructies ergens tegenaan worden gebouwd, zal men met dergelijke schematische of typeplattegron-
den, -gevelaanzichten of -doorsneden veelal echter niet meer kunnen volstaan, omdat ze dan onvoldoende de
afwerking of integratie met het gebouw of de constructie waar tegenaan wordt gebouwd weergeven of kunnen
weergeven. In een dergelijk geval bepaalt het besluit overigens dat de gevelaanzichten moeten worden weergegeven
met de aanzet van bebouwing waar tegenaan wordt gebouwd, weer te geven tot op minstens 2 m, met vermelding van
de aard en de kleur van de gebruikte uitwendige materialen van die bebouwing.

Op de gevelaanzichten wordt het best ook het profiel van het terrein in de onmiddellijke omgeving van het project
(bijvoorbeeld tot op 2 m ervan) weergegeven. Op die manier vermijdt men dat meerdere terreinprofielen dienen te
worden toegevoegd.

6. De fotografische afbeeldingen in kleur moeten enerzijds duidelijk de staat aangeven van het goed of van het af
te breken of te verbouwen gebouw, en anderzijds de omgeving waar het voorgenomen werk of de handeling wordt
ingepast (dat laatste niet voor werken of handelingen waarvoor een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat). Op die
manier kan de bestaande toestand en de aanvraag nauwkeurig worden geëvalueerd.

De opnamepunten en -richting ervan worden aangeduid op de tekening die het goed zelf weergeeft, met de aanzet
van de percelen palend aan het goed.

Fotografische afbeeldingen moeten zo genomen worden dat ze de profielen van de gebouwen op de percelen
palend aan het goed, weergeven. Zo kan met die fotografische afbeeldingen onder meer duidelijk worden gemaakt
waar in die gebouwen ramen zijn gesitueerd, teneinde, de bepalingen van onder meer het Burgerlijk Wetboek inzake
lichten en zichten indachtig, de aanvraag te evalueren vanuit het oogpunt van privacy, bezonning en belichting. De
fotografische afbeeldingen moeten zo worden genomen dat de behandelaar van het dossier een inschatting kan maken
van de impact van het gevraagde op de onmiddellijke omgeving en omgekeerd.

De afbeeldingen moeten van goede kwaliteit zijn en relevant. Ze moeten de overheid een voldoende beeld van de
aanvraag en de omgeving van het goed geven. Zo is het voorbeeld mogelijk dat zes verschillende foto’s van het goed
en van de percelen palend aan het goed, weliswaar voldoende zijn met het oog op de formele volledigheid van het
dossier en (mede) bijdragen tot het afleveren van een ontvangstbewijs voor de aanvraag. Als ze van slechte kwaliteit
zijn, of slechts een beperkt deel van het goed en de aanpalende percelen weergeven, zijn ze evenwel van dien aard dat
ze onvoldoende inzicht geven over de plaatselijke toestand, zodat niet met voldoende kennis van zaken kan worden
geoordeeld.

7. De vragenlijst is het zogenaamde statistisch formulier. Het moet het de gemeente mogelijk maken de in het
koninklijk besluit van 3 december 1962 bedoelde maandelijkse statistiek van de bouwvergunningen, alsmede van de
in de loop der maand begonnen gebouwen en voltooide gebouwen op te maken. Het ingevulde formulier wordt door
de gemeente doorgestuurd naar het Nationaal Instituut voor de Statistiek. Er zijn drie modellen van de vragenlijsten.
Er wordt een onderscheid gemaakt naargelang de gebouwen uitsluitend of hoofdzakelijk voor huisvesting bestemd
zijn, uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor een ander gebruik dan voor huisvesting, of waarvan de
bouwwerken of verbouwingen werden aangevat. De formulieren zijn in principe verkrijgbaar op de gemeente.

8. Het model van het formulier waarin de conformiteit wordt aangetoond met de bepalingen van de
isolatiereglementering is verschillend naargelang het gaat om een nieuwbouw, dan wel een verbouwing van
woongebouwen. Het wordt ondertekend door de architect en door de bouwheer. Het formulier moet enkel bij
woongebouwen toegevoegd worden, conform de bepalingen van het besluit van de Vlaamse regering van
18 september 1991 houdende het opleggen van minimum eisen inzake thermische isolatie van woongebouwen. Een
woongebouw is elk gebouw of gedeelte van een gebouw dat hoofdzakelijk bestemd is voor individuele of collectieve
huisvesting met permanente bezetting. Individuele huisvesting bestaat onder andere in individuele woningen,
appartementsgebouwen en vakantiewoningen zoals bungalows, chalets, appartementen en flats. Jacht- en tuinhuizen,
caravans en woonwagens vallen daar niet onder. Met collectieve huisvesting bedoelt men onder andere : ziekenhuizen,
bejaardentehuizen, opvang- en verzorgingscentra, logiesverstrekkende bedrijven, gevangenissen, internaten en
kazernes.

De architect die de plannen tekent, moet de verklaring samen met de bouwheer ondertekenen en moet het
formulier invullen. Daarom is dit document enkel nodig voor de werken waarvoor, volgens de wettelijke bepalingen,
de medewerking van een architect vereist is. Vooral de inhoud van het formulier is belangrijk, niet zozeer de lay-out
ervan. Aldus kunnen ook geautomatiseerde formulieren gebruikt worden, bijvoorbeeld afkomstig van door
isolatiefabrikanten verstrekte rekenprogramma’s.

Nadere toelichting over die regelgeving kunt u krijgen bij de afdeling Natuurlijke Rijkdommen en Energie van de
Administratie Economie, Markiesstraat 1 te 1000 Brussel (tel. : (02)553 44 35; fax : (02)553 44 38).

9. De ingevulde bekendmaking van de aanvraag voor een bouwvergunning moet aan het dossier worden
toegevoegd als de aanvraag aan een openbaar onderzoek dient te worden onderworpen. Dat is het geval voor een
relatief groot aantal bouwaanvragen. In dergelijke gevallen moet de aanvrager vanaf de dag van de afgifte van het
ontvangstbewijs tot op de dag dat over zijn aanvraag een beslissing wordt genomen, op het perceel van de aanvraag
een bekendmaking aanplakken (gele affiche, zwarte letters, 35 dm2 groot). Die affiche wordt door de gemeente ter
beschikking gesteld. Van de uitgehangen affiche worden vier exemplaren aan de gemeente overhandigd, die bij het
dossier gevoegd worden. In een aantal gevallen moet de aanvrager evenwel zelf instaan voor de kennisgeving aan de
eigenaars van de percelen in een omtrek van 50 m. In die gevallen moet de aanvrager de bewijzen van verzending van
de kennisgeving of de individuele berichten tegen ontvangstbewijs aan de gemeente bezorgen zodat die bij zijn dossier
gevoegd kunnen worden. Gezien het vrij technisch karakter van deze gegevens, die evenwel een belangrijke
procedurele waarde hebben, is het raadzaam hierover duidelijke afspraken met de gemeente te maken, teneinde tot een
correct dossier te komen.

Aangezien de ingevulde bekendmaking aan het dossier moet worden toegevoegd, is de aanvrager van een
bouwvergunning of de ontwerper van het aangevraagde project overigens verplicht een dergelijk formulier, vóór het
indienen van de aanvraag, bij het gemeentebestuur op te vragen. Hij kan dat bijvoorbeeld doen op het moment dat hij
zich gaat vergewissen van de geldende zoneringsgegevens. Vóór hij de aanvraag indient, moet hij dus het antwoord
kennen op de vraag of de aanvraag al dan niet openbaar moet worden gemaakt.

10. Het milieueffectenrapport is nodig voor een aantal categorieën van werken en handelingen. Om te bewijzen dat
de inhoud van het milieueffectenrapport beantwoordt aan de door de Vlaamse regering gestelde eisen, kan het
conformiteitsattest aan het dossier worden toegevoegd.

Het conformiteitsattest wordt afgeleverd door de administratie AMINAL.
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Artikelen 17, 18 en 19 bevatten uitzonderings- of afwijkingsbepalingen op de in artikel 16 vastgelegde
dossiersamenstelling, respectievelijk als het gaat om het slopen, het wijzigen van het gebruik, of het verbouwen van een
bestaand gebouw.

Dat bepaalde documenten in die gevallen niet vereist zijn, betekent evenwel niet dat ze nooit nodig zijn. De afgifte
van een ontvangstbewijs hangt er evenwel niet van af. Als bijvoorbeeld van een gebouw een gedeelte wordt gesloopt,
of als een aanvraag voor een beschermd monument wordt ingediend, zal het veelal wel vereist zijn gedetailleerde
tekeningen toe te voegen, zodat de aanvraag met voldoende kennis van zaken kan worden beoordeeld.

In geval van wijzigingen van gebruik, zonder dat andere werken, bijvoorbeeld verbouwingswerken, worden
gepland, kunnen de gedetailleerde tekeningen beperkt blijven tot de plattegronden van die ruimten waarvan het
gebruik wordt gewijzigd, op voorwaarde dat de vergunningverlenende overheid een duidelijk inzicht wordt verschaft
in de eventuele impact van de gebruikswijziging op het geheel van het gebouw.

Als gebouwen worden verbouwd, moet uit de plannen duidelijk op te maken zijn welke delen worden behouden,
welke verdwijnen en/of worden vervangen of welke worden gesaneerd. Die verschillen kunnen duidelijk worden
gemaakt door arceringen of het gebruik van kleuren, of door in aparte plannen het onderscheid tussen de bestaande
en de nieuwe toestand duidelijk te maken.

D3. Het hoofdstuk VI : Gecombineerde aanvragen
Artikel 20 bepaalt wat dient te worden gedaan als de aanvraag onder verschillende hoofdstukken valt,

bijvoorbeeld als de aanvraag wordt ingediend voor het bouwen van een woning én het oprichten van een tuinhuisje
in de tuin achter de woning. In dat geval dient het dossier te worden samengesteld met de stukken uit de
respectievelijke hoofdstukken V en II. De vergunningsaanvraag moet worden ingediend met het formulier dat hoort
bij de aanvraag van hoofdstuk V.

Op de overzichtstabel die als bijlage bij dit besluit gaat, kan u op een eenvoudige wijze nagaan welke stukken voor
een gecombineerde aanvraag vereist zijn. Het is immers voldoende na te gaan welke kolommen op de aanvraag
betrekking hebben en die stukken toe te voegen of die gegevens te verstrekken die in minstens één van die kolommen
staan aangegeven.

D4. Het hoofdstuk VII : Extra in te dienen dossierstukken
Artikel 21 bevat een aantal bepalingen over dossierstukken die bijkomend moeten worden ingediend in de

gevallen dat één of meer van de opgesomde wettelijk voorgeschreven adviezen moeten worden aangevraagd.
De gemeente deelt de aanvrager mee welke instanties bij de aanvraag zullen moeten worden geraadpleegd. De

aanvrager neemt dus best vooraf contact op met de gemeente, zodat hij precies weet hoeveel exemplaren van de
plannen hij bij zijn aanvraag moet voegen.

Artikel 22 bepaalt dat als de aanvraag wordt ingediend met toepassing van artikel 46 van het decreet betreffende
de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996, een extra exemplaar van de aangegeven dossierstukken
vereist is per gemeente waarin de aanvraag is gelegen. Die bepaling is opgenomen om aan elk van de gemeenten
waarop de aanvraag betrekking heeft, de aanvraag ter kennis te kunnen geven.

Artikel 23 bepaalt dat de overheid, als ze dat nodig vindt, grotere aantallen van de dossierstukken kan vragen.
Inderdaad vragen steden of grote gemeenten dikwijls bijkomende exemplaren teneinde adviezen te vragen aan
verschillende van hun gemeentelijke diensten, zoals verkeerspolitie, brandweer, monumentenzorg, enz. Bovendien zijn
bijkomende plannen vaak nodig om bepaalde, niet strikt wettelijk vereiste, maar nuttige adviezen te vragen.

Zoals in dit artikel is bepaald, heeft die vraag naar bijkomende stukken evenwel geen invloed op de afgifte van
het ontvangstbewijs. Bovendien moet de vraag naar stukken worden gemotiveerd, bijvoorbeeld met de vermelding dat
die stukken nodig zijn om een welbepaald nuttig of toepasselijk advies te kunnen vragen dat effectief vermeld staat in
de omzendbrief betreffende de aan te vragen adviezen.

De gemeentelijke overheid houdt een lijst bij van gevallen waarin bepaalde stukken bijkomend gevraagd worden.
Die lijst kan bijvoorbeeld bestaan uit de eerder bedoelde omzendbrief, tesamen met gemeentelijke richtlijnen.
Voorbeelden van dat laatste zijn lijsten van werken of handelingen waarvoor bijvoorbeeld advies aan de gemeentelijke
of stedelijke verkeersdienst, brandweer, monumentenzorgdienst, enz., wordt gevraagd.

Op het ogenblik dat de aanvrager van een bouwvergunning of de ontwerper van het aangevraagde project contact
opneemt met de gemeentelijke diensten, inzonderheid om te vernemen wat de zoneringsgegevens voor het betrokken
goed zijn, past het derhalve ook te vragen hoeveel en welke specifieke dossierstukken aan het aanvraagdossier dienen
te worden toegevoegd. Als de aanvrager verzuimt die bijkomende stukken aan het dossier toe te voegen, heeft dat
weliswaar geen invloed op de afgifte van het ontvangstbewijs. Toch kan dan het misschien benodigde, en voor de
aanvraag sterk bepalende advies niet worden ingewonnen. Er ontbreken dan immers belangrijke stukken zodat niet
met voldoende kennis van zaken over de aanvraag geoordeeld kan worden. Alleen al om die reden riskeert men dat
de aanvraag geweigerd wordt.

Het dossier dat de gemeentelijke overheid voor advies aan de gemachtigde ambtenaar bezorgt, moet in principe
zo zijn samengesteld dat de gemachtigde ambtenaar geen bijkomende exemplaren van dossierstukken meer moet
bijvragen. Zo moet bijvoorbeeld vooraf al rekening worden gehouden met de in de omzendbrief betreffende de in te
winnen adviezen, opgesomde facultatieve adviezen. De gemeente zorgt ervoor dat die adviezen zo snel mogelijk na het
indienen van de aanvraag worden aangevraagd. Het decreet en de uitvoeringsbesluiten bepalen immers zowel voor het
gemeentebestuur als voor de gemachtigde ambtenaar termijnen waarbinnen ze adviezen moeten doorzenden of
beslissingen moeten nemen. Na 75 dagen is de aanvrager zelfs gerechtigd de gemachtigde ambtenaar te verzoeken op
de vergunningsaanvraag te beschikken. Door die handeling wordt de gemeente de beslissingsmacht over de aanvraag
ontnomen. Daarom wordt de gemeente aangeraden bijkomende exemplaren van documenten te vragen uiterlijk tien
dagen na de afgifte van het ontvangstbewijs. Hierbij moet aan de particulier worden meegedeeld dat hij niet meer dan
vijf dagen heeft om de stukken toe te voegen. Zoniet kunnen inderdaad de vastgelegde termijnen vaak niet meer
worden nageleefd.

D5. Het hoofdstuk VIII : Slotbepalingen
Artikelen 24, 25 en 26 bevatten de datum van inwerkingtreding van het besluit, alsmede overgangs- en

opheffingsbepalingen. Het besluit treedt in werking de eerste dag van de tweede maand volgend op de bekendmaking
ervan. Die termijn is minimaal nodig omdat elke gemeente op de dag van de effectieve inwerkingtreding al over de
nodige formulieren moet beschikken, die ze ter beschikking van de aanvragers moet kunnen stellen.

Brussel, 10 februari 1998.

E. Baldewijns,
Vlaams minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening.
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Bijlagen :
- Overzichtstabel met verschillen tussen de vier onderscheiden dossiersamenstellingen;
- Aanstiplijst nr. 1 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning waarvoor een eenvoudige dossiersamen-

stelling volstaat″;
- Aanstiplijst nr. 2 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning voor technische werken″;
- Aanstiplijst nr. 3 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning voor terreinaanlegwerken″;
- Aanstiplijst nr. 4 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning waarvoor een uitgebreide dossiersamen-

stelling vereist is″.
P.S. : De aanstiplijsten zijn af te drukken op A3-formaat.

OVERZICHTSTABEL

A B C D

1. Vergunningsaanvraag X X X X

- Formulier volgens model in bijlage x; 1 2 2 3

- Gedateerd en ondertekend door aanvrager; X X X X

- Ook gegevens architect + diens ondertekening + visum Orde van Architecten, als
medewerking van architect vereist is;

- - - X

- Formulier te bekomen bij gemeente. Ja Ja Ja Ja

A B C D

2. Nota - X X
(Zie ook
opm. 7, 8)

X

- Ondertekend door aanvrager; - X X X

- Ook ondertekend door architect, als diens medewerking vereist is; - - - X

- Met beschrijving van :
- Voorwerp van aanvraag;
- Ruimtelijke context (feitelijke uitzicht en plaatselijke toestand + zoneringsgege-
vens);
- Overeenstemming en verenigbaarheid met wettelijke en ruimtelijke context;
- Integratie van geplande werken of handelingen in omgeving.

- X X X

- Met beschrijving van de wijze van afwerking van het terrein en toestand na het
slopen
(* : Enkel vereist als aanvraag louter strekt tot het slopen of verwijderen)

- X* - -

A B C D

3. Grafische documenten X X X X

- Gedateerd en ondertekend door aanvrager X X X X

- Ook ondertekend door architect, als diens medewerking vereist is; - - - X

- Voorzien van legende van gebruikte symbolen en aanduidingen X X X X

- Gevouwen tot DIN A4-formaat (21 cm x 29,7 cm) X X X X

- Voorzien van titel met voorwerp van document en ″nr. doc./tot. aantal doc. » - X X X

A B C D

3a. Liggingsplan, schaal ( 1/25000 X X X X

- Vermelding van gebruikte schaal en noordpijl - X X X

- Situering van het goed t.o.v. belangrijkste straten, met vermelding van namen van
die straten en belangrijkste plaatsnamen

X X X X

A B C D

3b. Omgevingsplan, schaal ( 1/2500 - - X X

- Vermelding van gebruikte schaal en noordpijl - - X X

- Binnen onmiddellijke omgeving van het goed voorkomende wegen, in het
bijzonder de weg waaraan het goed paalt of vanwaar het bereikt kan worden, met
vermelding van rechtstoestand en naam van die wegen

- - X X

- Binnen onmiddellijke omgeving van het goed voorkomende percelen - - X X

- Eventueel voorkomende bebouwing op die percelen
(* : Enkel als er bebouwing voorkomt)

- - X* X*
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A B C D

3c. Inplantingsplan X X X
(Zie ook
opm. 8)

X

- Schaal : ≥ 1/1000 ≥ 1/2500 ≥ 1/1000 ≥ 1/500

- Vermelding van gebruikte schaal en noordpijl X X X X

- Weg waaraan het goed paalt of vanwaar het bereikt kan worden
(* : Enkel weer te geven als hij voorkomt)

X X* X X

- Vermelding van naam van die weg X X - -

- Vermelding van rechtstoestand van die weg - X - -

- Vermelding van berijdbare breedte en aard van verharding van die weg - X X X

- Ter hoogte van het goed op openbaar domein voorkomende beplantingen en
bovengrondse infrastructuur

- - X X

- Vermelding van voorkomende nutsleidingen - - - X

- Aanduiding van opnamepunten en kijkrichting van fotografische afbeeldingen X X X X

- Het goed zelf X X X X

- Afmetingen van het goed X X X X

- Bovenaanzicht van geplande werken of handelingen (of bij technische werken :
tracé of inplanting ervan)

X X X X

- Belangrijkste afmetingen ervan X X X X

- Afstanden tot perceelsgrenzen X - X X

- Weergave e/o vermelding van ten aanzien van aanvraag relevante gegevens inzake
bestaande en te behouden / te slopen of te verwijderen :
- Bebouwing
- Belangrijke bomen
- Verhardingen
(* : Enkel vereist als er relevante gegevens weer te geven of te vermelden zijn)

X* X* X X*

- Gekende of vermoedelijke ligging van eventueel voorkomende te dwarsen
ondergrondse of bovengrondse infrastructuren, met vermelding van hun beheerders
(* : Enkel als dergelijke infrastructuren voorkomen)

- X* - -

- Supplementair in geval van technische werken :
Bovenaanzicht van niet-ondergrondse geplande werken of handelingen, met vermel-
ding van belangrijkste afmetingen

- X - -

- Aanduiding van plaatsen waar terreinprofielen werden genomen - X X X

- Weergave of vermelding van eventueel voorkomende bestaande erfdienstbaarheden
(* : Enkel vereist als erfdienstbaarheden voorkomen)

X* X* X* X*

- Aanzet van perceelsgrenzen van percelen palend aan het goed tot op min. x m
buiten de uiterste grenzen van het goed

X
min. 5 m

X
min. 10 m

X
min. 10 m

X
min. 10 m

- Bovenaanzicht van hierbinnen voorkomende bebouwing X X X X

- Vermelding van gebruik van die bebouwing X X X X

- Vermelding van huisnummer van die bebouwing - X X X

- Vermelding van het gebruik van die gronden - - X X

- Kadastrale gegevens (afdeling, sectie en nummers) van die percelen - X - -

- Wijze van afwerking van het terrein en toestand na het slopen
(* : Enkel vereist als aanvraag louter strekt tot het slopen)

X* - - X*

A B C D

3d. Min. 1 terreinprofiel
(* : Niet vereist als aanvraag louter strekt tot het slopen of verwijderen)

- X* X
(Zie ook
opm. 8, 9)

X

- Schaal : - ≥ 1/2500 ≥ 1/1000 ≥ 1/1000

- Vermelding van gebruikte schaal - X X X

- Reliëf van het goed vóór en na uitvoering van geplande werken of handelingen - X X X

- Verwijzing naar referentiepeil (op weg waaraan het goed paalt) - X X X

- Peil van de percelen palend aan het goed - X X X

- Profiel van eventueel voorkomende bestaande te behouden of te slopen bebouwing
(* : Enkel vereist als er bebouwing voorkomt)

- X* X* X*

- Profiel van (niet-ondergrondse) geplande werken of handelingen - X - X

- Profiel van eventueel voorkomende aangrenzende bebouwing
(* : Enkel vereist als er aangrenzende bebouwing voorkomt)

- - X* X*
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A B C D

3e. Tekeningen op grotere schaal van geplande werken of handelingen
(* : Niet vereist als aanvraag louter strekt tot het slopen of verwijderen)

X*
(Zie ook
opm. 5)

X*
(Zie ook
opm. 5)

X X*
(Zie ook
opm. 5, 6)

- Schaal : ≥ 1/100 ≥ 1/200 ≥ 1/500 ≥ 1/100

- Vermelding van gebruikte schaal X X X X

- Plattegronden van geplande werken of handelingen (bij uitgebreide dossiersamens-
telling : van elk der voorkomende ondergrondse en bovengrondse bouwlagen waar
werken of handelingen worden gepland

X X X X

- Vermelding van belangrijkste afmetingen X X X X

- Per ruimte vermelding van bestemming en belangrijkste binnen- en buitenafmetin-
gen

- - - X

- Vermelding van functies van belangrijkste onderdelen - X - -

- Aanduiding van plaatsen waar doorsneden zijn genomen - - - X

- Funderingstekeningen - - - X

- Weergave van riolering tot aan perceelsgrens van het goed - - - X

- Gevelaanzichten of buitenaanzichten
(* : Enkel als bovengrondse bouwwerken of constructies voorkomen)

X X* - X

- Vermelding van belangrijkste hoogtematen X X* - X

- Vermelding van aard en kleur van te gebruiken uitwendige materialen X X* - X

- Aanzet van gevelaanzichten van eventueel voorkomende bebouwing waar wordt
tegenaan gebouwd, weer te geven tot op min. 2 m
(* : Enkel vereist als dergelijke bebouwing voorkomt)

X* X* - X*

- Vermelding van aard en kleur van gebruikte uitwendige materialen van die
bebouwing
(* : Enkel vereist als dergelijke bebouwing voorkomt)

X* X* - X*

- Min. 1 doorsnede X X X X

- Profielen van eventueel voorkomende bebouwing waar wordt tegenaan gebouwd
(* : Enkel als dergelijke bebouwing voorkomt)

X* X* X* X*

- Vermelding van hoogtepeilen t.o.v. referentiepeil (op weg waaraan het goed paalt) X X X X

A B C D

4. Fotografische afbeeldingen X X X X

- Aantal (van elkaar verschillend + te nummeren) 3 reeks
(min. 6)

6 (3 + 3) 6 (3 + 3)

A B C D

5. Vragenlijst (statistisch formulier)
(* : Enkel vereist als aanvraag één der op vragenlijst bedoelde gevallen betreft)

X* - - X*

- Formulier te bekomen bij gemeente Ja - - Ja

A B C D

6. Isolatieformulier
(* : Enkel vereist als aanvraag één der in die regelgeving bedoelde gevallen betreft)

- - - X*

- Aantal (van elkaar verschillend + te nummeren) 3 reeks
(min. 6)

6 (3 + 3) 6 (3 + 3)

A B C D

5. Vragenlijst (statistisch formulier)
(* : Enkel vereist als aanvraag één der op vragenlijst bedoelde gevallen betreft)

X* - - X*

- Formulier te bekomen bij gemeente Ja - - Ja

A B C D

6. Isolatieformulier
(* : Enkel vereist als aanvraag één der in die regelgeving bedoelde gevallen betreft)

- - - X*

- Te ondertekenen door aanvrager en architect
(* : Enkel als dergelijk formulier vereist is)

- - - X*

A B C D

7. Bekendmaking van aanvraag
(* : Enkel vereist als aanvraag moet worden onderworpen aan openbaar onderzoek)

X* X* X* X*

- Formulier te bekomen bij gemeente Ja Ja Ja Ja
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A B C D

8. Milieueffectenrapport
(* : Enkel vereist als voorafgaand aan aanvraag M.E.R. moet worden opgesteld; enkel
voor welbepaalde projecten)

- X* X* X*

A B C D

9. Bijkomende bescheiden en gegevens, voorgeschreven door gemeentelijke e/o
algemene bouwverordening

X* X* X* X*

A B C D

10. Opmerkingen / Afwijkingen / Bijzonderheden

1. Dossier van aanvraag die betrekking heeft op meer dan één categorie van weken
en handelingen, wordt samengesteld met noodzakelijke gegevens uit elk van de van
toepassing zijnde hoofdstukken. Vergunningsaanvraag wordt gesteld op formulier
dat hoort bij hoofdstuk met hoogste nummer

Ja Ja Ja Ja

2. In principe alle voorgeschreven stukken in 4 exemplaren Ja Ja Ja Ja

3. In welbepaalde gevallen (zie art. 21 en 22) bijkomend exemplaar nodig van nota
(punt 2), grafische documenten (punt 3) en fotografische afbeeldingen (punt 4)

Ja, behalve
nota

Ja Ja Ja

4. Gemeentelijke overheid en gemachtigde ambtenaar kunnen extra aantallen van
dossierstukken, evenals andere dan in het besluit vermelde documenten of
dossierstukken vragen (los van volledigheidskwestie)

Ja Ja Ja Ja

5. Als aanvraag verbouwen van bestaand gebouw (of bij technische werken, het
ombouwen of wijzigen van bestaande constructie of installatie) inhoudt, moeten in
punt 3e bedoelde tekeningen duidelijk onderscheid weergeven tussen te behouden
onderdelen en constructie-elementen, deze die te slopen of te verwijderen zijn,
alsmede de nieuwe onderdelen en constructie-elementen

Ja Ja - Ja

6. Als aanvraag louter het wijzigen van het gebruik van een bestaand gebouw betreft,
mogen in punt 3e bedoelde tekeningen beperkt blijven tot plattegronden van elk der
voorkomende ondergrondse en bovengrondse bouwlagen waarop huidige of meest
recente en toekomstige gebruik van de ruimten is vermeld

- - - Ja

7. Als aanvraag ontbossen van een grond of vellen van één of meer bomen beoogt :
- Nota (punt 2) tevens (bij beschrijving van toestand van de plaats) beschrijving van
boomsoort(en) en met per boomsoort (geraamde) aantal, (gemiddelde) ouderdom en
(gemiddelde) omtrekt van de stam op 1,50 m boven de grond
- Nota (punt 2) : tevens (bij voorwerp van de aanvraag) beschrijving van doel van
ontbossing en toestand na de werken

- - Ja -

8. Als aanvraag wijzigen van het reliëf van een bodem, ontginning van een grond,
wijzigen van de vegetatie van heiden of venen (of andere beschermde gebieden) of
aanleggen of wijzigen van een golfterrein beoogt :
- Nota (punt 2) : tevens (bij beschrijving van voorwerp van aanvraag) aanvullen met :
- Aard en geplande gebruik van eventueel te verwijderen grond of materialen
- Aard en herkomst van eventueel te gebruiken aanvulmaterialen
- Eventueel geplande fasering
- Wijze van afwerking van het terrein en toestand na de werken
- Inplantingsplan (punt 3c) : tevens :
- Vermelding van huidige en toekomstige gebruik van verschillende onderdelen van
terreinen
- Weergave of vermelding van afwerking van belangrijkste verschillende onderdelen
van het terrein
- Terreinprofielen (punt 3d) : Weer te geven tot min. 10 m buiten de uiterste grenzen
van het goed

- - Ja -

9. Als aanvraag aanleggen van opslagruimte voor gebruikte voertuigen of voor
schroot beoogt :
Terreinprofielen (punt 3d) : tevens vermelding van hoogte van geplande stapeling
van gebruikte voertuigen of schroot

- - Ja -

Gezien om gevoegd te worden bij omzendbrief RO/98/01 van 10 februari 1998.
E. Baldewijns,

Vlaams minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening.

Nota

X : document, stuk of gegeven vereist.
- : document, stuk of gegeven niet vereist of niet van toepassing.
X* : document, stuk of gegeven enkel in het voorkomend geval vereist (zo mogelijk nader aangegeven wanneer

vereist).
A : eenv. dossier (art. 2).
B : techn. werken (art. 6).
C : terreinaanlegwerken (art. 10).
D : uitgebr. dossier (art. 15).
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AANSTIPLIJST NR. 1 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning waarvoor een eenvoudige
dossiersamenstelling volstaat″

Algemeen :
Om volledig te zijn moet het aanvraagdossier de hiernavolgende stukken bevatten. Per dossierstuk zijn verdere en

specifieke detailvereisten terug te vinden in het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt.
Meer uitleg, onder meer over hoe bepaalde documenten dienen te worden opgesteld, kan U bovendien terugvinden in
de handleiding bij dat besluit. De aanstiplijst op de voorzijde van dit document houdt slechts een zeer bondig overzicht
in van de bijzonderste dossierstukken. In elk geval dient het dossier te worden samengesteld zoals voorgeschreven in
het besluit van de Vlaamse regering. De voor dergelijke werken toepasselijke artikelen vindt U terug op de binnen- en
achterzijde van dit document.

Een aantal zaken moeten enkel in welbepaalde gevallen worden aangegeven. In dat geval gaat het aankruishokje
vergezeld van een asterisk (″(*″); dat betekent dan dat het aankruishokje in alle andere gevallen gewoon leeg blijft.

Welke de werken of handelingen zijn waarvoor een eenvoudige dossiersamenstelling volstaat, vindt U terug in
artikel 2 van het besluit van de Vlaamse regering.

Het aanvraagdossier moet van alle documenten minstens vier exemplaren bevatten. Voor decretaal voorgeschre-
ven adviezen zijn van bepaalde stukken extra aantallen vereist. Bovendien kunnen de gemeentelijke overheid, evenals
de gemachtigde ambtenaar, extra aantallen van bepaalde dossierstukken of andere documenten vragen (zie artikelen
21, 22 en 23). Informeer U hiervoor voorafgaandelijk bij het gemeentebestuur.

Aanstiplijst :

u Vergunningsaanvraagformulier (art. 3, 1˚)

u Grafische documenten (art. 3, 2˚) :

u Liggingsplan (art. 3, 2˚, a)

u Inplantingsplan (art. 3, 2˚, b)

u* Tekeningen op grotere schaal van de geplande werken of handelingen (art. 3, 2˚, c) :

u* Plattegronden

u* Gevelaanzichten

u* Minstens één doorsnede

(* : niet vereist als aanvraag louter het slopen betreft (art. 4))

u Minstens 3 kleurenfoto’s (art. 3, 3˚)

u* Vragenlijst (statistisch formulier) (art. 3, 4˚)

u* Ingevulde bekendmaking aanvraag (art. 3, 5˚)

u* Bijkomende bescheiden of gegevens voorgeschreven door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening
(art. 3, aanhef)

Uittreksel uit het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt :
« Hoofdstuk II : Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning waarvoor een eenvoudige dossiersamenstel-

ling volstaat
Art. 2. Dit hoofdstuk is toepasselijk op :
1˚ de volgende werken of handelingen :
a) de tijdelijke infrastructuurbouwwerken van een bouwterrein gedurende de duur van de werkzaamheden, zoals

het plaatsen van bouwketen, verplaatsbare en tijdelijke werkplaatsen, sanitair, douches en omkleedplaatsen;
b) het plaatsen van één of meer verplaatsbare inrichtingen die voor bewoning kunnen worden gebruikt zoals

woonwagens, kampeerwagens, afgedankte voertuigen of tenten;
c) de verbouwingswerken binnen een vergund gebouw of de werken voor de geschiktmaking van lokalen voor

zover ze niet de wijziging van het gebruik of van de bestemming of van het architectonisch karakter van het gebouw
of - wanneer het een woongebouw betreft - de wijziging van het aantal woongelegenheden met zich meebrengen.
Wonen, kantoorfunctie, landbouw, handel en horeca, industrie en ambacht, worden als van elkaar onderscheiden
wijzen van gebruik of bestemming aangezien;

d) de werken of handelingen aan de buitenvlakken van een vergund gebouw, zoals :
- het aanbrengen, wijzigen en dichtmaken van raam- en deuropeningen;
- het aanbrengen van een gevelsteen;
- het aanbrengen van dakvlakvensters in het dakvlak;
- het aanbrengen van een beperkt aantal in omvang beperkte dakuitbouwen, over maximum één tiende van de

dakoppervlakte;
voor zover ze niet de wijziging van het gebruik of van de bestemming of van het architectonisch karakter van het

gebouw of - wanneer het een woongebouw betreft - de wijziging van het aantal woongelegenheden met zich
meebrengen. Wonen, kantoorfunctie, landbouw, handel en horeca, industrie en ambacht, worden als van elkaar
onderscheiden wijzen van gebruik of bestemming aangezien;

e) de volgende bouwwerken, aangebouwd aan een vergund woongebouw of binnen een straal van 30 meter buiten
de uiterste grenzen van dat vergund woongebouw :

- een hok voor dieren met bijbehorende afrastering, een duiventil of een volière;
- een tuinhuisje, een bergplaats, een garage of een carport;
- een serre;
- een veranda of overdekt terras;
met een maximumoppervlakte van 21 vierkante meter, een kroonlijsthoogte die beperkt is tot 2,50 meter en een

nokhoogte tot 3 meter;
f) de volgende werken of handelingen, gelegen binnen een straal van 30 meter buiten de uiterste grenzen van een

vergund woongebouw :
- het oprichten van een antenne voor zover deze niet hoger dan 4 meter boven het gebouw uitsteekt;
- het plaatsen van een schotelantenne met een maximumdiameter van 1,20 meter;
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- het aanleggen of wijzigen van verhardingen, wegen, opritten of parkeerplaatsen;
- het aanleggen of wijzigen van een siervijver met een maximumoppervlakte van 30 vierkante meter;
- het plaatsen van een bovengrondse gastank met een maximuminhoud van 2000 liter;
- het aanleggen of wijzigen van een tennisveld;
- het aanleggen of wijzigen van een zwembad met een totale oppervlakte van maximum 150 vierkante meter in de

open lucht;
g) het plaatsen van een scheidingsmuur in baksteenmetselwerk met een maximumhoogte van 2,60 meter tussen

twee eigendommen;
h) het plaatsen van niet in betonplaten of betonblokken uitgevoerde afsluitingen met een maximumhoogte van

2,60 meter;
i) het plaatsen van sleufsilo’s met een totale maximumoppervlakte van 300 vierkante meter en een maximum-

hoogte van 2 meter, bij een bestaand landbouwbedrijf;
j) het plaatsen van een mestzak met een maximumvolume van 2000 kubieke meter, bij een bestaand

landbouwbedrijf;
k) het plaatsen van een ingegraven watervoorraad of drinkplaats voor vee, met een maximumoppervlakte van

21 vierkante meter;
l) de als bouwwerk beschouwde uithangborden of reclame-inrichtingen;
m) het plaatsen van een niet overdekt terras aan een horecazaak, voor zover dit terras niet groter is dan

30 vierkante meter;
n) het oprichten van bijenstallen of bijenkorven voor maximaal tien bijenvolken;
2˚ de werken of handelingen waarvoor een bouwvergunning vereist is in toepassing van het artikel 42, § 2, eerste

lid, van het decreet, voor zover ze niet vallen onder de in artikel 6 bedoelde technische werken of de in artikel 10,
zevende streepje, bedoelde werken of handelingen.

Art. 3. Onverminderd de eventueel door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening voorgeschreven
bescheiden en gegevens, en onverminderd de bepalingen van de artikelen 21, 22 en 23, moet het dossier voor de
aanvraag om een bouwvergunning voor de in artikel 2 bedoelde werken of handelingen, de volgende stukken in
viervoud bevatten :

1˚ een vergunningsaanvraag, gesteld op een formulier waarvan het model gevoegd is in bijlage 1 van dit besluit,
ingevuld met de gevraagde gegevens, gedateerd en ondertekend door de aanvrager. De aanvrager kan dat formulier
bekomen bij de gemeente;

2˚ de grafische documenten van de geplande werken of handelingen, gedateerd en ondertekend door de
aanvrager, voorzien van de legende van de gebruikte symbolen en aanduidingen, gevouwen tot het DIN A4-formaat
(21 cm x 29,7 cm), en met minstens :

a) een liggingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/25000 met minstens de situering van het
goed ten opzichte van de belangrijkste straten, met vermelding van de namen van die straten en de belangrijkste
plaatsnamen;

b) een inplantingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/1000 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal en de noordpijl
- de weg waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden met vermelding van de naam van die

weg;
- het goed zelf met vermelding van de afmetingen ervan en met minstens :
- het bovenaanzicht van de geplande werken of handelingen, met vermelding van de belangrijkste afmetingen en

de afstanden tot de perceelsgrenzen, en met de weergave en/of vermelding van de ten aanzien van de aanvraag
relevante gegevens inzake de voorkomende bestaande en te behouden of de te slopen of te verwijderen bebouwing,
belangrijke bomen en/of verhardingen;

- als ze voorkomen, de weergave of vermelding van de bestaande erfdienstbaarheden;
- de aanzet van de perceelsgrenzen van de percelen palend aan het goed tot op minstens 5 meter buiten de uiterste

grenzen van het goed, met het bovenaanzicht van de hierbinnen voorkomende bebouwing met vermelding van haar
gebruik;

- de aanduiding van de opnamepunten en de kijkrichting van de in het punt 4 van dit artikel bedoelde
fotografische afbeeldingen;

c) de tekeningen van de geplande werken of handelingen op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/100
met minstens :

- de vermelding van de gebruikte schaal;
- de plattegronden van de geplande werken of handelingen, met vermelding van de belangrijkste afmetingen;
- de gevelaanzichten met vermelding van de belangrijkste hoogtematen en de aard en kleur van de te gebruiken

uitwendige materialen en met, als ze voorkomt, de aanzet van de gevelaanzichten van bebouwing waar wordt
tegenaan gebouwd, weer te geven tot op minstens 2 meter met vermelding van de aard en kleur van de gebruikte
uitwendige materialen van die bebouwing;

- minstens één doorsnede met, als ze voorkomt, de profielen van de bebouwing waar wordt tegenaan gebouwd,
en met vermelding van de hoogtepeilen ten opzichte van een referentiepeil op de weg waaraan het goed paalt;

3˚ minstens drie verschillende, genummerde fotografische afbeeldingen van de plaats waar de geplande werken
of handelingen zullen worden uitgevoerd;

4˚ als ze vereist is, de vragenlijst die het de gemeente mogelijk moet maken de in het koninklijk besluit van
3 december 1962 bedoelde maandelijkse statistiek van de bouwvergunningen, alsmede van de in de loop der maand
begonnen gebouwen en voltooide gebouwen op te maken.

De aanvrager kan deze vragenlijst bekomen bij de gemeente.
Deze vragenlijst wordt ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht;
5˚ als de aanvraag aan een openbaar onderzoek onderworpen dient te worden, de ingevulde bekendmaking van

de aanvraag om een bouwvergunning, zoals in de desbetreffende besluiten voorgeschreven, door de gemeente ter
beschikking gesteld van de aanvrager.

Deze bekendmaking moet volledig worden ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht.
Art. 4. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning louter strekt tot

het slopen, moet het in artikel 3, punt 3b, bedoelde plan bovendien de wijze van afwerking van het terrein en de
toestand na het slopen weergeven of vermelden. De in artikel 3, punt 3c, bedoelde tekeningen zijn niet vereist voor
dergelijke aanvragen.
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Art. 5. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning het verbouwen
van een bestaand gebouw inhoudt, moeten de in artikel 3, punt 3c, bedoelde tekeningen duidelijk het onderscheid
weergeven tussen de te behouden onderdelen en constructie-elementen, deze die te slopen of te verwijderen zijn,
alsmede de nieuwe onderdelen en constructie-elementen.

(...)
Hoofdstuk VII : Extra in te dienen dossierstukken
Art. 21. Om volledig te zijn moet het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning in elk van de hierna

vermelde gevallen een extra exemplaar van de in (...) hoofdstuk II (...) gevraagde (...) grafische documenten en de
fotografische afbeeldingen bevatten :

1˚ als het goed geheel of gedeeltelijk in een agrarisch gebied ligt, zoals vastgelegd in het gewestplan of
ontwerp-gewestplan, en de aanvraag de toepassing van de afwijkingsbepalingen, opgenomen in artikel 43, § 2, zesde
tot en met het laatste lid, van het decreet vergt;

2˚ als het goed geheel of gedeeltelijk aan een bestaande of aan te leggen provincie- of gewestweg ligt;
3˚ als het goed geheel of gedeeltelijk als monument is beschermd of als het binnen een beschermd stads- of

dorpsgezicht of binnen een beschermd landschap ligt, ofwel als een dergelijk ontwerp van lijst van voor bescherming
vatbare goederen bestaat;

4˚ als de werken of handelingen plaatsvinden aan of binnen een beschermd archeologisch goed of binnen een op
het gewestplan of ontwerp-gewestplan vastgelegde archeologische site;

(...)
Art. 22. Als de aanvraag wordt ingediend met toepassing van artikel 46 van het decreet, moet, om volledig te zijn,

het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning per gemeente waarin de aanvraag is gelegen een extra
exemplaar van de in (...) hoofdstuk II (...) gevraagde (...) grafische documenten en de fotografische afbeeldingen
bevatten.

Art. 23. Het bepaalde in de artikelen 21 en 22 belet niet dat de gemeentelijke overheid, evenals de gemachtigde
ambtenaar, in het kader van de inhoudelijke behandeling van het dossier, kunnen eisen extra aantallen van
welbepaalde dossierstukken of andere dan de in de bovenstaande hoofdstukken vermelde documenten of
dossierstukken, toe te voegen aan het dossier. De vraag naar de toevoeging ervan heeft evenwel geen invloed op de
volledigheid van het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning, zoals bedoeld in artikel 51 van het decreet.

De vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken moet gemotiveerd
worden.

De gemeentelijke overheid houdt, ter inzage van de aanvrager van een bouwvergunning, een lijst bij van die
gevallen waar in de regel extra aantallen of bijkomende documenten of dossierstukken worden gevraagd, met de
vermelding van welke documenten dienen te worden toegevoegd.

Voor de motivatie van de vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken kan
worden volstaan met de verwijzing naar de door de gemeentelijke overheid bijgehouden lijst. »

Gezien om gevoegd te worden bij omzendbrief RO/98/01 van 10 februari 198.
E. Baldewijns,

Vlaams minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening.

AANSTIPLIJST NR. 2 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning voor technische werken″
Algemeen :
Om volledig te zijn moet het aanvraagdossier de hiernavolgende stukken bevatten. Per dossierstuk zijn verdere en

specifieke detailvereisten terug te vinden in het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt.
Meer uitleg, onder meer over hoe bepaalde documenten dienen te worden opgesteld, kan U bovendien terugvinden in
de handleiding bij dat besluit. De aanstiplijst op de voorzijde van dit document houdt slechts een zeer bondig overzicht
in van de bijzonderste dossierstukken. In elk geval dient het dossier te worden samengesteld zoals voorgeschreven in
het besluit van de Vlaamse regering. De voor dergelijke werken toepasselijke artikelen vindt U terug op de binnen- en
achterzijde van dit document.

Een aantal zaken moeten enkel in welbepaalde gevallen worden aangegeven. In dat geval gaat het aankruishokje
vergezeld van een asterisk (″∆*″); dat betekent dan dat het aankruishokje in alle andere gevallen gewoon leeg blijft.

Wat wordt verstaan onder technische werken, vindt U terug in artikel 6 van het besluit van de Vlaamse regering.
Voor de in artikel 6 bedoelde werken zijn afwijkende zaken vereist.

Het aanvraagdossier moet van alle documenten minstens vier exemplaren bevatten. Voor decretaal voorgeschre-
ven adviezen zijn van bepaalde stukken extra aantallen vereist. Bovendien kunnen de gemeentelijke overheid, evenals
de gemachtigde ambtenaar, extra aantallen van bepaalde dossierstukken of andere documenten vragen (zie artike-
len 21, 22 en 23). Informeer U hiervoor voorafgaandelijk bij het gemeentebestuur.

Aanstiplijst :

u Vergunningsaanvraagformulier (art. 7, 1˚)

u Beschrijvende nota (art. 7, 2˚)

u Grafische documenten (art. 7, 3˚) :

u Liggingsplan (art. 7, 3˚, a)

u Inplantingsplan (art. 7, 3˚, b)

u* Minstens één terreinprofiel (art. 7, 3˚, c)

(* : niet vereist als aanvraag louter het slopen of verwijderen betreft (art. 8)

u* Tekeningen op grotere schaal van de geplande werken of handelingen (art. 7, 3˚, d) :

u* Plattegronden

u* Buitenaanzichten van eventueel voorkomende bovengrondse bouwwerken of constructies

u* Minstens één doorsnede

(* : niet vereist als aanvraag louter het slopen of verwijderen betreft (art. 8)
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u Minimum 6 kleurenfoto’s (art. 7, 4˚)

u* Ingevulde bekendmaking aanvraag (art. 7, 5˚)

u* Milieueffectenrapport (art. 7, 6˚)

u* Bijkomende bescheiden of gegevens voorgeschreven door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening
(art. 7, aanhef)

Uittreksel uit het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt :
« Hoofdstuk III : Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning voor technische werken
Art. 6. Dit hoofdstuk is toepasselijk op de volgende zaken met hun aanhorigheden, voor zover het geen gebouwen

betreft :
- het aanleggen of wijzigen van verhardingen, wegen, parkeerplaatsen, pleinen, sport- of speelvelden, voor zover

ze niet vallen onder artikel 2, 1˚, punt f), van dit besluit;
- het bouwen of verbouwen van bruggen, tunnels, viaducten of aquaducten;
- de werken ten behoeve van het vervoer, zoals tram- of spoorwegen of metrolijnen en ieder vervoer met vaste

steunpunten zoals zweef- of kabelspoorwegen,...; de aanleg of wijziging van luchtvaartterreinen en start- of
landingsbanen voor vliegtuigen;

- het bouwen of wijzigen van industriële installaties voor de productie, het transport, de omzetting en de verdeling
van elektriciteit, voor de productie en het transport van gas, stoom, warm water, en in het algemeen energie of
grondstoffen; installaties voor de opslag van aardgas, gasvormige brandstoffen, fossiele brandstoffen; omvormings- of
drukstations;

- het aanleggen of wijzigen van transportleidingen voor energie of grondstoffen, zoals elektriciteitsleidingen, gas-,
olie-, chemicaliën- en andere pijpleidingen, televerbindingen, ...;

- het bouwen van masten en antennes;
- de waterbeheersings- of waterbouwkundige werken, zoals de bouw of wijziging van installaties voor het stuwen

of voor langere termijn opslaan van water; de bouw of wijziging van waterwegen, kanalen, havens, sluizen of dijken,...;
de bouw van aanlegsteigers of haveninstallaties; dijkverhogings- en dijkverstevigingswerken;

- kustverdedigingswerken, zoals de aanleg of wijziging van dijken, pieren, havenhoofden,...;
- de werken ten behoeve van de waterproductie, -distributie en -zuivering, zoals stuwdammen, spaarbekkens,

wachtkommen, waterzuiveringsinstallaties, installaties voor het onttrekken of kunstmatig aanvullen van grondwa-
ter,...;

- het aanleggen of wijzigen van collectoren, riolen en rioolwaterzuiveringsinstallaties;
- de werken ten behoeve van de afvalverwijdering of -verwerking, zoals stortterreinen, containerparken of

verwerkingsinstallaties,...;
- andere cultuurtechnische werken, zoals afwaterings- of bemalingswerken, drainagewerken, grondverbeterings-

werken, ruilverkavelingswerken,...;
- het bouwen of wijzigen van andere technische installaties, zoals raffinaderijen, installaties voor chemie en

petrochemie, overslaginstallaties, installaties voor groeven, dagbouwmijnen of ondergrondse mijnbouw, installaties
voor de winning van windenergie voor de energieproductie, installaties voor de behandeling en de opslag van
radioactief afval, technische installaties van benzinestations of geluidwerende installaties,...

Art. 7. Onverminderd de eventueel door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening voorgeschreven
bescheiden en gegevens, en onverminderd de bepalingen van de artikelen 21, 22 en 23, moet het dossier voor de
aanvraag om een bouwvergunning voor de in artikel 6 bedoelde werken of handelingen, de volgende stukken in
viervoud bevatten :

1˚ een vergunningsaanvraag, gesteld op een formulier waarvan het model gevoegd is in bijlage 2 van dit besluit,
ingevuld met de gevraagde gegevens, gedateerd en ondertekend door de aanvrager. De aanvrager kan dat formulier
bekomen bij de gemeente;

2˚ een nota, ondertekend door de aanvrager, waarin wordt beschreven :
- het voorwerp van de aanvraag;
- de ruimtelijke context van de geplande werken of handelingen, meer bepaald :
- het feitelijke uitzicht en de toestand van de plaats waar de werken of handelingen worden gepland;
- de zoneringsgegevens van het goed;
- de overeenstemming en de verenigbaarheid van de aanvraag met de wettelijke en ruimtelijke context;
- de integratie van de geplande werken of handelingen in de omgeving.
3˚ de grafische documenten van de geplande werken of handelingen, gedateerd en ondertekend door de

aanvrager, voorzien van de legende van de gebruikte symbolen en aanduidingen, gevouwen tot het DIN A4-formaat
(21 cm x 29,7 cm), voorzien van de titel met het voorwerp van het document en een volgnummer in de vorm ″nummer
van het grafisch document/totaal aantal grafische documenten″, met minstens :

a) een liggingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/25000 met minstens de situering van het
goed ten opzichte van de belangrijkste straten, met vermelding van de namen van die straten en de belangrijkste
plaatsnamen, de gebruikte schaal en de noordpijl;

b) een inplantingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/2500 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal en de noordpijl;
- als hij voorkomt, de weg waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden met vermelding van

de rechtstoestand (zoals gewestweg, provincieweg, gemeenteweg,...), de naam, de berijdbare breedte en de aard van de
verharding van die weg;

- het goed zelf met vermelding van de afmetingen ervan en met minstens :
- het tracé of de inplanting van de geplande werken of handelingen met vermelding van de belangrijkste

afmetingen;
- de weergave en/of de vermelding van de ten aanzien van de aanvraag relevante gegevens inzake de

voorkomende bestaande en te behouden of de te slopen of te verwijderen bebouwing, belangrijke bomen en/of
verhardingen;

- als ze voorkomen, de gekende of vermoedelijke ligging van de te dwarsen ondergrondse en bovengrondse
infrastructuren met vermelding van hun beheerders;

- het bovenaanzicht van de niet-ondergrondse geplande werken of handelingen met vermelding van de
belangrijkste afmetingen;
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- de aanduiding van de plaatsen waar de in het punt c bedoelde terreinprofielen werden genomen;
- als ze voorkomen, de weergave of vermelding van de bestaande erfdienstbaarheden;
- de aanzet van de perceelsgrenzen van de percelen tot op minstens 10 meter buiten de uiterste grenzen van het

goed met minstens :
- het bovenaanzicht van de hierbinnen voorkomende bebouwing met vermelding van haar gebruik en

huisnummer;
- de kadastrale gegevens (afdeling, sectie en nummers) van de percelen;
- de aanduiding van de opnamepunten en de kijkrichting van de in het punt 4 van dit artikel bedoelde

fotografische afbeeldingen;
c) minstens één terreinprofiel op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/2500 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal;
- het reliëf van het goed vóór en na de uitvoering van de geplande werken of handelingen, met verwijzing naar

een referentiepeil en met het peil van de percelen palend aan het goed;
- als ze voorkomt, het profiel van de bestaande te behouden of te slopen bebouwing;
- het profiel van de niet-ondergrondse geplande werken of handelingen;
d) de tekeningen van de geplande werken of handelingen op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/200

met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal;
- de plattegronden van de geplande werken of handelingen, met vermelding van de belangrijkste afmetingen en

de functies van de belangrijkste onderdelen;
- als ze voorkomen, de buitenaanzichten van de bovengrondse bouwwerken of constructies met vermelding van

de belangrijkste hoogtematen en de aard en kleur van de te gebruiken uitwendige materialen en met, als ze voorkomt,
de aanzet van de gevel- of buitenaanzichten van bebouwing waar wordt tegenaan gebouwd, weer te geven tot op
minstens 2 meter met vermelding van de aard en kleur van de gebruikte uitwendige materialen van die bebouwing;

- minstens één doorsnede met, als ze voorkomt, de profielen van de bebouwing waar wordt tegenaan gebouwd,
en met vermelding van de hoogtepeilen ten opzichte van een referentiepeil;

4˚ een reeks fotografische afbeeldingen (minimum zes) van de plaats waar de geplande werken of handelingen
zullen worden uitgevoerd;

5˚ als de aanvraag aan een openbaar onderzoek onderworpen dient te worden, de ingevulde bekendmaking van
de aanvraag om een bouwvergunning, zoals in de desbetreffende besluiten voorgeschreven, door de gemeente ter
beschikking gesteld van de aanvrager.

Deze bekendmaking moet volledig worden ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht;
6˚ als voorafgaand aan de aanvraag een milieueffectenrapport opgesteld dient te worden, een milieueffectenrap-

port dat werd behandeld conform de door de Vlaamse regering voor bepaalde projecten vastgestelde regels en waarvan
de inhoud beantwoordt aan de door de Vlaamse regering terzake gestelde eisen.

Art. 8. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning louter strekt tot
het slopen of verwijderen, moet de in artikel 7, punt 2, bedoelde nota bovendien de wijze van afwerking van het terrein
en de toestand na het slopen beschrijven. De in artikel 7, punt 3c, bedoelde terreinprofielen, evenals de in artikel 7, punt
3d, bedoelde tekeningen zijn niet vereist voor dergelijke aanvragen.

Art. 9. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning het ombouwen
of wijzigen van een bestaande constructie of installatie inhoudt, moeten de in artikel 7, punt 3d, bedoelde tekeningen
duidelijk het onderscheid weergeven tussen de te behouden onderdelen en constructie-elementen, deze die te slopen
of te verwijderen zijn, alsmede de nieuwe onderdelen en constructie-elementen.

(...)
Hoofdstuk VII : Extra in te dienen dossierstukken
Art. 21. Om volledig te zijn moet het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning in elk van de hierna-

vermelde gevallen een extra exemplaar van de in (...) hoofdstuk III (...) gevraagde nota, de grafische documenten en de
fotografische afbeeldingen bevatten :

1˚ als het goed geheel of gedeeltelijk in een agrarisch gebied ligt, zoals vastgelegd in het gewestplan of
ontwerp-gewestplan, en de aanvraag de toepassing van de afwijkingsbepalingen, opgenomen in artikel 43, § 2, zesde
tot en met het laatste lid, van het decreet vergt;

2˚ als het goed geheel of gedeeltelijk aan een bestaande of aan te leggen provincie- of gewestweg ligt;
3˚ als het goed geheel of gedeeltelijk als monument is beschermd of als het binnen een beschermd stads- of

dorpsgezicht of binnen een beschermd landschap ligt, ofwel als een dergelijk ontwerp van lijst van voor bescherming
vatbare goederen bestaat;

4˚ als de werken of handelingen plaatsvinden aan of binnen een beschermd archeologisch goed of binnen een op
het gewestplan of ontwerp-gewestplan vastgelegde archeologische site;

(...)
Art. 22. Als de aanvraag wordt ingediend met toepassing van artikel 46 van het decreet, moet, om volledig te zijn,

het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning per gemeente waarin de aanvraag is gelegen een extra
exemplaar van de in (...) hoofdstuk III (...) gevraagde nota, de grafische documenten en de fotografische afbeeldingen
bevatten.

Art. 23. Het bepaalde in de artikelen 21 en 22 belet niet dat de gemeentelijke overheid, evenals de gemachtigde
ambtenaar, in het kader van de inhoudelijke behandeling van het dossier, kunnen eisen extra aantallen van
welbepaalde dossierstukken of andere dan de in de bovenstaande hoofdstukken vermelde documenten of
dossierstukken, toe te voegen aan het dossier. De vraag naar de toevoeging ervan heeft evenwel geen invloed op de
volledigheid van het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning, zoals bedoeld in artikel 51 van het decreet.

De vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken moet gemotiveerd
worden.

De gemeentelijke overheid houdt, ter inzage van de aanvrager van een bouwvergunning, een lijst bij van die
gevallen waar in de regel extra aantallen of bijkomende documenten of dossierstukken worden gevraagd, met de
vermelding van welke documenten dienen te worden toegevoegd.

Voor de motivatie van de vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken kan
worden volstaan met de verwijzing naar de door de gemeentelijke overheid bijgehouden lijst. »

Gezien om gevoegd te worden bij omzendbrief RO/98/01 van 10 februari 1998.
E. Baldewijns,

Vlaams minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening.
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AANSTIPLIJST NR. 3 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning voor terreinaanlegwerken″
Algemeen :
Om volledig te zijn moet het aanvraagdossier de hiernavolgende stukken bevatten. Per dossierstuk zijn verdere en

specifieke detailvereisten terug te vinden in het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt.
Meer uitleg, onder meer over hoe bepaalde documenten dienen te worden opgesteld, kan U bovendien terugvinden in
de handleiding bij dat besluit. De aanstiplijst op de voorzijde van dit document houdt slechts een zeer bondig overzicht
in van de bijzonderste dossierstukken. In elk geval dient het dossier te worden samengesteld zoals voorgeschreven in
het besluit van de Vlaamse regering. De voor dergelijke werken toepasselijke artikelen vindt U terug op de binnen- en
achterzijde van dit document.

Een aantal zaken moeten enkel in welbepaalde gevallen worden aangegeven. In dat geval gaat het aankruishokje
vergezeld van een asterisk (″∆*″); dat betekent dan dat het aankruishokje in alle andere gevallen gewoon leeg blijft.

Wat wordt verstaan onder terreinaanlegwerken, vindt U terug in artikel 10 van het besluit van de Vlaamse
regering.

Het aanvraagdossier moet van alle documenten minstens vier exemplaren bevatten. Voor decretaal voorgeschre-
ven adviezen zijn van bepaalde stukken extra aantallen vereist. Bovendien kunnen de gemeentelijke overheid, evenals
de gemachtigde ambtenaar, extra aantallen van bepaalde dossierstukken of andere documenten vragen (zie artike-
len 21, 22 en 23). Informeer U hiervoor voorafgaandelijk bij het gemeentebestuur.

Aanstiplijst :

u Vergunningsaanvraagformulier (art. 11, 1˚)

u Beschrijvende nota (art. 11, 2˚)

u Grafische documenten (art. 11, 3˚) :

u Liggingsplan (art. 11, 3˚, a)

u Omgevingsplan (art. 11, 3˚, b)

u Inplantingsplan (art. 11, 3˚, c)

u Minstens één terreinprofiel (art. 11, 3˚, d)

u Tekeningen op grotere schaal van de geplande werken of handelingen (art. 11, 3˚, e) :

u Plattegronden

u Minstens één doorsnede

u Minstens 6 kleurenfoto’s (art. 11, 4˚)

u* Ingevulde bekendmaking aanvraag (art. 11, 5˚)

u* Milieueffectenrapport (art. 11, 6˚)

u* Bijkomende bescheiden of gegevens voorgeschreven door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening
(art. 11, aanhef)

Uittreksel uit het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt :
« Hoofdstuk IV : Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning voor terreinaanlegwerken
Art. 10. Dit hoofdstuk is toepasselijk op :
- het ontbossen van een grond of het vellen van één of meer bomen;
- het wijzigen van het reliëf van een bodem;
- de ontginning van een grond
- het wijzigen van de vegetatie van heiden of venen, alsmede van enig ander gebied waarvan de Vlaamse regering

de bescherming noodzakelijk acht;
- het aanleggen of wijzigen van een golfterrein;
- het aanleggen van een opslagruimte voor gebruikte voertuigen of voor schroot;
- de werken of handelingen die betrekking hebben op beplantingen en waarvoor een bouwvergunning vereist is

in toepassing van het artikel 42, §2, eerste lid van het decreet.
Art. 11. Onverminderd de eventueel door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening voorgeschreven

bescheiden en gegevens, en onverminderd de bepalingen van de artikelen 21, 22 en 23, moet het dossier voor de
aanvraag om een bouwvergunning voor de in artikel 10 bedoelde werken of handelingen, de volgende stukken in
viervoud bevatten :

1˚ een vergunningsaanvraag, gesteld op een formulier waarvan het model gevoegd is in bijlage 2 van dit besluit,
ingevuld met de gevraagde gegevens, gedateerd en ondertekend door de aanvrager. De aanvrager kan dat formulier
bekomen bij de gemeente;

2˚ een nota, ondertekend door de aanvrager, waarin wordt beschreven :
- het voorwerp van de aanvraag;
- de ruimtelijke context van de geplande werken of handelingen, meer bepaald :
- het feitelijke uitzicht en de toestand van de plaats waar de werken of handelingen worden gepland;
- de zoneringsgegevens van het goed;
- de overeenstemming en de verenigbaarheid van de aanvraag met de wettelijke en ruimtelijke context;
- de integratie van de geplande werken of handelingen in de omgeving.
3˚ de grafische documenten van de geplande werken of handelingen, gedateerd en ondertekend door de

aanvrager, voorzien van de legende van de gebruikte symbolen en aanduidingen, gevouwen tot het DIN A4-formaat
(21 cm x 29,7 cm), voorzien van de titel met het voorwerp van het document en een volgnummer in de vorm ″nummer
van het grafisch document/totaal aantal grafische documenten″, met minstens :

a) een liggingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/25000 met minstens de situering van het
goed ten opzichte van de belangrijkste straten, met vermelding van de namen van die straten en de belangrijkste
plaatsnamen, de gebruikte schaal en de noordpijl;

b) een omgevingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/2500, met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal en de noordpijl;
- de binnen de onmiddellijke omgeving van het goed voorkomende wegen, in het bijzonder de weg of wegen

waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden met vermelding van de rechtstoestand (zoals
gewestweg, provincieweg, gemeenteweg,...) en de naam van die wegen;
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- de binnen de onmiddellijke omgeving van het goed voorkomende percelen met de eventueel voorkomende
bebouwing;

c) een inplantingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/1000 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal en de noordpijl;
- de weg waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden met vermelding van de berijdbare

breedte en de aard van de verharding van die weg;
- de ter hoogte van het goed op het openbaar domein voorkomende beplantingen en bovengrondse infrastructuur;
- de aanduiding van de opnamepunten en de kijkrichting van de in het punt 4 van dit artikel bedoelde

fotografische afbeeldingen;
- het goed zelf met vermelding van de afmetingen ervan en met minstens :
- de geplande werken of handelingen met vermelding van de belangrijkste afmetingen en de afstanden tot de

perceelsgrenzen, en met de weergave en/of de vermelding van de ten aanzien van de aanvraag relevante gegevens
inzake de voorkomende bestaande en te behouden of de te slopen of te verwijderen bebouwing, belangrijke bomen
en/of verhardingen;

- de aanduiding van de plaatsen waar de in het punt d bedoelde terreinprofielen werden genomen;
- als ze voorkomen, de weergave of vermelding van de bestaande erfdienstbaarheden;
- de aanzet van de perceelsgrenzen van de percelen palend aan het goed tot op minstens 10 meter buiten de uiterste

grenzen van het goed met minstens :
- het bovenaanzicht van de hierbinnen voorkomende bebouwing met vermelding van haar gebruik en

huisnummer;
- de vermelding van het gebruik van de gronden;
d) minstens één terreinprofiel op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/1000 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal;
- het reliëf van het goed vóór en na de uitvoering van de geplande werken of handelingen, met verwijzing naar

een referentiepeil op de weg waaraan het goed paalt en met het peil van de percelen palend aan het goed;
- als ze voorkomt, het profiel van de bestaande te behouden of te slopen bebouwing;
- als ze voorkomt, het profiel van de aangrenzende bebouwing;
e) de tekeningen van de geplande werken of handelingen op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan

1/500, met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal;
- de plattegronden van de geplande werken of handelingen, met vermelding van de belangrijkste afmetingen;
- minstens één doorsnede met, als ze voorkomt, de profielen van de bebouwing waar tegenaan werken of

handelingen worden gepland, en met vermelding van de hoogtepeilen ten opzichte van een referentiepeil op de weg
waaraan het goed paalt;

4˚ minstens zes verschillende, genummerde fotografische afbeeldingen, te weten minstens drie van de plaats waar
de geplande werken of handelingen zullen worden uitgevoerd, en minstens drie van het goed zelf en de percelen
palend aan het goed;

5˚ als de aanvraag aan een openbaar onderzoek onderworpen dient te worden, de ingevulde bekendmaking van
de aanvraag om een bouwvergunning, zoals in de desbetreffende besluiten voorgeschreven, door de gemeente ter
beschikking gesteld van de aanvrager.

Deze bekendmaking moet volledig worden ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht;
6˚ als voorafgaand aan de aanvraag een milieueffectenrapport opgesteld dient te worden, een milieueffectenrap-

port dat werd behandeld conform de door de Vlaamse regering voor bepaalde projecten vastgestelde regels en waarvan
de inhoud beantwoordt aan de door de Vlaamse regering terzake gestelde eisen.

Art. 12. Als de aanvraag om een bouwvergunning het ontbossen van een grond of het vellen van één of meer
bomen beoogt, moet de in artikel 11, punt 2, bedoelde nota bij de beschrijving van de toestand van de plaats minstens
aangevuld worden met een beschrijving van de boomsoort(en) en met per boomsoort het (geraamde) aantal, de
(gemiddelde) ouderdom en de (gemiddelde) omtrek van de stam op anderhalve meter boven de grond. De nota moet,
betreffende het voorwerp van de aanvraag, daarenboven het doel van de ontbossing en de toestand na de werken
beschrijven.

Art. 13. Als de aanvraag om een bouwvergunning het wijzigen van het reliëf van een bodem, de ontginning van
een grond, het wijzigen van de vegetatie van heiden of venen, alsmede van enig ander gebied waarvan de Vlaamse
regering de bescherming noodzakelijk acht, of het aanleggen of wijzigen van een golfterrein beoogt, moet de in arti-
kel 11, punt 2, bedoelde nota bij de beschrijving van het voorwerp van de aanvraag minstens aangevuld worden met :

- de aard en het geplande gebruik van de eventueel te verwijderen grond of materialen;
- de aard en de herkomst van de eventueel te gebruiken aanvulmaterialen;
- de eventueel geplande fasering;
- de wijze van afwerking van het terrein en de toestand na de werken.
Het in artikel 11, punt 3c, bedoelde plan wordt aangevuld met minstens :
- de vermelding van het huidige en toekomstige gebruik van de verschillende onderdelen van het terrein;
- de weergave of vermelding van de afwerking van de belangrijkste verschillende onderdelen van het terrein.
De in artikel 11, punt 3d, bedoelde terreinprofielen worden weergegeven tot minstens 10 meter buiten de uiterste

grenzen van het goed.
Art. 14. Als de aanvraag om een bouwvergunning het aanleggen van een opslagruimte voor gebruikte voertuigen

of voor schroot beoogt, moeten de in artikel 11, punt 3d, bedoelde terreinprofielen aangevuld worden met minstens de
vermelding van de hoogte van de geplande stapeling van gebruikte voertuigen of van schroot.

(...)
Hoofdstuk VII : Extra in te dienen dossierstukken
Art. 21. Om volledig te zijn moet het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning in elk van de hierna

vermelde gevallen een extra exemplaar van de in (...) hoofdstuk IV (...) gevraagde nota, de grafische documenten en
de fotografische afbeeldingen bevatten :

1˚ als het goed geheel of gedeeltelijk in een agrarisch gebied ligt, zoals vastgelegd in het gewestplan of
ontwerp-gewestplan, en de aanvraag de toepassing van de afwijkingsbepalingen, opgenomen in artikel 43, § 2, zesde
tot en met het laatste lid, van het decreet vergt;

2˚ als het goed geheel of gedeeltelijk aan een bestaande of aan te leggen provincie- of gewestweg ligt;

37095BELGISCH STAATSBLAD — 17.11.1998 — MONITEUR BELGE



3˚ als het goed geheel of gedeeltelijk als monument is beschermd of als het binnen een beschermd stads- of
dorpsgezicht of binnen een beschermd landschap ligt, ofwel als een dergelijk ontwerp van lijst van voor bescherming
vatbare goederen bestaat;

4˚ als de werken of handelingen plaatsvinden aan of binnen een beschermd archeologisch goed of binnen een op
het gewestplan of ontwerp-gewestplan vastgelegde archeologische site;

5˚ als de aanvraag strekt tot het ontbossen van een goed, zoals bedoeld in artikel 90 van het bosdecreet;
Art. 22. Als de aanvraag wordt ingediend met toepassing van artikel 46 van het decreet, moet, om volledig te zijn,

het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning per gemeente waarin de aanvraag is gelegen een extra
exemplaar van de in (...) hoofdstuk IV (...) gevraagde nota, de grafische documenten en de fotografische afbeeldingen
bevatten.

Art. 23. Het bepaalde in de artikelen 21 en 22 belet niet dat de gemeentelijke overheid, evenals de gemachtigde
ambtenaar, in het kader van de inhoudelijke behandeling van het dossier, kunnen eisen extra aantallen van
welbepaalde dossierstukken of andere dan de in de bovenstaande hoofdstukken vermelde documenten of
dossierstukken, toe te voegen aan het dossier. De vraag naar de toevoeging ervan heeft evenwel geen invloed op de
volledigheid van het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning, zoals bedoeld in artikel 51 van het decreet.

De vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken moet gemotiveerd
worden.

De gemeentelijke overheid houdt, ter inzage van de aanvrager van een bouwvergunning, een lijst bij van die
gevallen waar in de regel extra aantallen of bijkomende documenten of dossierstukken worden gevraagd, met de
vermelding van welke documenten dienen te worden toegevoegd.

Voor de motivatie van de vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken
kan worden volstaan met de verwijzing naar de door de gemeentelijke overheid bijgehouden lijst. »

Gezien om gevoegd te worden bij omzendbrief RO/98/01 van 10 februari 1998.
E. Baldewijns,

Vlaams minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening.

AANSTIPLIJST NR. 4 ″Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning waarvoor een uitgebreide
dossiersamenstelling vereist is″

Algemeen :
Om volledig te zijn moet het aanvraagdossier de hiernavolgende stukken bevatten. Per dossierstuk zijn verdere en

specifieke detailvereisten terug te vinden in het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt.
Meer uitleg, onder meer over hoe bepaalde documenten dienen te worden opgesteld, kan U bovendien terugvinden in
de handleiding bij dat besluit. De aanstiplijst op de voorzijde van dit document houdt slechts een zeer bondig overzicht
in van de bijzonderste dossierstukken. In elk geval dient het dossier te worden samengesteld zoals voorgeschreven in
het besluit van de Vlaamse regering. De voor dergelijke werken toepasselijke artikelen vindt U terug op de binnen- en
achterzijde van dit document.

Een aantal zaken moeten enkel in welbepaalde gevallen worden aangegeven. In dat geval gaat het aankruishokje
vergezeld van een asterisk (″∆*″); dat betekent dan dat het aankruishokje in alle andere gevallen gewoon leeg blijft.

Het aanvraagdossier moet van alle documenten minstens vier exemplaren bevatten. Voor decretaal voorgeschre-
ven adviezen zijn van bepaalde stukken extra aantallen vereist. Bovendien kunnen de gemeentelijke overheid, evenals
de gemachtigde ambtenaar, extra aantallen van bepaalde dossierstukken of andere documenten vragen (zie artikelen
21, 22 en 23). Informeer U hiervoor voorafgaandelijk bij het gemeentebestuur.

Aanstiplijst :

u Vergunningsaanvraagformulier (art. 16, 1˚)

u Beschrijvende nota (art. 16, 2˚)

u Grafische documenten (art. 16, 3˚) :

u Liggingsplan (art. 16, 3˚, a)

u Omgevingsplan (art. 16, 3˚, b)

u Inplantingsplan (art. 16, 3˚, c)

u Minstens één terreinprofiel (art. 16, 3˚, d)

u* Tekeningen op grotere schaal van de geplande werken of handelingen (art. 16, 3˚, e) :

u* Plattegronden

u* Funderingstekeningen

u* Gevelaanzichten

u* Minstens één doorsnede

(* : niet vereist als aanvraag louter het slopen betreft (art. 17));

u Minstens 6 kleurenfoto’s (art. 16, 4˚)

u* Vragenlijst (statistisch formulier) (art. 16, 5˚)

u* Isolatieformulier (art. 16, 6˚)

u* Ingevulde bekendmaking aanvraag (art. 16, 7˚)

u* Milieueffectenrapport (art. 16, 8˚)

u* Bijkomende bescheiden of gegevens voorgeschreven door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening
(art. 16, aanhef)
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Uittreksel uit het besluit van de Vlaamse regering dat de dossiersamenstelling bepaalt :
« Hoofdstuk V : Dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning waarvoor een uitgebreide dossiersamenstel-

ling vereist is
(...)

Art. 16. Onverminderd de eventueel door de gemeentelijke en/of algemene bouwverordening voorgeschreven
bescheiden en gegevens, en onverminderd de bepalingen van de artikelen 21, 22 en 23, moet het dossier voor de
aanvraag om een bouwvergunning voor de in artikel 15 bedoelde werken of handelingen, de volgende stukken in
viervoud bevatten :

1˚ een vergunningsaanvraag, gesteld op een formulier waarvan het model gevoegd is in bijlage 3 van dit besluit,
ingevuld met de gevraagde gegevens, gedateerd en ondertekend door de aanvrager en door de architect, als de
medewerking van een architect volgens de wettelijke bepalingen vereist is. De aanvrager kan dat formulier bekomen
bij de gemeente. Voor zover nodig brengt de Orde van Architecten hierop het visum aan;

2˚ een nota, ondertekend door de aanvrager en door de architect als diens medewerking vereist is, waarin wordt
beschreven :

- het voorwerp van de aanvraag;
- de ruimtelijke context van de geplande werken of handelingen, meer bepaald :
- het feitelijke uitzicht en de toestand van de plaats waar de werken of handelingen worden gepland;
- de zoneringsgegevens van het goed;
- de overeenstemming en de verenigbaarheid van de aanvraag met de wettelijke en ruimtelijke context;
- de integratie van de geplande werken of handelingen in de omgeving.

3˚ de grafische documenten van de geplande werken of handelingen, gedateerd en ondertekend door de aanvrager
en de architect als diens medewerking vereist is, voorzien van de legende van de gebruikte symbolen en aanduidingen,
gevouwen tot het DIN A4-formaat (21 cm x 29,7 cm), voorzien van de titel met het voorwerp van het document en een
volgnummer in de vorm ″nummer van het grafisch document/totaal aantal grafische documenten″, met minstens :

a) een liggingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/25000 met minstens de situering van het
goed ten opzichte van de belangrijkste straten, met vermelding van de namen van die straten en de belangrijkste
plaatsnamen, de gebruikte schaal en de noordpijl;

b) een omgevingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/2500 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal en de noordpijl;
- de binnen de onmiddellijke omgeving van het goed voorkomende wegen, in het bijzonder de weg of wegen

waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden met vermelding van de rechtstoestand (zoals
gewestweg, provincieweg, gemeenteweg,...) en de naam van die wegen;

- de binnen de onmiddellijke omgeving van het goed voorkomende percelen met de eventueel voorkomende
bebouwing;

c) een inplantingsplan op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/500 met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal en de noordpijl;
- de weg waaraan het goed paalt of vanwaar het goed bereikt kan worden met vermelding van de berijdbare

breedte en de aard van de verharding van die weg;
- de ter hoogte van het goed op het openbaar domein voorkomende beplantingen en bovengrondse infrastructuur,

alsmede de vermelding van de voorkomende nutsvoorzieningen;
- de aanduiding van de opnamepunten en de kijkrichting van de in het punt 4 van dit artikel bedoelde

fotografische afbeeldingen;
- het goed zelf met vermelding van de afmetingen ervan en met minstens :
- het bovenaanzicht van de geplande werken of handelingen met vermelding van de belangrijkste afmetingen en

de afstanden tot de perceelsgrenzen, en met de weergave en/of de vermelding van de ten aanzien van de aanvraag
relevante gegevens inzake de voorkomende bestaande en te behouden of de te slopen of te verwijderen bebouwing,
belangrijke bomen en/of verhardingen;

- de aanduiding van de plaatsen waar de in het punt d bedoelde terreinprofielen werden genomen;
- als ze voorkomen, de weergave of vermelding van de bestaande erfdienstbaarheden;
- de aanzet van de perceelsgrenzen van de percelen palend aan het goed tot op minstens 10 meter buiten de uiterste

grenzen van het goed met minstens :
- het bovenaanzicht van de hierbinnen voorkomende bebouwing met vermelding van haar gebruik en

huisnummer;
- de vermelding van het gebruik van de gronden;
d) minstens één terreinprofiel op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/1000 met weergave van

minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal;
- het reliëf van het goed vóór en na de uitvoering van de geplande werken of handelingen, met verwijzing naar

een referentiepeil op de weg waaraan het goed paalt en met het peil van de percelen palend aan het goed;
- als ze voorkomt, het profiel van de bestaande te behouden of te slopen bebouwing;
- het profiel van de geplande werken of handelingen;
- als ze voorkomt, het profiel van de aangrenzende bebouwing;
e) de tekeningen van de geplande werken of handelingen op een gebruikelijke schaal groter dan of gelijk aan 1/100

met minstens :
- de vermelding van de gebruikte schaal;
- de plattegronden van elk der voorkomende ondergrondse en bovengrondse bouwlagen waar werken of

handelingen worden gepland, met per ruimte de vermelding van de bestemming en de belangrijkste binnen- en
buitenafmetingen, en met aanduiding van de plaatsen waar de doorsnede(n) is of zijn genomen;

- de funderingstekeningen met weergave van de riolering tot aan de perceelsgrens van het goed;
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- de gevelaanzichten met vermelding van de belangrijkste hoogtematen en de aard en kleur van de te gebruiken
uitwendige materialen en met, als ze voorkomt, de aanzet van de gevelaanzichten van bebouwing waar wordt
tegenaan gebouwd, weer te geven tot op minstens 2 meter met vermelding van de aard en kleur van de gebruikte
uitwendige materialen van die bebouwing;

- minstens één doorsnede met, als ze voorkomt, de profielen van de bebouwing waar wordt tegenaan gebouwd,
en met vermelding van de hoogtepeilen ten opzichte van een referentiepeil op de weg waaraan het goed paalt;

4˚ minstens zes verschillende, genummerde fotografische afbeeldingen, te weten minstens drie van de plaats waar
de geplande werken of handelingen zullen worden uitgevoerd, en minstens drie van het goed zelf en de percelen
palend aan het goed;

5˚ als ze vereist is, de vragenlijst die het de gemeente mogelijk moet maken de in het koninklijk besluit van
3 december 1962 bedoelde maandelijkse statistiek van de bouwvergunningen, alsmede van de in de loop der maand
begonnen gebouwen en voltooide gebouwen op te maken.

De aanvrager kan deze vragenlijst bekomen bij de gemeente.
Deze vragenlijst wordt ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht;
6˚ als de aanvraag de verbouwing of nieuwbouw van een woongebouw betreft, een formulier waarin de

conformiteit wordt aangetoond van het geplande bouwwerk met de krachtens het besluit van de Vlaamse regering van
18 september 1991, en volgende wijzigingen, houdende het opleggen van minimumeisen inzake thermische isolatie van
woongebouwen, vastgestelde eisen.

Het formulier moet volledig worden ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht, en worden ondertekend
door de aanvrager en de architect;

7˚ als de aanvraag aan een openbaar onderzoek onderworpen dient te worden, de ingevulde bekendmaking van
de aanvraag om een bouwvergunning, zoals in de desbetreffende besluiten voorgeschreven, door de gemeente ter
beschikking gesteld van de aanvrager.

Deze bekendmaking moet volledig worden ingevuld volgens de aanduidingen erop aangebracht;
8˚. als voorafgaand aan de aanvraag een milieueffectenrapport opgesteld dient te worden, een milieueffectenrap-

port dat werd behandeld conform de door de Vlaamse regering voor bepaalde projecten vastgestelde regels en waarvan
de inhoud beantwoordt aan de door de Vlaamse regering terzake gestelde eisen.

Art. 17. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning louter strekt
tot het slopen, moet het in artikel 16, punt 3c, bedoelde plan bovendien de wijze van afwerking van het terrein en de
toestand na het slopen weergeven of vermelden. De in artikel 16, punt 3e, bedoelde tekeningen zijn niet vereist voor
dergelijke aanvragen.

Art. 18. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning louter het
wijzigen van het gebruik van een bestaand gebouw betreft, kunnen de in artikel 16, punt 3e, bedoelde tekeningen
beperkt blijven tot de plattegronden van elk der voorkomende ondergrondse en bovengrondse bouwlagen waarop het
huidige of meest recente en het toekomstige gebruik van de ruimten is vermeld.

Art. 19. Als de onder de bepalingen van dit hoofdstuk vallende aanvraag om een bouwvergunning het verbouwen
van een bestaand gebouw inhoudt, moeten de in artikel 16, punt 3e, bedoelde tekeningen duidelijk het onderscheid
weergeven tussen de te behouden onderdelen en constructie-elementen, deze die te slopen of te verwijderen zijn,
alsmede de nieuwe onderdelen en constructie-elementen.

(...)

Hoofdstuk VII : Extra in te dienen dossierstukken

Art. 21. Om volledig te zijn moet het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning in elk van de hierna
vermelde gevallen een extra exemplaar van de in (...) hoofdstuk V (...) gevraagde nota, de grafische documenten en de
fotografische afbeeldingen bevatten :

1˚ als het goed geheel of gedeeltelijk in een agrarisch gebied ligt, zoals vastgelegd in het gewestplan of
ontwerp-gewestplan, en de aanvraag de toepassing van de afwijkingsbepalingen, opgenomen in artikel 43, § 2, zesde
tot en met het laatste lid, van het decreet vergt;

2˚ als het goed geheel of gedeeltelijk aan een bestaande of aan te leggen provincie- of gewestweg ligt;
3˚ als het goed geheel of gedeeltelijk als monument is beschermd of als het binnen een beschermd stads- of

dorpsgezicht of binnen een beschermd landschap ligt, ofwel als een dergelijk ontwerp van lijst van voor bescherming
vatbare goederen bestaat;

4˚ als de werken of handelingen plaatsvinden aan of binnen een beschermd archeologisch goed of binnen een op
het gewestplan of ontwerp-gewestplan vastgelegde archeologische site;

(...)
Art. 22. Als de aanvraag wordt ingediend met toepassing van artikel 46 van het decreet, moet, om volledig te zijn,

het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning per gemeente waarin de aanvraag is gelegen een extra
exemplaar van de in (...) hoofdstuk V (...) gevraagde nota, de grafische documenten en de fotografische afbeeldingen
bevatten.

Art. 23. Het bepaalde in de artikelen 21 en 22 belet niet dat de gemeentelijke overheid, evenals de gemachtigde
ambtenaar, in het kader van de inhoudelijke behandeling van het dossier, kunnen eisen extra aantallen van
welbepaalde dossierstukken of andere dan de in de bovenstaande hoofdstukken vermelde documenten of
dossierstukken, toe te voegen aan het dossier. De vraag naar de toevoeging ervan heeft evenwel geen invloed op de
volledigheid van het dossier voor de aanvraag om een bouwvergunning, zoals bedoeld in artikel 51 van het decreet.

De vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken moet gemotiveerd
worden.

De gemeentelijke overheid houdt, ter inzage van de aanvrager van een bouwvergunning, een lijst bij van die
gevallen waar in de regel extra aantallen of bijkomende documenten of dossierstukken worden gevraagd, met de
vermelding van welke documenten dienen te worden toegevoegd.

Voor de motivatie van de vraag naar extra aantallen van dossierstukken of bijkomende documenten of stukken kan
worden volstaan met de verwijzing naar de door de gemeentelijke overheid bijgehouden lijst. »

Gezien om gevoegd te worden bij omzendbrief RO/98/01 van 10 februari 1998.

E. Baldewijns,
Vlaams minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening.
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 98/36253]

10 FEVRIER 1998. — Circulaire RO/98/01. — Instructions
relatives à l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 novembre 1997
fixant la composition du dossier de demande d’un permis de bâtir

La présente circulaire est destinée aux:
— gouverneurs et membres de la députation permanente;
— collèges des bourgmestre et échevins;
— fonctionnaires des cellules de l’Aménagement du Territoire de l’Administration de l’Aménagement du

Territoire, du Logement et des Monuments et Sites (AROHM)
A. INTRODUCTION
Le but de cette circulaire est d’offrir un manuel comprenant plus de détails relatifs à l’arrêté qui fixe la composition

du dossier..La circulaire est destinée avant tout au demandeur d’un permis de bâtir, au concepteur du projet faisant
l’objet de la demande ainsi qu’aux autorités qui doivent se prononcer sur l’exhaustivité du dossier de demande et sur
le projet de construction lui-même. Le manuel comprend des commentaires sur l’arrêté et, en annexe, un tableau
illustrant les différences entre les quatre dossiers distincts, ainsi que des listes de repères pour ces différentes
compositions de dossiers.

Pour être complet, un dossier de demande de permis de bâtir doit contenir les pièces décrites à l’arrêté fixant la
composition de dossier. Ces pièces de dossier prescrites formellement ne constituent toutefois qu’un moyen de fournir
aux autorités une certaine garantie que celles-ci puissent se forger facilement et en connaissance suffisante de cause une
opinion sur la demande. Outre ces exigences purement formelles s’appliquent également pour les pièces du dossier des
critères portant sur le contenu, si la pièce du dossier veut rendre suffisamment clair le but ou l’objet de la demande ou
la nature de l’environnement. La présente circulaire fournit, outre une explication générale concernant l’arrêté, une
description d’un certain nombre de ces critères de contenu par pièce de dossier.

B. ÉVALUATION DE L’EXHAUSTIVITE D’UN DOSSIER
L’article 51 du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996, stipule entre autres ce qui

suit :
« Sauf dans le cas prévu à l’article 46, la demande est déposée à la maison communale; il en est délivré, sur le

champ, avis de réception si le dossier est complet.
La demande peut également être adressée par envoi recommandé à la poste; dans les cinq jours de la réception de

cet envoi, la commune adresse au demandeur, par pli recommandé à la poste, un avis de réception ou l’informe, dans
les mêmes conditions, que son dossier n’est pas complet.

Lorsque, dans le cas visé à l’article 43, le fonctionnaire délégué constate que le dossier n’est pas complet, il avertit
le demandeur, ainsi que la commune à laquelle il renvoie le dossier, que l’accusé de réception doit être considéré comme
nul et non avenu et que la procédure doit être recommencée. Le fonctionnaire délégué indique au demandeur les pièces
qui doivent compléter le dossier. »

Il ressort du texte de l’article 51 que les autorités doivent juger particulièrement rapidement de l’exhaustivité d’un
dossier. L’avis de réception doit en effet, en principe, être délivré dès l’introduction du dossier. Ceci implique qu’il est
impossible de contrôler jusque dans les détails le dossier qui vient d’être introduit. Il est également impossible de
vérifier à ce moment si le dossier introduit rend suffisamment clair le but ou l’objet de la demande ou la nature de
l’environnement. L’évaluation de l’exhaustivité du dossier ne peut dès lors, dans la pratique, que se limiter au contrôle
des principales exigences formelles.

La délivrance d’un avis de réception sur la base d’un contrôle effectué dans un délai tellement court n’implique par
conséquent pas que le dossier est suffisamment constitué pour garantir une évaluation suffisante du contenu. Il peut en
effet s’avérer, lors de l’examen du contenu du dossier devant conduire à un avis ou une décision sur la demande, que
certaines pièces du dossier comportent insuffisamment de données de détail, ou rendent insuffisamment clairs - p. ex.
en raison de la complexité du projet faisant l’objet de la demande ou de l’environnement spécifique - l’objet de la
demande ou son insertion dans l’environnement.

Le demandeur d’un permis de bâtir ou le concepteur du projet faisant l’objet de la demande, qui possède au
demeurant une meilleure connaissance du lieu et du projet de construction, portent dès lors une très grande
responsabilité. Ils doivent en effet fournir aux autorités un aperçu suffisamment clair du contenu de la demande. Un
dossier insuffisamment composé ou un projet présenté avec insuffisamment de clarté peuvent en effet être cause d’une
évaluation erronée de la demande et, en conséquence, d’un refus du permis demandé ou d’une décision qui est
insuffisamment motivée - et dès lors susceptible d’annulation - voire inexécutable.

Le promulgateur du décret a disposé que le fonctionnaire délégué peut aussi effectuer une enquête sur
l’exhaustivité du dossier. Si le fonctionnaire délégué constate que le dossier est incomplet, l’avis de réception sera
considéré comme nul et non avenu, et il y aura lieu de recommencer toute la procédure de demande, y compris
l’enquête publique qui était éventuellement requise.

C. LES LISTES DE REPÈRES
Les listes de repères annexées à la circulaire ont été établies sur base de l’arrêté fixant la composition du dossier.

Les listes de repères proprement dites (la page de garde du document sur format A3) ne comportent qu’un très bref
aperçu des principales pièces du dossier. On retrouve des demandes de détails plus précises et spécifiques dans les
autres pages du document et, bien entendu, dans l’arrêté lui-même. Les autorités, en l’occurrence l’administration
communale, prennent les mesures nécessaires pour mettre à la disposition du demandeur le document requis pour les
travaux ou actes concernés avec la liste de repères. Plusieurs indications ne doivent être données sur les listes de repères
que dans des cas bien précis. Lorsque tel est le cas, la case à cocher est accompagnée d’un astérisque (″u*″); cela signifie
que dans tous les autres cas, la case à cocher reste simplement vide.

Afin d’accélérer l’évaluation de l’exhaustivité d’un dossier et donc d’accélérer également la délivrance de l’avis de
réception, une liste de repères complétée par le demandeur peut être jointe au dossier. Ce point est d’ailleurs indiqué
sur le formulaire de demande de permis (au point 8).

Il dépend de la nature des travaux ou actes envisagés de savoir laquelle des quatre listes de repères doit être
complétée. L’article 2 de l’arrêté fixant la composition du dossier contient la liste des travaux ou actes pour lesquels une
composition simple de dossier suffit (liste de repères n˚ 1), l’article 6 celle des travaux techniques (liste de repères n˚ 2),
l’article 10 celle des travaux d’aménagement de terrain (liste de repères n˚ 3). Les demandes relatives à des travaux ou
actes ne relevant pas d’une de ces quatre listes doivent être accompagnées d’un dossier détaillé (liste de repères n˚ 4).
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D. LA COMPOSITION DE DOSSIER PROPREMENT DITE - DISPOSITIONS DE L’ARRETE
Les principales différences entre les quatre compositions de dossiers distinctes sont illustrées par le tableau

récapitulatif en annexe à la présente circulaire.
L’arrêté fixant la composition de dossier est subdivisé en 8 chapitres.
Le chapitre I comporte une série de dispositions qui sont utilisées ultérieurement dans l’arrêté. Ils sont expliqués

de manière plus précise ci-après.
Les chapitres II jusque et y compris V contiennent des dispositions spécifiques selon qu’il s’agit d’une demande

pour laquelle une composition simple de dossier suffit, d’une demande pour des travaux techniques, une demande
pour des travaux d’aménagement de terrain ou une demande pour laquelle une composition de dossier élaborée est
requise.

Le chapitre VI contient un certain nombre de dispositions concernant les demandes qui tombent sous deux ou
plusieurs catégories de demandes.

Le chapitre VII comprend un certain nombre de dispositions relatives à des pièces de dossiers supplémentaires à
introduire.

Le chapitre VIII contient la date d’entrée en vigueur de l’arrêté, ainsi que des dispositions de transition et de levée.
D1. LE CHAPITRE II DE L’ARRETE : GENERALITES
L’article 1 contient un certain nombre de dispositions qui seront utilisées ultérieurement dans l’arrêté et qui sont

expliquées de manière plus détaillée dans cet article.
1. Le décret est le décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996. Il s’agit de la

coordination des dispositions de la loi du 29 mars 1962 portant l’organisation de l’aménagement du territoire et de
l’urbanisme, telles que modifiées à plusieurs reprises. Ce décret a été publié au Moniteur belge du 15 mars 1997.

2. Le bien est la parcelle cadastrale ou les parcelles cadastrales auxquelles se rapporte la demande de permis de
bâtir ou, pour les parcelles sans immatriculation cadastrale, le terrain ou les terrains auxquels se rapport la demande
de permis de bâtir. Le bien doit donc être limité à la parcelle ou aux parcelles connues au cadastre, auxquelles se
rapporte la demande de permis de bâtir. Il se produit cependant fréquemment qu’un bâtiment ait un autre numéro de
cadastre que la parcelle même sur laquelle il est construit. Il est toutefois clair que même dans ce cas la parcelle sur
laquelle est construit le bâtiment fait partie des parcelles auxquelles la demande se rapporte. Ce bâtiment (ayant un
numéro de cadastre individuel) ne peut en effet être dissocié de la parcelle sur laquelle il est construit et sur lequel
l’accès au bâtiment a été aménagé, sur laquelle, p. ex., le jardin y afférent a été aménagé, etc.

Les travaux techniques sont souvent effectués dans des domaines publics, sans numéro de cadastre. Qu’il vous
suffise de penser aux travaux de terrassement. Il est clair que dans ce cas, il ne s’agit pas d’une parcelle cadastrale mais
d’un terrain (sans numéro de cadastre).

3. Les données zonales du bien sont toutes les données qui découlent du décret ou d’autres décrets ou législations,
dont le demandeur d’un permis de bâtir ont l’architecte ont connaissance, et qui comportent des conséquences pour
l’utilisation du bien dans le sens du décret et ont une influence sur la demande, au point de vue du zonage.

Ainsi, des plans d’aménagement (plan régional, plan général d’aménagement, plan particulier d’aménagement),
un permis de lotissement ou des dispositions relatives à un site protégé, peuvent contenir des dispositions
déterminantes pour l’implantation, l’aspect extérieur, les matériaux utilisés e.a. de la demande de permis de bâtir.

Il est donc incontestablement indispensable qu’avant d’établir le projet, le demandeur d’un permis de bâtir et/ou
le concepteur du projet faisant l’objet de la demande s’assurent de l’existence de ces données zonales. Ces données
peuvent être consultées auprès des services de l’urbanisme de la commune où est situé le bien. Elles doivent être
mentionnées dans la note à joindre au dossier (pas pour les actes ou travaux pour lesquels une composition simple de
dossier suffit). Les autorités ont de la sorte un aperçu des données ayant servi de base au projet.

Les données zonales peuvent être reprises dans la note, conformément à l’exemple suivant. Dans cette note, il n’est
bien entendu précisé que ce qui est valable pour le bien.

Le bien, selon :
ule plan régional ou le plan de projet régional :...
— est situé dans la (les) région(s) :...
ule plan général d’aménagement de la commune :...
— est approuvé le :... par :...
— est situé dans la (les) zone(s) :....
— les principales prescriptions suivantes s’appliquent au projet :...
(Il peut suffire ici de mentionner la nature des prescriptions même, sans les reprendre
spécifiquement et intégralement, par exemple la mention : ″zone de construction publique″,...)
ule (les) plan(s) particuliers d’aménagement ou le (les) plans d’aménagement provisoirement acceptés :...
— est approuvé le :... par :...
— est situé dans la(les) zone(s) :...
— les principales prescriptions s’appliquent au projet :...
(Il peut suffire ici de mentionner la nature des prescriptions même, sans les reprendre
spécifiquement et intégralement, par exemple la mention : ″bande de construction publique de 20 m de profondeur;

à l’arrière, une bande pour les cours et jardinets″...)
ules permis de lotissements non périmés, délivrés à :...
— est approuvé le :.... par :...
— numéro(s) de la (des) parcelle(s) dans le(s) lotissement(s) :...
— les principales prescriptions s’appliquent au projet :...
(Il peut suffire ici de mentionner la nature des prescriptions même, sans les reprendre
spécifiquement et intégralement, par exemple la mention : ″grande zone de construction de 20 m sur 20; distances

non bâties de 5 m au minimum; aucune construction autorisée dans le jardin;...)
u le règlement communal sur la bâtisse
— est approuvé le :.... par :...
— seules les prescriptions pertinentes applicables au projet sont :...
(Il peut suffire ici d’un renvoi aux numéros des articles qui sont d’application, p. ex. :
« art. 15, Esthétique des façades, art. 23: prescriptions pour les murs mitoyens;... » ,...)
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Les dispositions suivantes s’appliquent également au bien :
u il s’agit d’un monument, site urbain ou rural, paysage protégé
— nom
— arrêté d’approbation du... (date)
— les principales prescriptions suivantes s’appliquent au projet :...
(Il peut suffire ici de mentionner la nature des prescriptions même, sans les reprendre spécifiquement et

intégralement, par exemple la mention : ″façades chaulées non autorisées; élimination des plantations existantes non
autorisées;... » ...)

u le bien est situé près d’une route régionale, d’une route provinciale,...
— à savoir la... (nom ou numéro)
— (si le demandeur a pu consulter les données suivantes) : selon l’administration concernée, les principales

prescriptions suivantes s’appliquent au projet :...
(Il peut suffire ici de mentionner la nature des prescriptions mêmes, sans les reprendre spécifiquement et

intégralement, p. ex. : ″zone de construction en recul de 8 m; un accès direct à la route régionale n’est pas autorisé;
entrée et sortie à lier au projet;... » ... le cas échéant, une copie de l’avis déjà émis peut être ajoutée.)

u...
Autres renseignements importants pour l’évaluation de la demande :
u Une attestation urbanistique a déjà été délivrée pour le projet concerné (une copie de cette attestation est jointe

en annexe à la note).
u Données du (des) permis d’environnement délivré(s) pour le bien :...
u...
4. Les travaux ou actes envisagés sont les travaux ou actes soumis à permis qui font l’objet de la demande d’un

permis de bâtir. Il peut donc s’agir de travaux qui doivent encore être exécutés, mais également de travaux qui sont déjà
exécutés ou qui sont en voie d’exécution et qui font actuellement l’objet d’une demande de régularisation.

5. Les parcelles limitrophes au bien sont les parcelles cadastrales qui touchent au bien à au moins un point. Les
parcelles contiguës par un seul angle à un des angles du bien font donc partie de ces parcelles.

6. Les abords immédiats au bien sont limités, pour la lecture ultérieure de l’arrêté, aux abords du bien limités à
50 m en dehors des limites extrêmes du bien. Le demandeur d’un permis de bâtir ou le concepteur du projet faisant
l’objet de la demande a bien entendu tout loisir de situer le projet dans un environnement élargi, si cela importe pour
convaincre les autorités du bon encadrement de, p. ex., un projet de quartier important.

7. Une échelle courante est une des échelles suivantes : 1/1, 1/2, 1/5, 1/10, 1/20, 1/25, 1/50, 1/100, 1/125, 1/200,
1/250, 1/500, 1/1000, 1/1250, 1/2000, 1/2500, 1/5000, 1/10000, 1/20000, 1/25000. Ces échelles les plus courantes ont
été imposées par l’arrêté pour des raisons pratiques, afin de permettre une lecture des plans plus simple et plus
familière, et parce que ces échelles correspondent généralement aux éléments d’évaluation des autorités (plans
régionaux, plans d’aménagement, plans orthophotographiques, etc.

8. Une construction attenante est un bâtiment ou une construction construit sur une parcelle limitrophe au bien,
et bâti sur ou contre la limite du bien. Il s’agit donc d’une construction qui, d’un point de vue spatial, est déterminante
pour le bien, p. ex. parce que certaines mesures sont nécessaires en vue de l’achèvement des façades concernées, parce
que certaines mesures sont nécessaires en vue de la protection de la jouissance de l’habitation ou de la vie privée des
habitants concernés, ou parce que le sujet doit se rattacher à la construction limitrophe.

9. Des arbres importants sont des arbres avec un pourtour d’au moins 1 mètre à un mètre et demi au-dessus du
niveau du sol. De tels arbres ont une influence spatiale importante et doivent donc être indiqués.

10. Une image photographique est une photographie en couleurs, copie en couleurs ou une reproduction imprimée
d’une photographie digitale.

11. Les équipements utilitaires sont, pour la lecture ultérieure de l’arrêté, limités aux égouts, à l’électricité et à l’eau
potable.

D2. LES CHAPITRES II JUSQUE ET Y COMPRIS V : DOSSIER DE DEMANDE D’UN PERMIS DE BÂTIR :
— POUR LEQUEL UNE COMPOSITION SIMPLE DE DOSSIER SUFFIT;
— POUR DES TRAVAUX TECHNIQUES;
— POUR DES TRAVAUX D’AMÉNAGEMENT DE TERRAIN;
— POUR LEQUEL UNE COMPOSITION DE DOSSIER ÉLABORÉE EST REQUISE.
Les chapitres II jusque et y compris V contiennent des dispositions spécifiques selon la nature des travaux ou actes.
L’article 2 contient l’énumération des travaux ou actes ayant un impact urbanistique réduit, qui n’influencent en

principe que le bien concerné lui-même, et pour lesquels une composition simple de dossier suffit.
L’énumération de ces travaux et actes est basée en grande partie sur l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement

flamand du 16 juillet 1996 portant modification de l’arrêté royal du décembre 19 fixant les travaux et actes qui sont
exemptés soit de l’intervention de l’architecte, soit du permis de bâtir, soit de l’avis conforme du fonctionnaire délégué
tel que modifié par arrêté du 7 janvier 1997.

Étant donné que la composition de dossier, qui a trait en réalité à l’importance de l’ouvrage, ne peut être liée aux
prescriptions du plan régional, tandis que la nécessité d’une intervention du fonctionnaire délégué, elle, l’est, il n’y a
pas, dans l’arrêté fixant la composition de dossier, de liaison avec les prescriptions du plan régional, comme c’est le cas
dans l’arrêté du gouvernement de la Flandre du 16 juillet 1996.

D’autres points divergents avec les dispositions de l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 juillet 1996 sont:

— le point a, dans lequel sont repris les travaux temporaires d’infrastructure d’un terrain à bâtir pour la durée des
travaux (ces travaux sont assujettis au permis de bâtir s’ils sont effectués dans les zones vertes, les zones d’inondations,
les zones boisées de valeur écologique ou les zones-tampons tels que définies aux plans régionaux);

— le point b, dans lequel est reprise la pose e.a. de roulottes et de véhicules de camping (caravanes) (c’est le point
6˚ de l’article 42 du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996);

— le point e ne comprend pas, par rapport à l’arrêté relatif à l’avis préalable du fonctionnaire délégué, les
extensions à concurrence de 20% du volume de la construction, parce que ces travaux peuvent comporter des volumes
relativement importants, qui doivent faire l’objet d’une demande avec composition de dossier élaborée.
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Par ailleurs, la composition de dossier ne peut en soi dépendre du fait qu’il y ait déjà de petites constructions
annexes sur le bien, de sorte que pour la définition de la composition de dossier il est accepté un maximum de 21m2
par construction séparée. La notion de garage a été complétée par ″abri-garage″;

— au point f il a été ajouté des chemins (outre les revêtements, rampes d’accès ou emplacements de parking). Les
dénivellations notables n’ont pas été reprises ici, étant donné qu’elles se retrouvent au chapitre IV;

— le point 1 a été complété par les enseignes;
— les espaces de stockage de voitures démolies ou de mitraille se retrouvent au chapitre IV.
L’article 2,2˚ vise les travaux ou actes qui tombent sous l’article 42 § 2, premier alinéa, du décret relatif à

l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996, sauf ceux pour lesquels la composition de dossier est réglée
dans d’autres chapitres. L’article 42 § 2, 1er alinéa, du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le
22 octobre 1996 prescrit que les dispositions du décret sont également valables pour les travaux et actes qui ne sont pas
énumérés à l’article 42, si le règlement sur la bâtisse prescrit qu’un permis de bâtir est requis pour leur exécution, et
pour autant qu’ils ne soient pas repris dans la liste des travaux et actes exemptés d’un permis de bâtir, tels que visés
au troisième alinéa du même article. L’article 2, 2˚ implique donc que les travaux ou actes qui ne sont pas soumis au
permis de bâtir selon le décret relatif à l’aménagement du territoire, mais qui le sont en vertu d’un règlement communal
ou général sur la bâtisse, appartiennent en ce qui concerne la composition de dossier aux travaux ou actes pour lesquels
une composition simple de dossier suffit, à moins qu’il s’agisse de travaux techniques (auxquels le chapitre II
s’applique) ou de travaux ou actes qui se rapportent à des plantations (auxquels le chapitre IV s’applique).

L’article 3 contient les dispositions relatives aux pièces de dossier qui doivent être jointes à une composition simple
de dossier. Vous trouverez de plus amples commentaires sur ces pièces dans ce manuel sous les commentaires de
l’article 16.

Les articles 4 et 5 contiennent des dispositions d’exception ou dérogatoires à la composition de dossier fixée à
l’article 3, et ce respectivement pour la démolition ou la transformation d’un bâtiment existant.

L’article 6 contient l’énumération des travaux techniques. Cette énumération est basée sur les arrêtés antérieurs,
mais a été entièrement refondue et complétée sur base des visions nouvelles et expériences y relatives.

Plusieurs sujets ne sont pas énumérés de façon limitative : plus particulièrement les cas se terminant par ″tels que″
suivi de trois points de suspension. Dans un tel cas, des travaux ou actes similaires à ceux de l’énumération pourront
être englobés par cette composition de dossier.

Il est posé dans l’introduction de l’article que le chapitre concerné n’est applicable qu’aux choses mentionnées avec
leurs accessoires, pour autant qu’il ne s’agisse pas de bâtiments.

Le terme ″bâtiment″ a, ici, la signification habituelle que lui donne le décret relatif à l’aménagement du territoire.
Le terme n’est donc pas utilisé au sens d’installation e.a. tels qu’on l’utilise pour les travaux techniques. Dans la
pratique, il n’est peut-être pas toujours facile de faire la distinction entre les constructions qui peuvent encore et celles
qui ne peuvent plus être considérées comme bâtiments. Les habitations, les immeubles à appartements, les bâtiments
publics, les hangars, les bâtiments d’usine, les bâtiments de commerce, et autres, sont manifestement des bâtiments.
L’aménagement de revêtements et de routes, la construction d’un pont, la pose de lignes de transport public, les
installations pour la production d’électricité, les installations d’épuration d’eau, et autres, sont clairement des
installations ou des choses qui ressortent des travaux techniques visés en l’occurrence. Le bâtiment même d’une
centrale de production d’électricité qui abrite les appareils de contrôle et de mesure est un bâtiment qui ne relève plus
de travaux techniques visés ici. C’est également le cas des abris aux arrêts des lignes de transport public ainsi que des
cabines de transformateurs, les boutiques et auvents qui font partie d’une station d’essence, un abri-garage, un abri
pour bureau à l’entrée d’un parc à conteneurs, etc.

L’article 7 stipule quels pièces de dossier doivent être jointes à une demande de permis de bâtir pour des travaux
techniques. Vous trouverez plus de commentaires sur ces pièces dans ce manuel, dans les commentaires de l’article 16.

Les articles 8 et 9 contiennent des dispositions d’exception ou de dérogation à la composition de dossier fixée à
l’article 7, respectivement lorsqu’il s’agit de démolir ou supprimer des choses qui tombent sous les travaux techniques,
ou de transformer ou de réaménager des constructions ou installations existantes.

L’article 10 contient l’énumération des travaux d’aménagement de terrain.
L’article 11 stipule quelles pièces de dossier doivent être jointes à une demande de permis de bâtir pour de tels

travaux d’aménagement de terrain. Vous trouverez plus de commentaires sur ces pièces dans ce manuel, dans les
commentaires de l’article 16.

Les articles 12, 13 et 14 contiennent des dispositions spécifiques selon qu’il s’agit de déboiser un terrain ou d’abattre
un ou plusieurs arbres, le modifier le relief d’un sol, de défricher un sol, etc. ou d’aménager un espace de stockage pour
des voitures démolies ou de la mitraille.

L’article 15 fixe l’application du chapitre V sur toutes les autres demandes qui n’ont pas été traitées dans les
chapitres précédents. Il s’agit de demandes pour lesquelles une composition de dossier élaborée est requise, p. ex.
tendant à la construction, à la transformation, à la reconstruction, la démolition ou la modification de l’utilisation de
bâtiments. La très grande majorité des demandes de permis de bâtir tombent sous ce chapitre.

L’article 16 stipule quelle pièces de dossier doivent être jointes à une demande de permis de bâtir telle que visée
à l’article 15.

1. Par les documents et données prescrits par le règlement communal et/ou général sur la bâtisse sont visées les
pièces qui, complémentairement à ce qui est prescrit à l’arrêté fixant la composition de dossier, sont requises par le
règlement communal et/ou général sur la bâtisse pour être jointes au dossier de la demande relativement au travail
concerné ou à l’acte concerné.

2. Le nombre de pièces qui doivent être jointes au dossier a été fixé au nombre de quatre. Quelquefois, des
exemplaires supplémentaires d’un certain nombre de pièces sont requis. Consultez à ce sujet le chapitre VII. Il importe
que le nombre de pièces prescrites soit effectivement joint au dossier. S’il est joint un nombre insuffisant de pièces au
dossier, cela pourrait constituer un motif pour déclarer le dossier incomplet.

3. La demande de permis doit être faite sur le formulaire prescrit. Trois modèles de formulaires de demandes
doivent être joints à l’arrêté fixant la composition de dossier. Le premier modèle, joint en annexe 1 à l’arrêté, est utilisé
pour les travaux requérant une composition simple de dossier, le deuxième modèle (annexe 2) pour les travaux
techniques ou pour les travaux d’aménagement de terrain et le troisième modèle (annexe 3) pour les travaux requérant
une composition de dossier élaborée.

La demande de permis comprend, outre les données relatives à la nature ou l’objet des travaux ou actes projetés,
le demandeur et le bien, également une mention de la propriété du bien et du fait que les travaux ont, ou n’ont pas,
débuté.

Pour les travaux requérant une composition de dossier élaborée, il y a lieu également de mentionner un certain
nombre de données relatives à l’architecte (si la collaboration de ce dernier est requise). De plus, le visa du conseil
compétent de l’Ordre des Architectes doit être apposé sur le formulaire, ou, dans les autres cas visés au point 9 du
formulaire, les attestations nécessaires doivent être jointes au formulaire.
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Aux demandes combinées il y a lieu de joindre, conformément à l’article 20 de l’arrêté fixant la composition de
dossier, le modèle appartenant au chapitre concerné du numéro le plus élevé, généralement donc le modèle de l’annexe
3. Si la demande est p. ex. introduite pour la construction d’une habitation et l’édification d’une cabane de jardin à
l’arrière de l’habitation, le dossier doit être composé avec les pièces des chapitres respectifs V et II. La demande de
permis sera alors introduite avec le formulaire appartenant à la demande du chapitre du numéro le plus élevé, en
l’occurrence V, donc sur le modèle de l’annexe 3.

Au formulaire dont le modèle est joint en annexe 3 à l’arrêté fixant la composition de dossier, il y a lieu de
compléter un certain nombre de renseignements sur les travaux ou actes, relatifs à la superficie et au volume avant et
après les travaux. Il est indiqué sur le formulaire même de quelle manière ces chiffres doivent être calculés. S’il s’agit
d’une construction neuve, la superficie ou le volume avant les travaux est égale à zéro. En cas de travaux de
transformation ou d’agrandissement, c’est la superficie (approximative) et le volume de la situation avant l’exécution
des travaux ou actes. Ces chiffres, ainsi que la déclaration ultérieure portant sur la sincérité de ces données sous le point
12, doivent attirer l’attention du demandeur sur le fait qu’un permis de bâtir est délivré pour des travaux bien spécifiés,
tels que demandés selon des plans bien précis, et que toute modification, même mineure, des travaux autorisés n’est
possible qu’après qu’un nouveau permis de bâtir ait été obtenu à son sujet.

La demande de permis de bâtir est disponible auprès de la commune. L’on peut éventuellement encore utiliser un
formulaire automatisé, pour autant que celui-ci corresponde au modèle prescrit.

4. La note
La note n’est pas requise lorsqu’il s’agit d’une demande pour laquelle une composition simple de dossier suffit.
La note, qui est donc requise pour les autres genres de travaux ou d’actes, s’inscrit dans le cadre de la

responsabilisation du demandeur d’un projet. Celui-ci doit en effet démontrer qu’il a tenu compte d’un certain nombre
de facteurs déterminants pour le projets, tel que les données zonales du bien, p. ex. la destination au plan régional
applicable au bien, les caractéristiques spécifiques de l’environnement, la situation factuelle du lieu où les travaux et
les actes sont projetés et l’intégration dans l’environnement. Ici, le demandeur et/ou l’architecte doivent démontrer
qu’ils ont à tout le moins pris connaissance de, et se sont fait une opinion sur, ces facteurs déterminants, et indiquer
de quelle manière le projet présenté les prend en considération ou les utilise.

La note doit être signée par le demandeur. Si la collaboration d’un architecte est requise avant la demande, il doit
également signer la note.

La note donne une description de l’objet de la demande. La description de l’objet de la demande peut varier, en
fonction de la nature et de l’importance des travaux ou actes, de la simple mention, p. ex., du fait qu’une simple
dépendance quelque peu délabrée, comme la montre les photographies, sera démolie jusqu’à une description plus
détaillée de la nature et du but des travaux de transformation soumis au permis sur une habitation ou la construction
d’un complexe immobilier nouveau, à spécifier plus précisément.

La note décrit en outre le contexte spatial des travaux ou actes projetés. Plus précisément, il y a lieu de mentionner
et/ou d’évaluer tant l’aspect réel et la situation du lieu où les travaux ou actes sont projetés que les données zonales.

La description de l’aspect réel et la situation du lieu où les travaux ou actes sont projetés implique qu’il est
nécessaire d’indiquer quelle est la situation du lieu au moment de la demande et quelles données spatiales sont
importantes pour la demande. Cela peut se faire p. ex. par le simple fait de mentionner que le bien se situe au milieu
d’un lotissement résidentiel comportant un grand nombre d’habitations unifamiliales, genre ″fermette″, jusqu’à des
études d’environnement poussées, illustrées p. ex. à l’aide de moyens visuels, tels que des photos aériennes, des
photoreportages, des plans de perspective, des photos d’une maquette, etc. Il est clair que, compte tenu des frais
généralement relativement élevés et/ou de la quantité de travail à y apporter, l’on ne peut exiger que plus d’un
exemplaire de ces objet supplémentaires soit ajouté au dossier.

La note doit également indiquer quelles données zonales s’appliquent au bien (voir page 4). Il doit être clair, en
d’autres termes, que le demandeur et/ou le concepteur aient pris connaissance du contexte spatial et des prescriptions
applicables et les aient évalués.

La note doit en outre fournir une description de la concordance et de la compatibilité de la demande avec le
contexte légal et spatial. Enfin, la note doit donner une description de l’intégration des travaux ou actes projetés dans
l’environnement.

Le demandeur et/ou l’architecte doivent donc indiquer pourquoi ils estiment que la demande correspond aux
données zonales indiquées par eux., ainsi que les raisons pour lesquelles ils trouvent que le projet s’intègre à
l’environnement concerné. La note a en fait pour but de fournir un certain nombre de données aux autorités, qui ne
peuvent être rendues ou ne peuvent l’être qu’insuffisamment par les documents graphiques, les reproductions
photographiques, etc. Des renseignements complémentaires pourront p. ex. être fournis sur les origines du projet, les
raisons pour lesquelles une certaine forme a été choisie, de quels facteurs déterminants relatifs à l’environnement il a
été tenu compte, pourquoi il a été choisi une variation par rapport aux constructions avoisinantes. La note doit donc
être rédigée de manière orientée sur le projet. Les éléments contenus dans la note peuvent aider les autorités à motiver
leur décision sur la demande. Les documents graphiques doivent illustrer l’objet, le but et la concordance ainsi que
l’insertion de la demande dans le contexte spatial. Il ne suffit donc pas de déclarer dans la note que le projet correspond
entièrement à la nature, au volume et au caractères des constructions avoisinantes, si l’examen des plans fait aussitôt
apparaı̂tre que ce n’est pas du tout le cas, p. ex. parce que le projet excède de plusieurs étages le niveau des
constructions voisines. Les photographies peuvent toutefois rendre la description plus claire.

Les variations à une ou plusieurs des données zonales ou à la nature et au caractère de l’environnement doivent
être ici motivées dans le détail. La motivation des variations signifie également que le demandeur (ou l’architecte) doit
préciser pour quelles raisons il estime que la demande correspond aux possibilités de variation éventuellement fixées
au décret, p. ex. des prescriptions du plan régional. En d’autres termes, il doit - par exemple au moyen d’un calcul
vérifiable - démontrer que le volume de l’agrandissement de son habitation qu’il projette tombe sous la limite
maximum de 700 m2 fixée par le décret. La motivation ne signifie pas pour autant que l’objet de la demande ressort
effectivement des possibilités de variation autorisées par la loi. Elle doit donner aux autorités la possibilité de juger
pourquoi le demandeur et/ou l’architecte estiment que tel est bien le cas.

5. Les documents graphiques permettent aux autorités de se former une idée complète quant à la demande, de
contrôler où le bien est situé dans la commune ou le quartier, comment se situent les travaux ou actes dans le bien
même, et ce que comprennent ces travaux ou actes (plans, façades, coupes).

Le demandeur doit dater et signer chaque feuillet de la demande séparément. Si la collaboration d’un architecte
est requise, l’architecte doit également le faire.

Tous les documents doivent, pour des raisons pratiques, être pourvus de l’échelle ou des échelles utilisées pliées
jusqu’au format DIN A4 (21 cm x 29,7 cm). Ils sont également dotés - sauf pour les travaux ou actes pour lesquels une
composition simple de dossier suffit - d’un titre portant l’objet du document et un numéro de séquence sous la forme
″numéro du document graphique/nombre total de documents graphiques″. Des exemples d’un tel titre sont : ″Plan de
situation, plan d’environnement, plan d’implantation et profil de terrain : plan 1/3; plan de fondation, rez-de-chaussée
et 1er étage : plan 2/3; façades et coupes : plan 3/3″.
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Plusieurs des plans mentionnés sous ce point peuvent figurer sur une seule feuille. Il est toutefois conseillé de
mentionner le plan de situation jusque et y compris le plan d’implantation, ainsi que les profils de terrains, sur une
seule et même feuille, de préférence sur un document séparé.

Les documents graphiques doivent contenir la légende des symboles et des indications utilisés, pour autant qu’ils
aient été utilisés sur les plans. Pour favoriser la lecture, la légende suivante est conseillée pour un certain nombre
d’éléments (sur les plans et dans les coupes) : gris foncé pour le béton, gris pour la maçonnerie neuve, hachuré pour la
maçonnerie existante, ligne interrompue et pointillé entre les lignes parallèles pour les parties à démolir.

Tandis que dans la règle, il est d’usage de reproduire dans les documents graphiques les choses de manière
graphique, c.-à-d. par le biais d’un plan, on peut se contenter pour certains éléments d’une mention simple (textuelle).
On pourra p. ex. se contenter de la mention textuelle des équipements utilitaires prévus effectivement à cet endroit, sans
devoir en reproduire graphiquement la situation ou les contours exacts.

5a. Le plan de situation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/25000 est le plan qui doit permettre de situer
le bien dans le contexte du quartier ou du district. Il peut donc être constitué d’un dessin repris dans un atlas des rues
ou sur le plan communal indiquant la situation du bien.

Si la demande ne comprend pas d’extrait du plan cadastral, la commune ajoutera les données nécessaires au
dossier. Ceci s’applique à plus forte raison lorsqu’il s’agit de travaux ou actes pour lesquels une composition simple de
dossier suffit. Dans ce cas, il n’est en effet pas requis de plan d’environnement sur lequel doit être reproduite la
configuration parcellaire des parcelles limitrophes. L’extrait du plan cadastral doit permettre au fonctionnaire délégué
de transposer correctement les données de la demande sur des cartes sur lesquelles sont indiquées de telles données
pour la partie concernée de la commune.

5b.Le plan d’environnement ne doit pas être joint à la demande pour les travaux ou actes pour lesquelles la
composition simple de dossier suffit, et moins encore pour les travaux techniques. Il doit permettre d’évaluer dans quel
contexte environnemental est faite la demande. Il doit être clair à quelle route le bien est contigu, ou par quelle route
le bien est accessible, quel est le statut juridique de cette route ou de ces routes, quelle est la configuration parcellaire
des abords immédiats du bien et de quelle manière les parcelles dans les abords immédiats sont ou ne sont pas
construites.

Il peut être fait usage d’extraits de plans cadastraux récents pour reproduire ces données. Il suffit également qu’un
plan indiquant les limites des parcelles et des constructions s’y trouvant soit ajouté. Lorsque des parcelles sont difficiles
d’accès, de sorte que l’on ne peut en obtenir de mesures exactes, il peut donc suffire d’une reproduction approximative,
appuyée, il est vrai, dans toute la mesure du possible, sur des éléments bien connus tels que des photos aériennes ou
des duplicata de permis. Il y a lieu d’indiquer sur le plan la manière dont les données ont été obtenues (extrait du plan
cadastral, mesuré par un géomètre, repris après agrandissement des photos aériennes, etc.), la mesure dans laquelle les
dimensions sont rendues de manière précise ou approximative (par exemple : parcelle non accessible, implantation de
l’habitation indiquée comme il paraı̂t du permis du xx/xx/xx ou situation de fait). On peut également indiquer que le
plan ne peut constituer une référence pour quelque mesurage sur place.

Le plan doit toutefois être suffisamment clair pour que les autorités puissent situer la demande sur les plans
cadastraux.

Si la demande ne contient pas d’extrait d’un plan cadastral, la commune ajoutera, comme il a été spécifié
précédemment, les données nécessaires au dossier.

D’un point de vue urbanistique, et en préservation de l’intérêt général, ce plan d’environnement est, avec le plan
d’implantation, un des éléments les plus essentiels du dossier. Les données indiquées doivent en effet permettre
d’évaluer l’équilibre entre les patrimoines ainsi que d’obtenir une vision réaliste des conséquences que les travaux ou
actes envisagés auront sur l’aménagement existant.

La flèche indiquant le nord importe pour l’évaluation de l’orientation et ensoleillement et de l’éclairage.
5c. le plan d’implantation doit permettre d’évaluer comment les travaux ou actes envisagés seront implantés dans

le bien, quelle sont la situation ou les constructions éventuelles, les revêtements, les emplacements de parkings ou les
garages et les plantations du bien avant les travaux ou actes envisagés et quel autre impact les travaux ou actes auront
sur ceux-ci, ce qui sera revêtu et quelles plantations seront apportées...

Le plan d’implantation est un plan dont les dimensions doivent être indiquées de manière exacte, selon la nature
des travaux ou actes. C’est en effet sur ces plans que l’entrepreneur des travaux à effectuer devra se baser.

La flèche indiquant le nord est importante pour l’évaluation de l’orientation et de l’ensoleillement, et de l’éclairage.
De la route à laquelle le bien est attenant ou depuis laquelle le bien peut être atteint, il y a lieu de mentionner quelle

est sa largeur (en ayant soin d’indiquer quelle est la largeur des ses différentes parties constituantes (partie réservée au
trafic routier, aux cyclistes, bandes de stationnement, trottoirs,...), la nature du revêtement (on indiquera p. ex. : asphalte
ou revêtement hydrocarboné, revêtement en dalles de béton, chemin de sable,...) et, de préférence, le sens de la
circulation.

Certains renseignements ne doivent être mentionnés que s’ils sont pertinents relativement à la demande. Cette
pertinence existe par exemple s’ils se présentent au niveau du bien, ou si la demande a une relation directe avec eux.
Les constructions existantes à conserver sont pertinentes si, p. ex., de nouvelles constructions faisant l’objet de
demandes doivent y être associées, s’y accordent ou s’y réfèrent au niveau architectural, ou si une partie de celles-ci doit
être intégrée dans les nouvelles constructions. Les arbres sont pertinents s’ils exercent une influence sur le projet
envisagé ou subissent une influence de celui-ci, en ce qui concerne l’ensoleillement, l’éclairage, l’enracinement. Les
revêtements sont pertinents s’ils contribuent à l’accessibilité au, ou à l’insertion du bien concerné dans le projet
envisagé.

Des renseignements sur les plantations et infrastructures de surface situées devant le bien concerné, sur la voie
publique (situés en principe entre l’alignement et le bord de la route) sont indispensables pour pouvoir juger si la
demande aura des incidences sur ces éléments (par exemple, si un poteau d’éclairage doit être déplacé afin de pouvoir
joindre facilement le bien).

Si des équipements utilitaires existent et s’il est prescrit qu’ils doivent être mentionnés, il suffit de mentionner
textuellement lesquels des trois éléments suivants sont présents : égouts, (installations d’) électricité ou eau potable. Il
est toutefois à conseiller de préciser sur ce document s’il existe d’autres équipements utilitaires, tels que l’éclairage
public, les bornes d’incendie, le téléphone, la distribution par câble ou le gaz.

Ce document contient également les angles de prises de vue et l’orientation des reproductions photographiques.
Pour les projets de grande envergure et pour les demandes relatives aux exploitations agricoles, aux entreprises

artisanales ou industrielles, une attention particulière doit être portée à l’intégration au paysage. Un plan
d’aménagement des plantations est donc nécessaire.

37104 BELGISCH STAATSBLAD — 17.11.1998 — MONITEUR BELGE



S’il est stipulé que les données relatives aux parcelles contiguës au bien doivent pouvoir être rendues jusqu’à une
certaine distance, il y a lieu de remarquer que ces données ne peuvent être fournies avec précisions que si elles sont
effectivement connues et peuvent être obtenues et, dans le cas contraire, si les parcelles concernées sont accessibles ou
si l’on peut y pénétrer. Si tel n’est pas le cas, il suffit que le demandeur ou l’architecte indique sur le plan que les données
mentionnées d’une ou de plusieurs parcelles n’ont pu être mesurées avec exactitude, et que les données mentionnées
sont par conséquent approximatives.

5d. Les profils de terrain ne sont en principe pas nécessaires lorsqu’une composition simple de dossier suffit. Dans
les autres cas, un profil de terrain au moins doit reproduire le relief avant et après les travaux ou actes envisagés.

Il doit par conséquent être possible d’évaluer quel est l’impact des travaux ou actes sur le relief existant du bien,
et comment les travaux ou actes se situent spatialement par rapport aux parcelles construites ou non qui sont attenantes
au bien et à la route devant celui-ci.

Les rehaussements et les creusements projetés doivent être indiqués de manière exacte ou aussi précise que
possible sur les profils de terrain.

Afin de pouvoir reproduire plus clairement les modifications dans le relief ou le profil de terrain en général, on
peut utiliser une autre échelle pour l’échelle des hauteurs que pour l’échelle des longueurs. On pourra ainsi utiliser
pour l’échelle des longueurs 1/500, cependant que la hauteur des changements dans le relief sont reproduites à
l’échelle 1/20.

Des cotes de niveau liées à un niveau de référence doivent être mentionnées à différents endroits, Le niveau de
référence peut être p. ex. le niveau de la cime de la route située en avant ou le milieu d’un opercule des égouts publics.
Les cotes de niveau peuvent être désignées par exemple à hauteur du seuil d’accès d’un bâtiment, à hauteur des
revêtements environnants, et, plus généralement, à un certain nombre de points où existent des différences de niveaux
relativement importantes, ou à des endroits où des rehaussements ou des creusements sont effectués. Selon l’impact
spatial de l’objet de la demande, un des profils de terrain doit être pris en transversale par rapport à l’entrée principale
du bien, par exemple en transversale sur la route située en avant. On indiquera notamment comment le travail ou l’acte
est implanté vis-à-vis de la route et du bien situé en face. Un autre profil de terrain peut être pris transversalement à
ce premier profil, et l’on indiquera comment le travail ou l’acte est implanté par rapport aux parcelles attenantes
(latérales).

Si les travaux ou actes sont exécutés dans un bien entièrement à niveau ou pratiquement à niveau, et s’il n’est
envisagé aucune modification dans le relief, un simple profil de terrain dessiné peut suffire, portant la mention :
″Conservation du profil de terrain actuel″.

Si les reproductions des façades reproduisent suffisamment le profil du terrain à hauteur du projet envisagé, le
nombre de profils de terrain peut rester limité.

Il est prescrit à l’article 13 de l’arrêté fixant la composition de dossier que les profils de terrain doivent être
reproduits jusqu’à 10 m au moins en dehors des limites du bien. Dans un tel cas, en effet, il faut indiquer clairement
comment le relief sur le bien se présente par rapport à celui des parcelles attenantes. Ces données des parcelles
attenantes au bien ne peuvent être reproduites exactement que si elles sont effectivement connues et peuvent être
obtenues, ou si les parcelles sont accessibles ou peuvent être pénétrées. Si cela n’est pas possible, il suffit que le
demandeur ou l’architecte mentionne sur le profil de terrain qu’une ou plusieurs parcelles bien définies n’ont pu être
mesurées exactement, et que les données indiquées sont par conséquent approximatives.

5e. Les plans à une échelle supérieure des travaux ou actes envisagés doivent permettre de reproduire la demande
de manière détaillée. Il s’agit donc en l’occurrence des plans de construction. Ils doivent permettre d’évaluer le projet
envisagé d’un point de vue architectural et urbanistique sur son impact et son intégration dans le contexte existant,
éventuellement déjà construit.

Grâce à ces documents, on peut évaluer le volume de construction des travaux ou actes envisagés, les espaces
distincts qu’ils comprennent, l’usage qui en est projeté, l’aspect extérieur, les matériaux de construction et de finition
utilisés, etc. En cas de transformations ou de changements dans l’usage d’un bâtiment, la situation et l’usage des locaux
avant et après les travaux ou actes doivent être clairement indiqués. La situation avant les travaux ou actes sera
indiquée de préférence sur des documents séparés.

Grâce à ces documents, on peut évaluer de quelle manière, du point de vue technique, sont faits les raccordements
aux éventuels égouts ou autres équipements utilitaires, de préférence également comment sont recueillies et
éventuellement évacuées ou traitées les eaux de pluie, les eaux d’évacuation et les matières fécales. Les recueillement,
entreposage et/ou traitement en site propre, surtout, sont importants (donc la partie des matières évacuées à hauteur
du bâtiment projeté), ainsi que la partie en amont des équipements utilitaires (les possibilités d’inspection et la forme
de raccordement à ces dernières).

Ces documents doivent en outre permettre d’évaluer comment les travaux ou actes envisagés s’intègrent dans le
contexte de constructions existantes. Les reproductions des façades doivent montrer des parties des façades des
éventuels bâtiments limitrophes ainsi que la manière dont ces façades s’accordent. Les coupes indiqueront comment se
présente le profil des bâtiments attenants. Ils donneront des mesures de hauteur claires par rapport au niveau naturel
du terrain et des routes.

Il y a lieu de tenir compte de la lisibilité dans le choix de l’échelle des plans. On utilise en règle générale
l’échelle 1/50 pour ce type de plans, parce que c’est l’échelle qui donne la meilleure lisibilité des projets ″normaux″.

Étant donné qu’il est stipulé que seuls les plans des travaux ou actes envisagés sont requis, les plans de site, les
plans de fondations, les reproductions de façades et les coupes ne sont requises que pour autant qu’ils soient pertinents.
Il est clair que dans le cas, par exemple, d’une demande relative à la pose d’un court de tennis, il n’est pas demandé
de reproduction de façades, à moins qu’une clôture soit également prévue autour de ce court; que pour le placement
d’une antenne parabolique il n’est pas demandé de coupe, étant donné que la reproduction de la façade fournit
suffisamment de données; que pour la construction d’un mur mitoyen, il n’est pas requis de coupe étant donné que,
dans ce cas, le profil de terrain sur lequel le mur est envisagé n’est plus pertinent, etc.

Pour les travaux ou actes pour lesquels une composition simple de dossier suffit, les plans de site, reproductions
de façades ou coupes schématiques ou standards sont suffisants s’il s’agit de petits bâtiments ou constructions isolés.
Il faut comprendre en cela qu’il pourra suffire, pour ces travaux ou actes, de l’ajout au dossier de copies ou de plans
reproduits au départ de brochures d’entreprises des objets sur lesquels porte la demande. Ainsi pourra-t-il suffire pour
l’installation de pavillons de jardin d’une copie d’une brochure spécifiant qu’il s’agit d’un pavillon de jardin de type
A (la brochure illustrant clairement ce type de pavillon), pour les dimensions précisées (par exemple, indiquer le choix
s’il existe plusieurs possibilités pour ce type). Si de petits bâtiments ou constructions de ce type sont construits contre
d’autres constructions, de tels plans de site, reproductions de façades ou coupes schématiques ou standards ne seront
généralement pas suffisants parce qu’ils ne rendent ou ne peuvent rendre qu’insuffisamment l’achèvement ou
l’intégration avec le bâtiment ou la construction contre lesquels ils sont construits. L’arrêté stipule d’ailleurs, dans un
tel cas, que les reproductions de façades doivent être illustrés avec une ébauche des constructions contre lesquels on
construit jusqu’au minimum 2m, en mentionnant la nature et la couleur des matériaux externes qui ont été utilisés pour
ces constructions.
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Les reproductions des façades montreront également le profil du terrain dans les environs immédiats du projet
(p. ex. jusqu’à 2 m. de celui-ci). On évitera de cette manière que plusieurs profils de terrain doivent être ajoutés.

6. Les reproductions photographiques en couleurs doivent, d’une part, indiquer clairement l’état du bien ou de la
construction à démolir ou à transformer et, d’autre part, les environs ou les travaux ou actes envisagés seront insérés
(ceci sauf pour les travaux ou actes pour lesquels une composition simple de dossier est suffisante). On peut évaluer
précisément de cette manière la situation existante et la demande.

Les angles et l’orientation des prises de vue doivent être indiqués sur le plan, qui reproduit lui-même le bien, avec
l’ébauche des parcelles attenantes au bien.

Les reproductions photographiques doivent être prises de telle manière qu’ils rendent bien les profils des
bâtiments situés sur les parcelles attenantes au bien. On pourra par exemple bien montrer, au moyen de ces
reproductions photographiques, où se situent les fenêtres dans ce bâtiment afin d’évaluer la demande, compte tenu des
prescriptions notamment du code civil en matière de lumières et de vues, au point de vue de la vie privée, de
l’ensoleillement et de l’éclairage. Les reproductions photographiques doivent être prises de telle manière que le
gestionnaire du dossier puisse estimer l’impact des critères demandés sur l’environnement immédiat et vice-versa.

Les reproductions doivent être de bonne qualité et pertinentes. Elles doivent donner aux autorités une vision
suffisante de la demande et des environs du bien. Il se pourra de la sorte que six photographies différentes du bien et
des parcelles attenantes à ce bien suffisent en vue de l’exhaustivité formelle du dossier et contribuent (aussi) à la
délivrance d’un avis de réception pour la demande. Si elles sont de mauvaise qualité, ou ne montrent qu’une partie
limitée du bien et des parcelles attenantes, elles sont toutefois de nature telle qu’elles ne donnent qu’une vision
insuffisante de la situation locale, de sorte que l’on ne peut faire une évaluation en connaissance suffisante de cause.

7. Le questionnaire est ce que l’on appelle le formulaire statistique. Il doit permettre à la commune d’établir les
statistiques mensuelles visées à l’arrêté royal du 3 décembre 1962, ainsi que des constructions commencées et achevées
dans le courant du mois. Le formulaire complété est expédié par la commune à l’Institut National de la Statistique. Il
existe trois modèles de questionnaires. Une distinction est faite selon que les bâtiments servent exclusivement ou
principalement au logement, sont destinés exclusivement ou principalement à un usage autre que le logement, ou dont
les travaux de construction ou de transformation ont commencé. Les formulaires peuvent en principe être obtenus à
la commune.

8. Le modèle du formulaire dans lequel est démontré la conformité avec les dispositions de la réglementation sur
l’isolation diffère selon qu’il s’agit d’une construction neuve ou d’une transformation de bâtiments d’habitation. Il est
signé par l’architecte et par le maı̂tre d’oeuvre. Le formulaire ne doit être joint que pour les bâtiments d’habitation,
conformément aux dispositions de l’arrêté du gouvernement de la Flandre du 18 septembre 1991 portant l’imposition
de conditions minima en matière d’isolation thermique des bâtiments d’habitation. Un bâtiment d’habitation est tout
bâtiment ou partie d’un bâtiment destiné principalement au logement individuel ou collectif avec occupation
permanente. Le logement individuel comprend entre autres les habitations individuelles, les immeubles à
appartements et les habitations de vacances telles que les bungalows, les chalets, les appartements et les studios. Les
pavillons de chasse et de jardin, les caravanes et les roulottes ne tombent pas sous cette définition. Par logement collectif
on comprend notamment : les hôpitaux, les maisons de repos, les centres d’accueil et de soins, les entreprises
fournissant le logement, les prisons, les internats et les casernes.

L’architecte qui dessine les plans doit signer la déclaration conjointement avec le maı̂tre d’oeuvre et il doit
compléter le formulaire. C’est pourquoi ce document n’est requis que pour les travaux pour lesquels, selon les
prescriptions légales, la collaboration d’un architecte est requise. Le contenu du formulaire est avant tout important,
plus que la présentation. Des formulaires automatisés peuvent dès lors être utilisés, par exemple ceux qui sont fournis
par les programmes de calcul des fabricants de matériaux d’isolation.

Vous pouvez obtenir plus de renseignements sur cette réglementation auprès de la division Richesses naturelles et
Énergie de l’Administration Économie, rue du Marquis, 1 à 1000 Bruxelles (tél. : (02)553 44 35; fax : (02)553 44 38).

9. La publication complétée de la demande d’un permis de bâtir doit être ajoutée au dossier si la demande doit être
soumise à une enquête publique. C’est le cas pour un relativement grand nombre de demandes de permis de bâtir. Dans
de tels cas, le demandeur doit afficher une annonce (affiche jaune, lettres noires, 35 dm2 de dimension) sur la parcelle
faisant l’objet de la demande, depuis le jour de la délivrance de l’avis de réception jusqu’au jour où une décision est
prise sur sa demande. Ces affiches sont rendues disponibles par la commune. Quatre exemplaires de cette affiche
doivent être remises à la commune, et sont ajoutées au dossier. Dans un certain nombre de cas, toutefois, le demandeur
doit lui-même se charger de la notification aux propriétaires des parcelles dans un rayon de 50 m. Dans ces cas, le
demandeur doit fournir à la commune les preuves d’expédition de la notification ou les avis individuels avec accusé
de réception, de sorte qu’ils puissent être joints à son dossier. Vu le caractère assez technique de ces données, qui ont
cependant une valeur procédurale importante, il est à conseiller de passer avec la commune des conventions précises
à ce sujet, afin de composer un dossier correct.

Étant donné que la publication complétée doit être jointe au dossier, le demandeur d’un permis de bâtir ou le
concepteur du projet faisant l’objet de la demande est d’ailleurs obligé de demander un tel formulaire à la commune
préalablement à l’introduction de la demande. Il peut le faire, par exemple, lorsqu’ il a prend connaissance des données
zonales d’application. Avant d’introduire la demande, il doit donc connaı̂tre la réponse à la question de savoir si la
demander doit ou non être fait publiquement.

10. Le rapport sur les effets sur l’environnement est requis pour un certain nombre de catégories de travaux ou
actes. Afin de prouver que le contenu du rapport sur les effets sur l’environnement répond aux conditions posées par
le Gouvernement flamand, l’attestation de conformité peut être ajoutée au dossier.

L’attestation de conformité est délivrée par l’administration AMINAL.
Les articles 17, 18 et 19 contiennent des mesures d’exception ou dérogatoires à la composition de dossier fixée à

l’article 16, lorsqu’il s’agit respectivement de la démolition, de la modification de l’usage ou de la transformation d’un
bâtiment existant.

Que certains documents ne sont pas requis dans ces cas ne signifie pas pour autant qu’ils ne sont jamais requis.
La délivrance d’un avis de réception n’en dépend toutefois pas. Si, p. ex., une partie d’un bâtiment est démolie, ou si
une demande est introduite pour un monument protégé, il sera souvent demandé d’y joindre des dessins détaillés, afin
que la demande puisse être évaluée en connaissance suffisante de cause.

En cas de modification de l’usage, sans que d’autres travaux, p. ex. des travaux de transformation, soient projetés,
les dessins détaillés peuvent rester limités aux plans de site des espaces où l’usage sera modifié, à condition qu’il soit
fourni à l’autorité qui délivre le permis une vision claire de l’impact éventuel de la modification de l’usage sur
l’ensemble du bâtiment.

Si des bâtiments sont transformés, il doit être possible d’apercevoir clairement sur les plans quelles parties seront
conservées, lesquelles disparaı̂tront et/ou seront remplacées et lesquelles seront rénovées. Ces différences peuvent être
mises en évidence par des hachures ou l’emploi de couleurs, ou en montrant clairement par des plans séparés la
distinction entre la situation existante et la situation nouvelle.
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D3. Le chapitre VI : demandes combinées
L’article 20 détermine ce qu’il y a lieu de faire si la demande incombe à plusieurs chapitres, par exemple si la

demande est introduite pour la construction d’une habitation et pour l’édification d’un pavillon de jardin derrière
l’habitation. Dans ce cas, le dossier doit être composé des pièces des chapitres respectifs V et II. La demande de permis
doit être introduite avec le formulaire qui accompagne la demande du chapitre V.

Vous pouvez vérifier aisément sur le tableau récapitulatif joint en annexe à cet arrêté quelles pièces sont requises
pour une demande combinée. Il suffit en effet de vérifier quelles colonnes se rapportent à la demande et de joindre les
pièces ou les données qui sont mentionnées dans au moins une de ces colonnes.

D4. Le chapitre VII : pièces de dossier complémentaires à introduire
L’article 21 contient un certain nombre de dispositions relatives aux pièces de dossier complémentaires devant être

introduites dans les cas où un ou plusieurs des avis prescrits légalement énumérés doivent être demandés.
La commune communique au demandeur les instances qui devront être consultées en ce qui concerne la demande.

Le demandeur a donc intérêt à prendre préalablement contact avec la commune, afin de connaı̂tre précisément le
nombre d’exemplaires des plans qu’il doit joindre à sa demande.

L’article 22 dispose que si la demande est introduite avec application de l’article 46 du décret relatif à
l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996, un exemplaire complémentaire des pièces du dossier
indiquées est requis par commune où se situe la demande. Cette disposition est prévue afin de pouvoir communiquer
la demande à chacune des communes qu’elle concerne.

L’article 23 stipule que si elles le jugent nécessaire, les autorités peuvent demander de grandes quantités des pièces
du dossier. En effet, les villes ou les grandes communes demandent souvent des exemplaires complémentaires afin de
demander les avis de divers services communaux, tels que la police de la circulation, les pompiers, le service des
monuments, etc. en outre, des plans complémentaires sont souvent nécessaires pour pouvoir demander des avis
spécifiques, non strictement obligatoires selon la loi, mais utiles.

Comme stipulé dans cet article, cette demande de pièces complémentaires n’a toutefois aucune influence sur la
délivrance de l’avis de réception. De plus, la demande de pièces doit être motivée, par exemple par la mention que ces
pièces sont indispensables pour pouvoir demander un avis spécifique utile ou approprié lequel est effectivement
mentionné dans la circulaire concernant les avis à demander.

Les autorités communales conservent une liste de cas dans lesquels certaines pièces complémentaires sont
demandées. Cette liste peut être constituée par exemple de la circulaire précitée, avec les directives communales. Des
exemples de ces dernières sont les listes des travaux ou actes pour lesquels on demande par exemple un avis au service
municipal ou communal de la circulation, aux pompiers, au service des monuments etc.

Lorsque le demandeur d’un permis de bâtir ou le concepteur du projet faisant l’objet de la demande se met en
rapport avec les services communaux, plus spécifiquement dans le but de prendre connaissance des données zonales
concernant le bien visé, il convient dès lors de demander combien de pièces de dossier, et lesquelles, doivent être jointes
au dossier de demande. Il est vrai que si le demandeur omet de joindre ces pièces complémentaires au dossier, cela n’a
pas d’influence sur la délivrance de l’avis de réception. Mais l’avis potentiellement indispensable, et fortement
déterminant pour la demande, ne pourra pas être obtenu dans ce cas. Des pièces importantes pourront en effet être
manquantes, de sorte qu’il ne pourra pas être fait d’évaluation en connaissance suffisante de cause. Ce motif seul peut
déjà justifier un rejet de la demande.

Le dossier que l’autorité communale transmet pour avis au fonctionnaire délégué doit en principe être constitué
de telle manière que le fonctionnaire délégué ne doive pas demander d’exemplaires complémentaires de pièces du
dossier. Il doit par exemple déjà être tenu compte au préalable des avis facultatifs énumérés dans la circulaire
concernant les avis à obtenir. La commune veille à ce que ces avis soient demandés le plus rapidement possible après
l’introduction de la demande. Le décret et les arrêtés d’exécution définissent en effet tant pour l’administration
communale que pour le fonctionnaire délégué des délais dans lesquels ils doivent transmettre des avis ou prendre des
décisions. Au terme de 75 jours, le demandeur a même le droit de demande au fonctionnaire délégué de disposer de
la demande de permis de bâtir. Cette action enlève à la commune le pouvoir de décision sur la demande. C’est pourquoi
il est conseillé à la commune de demander les exemplaires complémentaires des documents au plus tard dix jours après
la délivrance de l’avis de réception. Ce faisant, elle doit signifier au particulier qu’il ne dispose que de cinq jours pour
ajouter les pièces. Sans cela, les délais fixés ne pourraient en effet plus être respectés dans de nombreux cas.

D5. Le chapitre VIII : Dispositions finales
Les articles 24, 25 et 26 contiennent la date d’entrée en vigueur de l’arrêté ainsi que des dispositions transitoires

et suspensives. L’arrêté prend effet le premier jour du deuxième mois suivant sa publication. Ce délai est un délai
minimum, puisque chaque commune doit déjà disposer dès le jour de l’entrée en vigueur effective des formulaires
nécessaires, qu’elle doit pouvoir mettre à la disposition des demandeurs.

Bruxelles, le 10 février 1998.

E. Baldewijns,
Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de l’Aménagement du Territoire.

Annexes :
— Tableau récapitulatif des différences entre les quatre compositions de dossier distinctes :
— Liste de repères n˚ 1 ″Dossier pour la demande d’un permis de bâtir pour lequel une composition simple de

dossier suffit″;
— Liste de repères n˚ 2 ″Dossier pour la demande d’un permis de bâtir pour des travaux techniques″;
— Liste de repères n˚ 3 ″Dossier pour la demande d’un permis de bâtir pour des travaux d’aménagement de

terrain″;
— Liste de repères n˚ 4 ″Dossier pour la demande d’un permis de bâtir pour lequel une composition de dossier

élaborée est requise″.
N.B. Les listes de repères doivent être imprimées sur format A 3.
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TABLEAU RÉCAPITULATIF

A B C D

1. Demande de permis X X X X

- Formulaire suivant le modèle en annexe x; 1 2 2 3

- Daté et signé par le demandeur; X X X X

- Également coordonnées de l’architecte + sa signature + visa de l’Ordre des
Architectes, lorsque la coopération d’un architecte est exigée;

- - - X

- Formulaire disponible à la commune. Oui Oui Oui Oui

A B C D

2. Note - X X
( Voir aussi
remarque

7, 8)

X

- Signée par le demandeur; - X X X

- Également signée par l’architecte, lorsque sa coopération est exigée; - - - X

- Avec description de :
- Objet de la demande;
- Contexte spatial (aspect effectif et situation locale + données de l’aménagement de
la zone);
- Conformité et compatibilité avec le contexte légal et spatial;
- Intégration des travaux et opérations envisagés dans les environs.

- X X X

- Avec mention du mode de finition du terrain et e la situation après la démolition
(* : Uniquement lorsque la demande ne vise qu’une démolition ou un enlèvement)

- X* - -

A B C D

3. Documents graphiques X X X X

- Datés et signés par le demandeur X X X X

- Également signés par l’architecte, lorsque sa collaboration est exigée; - - X

- Pourvus d’une légende des symboles et indications utilisés; X X X X

- Pliés à un format DIN A4 (21 cm x 29,7 cm) X X X X

- Pourvus d’un titre mentionnant l’objet du document en ″n˚ doc./nombre tot. de
doc. »

- X X X

A B C D

3a. Plan de situation, échelle — 1/25000 X X X X

- Mention de l’échelle utilisée et pourvu d’un flèche indiquant le nord - X X X

- Situation du bien par rapport aux rues principales, avec mention des noms de ces
rues et des noms des lieux les plus importants

X X X X

A B C D

3b. Plan de situation, échelle ≥ 1/2500 - - X X

- Mention de l’échelle utilisée et pourvu d’un flèche indiquant le nord - - X X

- Routes présentes dans les environs immédiats du bien, notamment la route
limitrophe au bien ou de laquelle il peut être atteint, avec mention de la situation
juridique et du nom de ces routes

- - X X

- Lots présents dans les environs immédiats du bien - - X X

- Constructions éventuellement présentes sur ces lots
(* : Uniquement en cas de présence de constructions)

- - X* X*
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A B C D

3c. Plan d’implantation X X X
(voir aussi
rem. 8)

X

- Échelle : ≥ 1/1000 ≥ 1/2500 ≥ 1/1000 ≥ 1/500

- Mention de l’échelle utilisée et pourvu d’un flèche indiquant le nord X X X X

- Route limitrophe au bien ou de laquelle il peut être atteint
(* : Uniquement en cas de présence de cette route)

X X* X X

- Mention du nom de cette route X X - -

- Mention de la situation juridique de cette route - X - -

- Mention de la largeur carrossable et de la nature du revêtement de cette route - X X X

- Plantations et infrastructures en surface présentes sur le domaine publique au droit du bien - - X X

- mention des conduites utilitaires présentes - - - X

- Indication des points et de la direction des prises de vue photographiques X X X X

- Le bien-même X X X X

- Dimensions du bien X X X X

- Vue en plan des travaux ou actes envisagés (ou en cas de travaux techniques : tracé
ou leur implantation)

X X X X

- Dimensions principales X X X X

- Distances jusqu’aux limites du lot X - X X

- Reproduction e/o mention des données importantes par rapport à la demande en
matière de :
- constructions
- arbres importants
- revêtements
existants et à conserver/à démolir ou à enlever.
(* : Uniquement exigées lorsque des données importantes sont à reproduire ou à mentionner)

X* X* X X*

- Situation connue ou supposée d’infrastructures souterraines ou en surface présentes
éventuellement à traverser, avec mention de leurs gestionnaires)
(* : Uniquement lorsque de telles structures sont présentes)

- X* - -

- Supplémentairement en cas de travaux techniques :
Vue en plan de travaux ou d’actes non-souterrains envisagés, avec mentions des
dimensions principales

- X - -

- Indication des endroits où des profils de terrain ont été pris - X X X

- Reproduction ou mention de servitudes éventuellement existantes
(* : Uniquement exigés lorsque ces servitudes sont présentes)

X* X* X* X*

- l’amorce des limites des parcelles limitrophes au bien jusqu’à au moins x m X
min. 5 m

X
min. 10 m

X
min. 10 m

X
min. 10 m

- la vue en plan des constructions présentes à l’intérieur de ces limites X X X X

- Mention de l’utilisation de ces constructions X X X X

- Mention du n˚ d’adresse de ces constructions - X X X

- Mention de l’utilisation de ces terrains - - X X

- Données cadastrales (division, section en numéros) de ces lots - X - -

- Mode de finition du terrain et de la situation après la démolition
(* : Uniquement exigé lorsque la demande ne vise que la démolition)

X* - - X*

A B C D

3d. Au moins 1 profil de terrain
(* : Non exigé lorsque la demande ne vise que la démolition ou l’enlèvement)

- X* X
(Voir aussi
rem.. 8, 9)

X

- Échelle : - ≥ 1/2500 ≥ 1/1000 ≥ 1/1000

- Mention de l’échelle utilisée - X X X

- Relief du bien avant et après l’exécution des travaux ou actes - X X X

- Référence au niveau de référence (sur la route limitrophe au bien) - X X X

- Niveau des lots limitrophes au terrain - X X X

- Profil de constructions à conserver ou à démolir éventuellement présentes
(* : Uniquement exigé en cas de présence de constructions)

- X* X* X*

- Profil de travaux ou actes (non souterrains) - X - X

- Profil de constructions adjacentes éventuellement présentes
(* : Uniquement exigé en cas de présence de constructions adjacentes)

- - X* X*
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A B C D

3e. Dessins à plus grade échelle des travaux ou actes envisagés
(* : Non exigé lorsque la demande ne vise que la démolition ou l’enlèvement)

X*
(Voir aussi
rem. 5)

X*
(Voir aussi
rem. 5)

X X*
(Voir aussi
rem. 5, 6)

- Échelle : ≥ 1/100 ≥ 1/200 ≥ 1/500 ≥ 1/100

- Mention de l’échelle utilisée X X X X

- Vue en plan des travaux ou actes envisagés (en cas de composition élaborée de
dossier

X X X X

- Mention des dimensions principales X X X X

- Mention par espace, de l’affectation et des dimensions extérieures et intérieures
principales

- - - X

- Mention des fonctions des parties principales - X - -

- Mention des lieux où les coupes ont été prises - - - X

- Plans de fondation - - - X

- Reproduction des égouts jusqu’à la limite du bien - - - X

- Projections verticales des façades ou extérieures
(* : Uniquement en cas de constructions en surface)

X X* - X

- Mention des hauteurs principales X X* - X

- Mention de la nature et de la couleur des matériaux extérieurs à utiliser X X* - X

- l’amorce des projections verticales des façades des constructions contre lesquelles il
sera construit, à reproduire jusqu’à au moins 2 mètres
(* : Uniquement exigée en cas de telles constructions)

X* X* - X*

- Mention de la nature et de la couleur des matériaux extérieurs utilisés pour ces
constructions
(* : Uniquement exigée en cas de telles constructions)

X* X* - X*

- Au moins 1 coupe X X X X

- profils de la construction éventuelle contre laquelle il sera bâti
(* : Uniquement en cas de telles constructions )

X* X* X* X*

- mention des cotes de niveau par rapport à une cote de référence (sur la route
limitrophe au bien)

X X X X

A B C D

4. Reproductions photographiques X X X X

- Nombre (différentes l’une de l’autre + numérotées) 3 série
(min. 6)

6 (3 + 3) 6 (3 + 3)

A B C D

5. Questionnaire (formulaire statistique)
(* : Uniquement exigé lorsque la demande à trait à un des cas mentionné sur le
questionnaire)

X* - - X*

- Formulaire à obtenir auprès de la commune Oui - - Oui

A B C D

6. Formulaire d’isolation
(* : Uniquement exigé lorsque la demande à trait à un des cas mentionné : dans cette
réglementation)

- - - X*

- A signer par le demandeur ou par l’architecte
(* : Uniquement lorsqu’un tel formulaire est exigé)

- - - X*

A B C D

7. Publication de la demande
(* : Uniquement lorsque la demande doit être soumise à une enquête publique)

X* X* X* X*

- Formulaire à obtenir auprès de la commune Oui Oui Oui Oui

A B C D

8. Rapport des incidences sur l’environnement
(* : Uniquement exigé lorsqu’un tel rapport doit être dressé préalablement à la
demande; uniquement pour certains projets)

- X* X* X*

A B C D

9. Documents et données prescrits par le règlement communal ou général sur la
bâtisse

X* X* X* X*
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A B C D

10. Remarques / Dérogations / Particularités

1. Un dossier de demande ayant trait à plus qu’une catégorie de travaux et actes est
composé de données nécessaires visées à tous les chapitres qui sont d’application

Oui Oui Oui Oui

2. En principe, tous les documents en 4 exemplaires Oui Oui Oui Oui

3. Dans certains cas (voir art. 21 en 22), un exemplaire supplémentaire de la note
(point 2), des documents graphiques (point 3) et photographiques (point 4) est
nécessaire

Oui, sauf
note

Oui Oui Oui

4. L’autorité communale et le fonctionnaire autorisé peuvent demander des
exemplaires supplémentaires de certains documents ou d’autres pièces que celles
mentionnées dans l’arrêté. (sans faire préjudice à la question de la complétude)

Oui Oui Oui Oui

5. Lorsque la demande à trait la transformation d’un bâtiment existant (ou en cas de
travaux techniques, à la transformation ou la modification d’une construction ou
installation existante) les plans visés au point 3 e doivent clairement indiquer la
différence entre les parties et élément de construction à conserver et ceux qui sont à
enlever ou à démolir, ainsi que les nouvelles parties et éléments de construction

Oui Oui - Oui

6. Lorsque la demande a trait à la simple modification de l’utilisation d’un bâtiment
existant, les plans visés au point 3 e peuvent être limités aux vues en plan de chacun
des niveaux de construction souterrains et en surface présents sur lesquelles
l’utilisation actuelle, la plus récente ou future est indiquée.

- - - Oui

7. Lorsque la demande envisage le déboisement d’un terrain ou l’abattage d’un ou
plusieurs arbres
- Note (point 2) : également description (en cas de description de l’état des lieux) de
la (des) espèce(s) d’arbre(s), du nombre (estimé) d’arbres, de leur âge (moyen) et de
là circonférence de leur tronc à 1,50 m au dessus du sol
- Note (point 2) : également (auprès de l’objet de la demande), une description du but
du déboisement et de la situation après les travaux

- - Oui -

8. Lorsque la demande envisage la modification du relief du terrain, la modification
de la végétation de bruyères ou de marais (ou d’autres zones protégés) ou
l’aménagement ou la modification d’un terrain de golf :
- Note (point 2) : également (en cas de description de l’objet de la demande) à
compléter de :
- La nature et l’utilisation envisagée de terre ou de matériaux éventuellement à
enlever
- La nature et l’origine des matériaux de remblai éventuellement à utiliser
- Phases éventuellement envisagées
- Mode de finition du terrain et état des lieux après les travaux
- Plan d’implantation (point 3c) : également :
- Mention de l’utilisation actuelle et future des différentes parties du terrain
- Reproduction ou mention de la finition des différentes principales parties du terrain
- Profil de terrain (point 3d) : A reproduire jusqu’à au moins 10 m en dehors des
limites extérieures du bien

- - Oui -

9. Lorsque la demande envisage l’aménagement d’un lieu de stockage pour véhicules
usés et pour de la mitraille :
Profils de terrain (point 3d) : également mention de la hauteur de l’entassement
envisagé des véhicules usés ou e la mitraille

- - Oui -

Vu pour être joint à la circulaire RO/98/01 du 10 février 1998.
E. Baldewijns,

Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de l’Aménagement du Territoire.

Notes

X : document, pièce ou donnée exigés.
- : document, pièce ou donnée non exigés ou pas d’application.
X* : document, pièce ou donnée exigés le cas échéant (éventuellement précisés si exigé).
A : dossier simple (art. 2).
B : travaux techniques (art. 6).
C : travaux d’aménagement de terrain (art. 10).
D : dossier détaillé (art. 15).
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LISTE DE REPÈRES N˚ 1 ″Dossier de demande d’un permis de bâtir pour lequel un simple composition de dossier
suffit.

Généralités
Afin d’être complet, le dossier de demande doit comprendre les documents suivants. Des exigences détaillées et

spécifiques par document peuvent être retrouvées dans l’arrêté du Gouvernement fixant la composition du dossier. En
outre, cous pouvez retrouver de plus amples explications, entre autres relatives à la façon à l’établissement de certains
documents, dans la note explicative auprès de l’arrêté précité. La liste de repères sur la face de ce document ne contient
qu’un bref aperçu des documents les plus importants.. Le dossier doit en tout cas être composé tel que prescrit dans
l’arrêté du Gouvernement flamand. Vous pouvez retrouver les articles s’appliquant à de tels travaux à l’intérieur et à
la face arrière du présent document.

Un nombre de données ne doivent être mentionnées que dans certains cas. La case à cocher est alors accompagnée
d’un astérisque (″u*); cela signifie que la case à cocher reste vide dans tous les autres cas.

La nature des travaux ou opérations pour lesquels une composition simple du dossier suffit peut être retrouvée à
l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand.

Le dossier de demande doit au moins comprendre quatre exemplaires de tous les documents. En ce qui concerne
les avis prescrit par décret, des nombres supplémentaires de certains documents sont exigés. En outre, l’autorité
communale, ainsi que le fonctionnaire dirigeant, peuvent demander des nombres supplémentaires de certaines pièces
de dossier ou d’autres documents (cfr. les articles 21, 22 et 23). Informez vous préalablement auprès de votre
administration communale.

Liste de repères

u Formulaire de demande de permis (art. 3, 1˚)

u Documents graphiques (art. 3, 2˚)

u Plan de situation (art. 3, 2˚, a)

u Plan d’implantation (art. 3, 2˚, b)

u* Dessins à plus grande échelle des travaux ou opérations envisagés (art. 3, 2˚, c)

u* Vue en plan

u* Projection de façade

u* Au moins une coupe

(* : n’est pas exigée lorsque la demande ne concerne qu’une démolition (art. 4.)

u Au moins 3 photos en couleurs (art. 3, 3˚)

u* Questionnaire (formulaire statistique) (art. 3, 4˚)

u* publication remplie de demande (art. 3, 5˚)

u* Documents ou données supplémentaires prescrits par un règlement communal et/ou général sur la bâtisse (art.
3, introduction)

Extrait de l’arrêté du Gouvernement flamand fixant la composition du dossier de demande d’un permis de bâtir :
Chapitre II : Dossier de demande d’un permis de bâtir pour laquelle une composition simple de dossier suffit
Art. 2. Ce chapitre s’applique aux :
1˚ les travaux ou actes suivants :
a) les travaux de construction d’infrastructure temporaires d’un terrain à bâtir pendant la durée des travaux, tels

que la pose de baraques de chantier, d’ateliers mobiles et temporaires, de sanitaires, douches et vestiaires;
b) la pose d’une ou plusieurs installations mobiles pouvant être utilisées pour y loger, tels que les roulottes, les

caravanes, véhicules usés ou tentes;
c) les travaux de transformation à l’intérieur d’un bâtiment autorisé ou les travaux de mise en ordre de locaux pour

autant qu’ils n’engendrent pas la modification de l’utilisation ou de l’affectation ou - lorsqu’il s’agit d’une bâtiment
d’habitation - la modification du nombre de logements, et à condition que la stabilité du bâtiment et ses formes ou son
caractère architectural ne soient pas modifiés.

Le logement, la fonction de bureau, l’agriculture, le commerce et l’horeca, l’industrie et l’artisanat, sont considérés
comme des modes distincts d’utilisation ou d’affectation;

d) les travaux ou actes aux surfaces extérieures d’un bâtiment autorisé, tels que :
- la construction, la modification ou l’obturation de baies de fenêtres et de portes;
- la pose de pierres de façade;
- la pose de lucarnes dans les versants de toit;
- la pose d’un nombre limité de saillies de toiture de dimensions limitées sur au maximum un dixième de la surface

de la toiture;
pour autant qu’ils n’engendrent pas la modification du nombre de logements, et à condition que la stabilité du

bâtiment et ses formes ou son caractère architectural ne soient pas modifiés.
Le logement, la fonction de bureau, l’agriculture, le commerce et l’horeca, l’industrie et l’artisanat, sont considérés

comme des modes distincts d’utilisation ou d’affectation;
e) les travaux de construction suivants, annexés à un bâtiment autorisé ou dans un rayon de 30 m en dehors des

limites extrêmes de ce bâtiment autorisé :
- une cage pour animaux avec clôture, un pigeonnier ou une volière;
- un pavillon de jardin, une remise, un garage ou un abri pour voiture;
- une serre;
- une véranda ou une terrasse couverte;
avec une surface maximale de 21 mètres carrés, une hauteur de corniche limitée à 2,50 m et une hauteur faı̂tière

jusqu’à 3 mètre;
f) les travaux et actes suivants, dans un rayon de 30 m en dehors des limites extrêmes de ce bâtiment autorisé :
- la mise en place d’une antenne pour autant que celle-ci ne dépasse pas le bâtiment de plus de 4 mètres;
- l’installation d’une antenne parabolique d’un diamètre maximale de 1,20 m;
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- la pose ou la modification de revêtements, de chemins, de rampes d’accès ou de parkings;
- l’aménagement ou la modification d’un étang d’ornement avec une surface maximale de 30 mètres carrés;
- l’installation d’une citerne à gaz en surface avec un contenu maximal de 2000 litres;
- l’aménagement ou la modification d’au maximum un court de tennis;
- la construction ou la modification d’une piscine en plein air avec une surface totale d’au maximum 150 mètres

carrés;
g) la construction d’un mur de séparation en maçonnerie entre deux propriétés avec une hauteur maximale de

2,60 mètres;
h) la pose de clôtures non construites en plaques ou blocs de béton avec une hauteur maximale de 2,60 mètres;
i) la pose de silos en avec une surface totale maximale tranché de 300 mètres carrés et une hauteur maximale de

2 mètres, dans une entreprise agricole existante;
j) la pose d’un sac à fumier d’un volume maximal de 2000 mètres cubes, dans une entreprise agricole existante;
k) la pose d’une réserve d’eau enterrée ou d’un abreuvoir pour bétail, avec une surface maximale de 21 mètres

carrés;
l) les panneaux ou installations publicitaires considérés comme construction;
m) a pose d’une terrasse non couverte près d’un établissement horeca, pour autant que cette terrasse ne soit pas

plus grande que 30 mètres carrés;
n) a construction de ruches pour au maximum 10 colonies d’abeilles;
2˚ les travaux ou actes nécessitant un permis de bâtir en application de l’article 42, § 2, premier alinéa, du décret,

pour autant qu’ils n’appartiennent pas aux travaux techniques visés à l’article 6 ou aux travaux ou actes visés à
l’article 10, septième tiret.

Art. 3. Sans préjudice des documents et données éventuellement prescrits par un règlement communal et/ou
général sur la bâtisse, et sans préjudice des dispositions des articles 21, 22 et 23, le dossier de demande d’un permis de
bâtir doit contenir, pour les travaux ou actes visés à l’article 2, les documents suivants en quatre exemplaires :

1˚ une demande de permis, dressée sur un formulaire dont le modèle est joint dans l’annexe 1ère au présent arrêté,
complété des données demandées, daté et signé par le demandeur. Le demandeur peut obtenir ce formulaire auprès
de la commune;

2˚ les documents graphiques des travaux ou actes envisagés, datés et signés par le demandeur, pourvus d’une
légende des symboles et indications utilisés, pliés jusqu’au format DIN A4 (21 cm x 29,7 cm), comprenant au moins :

a) un plan de situation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/25000 mentionnant au moins la situation du
bien par rapport aux rues les plus importantes, avec mention des noms de ces rues et des plus importants noms de lieu.

b) un plan d’implantation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/1000 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée et une flèche indiquant le nord
- la route limitrophe au bien ou de laquelle le bien peut être atteint avec mention du nom de cette route
- le bien-même avec mention de ses dimensions avec au moins :
- la vue en plan des travaux ou actes envisagés, avec mention des dimensions principales et les distances jusqu’aux

limites de la parcelle, et avec la reproduction et/ou la mention des données pertinentes vis-à-vis de la demande en
matière de constructions éventuellement existantes, à maintenir, à démolir ou à enlever, d’arbres importants et/ou de
revêtements;

- le cas échéant, la reproduction ou la mention des servitudes existantes;
- l’amorce des limites des parcelles limitrophes au bien jusqu’à au moins 5 mètres en dehors des limites extrêmes

du bien avec vue en plan des constructions présentes à l’intérieur de ces limites avec mention de leur utilisation;
- l’indication des points de prise de vue ainsi que la direction des photographies visées au point 4 du présent

article;
c) les plans des travaux ou actes envisagés à une échelle courante supérieure ou égale à 1/100 comprenant au

moins :
- la mention de l’échelle utilisée
- les sections horizontales, avec mention des dimensions principales;
- les projections verticales avec mention des hauteurs principales et de la nature et de la couleur des matériaux

extérieurs à utiliser et, le cas échéant, l’amorce des projections verticales des façades des constructions contre lesquelles
il sera construit, à reproduire jusqu’à au moins 2 mètres avec mention de la nature et de la couleur des matériaux
extérieurs utilisés;

- au moins une coupe avec, le cas échéant, les profils de la construction contre laquelle il sera bâti, et avec mention
des cotes de niveau par rapport à la cote de référence sur la route limitrophe au bien;

3˚ au moins trois reproductions photographiques différentes, numérotés, de l’endroit ou les travaux ou actes
envisagés seront exécutés;

4˚ lorsqu’il est requis, le questionnaire qui doit permettre à la commune de dresser la statistique mensuelle des
permis de bâtir visée à l’arrêté royal du 3 décembre 1962, ainsi que des bâtiments entamés et parachevé dans le cours
du mois.

Le demandeur peut obtenir ce questionnaire auprès de la commune.
Ce questionnaire est rempli suivant les indications y mentionnées;
5˚ lorsque la demande doit être soumise à une enquête publique, la publication remplie de la demande de permis

de bâtir, tel que prescrit dans les arrêtés concernés, est mise à la disposition du demandeur par la commune.
Cette publication doit être complètement remplie suivant les indications y mentionnées;
Art. 4. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre n’envisage que

la démolition, le plan visé à l’article 3, point 3b, doit en outre reproduire ou mentionner le mode de parachèvement du
terrain et sa situation après la démolition. Les plans visés à l’article 3, point 3 c, ne sont pas requis pour de telles
demandes.

Art. 5. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre comprend la
transformation d’un bâtiment, les plans visés à l’article 3, point 3c, doivent clairement indiquer la différence entre les
parties et les éléments de construction, ceux qui sont à démolir ou à enlever, ainsi que les nouveaux éléments et parties
de construction.

(…)
Chapitre VII : Documents supplémentaires à introduire
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Art. 21. Afin d’être complet, un dossier de demande de permis de bâtir doit comprendre dans chacun des cas
mentionnés ci-après un exemplaire supplémentaire de la note éventuellement demandée dans les chapitres II, III, IV et
V, les documents graphiques et les reproductions photographiques lorsque :

1˚ le bien se situe entièrement ou partiellement dans une zone agricole, telle que fixée dans le plan de secteur ou
le projet de plan de secteur, et lorsque la demande nécessite l’application des dispositions dérogatoires reprises dans
l’article 43, § 2, sixième au dernier alinéa compris, du décret;

2˚ le bien se situe entièrement ou partiellement le long d’une route provinciale ou régionale existante ou à
aménager;

3˚ le bien est entièrement ou partiellement protégé ou lorsqu’il se situe dans une site urbain ou communal protégé
ou dans un site rural protégé, ou lorsqu’un tel projet de liste de biens susceptibles d’être protégés existe;

4˚ lorsque les travaux ou actes ont lieu au bord ou dans un bien archéologique protégé ou dans un site
archéologique fixé par le plan de secteur ou par un projet de plan de secteur;

5˚ lorsque la demande conduit au déboisement du bien, tel que visé à l’article 90 du décret forestier.
Art. 22. Lorsque la demande est introduite en application 46 du décret, le dossier de demande d’un permis de bâtir

doit, en vue d’être complet, comprendre par commune, un exemplaire supplémentaire de la note demandée dans les
chapitres II, III, IV et V, les documents graphiques et les reproductions photographiques.

Art. 23. Les dispositions des articles 21 et 22 n’empêchent pas que les autorités communales ainsi que le
fonctionnaire autorisé, peuvent exiger, dans le cadre du traitement du contenu du dossier, d’y ajouter des exemplaires
supplémentaires de certains documents ou autres pièces que celles mentionnées dans les chapitres susmentionnés. La
demande d’ajout de documents n’a cependant aucune influence sur l’exhaustivité du dossier de demande d’un permis
de bâtir, tel que visé à l’article 51 du décret.

La demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces doit être motivée.
Les autorités communales tiennent une liste, qui peut être consultée par le demandeur d’un permis de bâtir, de ces

cas où des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces peuvent réglementairement être
demandés, avec mention des documents qui doivent être ajoutés.

En ce qui concerne la motivation de la demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents
ou autres pièces, une référence à la liste tenue par les autorités communales peut suffir.

Vu pour être joint à la circulaire RO/98/01 du 10 février 1998.
E. Baldewijns,

Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de l’Aménagement du Territoire.

LISTE DE REPÈRES N˚ 2 ″Dossier de demande d’un permis de bâtir pour des travaux techniques.
Généralités
Afin d’être complet, le dossier de demande doit comprendre les documents suivants. Des exigences détaillées et

spécifiques par document peuvent être retrouvées dans l’arrêté du Gouvernement fixant la composition du dossier. En
outre, cous pouvez retrouver de plus amples explications, entre autres relatives à la façon à l’établissement de certains
documents, dans la note explicative auprès de l’arrêté précité. La liste de repères sur la face de ce document ne contient
qu’un bref aperçu des documents les plus importants.. Le dossier doit en tout cas être composé tel que prescrit dans
l’arrêté du Gouvernement flamand. Vous pouvez retrouver les articles s’appliquant à de tels travaux à l’intérieur et à
la face arrière du présent document.

Un nombre de données ne doivent être mentionnées que dans certains cas. La case à cocher est alors accompagnée
d’un astérisque (″u*); cela signifie que la case à cocher reste vide dans tous les autres cas.

Vous pouvez retrouver à l’article 6 de l’arrêté du Gouvernement flamand ce qui est entendu par travaux
techniques.

Le dossier de demande doit au moins comprendre quatre exemplaires de tous les documents. En ce qui concerne
les avis prescrit par décret, des nombres supplémentaires de certains documents sont exigés. En outre, l’autorité
communale, ainsi que le fonctionnaire dirigeant, peuvent demander des nombres supplémentaires de certaines pièces
de dossier ou d’autres documents (cfr. les articles 21, 22 et 23). Informez vous préalablement auprès de votre
administration communale.

Liste de repères

u Formulaire de demande de permis (art. 7, 1˚)

u Note descriptive (art. 7, 2˚)

u Documents graphiques (art. 7, 3˚)

u Plan de situation (art. 7, 2˚, a)

u Plan d’implantation (art. 7, 2˚, b)

u* Au moins un profil de terrain (art. 7, 3˚, c)

(pas exigé lorsque la demande ne concerne que la démolition ou l’enlèvement (art. 8.)

u* Dessins à plus grande échelle des travaux ou opérations envisagés (art. 7, 3˚, d) :

u* Vues en plan

u* Projections extérieures des travaux ou constructions en surface éventuels

u* Au moins une coupe

(* : n’est pas exigée lorsque la demande ne concerne que la démolition ou l’enlèvement art. 8.)

u Au moins 6 photos en couleurs (art. 7, 4˚)

u* Publication remplie de demande (art. 7, 5˚)

u* Évaluation des incidences sur l’environnement (art. 7, 6˚)

u* Documents ou données supplémentaires prescrits par un règlement communal et/ou général sur la bâtisse
(art. 7, introduction)
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Extrait de l’arrêté du Gouvernement flamand fixant la composition du dossier de demande d’un permis de bâtir :
Chapitre III : Dossier de demande de permis de bâtir pour des travaux techniques
Art. 6. Ce chapitre s’applique aux affaires suivantes avec leurs attenances, pour autant qu’il ne s’agisse pas de

bâtiments :
- la pose ou la modification de revêtements, de parkings, de plaines, de terrains de sports ou de jeux, pour autant

qu’ils ne ressortent pas de l’article 2, 1˚, point f), du présent arrêté;
- la construction ou la modification de ponts, de tunnels, de viaducs ou d’aqueducs;
- les travaux au profit des transports tels que les chemins de fer, les tramways, le métro et tout système de transport

avec des points de support fixes tels que les téléphériques et les funiculaires,..; l’aménagement ou la modification
d’aérodromes et de piste de décollage et d’atterrissage pour avions;

- la construction ou la modification d’installations industrielles destinées à la production, le transport, la
transformation et la distribution d’électricité, à la production et le transport de gaz, de vapeur, d’eau chaude et en
général à l’énergie et aux matières premières; les installations destinées au stockage de gaz naturel, de combustibles
gazéiformes, de combustibles fossiles; de stations de transformation ou de détente;

- la pose ou la modification de conduites de transport d’énergie ou de matières premières, telles que les conduites
d’électricité, de gaz, d’huile, de produits chimiques et autres pipelines, toute liaison télé;

- la construction de mâts et d’antennes;
- les travaux de gestion des eaux et les travaux hydrauliques, tels que la construction ou la modification

d’installations de barrage ou de stockage à long terme des eaux, la construction ou la modification de voies navigables,
de canaux, de ports d’écluses ou de digues,...; la construction de quais ou d’installations portuaires; la surélévation et
le renforcement de digues;

- les travaux de défense littorale, tels que l’aménagement ou la modification de digues, de jetées, de môles;
- les travaux au profit de la production, distribution et épuration d’eau, tels que les barrages, les bassins de

stockage, les bassins d’attente, les installations d’épuration des eaux, les installations de pompage ou de remplissage
artificiel de la nappe aquifère,...;

- l’aménagement ou la modification de collecteurs, d’égouts ou d’installations d’épuration des égouts;
- les travaux au profit d’enlèvement ou de traitement des déchets, tels que les décharges, les parcs à conteneurs ou

les installations de traitement,...;
- les autres travaux de génie rurale, tels que les travaux d’épuisement et d’assèchement, de drainage,

d’assainissement de terrain, de remembrement,...;
- la construction ou la modification d’autres installations techniques, tels que les raffineries, les installations

chimiques et pétrochimiques, les installations de transbordement, les carrière, mines à ciel ouvert ou souterraines,
installations destinées au captage et à la production d’énergie éolienne, installations de stockage et de traitement de
déchets nucléaires, installations techniques des stations d’essence ou installations antibruit,...;

Art. 7. Sans préjudice des documents et données éventuellement prescrits par un règlement communal et/ou
général sur la bâtisse, et sans préjudice des dispositions des articles 21, 22 et 23, le dossier de demande d’un permis de
bâtir doit contenir, pour les travaux ou actes visés à l’article 6, les documents suivants en quatre exemplaires :

1˚ une demande de permis, dressée sur un formulaire dont le modèle est joint dans l’annexe 2 au présent arrêté,
complété des données demandées, daté et signé par le demandeur. Le demandeur peut obtenir ce formulaire auprès
de la commune;

2˚ une note, signée par le demandeur, dans laquelle est décrit :
- l’objet de la demande;
- le contexte spatial des travaux ou actes envisagés, notamment :
- l’aspect réel et la situation du lieu où les travaux ou les actes sont envisagés;
- les données relatives à la zone dans laquelle le bien se trouve;
- la conformité et la compatibilité de la demande avec le contexte légal et spatial;
- l’intégration des travaux ou actes envisagé dans les environs.
3˚ les documents graphiques des travaux ou actes envisagés, datés et signés par le demandeur, pourvus d’une

légende des symboles et indications utilisés, pliés jusqu’au format DIN A4 (21 cm x 29,7 cm), pourvus du titre avec
l’objet du document et un numéro d’ordre sous forme ″numéro du document graphique/total du nombre de
documents graphiques″ comprenant au moins :

a) un plan de situation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/25000 mentionnant au moins la situation du
bien par rapport aux rues les plus importantes, avec mention des noms de ces rues et des plus importants noms de lieu,
l’échelle utilisée et la flèche indiquant le nord;

b) un plan d’implantation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/2500 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée et une flèche indiquant le nord
- le cas échéant, la route limitrophe au bien ou de laquelle le bien peut être atteint avec mention de la situation

juridique (route régionale, provinciale, communale,...) le nom de cette route, sa largeur carrossable et la nature de son
revêtement;

- le bien-même avec mention de ses dimensions avec au moins :
- le tracé ou l’implantation des travaux ou actes envisagés, avec mention des dimensions principales;
- la reproduction et/ou la mention des données pertinentes vis-à-vis de la demande en matière de constructions

éventuellement existantes, à maintenir, à démolir ou à enlever, d’arbres importants et/ou de revêtements;
- le cas échéant, la situation connue ou supposée des infrastructures souterraines ou en surface à traverser avec

mention de leurs gestionnaires;
- une vue en plan des travaux ou actes non-souterrains envisagés avec mention des dimensions principales;
- l’indication des lieux où les profils du terrain visés aux point c ont été pris;
- le cas échéant, la reproduction ou la mention des servitudes existantes;
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- l’amorce des limites des parcelles limitrophes au bien jusqu’à au moins 10 mètres en dehors des limites extrêmes
du bien avec mention d’au moins de :

- la vue en plan des constructions présentes à l’intérieur de ces limites avec mention de leur utilisation et du
numéro d’habitation;

- les données cadastrales (division, section et numéros) des parcelles;
- l’indication des points de prise de vue ainsi que la direction des photographies visées au point 4 du présent

article;
c) au moins une profil de terrain à une échelle courante supérieure ou égale à 1/2500 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée
- le relief du bien avant et après l’exécution des travaux ou actes envisagés, avec référence à un niveau de référence

et avec le niveau des parcelles limitrophes au bien;
- le cas échéant, le profil des constructions existantes à maintenir ou à démolir;
- la profil des travaux ou actes non-souterrains envisagés;
d) les plans des travaux ou actes envisagés à une échelle courante supérieure ou égale à 1/200 avec au moins :
- la mention de l’échelle utilisée;
- les vues en plan des travaux ou actes envisagés, avec mention des dimensions principales et des fonctions des

parties principales;
- le cas échéant, les vues extérieures des travaux et constructions en surface avec mention des hauteurs principales

et de la nature et de la couleur des matériaux extérieurs à utiliser et, le cas échéant, l’amorce des projections verticales
des façades des constructions contre lesquelles il sera construit, à reproduire jusqu’à au moins 2 mètres avec mention
de la nature et de la couleur des matériaux extérieurs utilisés;

- au moins une coupe avec, le cas échéant, les profils de la construction contre laquelle il sera bâti, et avec mention
des cotes de niveau par rapport à la cote de référence;

4˚ une série de reproductions photographiques (au moins six), de l’endroit ou les travaux ou actes envisagés seront
exécutés;

5˚ lorsque la demande doit être soumise à une enquête publique, la publication remplie de la demande de permis
de bâtir, tel que prescrit dans les arrêtés concernés, mise à la disposition du demandeur par la commune.

Cette publication doit être complètement remplie suivant les indications y mentionnées;
6˚ lorsqu’une évaluation des incidences sur l’environnement doit être dressée préalablement à la demande, une

évaluation des incidences sur l’environnement traitée conformément à des règles fixées par le Gouvernement flamand
pour certains projets et dont le contenu répond aux exigences fixées par le Gouvernement flamand en cette matière.

Art. 8. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre n’envisage que
la démolition, le plan visé à l’article 7, point 2, doit en outre reproduire ou mentionner le mode de parachèvement du
terrain et sa situation après la démolition. Les profils de terrain visés à l’article 7, point 3 c, ainsi que les plans visés à
l’article 7, point 3c, ne sont pas requis pour de telles demandes.

Art. 9. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre comprend la
transformation d’un bâtiment, les plans visés à l’article 7, point 3c, doivent clairement indiquer la différence entre les
parties et les éléments de construction, ceux qui sont à démolir ou à enlever, ainsi que les nouveaux éléments et parties
de construction.

(…)
Chapitre VII : Documents supplémentaires à introduire
Art. 21. Afin d’être complet, un dossier de demande de permis de bâtir doit comprendre dans chacun des cas

mentionnés ci-après un exemplaire supplémentaire de la note éventuellement demandée dans les chapitres II, III, IV et
V, les documents graphiques et les reproductions photographiques lorsque :

1˚ le bien se situe entièrement ou partiellement dans une zone agricole, telle que fixée dans le plan de secteur ou
le projet de plan de secteur, et lorsque la demande nécessite l’application des dispositions dérogatoires reprises dans
l’article 43, § 2, sixième au dernier alinéa compris, du décret;

2˚ le bien se situe entièrement ou partiellement le long d’une route provinciale ou régionale existante ou à
aménager;

3˚ le bien est entièrement ou partiellement protégé ou lorsqu’il se situe dans une site urbain ou communal protégé
ou dans un site rural protégé, ou lorsqu’un tel projet de liste de biens susceptibles d’être protégés existe;

4˚ lorsque les travaux ou actes ont lieu au bord ou dans un bien archéologique protégé ou dans un site
archéologique fixé par le plan de secteur ou par un projet de plan de secteur;

5˚ lorsque la demande conduit au déboisement du bien, tel que visé à l’article 90 du décret forestier.
Art. 22. Lorsque la demande est introduite en application 46 du décret, le dossier de demande d’un permis de bâtir

doit, en vue d’être complet, comprendre par commune, un exemplaire supplémentaire de la note demandée dans les
chapitres II, III, IV et V, les documents graphiques et les reproductions photographiques.

Art. 23. Les dispositions des articles 21 et 22 n’empêchent pas que les autorités communales ainsi que le
fonctionnaire autorisé, peuvent exiger, dans le cadre du traitement du contenu du dossier, d’y ajouter des exemplaires
supplémentaires de certains documents ou autres pièces que celles mentionnées dans les chapitres susmentionnés. La
demande d’ajout de documents n’a cependant aucune influence sur l’exhaustivité du dossier de demande d’un permis
de bâtir, tel que visé à l’article 51 du décret.

La demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces doit être motivée.
Les autorités communales tiennent une liste, qui peut être consultée par le demandeur d’un permis de bâtir, de ces

cas où des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces peuvent réglementairement être
demandés, avec mention des documents qui doivent être ajoutés.

En ce qui concerne la motivation de la demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents
ou autres pièces, une référence à la liste tenue par les autorités communales peut suffir.

Vu pour être joint à la circulaire RO/98/01 du 10 février 1998.

E. Baldewijns,
Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de l’Aménagement du Territoire.
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LISTE DE REPÈRES N˚ 3 ″Dossier de demande d’un permis de bâtir pour des travaux d’aménagement de terrain.

Généralités
Afin d’être complet, le dossier de demande doit comprendre les documents suivants. Des exigences détaillées et

spécifiques par document peuvent être retrouvées dans l’arrêté du Gouvernement fixant la composition du dossier. En
outre, cous pouvez retrouver de plus amples explications, entre autres relatives à la façon à l’établissement de certains
documents, dans la note explicative auprès de l’arrêté précité. La liste de repères sur la face de ce document ne contient
qu’un bref aperçu des documents les plus importants.. Le dossier doit en tout cas être composé tel que prescrit dans
l’arrêté du Gouvernement flamand. Vous pouvez retrouver les articles s’appliquant à de tels travaux à l’intérieur et à
la face arrière du présent document.

Un nombre de données ne doivent être mentionnées que dans certains cas. La case à cocher est alors accompagnée
d’un astérisque (″u*); cela signifie que la case à cocher reste vide dans tous les autres cas.

Vous pouvez retrouver à l’article 10 de l’arrêté du Gouvernement flamand ce qui est entendu par travaux
d’aménagement de terrain.

Le dossier de demande doit au moins comprendre quatre exemplaires de tous les documents. En ce qui concerne
les avis prescrit par décret, des nombres supplémentaires de certains documents sont exigés. En outre, l’autorité
communale, ainsi que le fonctionnaire dirigeant, peuvent demander des nombres supplémentaires de certaines pièces
de dossier ou d’autres documents (cfr. les articles 21, 22 et 23). Informez vous préalablement auprès de votre
administration communale.

Liste de repères

u Formulaire de demande de permis (art. 11, 1˚)

u Note descriptive (art. 11, 2˚)

u Documents graphiques (art. 11, 3˚)

u Plan de situation (art. 11, 2˚, a)

u Plan des environs (art. 11, 2˚, b)

u Plan d’implantation (art. 11, 3˚, c)

u* Au moins un profil de terrain (art. 11, 3˚, d)

u* Dessins à plus grande échelle des travaux ou opérations envisagés (art. 11, 3˚, e) :

u* Vues en plan

u* Au moins une coupe

u Au moins 6 photos en couleurs (art. 11, 4˚)

u* Publication remplie de demande (art. 11, 5˚)

u* Évaluation des incidences sur l’environnement (art. 11, 6˚)

u* Documents ou données supplémentaires prescrits par un règlement communal et/ou général sur la bâtisse
(art. 11, introduction)

Extrait de l’arrêté du Gouvernement flamand fixant la composition du dossier de demande d’un permis de bâtir :
Chapitre IV : Dossier de demande de permis de bâtir pour des travaux d’aménagement de terrain

Art. 10 Ce chapitre s’applique :

- au déboisement d’un terrain et à l’abattage d’un ou plusieurs arbres;
- à la modification du relief d’un terrain;
- au défrichement d’un terrain;
- à la modification de la végétation de bruyères ou de mares, ainsi que de toute autre zone dont le Gouvernement

flamand estime qu’elle doit être protégée;
- à l’aménagement de terrains de golf;
- à l’aménagement d’un lieu de stockage de voitures démolies ou de mitraille;
- aux travaux ou actes ayant trait à des plantations et pour lesquels un permis de bâtir est requis en application

de l’article 42, § 2, premier alinéa du décret.

Art. 11. Sans préjudice des documents et données éventuellement prescrits par un règlement communal et/ou
général sur la bâtisse, et sans préjudice des dispositions des articles 21, 22 et 23, le dossier de demande d’un permis de
bâtir doit contenir, pour les travaux ou actes visés à l’article 10, les documents suivants en quatre exemplaires :

1˚ une demande de permis, dressée sur un formulaire dont le modèle est joint dans l’annexe 2 au présent arrêté,
complété des données demandées, daté et signé par le demandeur. Le demandeur peut obtenir ce formulaire auprès
de la commune;

2˚ une note, signée par le demandeur, dans laquelle est décrit :
- l’objet de la demande;
- le contexte spatial des travaux ou actes envisagés, notamment :
- l’aspect réel et la situation du lieu où les travaux ou les actes sont envisagés;
- les données relatives à la zone dans laquelle le bien se trouve;
- la conformité et la compatibilité de la demande avec le contexte légal et spatial;
- l’intégration des travaux ou actes envisagé dans les environs.
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3˚ les documents graphiques des travaux ou actes envisagés, datés et signés par le demandeur, pourvus d’une
légende des symboles et indications utilisés, pliés jusqu’au format DIN A4 (21 cm x 29,7 cm), pourvus du titre avec
l’objet du document et un numéro d’ordre sous forme ″numéro du document graphique/total du nombre de
documents graphiques″ comprenant au moins :

a) un plan de situation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/25000 mentionnant au moins la situation du
bien par rapport aux rues les plus importantes, avec mention des noms de ces rues et des plus importants noms de lieu,
l’échelle utilisée et la flèche indiquant le nord;

b) un plan des environs à une échelle courante supérieure ou égale à 1/2500, comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée et une flèche indiquant le nord
- les routes situées dans les environs immédiats du bien, notamment la route ou les routes limitrophes au bien ou

de la (des)quelles le bien peut être atteint avec mention de la situation juridique (route régionale, provinciale,
communale,...) et le nom de cette(ces) route(s);

- les parcelles situées dans les environs immédiats du bien avec les constructions éventuelles y présentes;
c) un plan d’implantation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/1000 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée et une flèche indiquant le nord
- la route limitrophe au bien ou de laquelle le bien peut être atteint avec mention de la situation juridique (route

régionale, provinciale, communale,...) le nom de cette route, sa largeur carrossable et la nature de son revêtement;
- les plantations présentes sur le domaine public et les infrastructures en surface au droit du bien;
- l’indication des points de prise de vue et la direction des photographies visées au point 4 du présent article;
- le bien-même avec mention de ses dimensions avec au moins :
- les travaux ou actes envisagés, avec mention des dimensions principales et les distances aux limites des parcelles

et la reproduction et/ou la mention des données pertinentes vis-à-vis de la demande en matière de constructions
éventuellement existantes, à maintenir, à démolir ou à enlever, d’arbres et/ou de revêtements importants;

- l’indication des lieux où les profils du terrain visés aux point d ont été pris;
- le cas échéant, la reproduction ou la mention des servitudes existantes;
- l’amorce des limites des parcelles limitrophes au bien jusqu’à au moins 10 mètres en dehors des limites extrêmes

du bien avec mention d’au moins de :
- la vue en plan des constructions présentes à l’intérieur de ces limites avec mention de leur utilisation et du

numéro d’habitation;
- la mention de l’utilisation des terrains;
d) au moins un profil de terrain à une échelle courante supérieure ou égale à 1/1000 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée
- le relief du bien avant et après l’exécution des travaux ou actes envisagés, avec référence à un niveau de référence

et avec le niveau des parcelles limitrophes au bien;
- le cas échéant, la profil des constructions existantes à maintenir ou à démolir;
- le cas échéant, le profil des constructions adjacentes;
e) les plans des travaux ou actes envisagés à une échelle courante supérieure ou égale à 1/500 avec au moins :
- la mention de l’échelle utilisée;
- les vues en plan des travaux ou actes envisagés, avec mention des dimensions principales;
- au moins une coupe avec, le cas échéant, les profils de la construction contre laquelle il sera bâti, et avec mention

des cotes de niveau par rapport à la cote de référence;
4˚ au moins six différentes reproductions photographiques, numérotées, à savoir trois de l’endroit ou les travaux

ou actes envisagés seront exécutés et au moins trois du bien-même et des parcelles limitrophes au bien;
5˚ lorsque la demande doit être soumise à une enquête publique, la publication remplie de la demande de permis

de bâtir, tel que prescrit dans les arrêtés concernés, et mise à la disposition du demandeur par la commune.
Cette publication doit être complètement remplie suivant les indications y mentionnées;
6˚ lorsqu’une évaluation des incidences sur l’environnement doit être dressée préalablement à la demande, une

évaluation des incidences sur l’environnement traitée conformément à des règles fixées par le Gouvernement flamand
pour certains projets et dont le contenu répond aux exigences fixées par le Gouvernement flamand en cette matière.

Art. 12. Lorsque la demande d’un permis de bâtir envisage le déboisement d’un terrain ou l’abattage d’un ou
plusieurs arbres, la note visée à l’article 11, point 2, auprès de la description de l’état des lieux doit au moins être
complétée par une description de la (des) sorte(s) d’arbre et du nombre (estimé) par sorte d’arbre, de l’âge (moyen) et
de la circonférence (moyenne) du tronc à un mètre et demi au dessus du sol. En outre cette note doit, en ce qui concerne
l’objet de la demande, décrire l’objectif du déboisement et la situation après les travaux.

Art. 13. Lorsque la demande d’un permis de bâtir envisage la modification du relief d’un sol, le défrichement d’un
terrain, la modification de bruyères ou de marais, ainsi que de toute autre zone dont le Gouvernement flamand qu’elle
doit être protégée, ou l’aménagement ou la modification d’un terrain de golf, la note visée à l’article 11, point 2, auprès
de la description de l’état des lieux doit au moins être complétée par :

- la nature et l’utilisation envisagée du terrain ou des matériaux éventuellement à enlever;
- la nature et l’origine des matériaux de remblai éventuellement à utiliser;
- l’éventuelle planification dans le temps;
- le mode de parachèvement du terrain et la situation après les travaux.
Le plan visé à l’article 11, point 3c, doit être au moins complété par :
- la mention de l’utilisation actuelle et future des différentes parties du terrain;
- la reproduction ou la mention du parachèvement des parties principales du terrain.
Les profils de terrain, visés à l’article 11, point 3d, sont reproduits jusqu’à au moins dix mètres en dehors des limites

extrêmes du bien.
Art. 14. Lorsque la demande d’un permis de bâtir envisage l’aménagement d’un lieu de stockage de voitures

démolies ou de mitraille, les profils de terrain, visés à l’article 11, point 3d, doivent être au moins complétés par la
mention de la hauteur du stockage envisagé des voitures démolies ou de la mitraille.

(…)
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Chapitre VII : Documents supplémentaires à introduire
Art. 21. Afin d’être complet, un dossier de demande de permis de bâtir doit comprendre dans chacun des cas

mentionnés ci-après un exemplaire supplémentaire de la note éventuellement demandée dans les chapitres II, III, IV et
V, les documents graphiques et les reproductions photographiques lorsque :

1˚ le bien se situe entièrement ou partiellement dans une zone agricole, telle que fixée dans le plan de secteur ou
le projet de plan de secteur, et lorsque la demande nécessite l’application des dispositions dérogatoires reprises dans
l’article 43, § 2, sixième au dernier alinéa compris, du décret;

2˚ le bien se situe entièrement ou partiellement le long d’une route provinciale ou régionale existante ou à
aménager;

3˚ le bien est entièrement ou partiellement protégé ou lorsqu’il se situe dans une site urbain ou communal protégé
ou dans un site rural protégé, ou lorsqu’un tel projet de liste de biens susceptibles d’être protégés existe;

4˚ lorsque les travaux ou actes ont lieu au bord ou dans un bien archéologique protégé ou dans un site
archéologique fixé par le plan de secteur ou par un projet de plan de secteur;

5˚ lorsque la demande conduit au déboisement du bien, tel que visé à l’article 90 du décret forestier.
Art. 22. Lorsque la demande est introduite en application 46 du décret, le dossier de demande d’un permis de bâtir

doit, en vue d’être complet, comprendre par commune, un exemplaire supplémentaire de la note demandée dans les
chapitres II, III, IV et V, les documents graphiques et les reproductions photographiques.

Art. 23. Les dispositions des articles 21 et 22 n’empêchent pas que les autorités communales ainsi que le
fonctionnaire autorisé, peuvent exiger, dans le cadre du traitement du contenu du dossier, d’y ajouter des exemplaires
supplémentaires de certains documents ou autres pièces que celles mentionnées dans les chapitres susmentionnés. La
demande d’ajout de documents n’a cependant aucune influence sur l’exhaustivité du dossier de demande d’un permis
de bâtir, tel que visé à l’article 51 du décret.

La demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces doit être motivée.
Les autorités communales tiennent une liste, qui peut être consultée par le demandeur d’un permis de bâtir, de ces

cas où des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces peuvent réglementairement être
demandés, avec mention des documents qui doivent être ajoutés.

En ce qui concerne la motivation de la demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents
ou autres pièces, une référence à la liste tenue par les autorités communales peut suffir.

Vu pour être joint à la circulaire RO/98/01 du 10 février 1998.

E. Baldewijns,
Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de l’Aménagement du Territoire.

LISTE DE REPÈRES N˚ 4 ″Dossier de demande de permis de bâtir nécessitant une composition de dossier élaborée″

Généralités
Afin d’être complet, le dossier de demande doit comprendre les documents suivants. Des exigences détaillées et

spécifiques par document peuvent être retrouvées dans l’arrêté du Gouvernement fixant la composition du dossier. En
outre, cous pouvez retrouver de plus amples explications, entre autres relatives à la façon à l’établissement de certains
documents, dans la note explicative auprès de l’arrêté précité. La liste de repères sur la face de ce document ne contient
qu’un bref aperçu des documents les plus importants. Le dossier doit en tout cas être composé tel que prescrit dans
l’arrêté du Gouvernement flamand. Vous pouvez retrouver les articles s’appliquant à de tels travaux à l’intérieur et à
la face arrière du présent document.

Un nombre de données ne doivent être mentionnées que dans certains cas. La case à cocher est alors accompagnée
d’un astérisque (″∆*); cela signifie que la case à cocher reste vide dans tous les autres cas.

Le dossier de demande doit au moins comprendre quatre exemplaires de tous les documents. En ce qui concerne
les avis prescrit par décret, des nombres supplémentaires de certains documents sont exigés. En outre, l’autorité
communale, ainsi que le fonctionnaire dirigeant, peuvent demander des nombres supplémentaires de certaines pièces
de dossier ou d’autres documents (cfr. les articles 21, 22 et 23). Informez vous préalablement auprès de votre
administration communale.

Liste de repères

u Formulaire de demande de permis (art. 16, 1˚)

u Note descriptive (art. 16, 2˚)

u Documents graphiques (art. 16, 3˚)

u Plan de situation (art. 16, 2˚, a)

u Plan des environs (art. 16, 2˚, b)

u Plan d’implantation (art. 16, 3˚, c)

u* Au moins un profil de terrain (art. 16, 3˚, d)

u* Dessins à plus grande échelle des travaux ou opérations envisagés (art. 16, 3˚, e) :

u* Vues en plan

u* Dessins des fondations

u* Projections des façades

u* Au moins une coupe
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u Au moins 6 photos en couleurs (art. 16, 4˚)

u* Questionnaire (formulaire statistique) (art. 16, 5˚)

u* Formulaire d’isolation (art. 16, 6˚)

u* Publication remplie de demande (art. 16, 7˚)

u* Évaluation des incidences sur l’environnement (art. 16, 8˚)

u* Documents ou données supplémentaires prescrits par un règlement communal et/ou général sur la bâtisse
(art. 16, introduction)

Extrait de l’arrêté du Gouvernement flamand fixant la composition du dossier de demande d’un permis de bâtir :

Chapitre V : Dossier de demande de permis de bâtir nécessitant une composition de dossier élaborée

Art. 15. Ce chapitre s’applique à tous les travaux et actes qui ne sont pas énumérés dans les chapitres II, III et IV :

Art. 16. Sans préjudice des documents et données éventuellement prescrits par un règlement communal et/ou
général sur la bâtisse, et sans préjudice des dispositions des articles 21, 22 et 23, le dossier de demande d’un permis de
bâtir doit contenir, pour les travaux ou actes visés à l’article 15, les documents suivants en quatre exemplaires :

1˚ une demande de permis, dressée sur un formulaire dont le modèle est joint dans l’annexe 3 au présent arrêté,
complété des données demandées, daté et signé par le demandeur et par l’architecte, lorsque l’intervention d’un
architecte est requise selon les dispositions légales. Le demandeur peut obtenir ce formulaire auprès de la commune.
Dans la mesure du nécessaire, l’Ordre des Architectes y apporte son visa;

2˚ une note, signée par le demandeur et par l’architecte, lorsque son intervention est requise, dans laquelle est
décrit :

- l’objet de la demande;
- le contexte spatial des travaux ou actes envisagés, notamment :
- l’aspect réel et la situation du lieu où les travaux ou les actes sont envisagés;
- les données relatives à la zone dans laquelle le bien se trouve;
- la conformité et la compatibilité de la demande avec le contexte légal et spatial;
- l’intégration des travaux ou actes envisagé dans les environs.
3˚ les documents graphiques des travaux ou actes envisagés, datés et signés par le demandeur et par l’architecte,

lorsque son intervention est requise, pourvus d’une légende des symboles et indications utilisés, pliés jusqu’au format
DIN A4 (21 cm x 29,7 cm), pourvus du titre avec l’objet du document et un numéro d’ordre sous forme ″numéro du
document graphique/total du nombre de documents graphiques″ comprenant au moins :

a) un plan de situation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/25000 mentionnant au moins la situation du
bien par rapport aux rues les plus importantes, avec mention des noms de ces rues et des plus importants noms de lieu,
l’échelle utilisée et la flèche indiquant le nord;

b) un plan des abords à une échelle courante supérieure ou égale à 1/2500, comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée et une flèche indiquant le nord
- les routes situées dans les environs immédiats du bien, notamment la route ou les routes limitrophes au bien ou

de la (des)quelles le bien peut être atteint avec mention de la situation juridique (route régionale, provinciale,
communale,...) et le nom de cette(ces) route(s);

- les parcelles situées dans les environs immédiats du bien avec les constructions éventuelles y présentes;
c) un plan d’implantation à une échelle courante supérieure ou égale à 1/500 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée et une flèche indiquant le nord
- la route limitrophe au bien ou de laquelle le bien peut être atteint avec mention de sa largeur carrossable et la

nature de son revêtement;
- les plantations présentes sur le domaine public et les infrastructures en surface au droit du bien, ainsi que la

mention des équipements utilitaires présents;
- l’indication des points de prise de vue et la direction des photographies visées au point 4 du présent article;
- le bien-même avec mention de ses dimensions avec au moins :
- la vue en plan des travaux ou actes envisagés, avec mention des dimensions principales et les distances aux

limites des parcelles et la reproduction et/ou la mention des données pertinentes vis-à-vis de la demande en matière
de constructions éventuellement existantes, à maintenir, à démolir ou à enlever, d’arbres et/ou de revêtements
importants;

- l’indication des lieux où les profils du terrain visés au point d ont été pris;
- le cas échéant, la reproduction ou la mention des servitudes existantes;
- l’amorce des limites des parcelles limitrophes au bien jusqu’à au moins 10 mètres en dehors des limites extrêmes

du bien avec mention d’au moins de :
- la vue en plan des constructions présentes à l’intérieur de ces limites avec mention de leur utilisation et du

numéro d’habitation;
- la mention de l’utilisation des terrains;
d) au moins un profil de terrain à une échelle courante supérieure ou égale à 1/1000 comprenant au moins :
- la mention de l’échelle utilisée
- le relief du bien avant et après l’exécution des travaux ou actes envisagés, avec référence à un niveau de référence

et avec le niveau des parcelles limitrophes au bien;
- le cas échéant, la profil des constructions existantes à maintenir ou à démolir;
- le cas échéant, le profil des constructions adjacentes;
e) les plans des travaux ou actes envisagés à une échelle courante supérieure ou égale à 1/100 avec au moins :
- la mention de l’échelle utilisée;
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- les vues en plan des niveaux de construction souterrains ou en surface où des travaux ou actes sont envisagés,
avec, par espace, la mention l’affectation des dimensions intérieures et extérieures principales, et avec indication des
lieux de prise de coupe;

- les plans de fondation avec reproduction des égouts jusqu’à la limite du bien;
- les projections verticales des façades avec mention des hauteurs principales et de la nature et de la couleur des

matériaux extérieurs à utiliser et, le cas échéant, l’amorce des projections verticales des façades des constructions contre
lesquelles il sera construit, à reproduire jusqu’à au moins 2 mètres avec mention de la nature et de la couleur des
matériaux extérieurs utilisés;

- au moins une coupe avec, le cas échéant, les profils de la construction contre laquelle il sera bâti, et avec mention
des cotes de niveau par rapport à une cote de référence sur la route limitrophe au bien;

4˚ au moins six différentes reproductions photographiques, numérotées, à savoir trois de l’endroit ou les travaux
ou actes envisagés seront exécutés et au moins trois du bien-même et des parcelles limitrophes au bien;

5˚ lorsqu’il est requis, le questionnaire qui doit permettre à la commune de dresser la statistique mensuelle des
permis de bâtir visée à l’arrêté royal du 3 décembre 1962, ainsi que des bâtiments entamés et parachevé dans le cours
du mois.

Le demandeur peut obtenir ce questionnaire auprès de la commune.
Ce questionnaire est rempli suivant les indications y mentionnées;
6˚ lorsque la demande concerne la transformation ou la construction neuve d’une habitation, un formulaire dans

lequel est démontrée la conformité de la construction envisagée aux conditions fixées en vertu de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 18 septembre 1991, et modifications ultérieures, imposant les exigences minimales en
matière d’isolation thermique d’habitations.

Le formulaire doit être complètement rempli suivant les indications y mentionnées et signé par le demandeur et
l’architecte;

7˚ lorsque la demande doit être soumise à une enquête publique, la publication remplie de la demande de permis
de bâtir, tel que prescrit dans les arrêtés concernés, et mise à la disposition du demandeur par la commune.

Cette publication doit être complètement remplie suivant les indications y mentionnées;
8˚ lorsqu’une évaluation des incidences sur l’environnement doit être dressée préalablement à la demande, une

évaluation des incidences sur l’environnement traitée conformément à des règles fixées par le Gouvernement flamand
pour certains projets et dont le contenu répond aux exigences fixées par le Gouvernement flamand en cette matière.

Art. 17. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre n’envisage que
la démolition, le plan visé à l’article 16, point 3c, doit en outre reproduire ou mentionner le mode de parachèvement
du terrain et sa situation après la démolition. Les plans visés à l’article 16, point 3e, ne sont pas requis pour de telles
demandes.

Art. 18. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre n’envisage que
la modification de l’utilisation d’un bâtiment existant, les plans visés à l’article 16, point 3e, peuvent être limités à des
vues en plan des niveaux de construction souterrains ou en surface sur lesquelles est mentionnée l’utilisation actuelle
ou la plus récente ou future.

Art. 19. Lorsqu’une demande de permis de bâtir faisant l’objet des dispositions du présent chapitre comprend la
transformation d’un bâtiment existant, les plans visés à l’article 16, point 3e, doivent clairement indiquer la différence
entre les parties et les éléments de construction, ceux qui sont à démolir ou à enlever, ainsi que les nouveaux éléments
et parties de construction.

(…)

Chapitre VII : Documents supplémentaires à introduire

Art. 21. Afin d’être complet, un dossier de demande de permis de bâtir doit comprendre dans chacun des cas
mentionnés ci-après un exemplaire supplémentaire de la note éventuellement demandée dans les chapitres II, III, IV et
V, les documents graphiques et les reproductions photographiques lorsque :

1˚ le bien se situe entièrement ou partiellement dans une zone agricole, telle que fixée dans le plan de secteur ou
le projet de plan de secteur, et lorsque la demande nécessite l’application des dispositions dérogatoires reprises dans
l’article 43, § 2, sixième au dernier alinéa compris, du décret;

2˚ le bien se situe entièrement ou partiellement le long d’une route provinciale ou régionale existante ou à
aménager;

3˚ le bien est entièrement ou partiellement protégé ou lorsqu’il se situe dans une site urbain ou communal protégé
ou dans un site rural protégé, ou lorsqu’un tel projet de liste de biens susceptibles d’être protégés existe;

4˚ lorsque les travaux ou actes ont lieu au bord ou dans un bien archéologique protégé ou dans un site
archéologique fixé par le plan de secteur ou par un projet de plan de secteur;

5˚ lorsque la demande conduit au déboisement du bien, tel que visé à l’article 90 du décret forestier.
Art. 22. Lorsque la demande est introduite en application 46 du décret, le dossier de demande d’un permis de bâtir

doit, en vue d’être complet, comprendre par commune, un exemplaire supplémentaire de la note demandée dans les
chapitres II, III, IV et V, les documents graphiques et les reproductions photographiques.

Art. 23. Les dispositions des articles 21 et 22 n’empêchent pas que les autorités communales ainsi que le
fonctionnaire autorisé, peuvent exiger, dans le cadre du traitement du contenu du dossier, d’y ajouter des exemplaires
supplémentaires de certains documents ou autres pièces que celles mentionnées dans les chapitres susmentionnés. La
demande d’ajout de documents n’a cependant aucune influence sur l’exhaustivité du dossier de demande d’un permis
de bâtir, tel que visé à l’article 51 du décret.

La demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces doit être motivée.
Les autorités communales tiennent une liste, qui peut être consultée par le demandeur d’un permis de bâtir, de ces

cas où des exemplaires supplémentaires de certains documents ou autres pièces peuvent réglementairement être
demandés, avec mention des documents qui doivent être ajoutés.

En ce qui concerne la motivation de la demande d’ajouter des exemplaires supplémentaires de certains documents
ou autres pièces, une référence à la liste tenue par les autorités communales peut suffir.

Vu pour être joint à la circulaire RO/98/01 du 10 février 1998.

E. Baldewijns,
Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de l’Aménagement du Territoire.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Wetgevende Kamers — Chambres législatives

BELGISCHE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

[C − 98/19977]

Openbare commissievergaderingen

Dagorde

Commissie voor de Sociale Zaken

Dinsdag 17 november 1998

1. Wetsontwerp houdende sociale bepalingen (art. 77 en 78).
(Rapporteur: Mevr. Burgeon.)
2. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen), verant-
woording en beleidsnota (Sectie 26 - partim Sociale Zaken).
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)

Woensdag 18 november 1998
1. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen). (Verant-
woording en beleidsnota.) (Sectie 23 - Tewerkstelling en Arbeid).
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)
2. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen). (Verant-
woording en beleidsnota.) (Sectie 26 - partim Gehandicaptenbeleid.)
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)
3. Voortzetting van de agenda van de ochtendvergadering.

Commissie voor de Financiën en de Begroting

Dinsdag 17 november 1998
1. Wetsontwerp houdende wijziging van het Wetboek van de met de

inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen overeenkomstig de
Richtlijn nr. 93/89/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschap-
pen.
(Stemmingen.)
(Rapporteur : de heer Hunfred Schoeters.)
Amendementen van Mevr. Cornet, de heren Reynders, Schoeters,

Suykens, Pieters, Van Aperen, Daems en de Regering.
2. Wetsontwerp houdende sociale bepalingen (art. 163 tot 165).
(Voortzetting.)
(Rapporteur : de heer Lucien Suykens.)
Amendement van de Regering.
3. Wetsontwerp betreffende de mogelijke overdracht door de Fede-

rale Participatiemaatschappij van haar aandelen van het Centraal
Bureau voor Hypothecair Krediet.
4. Wetsontwerp houdende goedkeuring van de resolutie aangaande

de elfde algemene herziening van de quota van de leden van het
Internationaal Monetair Fonds.
5. Wetsontwerp houdende toekenning van begrotingsmiddelen door

aanpassing van de Algemene Uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 1998 voor de financiële afhandeling van de verhoging van het
quotum van België betreffende de goedkeuring van de resolutie
betreffende de elfde algemene herziening van de quota van de leden
van het Internationaal Monetair Fonds.
6. Wetsontwerp houdende negende aanpassing van de algemene

uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1998 - Sectie 51 ″Rijks-
schuld″.

CHAMBRE DES REPRESENTANTS DE BELGIQUE

[C − 98/19977]

Réunions publiques des commissions

Ordre du jour

Commission des Affaires sociales

Mardi 17 novembre 1998

1. Projet de loi portant des dispositions sociales (art. 77 et 78).
(Rapporteuse : Mme Colette Burgeon.)
2. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire

1999 (y compris les budgets administratifs, justification et note de
politique générale) - Section 26 - partim ″Affaires sociales″.
(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

Mercredi 18 novembre 1998
1. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs, justification et note de politique
générale) - Section 23 - ″Emploi et Travail″.
(Avis à donner à la commission des Finances et du Budget.)

2. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999
(y compris les budgets administratifs, justification et note de politique
générale) - Section 26 - partim ″Politique des handicapés″.
(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

3. Continuation de l’ordre du jour de la réunion du matin.

Commission des Finances et du Budget

Mardi 17 novembre 1998
1. Projet de loi portant modification du Code des taxes assimilées aux

impôts sur les revenus conformément à la Directive n° 93/89/CEE du
Conseil des Communautés européennes.

(Votes.)
(Rapporteur : M. Hunfred Schoeters.)
Amendements de Mme Cornet, MM. Reynders, Schoeters, Suykens,

Pieters, Van Aperen, Daems et du Gouvernement.
2. Projet de loi portant des dispositions sociales (art. 163 à 165).
(Continuation.)
(Rapporteur : M. Lucien Suykens.)
Amendement du Gouvernement.
3. Projet de loi relatif à l’éventuelle cession par la Société fédérale de

Participations de ses actions de l’Office central de Crédit hypothécaire.

4. Projet de loi portant approbation de la résolution relative à la
onzième révision générale des quotes-parts des membres du Fonds
monétaire international.
5. Projet de loi portant octroi des moyens budgétaires par ajustement

du budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1998 pour le
règlement financier de l’augmentation de la quote-part de la Belgique
liée à l’approbation de la résolution relative à la onzième révision
générale des quotes-parts des membres du Fonds monétaire interna-
tional.
6. Projet de loi portant le neuvième ajustement du budget général des

dépenses de l’année budgétaire 1998 - Section 51 - ″Dette publique″.
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7. Wetsontwerp houdende vaststelling van het belastingstelsel van
toepassing op de prestatiepremies die aan bepaalde Belgische olympi-
sche atleten zijn toegekend.
(Voortzetting.)
(Rapporteur : de heer Lucien Suykens.)
8. Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 1999.
Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen, verant-
woording en beleidsnota’s).
Algemene toelichting.
- Inleidende uiteenzettingen van de Vice-Eerste Minister en Minister

van Begroting en de Minister van Financiën.

Woensdag 18 november 1998

Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 1999.
Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen, verant-
woording en beleidsnota’s).
Algemene toelichting.
- Algemene bespreking.

Commissie voor de Justitie

Dinsdag 17 en woensdag 18 november 1998

1. Regeling van de werkzaamheden.
2. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen, verant-
woording en beleidsnota) - Sectie 12 - ″Justitie″.
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)
3. Wetsontwerp houdende elfde aanpassing van de algemene

uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1998 - Sectie 12 - Ministerie
van Justitie.
4. Wetsvoorstel betreffende de Studiecommissie betreffende het lot

van de bezittingen van de leden van de Joodse gemeenschap van
België, geplunderd of achtergelaten tijdens de oorlog 1940-1945 (de
heren Luc Willems, André du Bus de Warnaffe, Antoine Duquesne,
Thierry Giet, Renaat Landuyt, Ignace Van Belle, Dany Vandenbossche,
Jo Vandeurzen en Servais Verherstraeten).
5. Wetsontwerp betreffende criminele organisaties.
(Teruggezonden naar commissie - openbare vergadering van

16 juli 1998.)
Advies van de Raad van State.
Amendementen van de heren Vandeurzen, Duquesne en Barzin.
6. Wetsontwerpen houdende wijziging van de wet van 25 ventôse

jaar XI tot regeling van het notarisambt.
Amendementen van de Regering en van de heren Van Hoorebeke,

Verherstraeten, Barzin, Landuyt, Vandenbossche en Van Belle.
(Advies van de subcommissie.)
Toegevoegd wetsvoorstel :
- Wetsvoorstel (de heer Renaat Landuyt) tot wijziging van de wet van

16 maart 1803 op het notarisambt tot invoering van een objectieve
regeling voor de benoeming van notarissen en de overdracht van hun
kantoor.
(Voortzetting, sluiting en stemmingen.)
(Rapporteurs : de heren Renaat Landuyt en Jean Barzin.)
7. Wetsontwerp betreffende de bestraffing van corruptie. — Overge-

zonden door de Senaat.
8. Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 2 augustus 1974

betreffende de wedden van de titularissen van sommige openbare
ambten en van de bedienaars van de erediensten.
9. Wetsvoorstel (Mevr. Jacqueline Herzet en de heer Didier Reynders)

tot wijziging van de wet van 4 oktober 1867 op de verzachtende
omstandigheden teneinde de correctionalisering van bepaalde misdrij-
ven gepleegd op de persoon van minderjarige kinderen te verbieden.
10. Wetsvoorstel (de heer Renaat Landuyt) houdende wijziging, wat

het tuchtrecht voor de leden van de Rechterlijke Orde betreft, van het
Gerechtelijk Wetboek.

7. Projet de loi fixant le régime fiscal applicable aux primes de
performance attribuées à certains athlètes olympiques belges.

(Continuation.)
(Rapporteur : M. Lucien Suykens.)
8. Budget des Voies et Moyens pour l’année budgétaire 1999.
Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs, justification et notes de politique
générale).
Exposé général.
- Exposés introductifs du Vice-Premier Ministre et Ministre du

Budget et du Ministre des Finances.

Mercredi 18 novembre 1998

Budget des Voies et Moyens pour l’année budgétaire 1999.
Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs, justification et notes de politique
générale).
Exposé général.
- Discussion générale.

Commission de la Justice

Mardi 17 et mercredi 18 novembre 1998

1. Ordre des travaux.
2. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs, justification et note de politique
générale) - Section 12 - ″Justice″.
(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

3. Projet de loi contenant le onzième ajustement du budget général
des dépenses de l’année budgétaire 1998 - Section 12 ″Ministère de la
Justice″.
4. Proposition de loi (MM. Luc Willems, André du Bus de Warnaffe,

Antoine Duquesne, Thierry Giet, Renaat Landuyt, Ignace Van Belle,
Dany Vandenbossche, Jo Vandeurzen et Servais Verherstraeten) relative
à la Commission d’étude sur le sort des biens des membres de la
Communauté juive de Belgique spoliés ou délaissés pendant la guerre
1940-1945.
5. Projet de loi relatif aux organisations criminelles.
(Renvoyé en commission - séance plénière du 16 juillet 1998.)

Avis du Conseil d’Etat.
Amendements de MM. Vandeurzen, Duquesne et Barzin.
6. Projets de loi modifiant la loi du 25 ventôse an XI contenant

organisation du notariat.
Amendements du Gouvernement et de MM. Van Hoorebeke, Verher-

straeten, Barzin, Landuyt, Vandenbossche et Van Belle.
(Avis de la sous-commission.)
Proposition de loi jointe :
- Proposition de loi (M. Renaat Landuyt) modifiant la loi du

16 mars 1803 contenant organisation du notariat en vue d’instaurer une
réglementation objective en ce qui concerne la nomination des notaires
et la cession de leur étude.
(Continuation, clôture et votes.)
(Rapporteurs : MM. Renaat Landuyt et Jean Barzin.)
7. Projet de loi relatif à la répression de la corruption. — Transmis par

le Sénat.
8. Projet de loi modifiant la loi du 2 août 1974 relative aux traitements

des titulaires de certaines fonctions publiques et des Ministres des
cultes.
9. Proposition de loi (Mme Jacqueline Herzet et M. Didier Reynders)

modifiant la loi du 4 octobre 1867 sur les circonstances atténuantes en
vue d’interdire la correctionnalisation de certains crimes commis sur la
personne d’enfants mineurs.
10. Proposition de loi (M. Renaat Landuyt) modifiant le Code

judiciaire en ce qui concerne le régime disciplinaire applicable aux
membres de l’Ordre judiciaire.
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Commissie voor het Bedrijfsleven, het Wetenschapsbeleid, het Onder-
wijs, de Nationale Wetenschappelijke en Culturele Instellingen, de
Middenstand en de Landbouw

Dinsdag 17 november 1998
1. Vraag van de heer Robert De Richter tot de Minister van

Wetenschapsbeleid, over ″het in depot geven van enkele iguanodons
uit de collectie van het KBIN aan de VZW ″Patrimoine Iguanodons″ te
Bernissart″.
2. Wetsontwerp houdende de zesde aanpassing van de algemene

uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1994 - Sectie 11 - Diensten
van de Eerste Minister - Federale diensten voor wetenschappelijke,
technische en culturele aangelegenheden.
3. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begroting en de
verantwoording). (Sectie 11 - Diensten van de Eerste Minister - Partim :
Wetenschapsbeleid).
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)

Woensdag 18 november 1998
1. Vraag van Mevr. Annemie Van de Casteele tot de Vice-Eerste

Minister en Minister van Economie en Telecommunicatie, belast met
Buitenlandse Handel, over ″het kijk- en luistergeld op televisietoestel-
len in campings″.
2. Vraag van Mevr. Ingrid van Kessel tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Economie en Telecommunicatie, belast met Buitenlandse
Handel, over ″het effect van de rust- en verzorgingstehuizen - operatie
op de prijsevolutie in de rusthuis-sector″.
3. Interpellatie nr. 2090 van de heer Roger Lespagnard tot de

Vice-Eerste Minister en Minister van Economie en Telecommunicatie,
belast met Buitenlandse Handel, over ″de uitoefening van ambulante
activiteiten″.
4. Vraag van de heer Ignace Lowie tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Economie en Telecommunicatie, belast met Buitenlandse
Handel, en tot de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse
Zaken, over ″de verkoop van daklozenkranten door de VZWMayday″.
5. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begroting en de
verantwoording) (Sectie 31 - Middenstand en Landbouw).
(Stemmingen - Toepassing van art. 19, 3° van het Reglement.)
(Rapporteur : Mevr. Gardeyn-Debever.)
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)
6. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begroting en de
verantwoording). (Sectie 32 - Economische Zaken).
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)
7. Samengevoegde wetsvoorstellen :
- Wetsvoorstel (de heren Jean-Pierre Viseur en Hugo Van Dienderen)

tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende
algemeen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s, hun
aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten
voldoen, met het oog op de sanering van de handel in tweedehands-
voertuigen.
- Wetsvoorstel (de heren Richard Fournaux en Marceau Mairesse) tot

beteugeling van bepaalde vormen van bedrog met de kilometerstand
van voertuigen.
(Voortzetting.)
(Rapporteur : de heer Rudy Demotte.)
Amendementen van de heer Jean-Pierre Viseur.
8. Wetsvoorstel (Mevr. Miche Dejonghe en de heren Robert De

Richter en Rudy Demotte) houdende het verbod op bepaalde vormen
van invordering van schulden tegen betaling.
(Voortzetting.)
(Rapporteur : de heer Julien Verstraeten.)
9. Wetsvoorstel (de heren Jean-Pierre Viseur, Jef Tavernier en Thierry

Detienne) tot regeling van de kosten aangerekend op bepaalde
financiële verrichtingen.
(Voortzetting.)
(Rapporteur : de heer Julien Verstraeten.)

Commission de l’Economie, de la Politique scientifique, de l’Education,
des Institutions scientifiques et culturelles nationales, des Classes
moyennes et de l’Agriculture

Mardi 17 novembre 1998
1. Question de M. Robert De Richter au Ministre de la Politique

scientifique, sur ″le don en dépôt de plusieurs iguanodons de l’IRSNB
à l’asbl « Patrimoine Iguanodons » à Bernissart″.

2. Projet de loi contenant le sixième ajustement du budget général des
dépenses de l’année budgétaire 1994 - Section 11 - Services du Premier
Ministre - Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et
culturelles.
3. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs et la justification) - Section 11 - Services
du Premier Ministre, partim : ″Politique scientifique″.

(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

Mercredi 18 novembre 1998
1. Question de Mme Annemie Van de Casteele au Vice-Premier

Ministre et Ministre de l’Economie et des Télécommunications, chargé
du Commerce extérieur, sur ″la redevance radio et télé sur les postes de
télévision dans des campings″.
2. Question de Mme Ingrid van Kessel au Vice-Premier Ministre et

Ministre de l’Economie et des Télécommunications, chargé du Com-
merce extérieur, sur ″l’incidence de l’opération maisons de repos et de
soins sur l’évolution des prix dans le secteur des maisons de retraite″.
3. Interpellation n° 2090 de M. Roger Lespagnard au Vice-Premier

Ministre et Ministre de l’Economie et des Télécommunications, chargé
du Commerce extérieur, sur ″l’exercice d’activités ambulantes″.

4. Question de M. Ignace Lowie au Vice-Premier Ministre et Ministre
de l’Economie et des Télécommunications, chargé du Commerce
extérieur, et au Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur, sur ″la
vente de journaux de sans-abri par l’asbl Mayday″.
5. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs et la justification) - Sec-
tion 31 - ″Classes moyennes et Agriculture″.
(Votes, Application de l’art. 19, 3°, du Règlement.)
(Rapporteuse : Mme Gisèle Gardeyn-Debever.)
(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

6. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999
(y compris les budgets administratifs et la justification) - Sec-
tion 32 - ″Affaires économiques″.
(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

7. Propositions de loi jointes :
- Proposition de loi (MM. Jean-Pierre Viseur et Hugo Van Dienderen)

modifiant l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement général sur
les conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules
automobiles, leurs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires
de sécurité en vue d’assainir le commerce des véhicules automobiles
d’occasion.
- Proposition de loi (MM. Richard Fournaux et Marceau Mairesse)

réprimant certaines fraudes relatives au kilométrage des véhicules.

(Continuation.)
(Rapporteur : M. Rudy Demotte.)
Amendements de M. Jean-Pierre Viseur.
8. Proposition de loi (MmeMiche Dejonghe et MM. Robert De Richter

et Rudy Demotte) interdisant certaines formes de recouvrement de
créances contre rétribution.
(Continuation.)
(Rapporteur : M. Julien Verstraeten.)
9. Proposition de loi (MM. Jean-Pierre Viseur, Jef Tavernier et Thierry

Detienne) réglementant les frais prélevés sur certaines opérations
financières.
(Continuation.)
(Rapporteur : M. Julien Verstraeten.)
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10. Wetsvoorstel (de heren Jan Van Eetvelt en Jos Ansoms) tot
oprichting van een Federale Commissie voor het zeehavenbeleid.
(Voortzetting.)
(Rapporteur : de heer Luc Willems.)
Amendementen van de heren Van Eetvelt en Ansoms.
11. Samengevoegde voorstellen van resolutie :
- Voorstel van resolutie (de heren Joos Wauters en Olivier Deleuze)

betreffende de berging van laagradioactief afval.
- Voorstel van resolutie (Mevr. Simonne Creyf cs.) betreffende de

berging van nucleair afval van categorie A.

Commissie voor de Infrastructuur,
het Verkeer en de Overheidsbedrijven

Dinsdag 17 november 1998
1. Vraag van de heer Jan Eeman tot de Staatssecretaris van Veiligheid,

Leefmilieu en Maatschappelijke Integratie, over ″skeelers″.
2. Vraag van de heer Jos Ansoms tot de Staatssecretaris van

Veiligheid, Leefmilieu enMaatschappelijke Integratie, over ″het ontwerp-
koninklijk besluit over de verkeersplateaus″.
3. Vraag van de heer Jos Ansoms tot de Staatssecretaris van

Veiligheid, Leefmilieu en Maatschappelijke Integratie, over ″de stand
van zaken van het rijbewijs met punten″.
4. Vraag van de heer Yves Leterme tot de Staatssecretaris van

Veiligheid, Leefmilieu en Maatschappelijke Integratie, over ″de schor-
sing van de leervergunning en het voorlopig rijbewijs″.
5. Vraag van de heer Jos Ansoms tot de Staatssecretaris van

Veiligheid, Leefmilieu en Maatschappelijke Integratie, over ″de nood-
zaak van uniformisering van verkeerscontroles door politiediensten″.
6. Ontwerp van algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-

jaar 1999 (met inbegrip van de administratieve begrotingen), verant-
woording en beleidsnota, (Sectie 33 - partim : Verkeersveiligheid).
(Advies uit te brengen aan de Commissie voor de Financiën en de

Begroting.)

Woensdag 18 november 1998
1. Interpellatie nr. 2121 van de heer Bartholomeussen tot de

Vice-Eerste Minister en Minister van Economie en Telecommunicatie,
over ″het tarievenbeleid van Belgacom″.

(De Minister van Vervoer zal het antwoord verstrekken.)
2. Vraag van de heer Joos Wauters tot de Minister van Vervoer, over

″het instorten van de spoorwegbrug in Herentals″.
3. Wetsontwerp betreffende het vervoer van zaken over de weg.
Toegevoegd wetsvoorstel :
— Wetsvoorstel (de heer Ronny Cuyt cs.) betreffende het wegver-

voer door bestuurders in dienstverband.

(Voortzetting, sluiting en stemmingen.)
(Rapporteur : de heer Michel Moock.)
4. Wetsvoorstel (de heer Ronny Cuyt cs.) betreffende de bevordering

van de hoog technologische uitrusting van voertuigen en wegeninfra-
structuur in het belang van de mobiliteit in het algemeen en de
verkeersveiligheid in het bijzonder.

Commissie voor de Binnenlandse Zaken,
de Algemene Zaken en het Openbaar Ambt

Dinsdag 17 en woensdag 18 november 1998
1. Samengevoegde interpellaties :
- Interpellatie nr. 2118 van de heer Francis Van den Eynde tot de

Eerste Minister, over ″de uitspraken van Staatssecretaris R. Moreels
waaruit blijkt dat hij 100 % akkoord gaat met de mensen die op dit
ogenblik kerken bezetten om een nog gunstiger regime voor zoge-
naamde politieke vluchtelingen te bekomen″.
- Interpellatie nr. 2126 van de heer Patrick Dewael tot de Eerste

Minister, over ″het asielbeleid van de regering, meer bepaald de
houding tegenover het ″kerkasiel″.
- Interpellatie nr. 2132 van de heer Frans Lozie tot de Eerste Minister

en tot de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
over ″het asielbeleid en de houding van de regering tegenover het
kerkasiel″.
- Interpellatie nr. 2139 van de heer Pieter De Crem tot de Vice-Eerste

Minister en Minister van Binnenlandse Zaken, over ″het asielbeleid″.

10. Proposition de loi (MM. Jozef Van Eetvelt et Jos Ansoms)
instituant une Commission fédérale de la politique des ports maritimes.
(Continuation.)
(Rapporteur : M. Luc Willems.)
Amendements de MM. Van Eetvelt et Ansoms.
11. Propositions de résolution jointes :
- Proposition de résolution (MM. Joos Wauters et Olivier Deleuze)

relative au dépôt définitif des déchets radioactifs de faible activité.
- Proposition de résolution (Mme Simonne Creyf et consorts) relative

au dépôt définitif des déchets radioactifs de catégorie A.

Commission de l’Infrastructure,
des Communications et des Entreprises publiques

Mardi 17 novembre 1998
1. Question de M. Jan Eeman au Secrétaire d’Etat à la Sécurité, à

l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur ″les roller-skaters″.
2. Question de M. Jos Ansoms au Secrétaire d’Etat à la Sécurité, à

l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur ″le projet d’arrêté royal
sur les plate-formes de ralentissement″.
3. Question de M. Jos Ansoms au Secrétaire d’Etat à la Sécurité, à

l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur ″l’état d’avancement du
permis de conduire à points″.
4. Question de M. Yves Leterme au Secrétaire d’Etat à la Sécurité, à

l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur ″la suspension de la
licence de conduite et le permis de conduire provisoire″.
5. Question de M. Jos Ansoms au Secrétaire d’Etat à la Sécurité, à

l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur ″la nécessité d’une
uniformisation des contrôles routiers par les services de police″.
6. Projet de budget général des dépenses pour l’année budgétaire 1999

(y compris les budgets administratifs, justification et note de politique
générale) - Section 33 - partim ″Sécurité routière″.
(Avis à donner à la Commission des Finances et du Budget.)

Mercredi 18 novembre 1998
1. Interpellation n° 2121 de M. Marcel Bartholomeeussen au Vice-

Premier Ministre et Ministre de l’Economie et des Télécommunications,
chargé du Commerce extérieur, sur ″la politique tarifaire de Belgacom″.

(La réponse sera fournie par le Ministre des Transports.)
2. Question de M. Joos Wauters au Ministre des Transports, sur

″l’effondrement du pont ferroviaire à Herentals″.
3. Projet de loi relatif au transport de choses par route.
Proposition de loi jointe :
- Proposition de loi (M. Rony Cuyt et consorts) relative aux transports

par route effectués par des conducteurs engagés dans les liens d’un
contrat de travail.
(Continuation, clôture et votes.)
(Rapporteur : M. Michel Moock.)
4. Proposition de résolution (M. Rony Cuyt) relative à l’installation

d’appareils de haute technologie sur les véhicules et les voies de
circulation en vue d’améliorer les conditions de circulation et d’accroı̂-
tre la sécurité routière.

Commission de l’Intérieur,
des Affaires générales et de la Fonction publique

Mardi 17 et mercredi 18 novembre 1998
1. Interpellations jointes :
- Interpellation n° 2118 de M. Francis Van den Eynde au Premier

Ministre, sur ″les déclarations du Secrétaire d’Etat R. Moreels dont il
ressort qu’il est entièrement d’accord avec les personnes qui occupent
actuellement des églises afin d’obtenir un régime encore plus favorable
pour les prétendus réfugiés politiques″.
- Interpellation n° 2126 de M. Patrick Dewael au Premier Ministre,

sur ″la politique d’asile du gouvernement et, plus particulièrement, sa
position concernant l’asile offert par les églises″.
- Interpellation n° 2132 de M. Frans Lozie au Premier Ministre et au

Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur, sur ″la politique d’asile
et la position du gouvernement concernant l’asile offert par les églises″.

- Interpellation n° 2139 de M. Pieter De Crem au Vice-Premier
Ministre et Ministre de l’Intérieur, sur ″la politique d’asile″.
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2. Samengevoegde vragen :
- Vraag van Mevr. Annemie Van de Casteele tot de Eerste Minister,

over ″de werking van de Raad van State″.
(Het antwoord zal worden verstrekt door de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken.)
- Vraag van de heer Bart Laeremans tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken, over ″de werking van de Raad van
State″.
3. Vraag van de heer Bart Laeremans tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken, over ″de ordehandhaving in Steen-
okkerzeel op 14 oktober ll.″.
4. Vraag van de heer Frans Lozie tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken, over ″de oprichting van een
expertencommissie met betrekking tot de problematiek van de repa-
triëring van vreemdelingen uit ons land″.
5. Vraag van de heer Bart Laeremans tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken, over ″de gewelddaden van jonge
vreemdelingen tegen brandweerlui″.
6. Vraag van de heer Jean-Pierre Viseur tot de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken, over ″de geautomatiseerde stem-
ming - aankoop van materieel″.
7. Wetsontwerp houdende zevende aanpassing van de algemene

uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1998 - Secties 13 - ″Ministerie
van Binnenlandse Zaken″, en 18 - ″Ministerie van Financiën″.
8. Wetsontwerp houdende tiende aanpassing van de algemene

uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1998 - Secties : 13 - ″Minis-
terie van Binnenlandse Zaken″, 18 - ″Ministerie van Financiën″ en 19 -
″Ministerie van Ambtenarenzaken″.
9. Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 19 oktober 1921 tot

regeling van de provincieraadsverkiezingen, van de nieuwe gemeente-
wet en van de gemeentekieswet, en tot uitvoering van de Richtlijn van
de Raad van de Europese Unie nr. 94/80/EG, d.d. 19 december 1994.
Amendementen van de heren Deleuze cs., Jean-Pierre Viseur en van

Mevr. Van de Casteele en de heer Borginon.
Toegevoegd wetsvoorstel :
- Wetsvoorstel (de heer Jacques Lefevre cs.) tot wijziging van de

gemeentekieswet van 4 augustus 1932 met het oog op de instelling van
het actief en passief kiesrecht bij gemeenteraadsverkiezingen voor de
onderdanen van de Lid-Staten van de Europese Unie.
(Bespreking, sluiting en stemmingen.)
(Rapporteur : de heer Robert Delathouwer.)
10. Wetsvoorstel (de heren Claude Eerdekens en Charles Janssens) tot

aanvulling van de artikelen 15bis en 25 van de wet van 4 juli 1989
betreffende de beperking en de controle van de verkiezingsuitgaven
voor de verkiezingen van de federale Kamers, de financiering en de
open boekhouding van de politieke partijen.
(Voortzetting, sluiting en stemmingen.)
(Rapporteur : de heer Robert Delathouwer.)
Amendementen van de heer Van Gheluwe cs., van de heren

Annemans, De Man en Van den Eynde, van de heer Cortois en van de
heren Reynders, Eerdekens, Lefevre, Deleuze, Tavernier, Van Gheluwe,
Delathouwer en Charles Janssens.
Advies van de Raad van State.
(Opnieuw verzonden naar de commissie - plenaire vergadering van

15 juli 1998.)
11. Regeling van de werkzaamheden.

Commissie voor de Volksgezondheid,
het Leefmilieu en de Maatschappelijke Hernieuwing

Dinsdag 17 november 1998
Wetsontwerp betreffende de niet-conventionele praktijken inzake de

geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de verpleeg-
kunde en de paramedische beroepen.
Toegevoegde wetsvoorstellen :
- Wetsvoorstel (de heer Maurice Moock) tot erkenning van de

homeopathie als één van de geneeskundige specialismen, alsook van de
daarvoor gebruikte geneesmiddelen.
- Wetsvoorstel (de heer Jef Valkeniers) tot wijziging van het

koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische
beroepen en de geneeskundige commissies.

2. Questions jointes :
- Question de Mme Annemie Van de Casteele au Premier Ministre,

sur ″le fonctionnement du Conseil d’Etat″.
(La réponse sera donnée par le Vice-Premier Ministre et Ministre de

l’Intérieur.)
- Question de M. Bart Laeremans au Vice-Premier Ministre et

Ministre de l’Intérieur , sur ″le fonctionnement du Conseil d’Etat″.

3. Question de M. Bart Laeremans au Vice-Premier Ministre et
Ministre de l’Intérieur, sur ″le maintien de l’ordre à Steenokkerzeel le
14 octobre dernier″.
4. Question de M. Frans Lozie au Vice-Premier Ministre et Ministre

de l’Intérieur, sur ″la constitution d’une commission d’experts concer-
nant la problématique du rapatriement d’étrangers de notre pays″.

5. Question de M. Bart Laeremans au Vice-Premier Ministre et
Ministre de l’Intérieur, sur ″les actes de violence de jeunes étrangers à
l’égard des pompiers″.
6. Question de M. Jean-Pierre Viseur au Vice-Premier Ministre et

Ministre de l’Intérieur, sur ″le vote automatisé - l’achat de matériel″.

7. Projet de loi contenant le septième ajustement du budget général
des dépenses de l’année budgétaire 1998 - Sections 13 ″Ministère de
l’Intérieur″ et 18 - ″Ministère des Finances″.
8. Projet de loi contenant le dixième ajustement du budget général

des dépenses de l’année budgétaire 1998 - Sections 13 ″Ministère de
l’Intérieur″, 18 - ″Ministère des Finances″ et 19 - ″Ministère de la
Fonction publique″.
9. Projet de loi modifiant la loi du 19 octobre 1921 organique des

élections provinciales, la nouvelle loi communale et la loi électorale
communale, et portant exécution de la Directive du Conseil de l’Union
européenne n° 94/80/CE du 19 décembre 1994.
Amendements de MM. Deleuze et consorts, Jean-Pierre Viseur et de

Mme Van de Casteele et M. Borginon.
Proposition de loi jointe :
- Proposition de loi (M. Jacques Lefevre et consorts) modifiant la loi

électorale communale du 4 août 1932 en vue d’instituer le droit de vote
et d’éligibilité des ressortissants des Etats membres de l’Union euro-
péenne aux élections communales.
(Discussion, clôture et votes.)
(Rapporteur : M. Robert Delathouwer.)
10. Proposition de loi (MM. Claude Eerdekens et Charles Janssens)

complétant les articles 15bis et 25 de la loi du 4 juillet 1989 relative à la
limitation et au contrôle des dépenses électorales engagées pour les
élections des Chambres fédérales, ainsi qu’au financement et à la
comptabilité ouverte des partis politiques.
(Continuation, clôture et votes.)
(Rapporteur : M. Robert Delathouwer.)
Amendements de M. Van Gheluwe et consorts, de MM. Annemans,

De Man et Van den Eynde, de M. Cortois et de MM. Reynders,
Eerdekens, Lefevre, Deleuze, Tavernier, Van Gheluwe, Delathouwer et
Charles Janssens.
Avis du Conseil d’Etat.
(Renvoyée en commission - séance plénière du 15 juillet 1998.)

11. Ordre des travaux.

Commission de la Santé publique,
de l’Environnement et du Renouveau de la Société

Mardi 17 novembre 1998
Projet de loi relatif aux pratiques non conventionnelles en matière de

l’art médical, de l’art pharmaceutique, de la kinésithérapie, de l’art
infirmier et de professions paramédicales.
Propositions de loi jointes :
- Proposition de loi (M. Michel Moock) visant à reconnaı̂tre

l’homéopathie comme l’une des spécialisations de l’art de guérir ainsi
que les médicaments qu’elle utilise.
- Proposition de loi (M. Jef Valkeniers) modifiant l’arrêté royal n° 78

du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice de l’art de guérir, de l’art
infirmier, des professions paramédicales et aux commissions médicales.
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- Wetsvoorstel (de heren Francis Van den Eynde en Jaak Van den
Broeck) betreffende de uitoefening van de homeopathie.
- Wetsvoorstel (de heren Frans Lozie, Thierry Detienne, Maurice

Minne en Mevr. Miche Dejonghe) tot erkenning van de osteopathie.

- Wetsvoorstel (de heren Frans Lozie, Thierry Detienne, Maurice
Minne en Mevr. Miche Dejonghe) tot wijziging van het koninklijk
besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische beroepen en de
geneeskundige commissies, tot reglementering van de uitoefening van
het beroep van chiropractor.
- Wetsvoorstel (de heren Hubert Brouns en Jan Van Erps) betreffende

de complementaire zorgverlening.
(Rapporteurs : Mevr. Miche Dejonghe en de heer Daniel Bacquelai-

ne.)
Hoorzittingen met vertegenwoordigers van de traditionele genees-

kunde en de niet-conventionele geneeskunde.

Commissie voor de Landsverdediging

Woensdag 18 november 1998
1. Vraag van de heer Jean-Paul Moerman tot de Vice-Eerste Minister

en Minister van Landsverdediging, belast met Energie, over ″de
syndicale overlegnota’s van de Generale Staf″.
2. Vraag van de heer Jean-Paul Moerman tot de Vice-Eerste Minister

en Minister van Landsverdediging, belast met Energie, over ″de
dossiers m.b.t. het deserteren, die worden opgevolgd door het Krijgs-
auditoraat″.
3. Vraag van de heer Jean-Paul Moerman tot de Vice-Eerste Minister

en Minister van Landsverdediging, belast met Energie, over ″de
samenwerking tussen de Belgische en Duitse zeemacht″.
4. Vraag van de heer Jean-Paul Moerman tot de Vice-Eerste Minister

en Minister van Landsverdediging, belast met Energie, over ″de
juridische mobiele interventieploegen″.
5. Interpellatie nr. 2128 van de heer Jean-Paul Moerman tot de

Vice-Eerste Minister en Minister van Landsverdediging, belast met
Energie, over ″de Belgische participatie aan de Europese defensie-
industrie en over de situatie van de inlichtingendiensten″.
6. Vraag van de heer Yves Leterme aan de Minister van Landsverde-

diging, over ″de Koninklijke Muziekkapel der Gidsen en de VZW
Vrienden van de Koninklijke Muziekkapel der Gidsen″.
7. Vraag van de heer Jan Eeman aan de Minister van Landsverdedi-

ging, over ″het Nationaal Geografisch Instituut″.

8. Vraag van de heer J. Canon, over de ″F-16 straaljagers - Het
ontbreken van een geı̈ntegreerd elektronisch oorlogssysteem″.

Commissie belast met de problemen
inzake handels- en economisch recht

Donderdag 19 november 1998
Wetsvoorstel (de heer Luc Willems) tot wijziging van artikel 3 van de

wet van 13 april 1995 betreffende de handelsagentuurovereenkomst.
(Rapporteur : de heer Pierre Lano.)

c

BELGISCHE SENAAT

[98/19976]

Plenaire vergaderingen

Dagorde

Dinsdag 17 november 1998, te 14 u. 30 m. :
Debat over het asielbeleid.

Woensdag 18 november 1998, te 14 uur :
1. Wetsontwerp houdende instemming met het Besluit van de

vertegenwoordigers van de Regeringen van de Lidstaten, in het kader
van de Raad bijeen, van 19 december 1995 betreffende bescherming van
de burgers van de Europese Unie door de diplomatieke en consulaire
vertegenwoordigingen en met de Bijlagen I en II ervan.

- Proposition de loi (MM. Francis Van den Eynde et Jaak Van den
Broeck) relative à l’exercice de l’homéopathie.
- Proposition de loi (MM. Frans Lozie, Thierry Detienne et Maurice

Minne et Mme Miche Dejonghe) portant reconnaissance de l’ostéopa-
thie.
- Proposition de loi (MM. Thierry Detienne, Frans Lozie et Maurice

Minne et Mme Miche Dejonghe) modifiant l’arrêté royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif à l’exercice de l’art de guérir, de l’art infirmier,
des professions paramédicales et aux commissions médicales, en vue
de réglementer l’exercice de la profession de chiropracteur.

- Proposition de loi (MM. Hubert Brouns et Jan Van Erps) sur la
pratique des thérapies de complément.
(Rapporteurs : Mme Miche Dejonghe et M. Daniel Bacquelaine.)

Auditions de représentants des médecines traditionnelles et des
médecines non conventionnelles.

Commission de la Défense nationale

Mercredi 18 novembre 1998
1. Question de M. Jean-Paul Moerman au Vice-Premier Ministre et

Ministre de la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″les négocia-
tions syndicales - notes de synthèse de l’Etat-major″.
2. Question de M. Jean-Paul Moerman au Vice-Premier Ministre et

Ministre de la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″la question
des désertions, suivi par l’Auditorat militaire″.

3. Question de M. Jean-Paul Moerman au Vice-Premier Ministre et
Ministre de la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″la coopéra-
tion entre les marines belge et allemande″.
4. Question de M. Jean-Paul Moerman au Vice-Premier Ministre et

Ministre de la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″les équipes
mobiles d’intervention″.
5. Interpellation n° 2128 de M. Jean-Paul Moerman au Vice-Premier

Ministre et Ministre de la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur
″l’industrie européenne de défense, la participation belge et la situation
des services de renseignements″.
6. Question de M. Yves Leterme au Vice-Premier Ministre et Ministre

de la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″la Musique royale des
Guides et l’asbl « Les Amis de la Musique des Guides »″.
7. Question de M. Jan Eeman au Vice-Premier Ministre et Ministre de

la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″l’Institut national de
Géographie″.
8. Question de M. José Canon au Vice-Premier Ministre et Ministre de

la Défense nationale, chargé de l’Energie, sur ″les chasseurs F-16 -
absence d’un système de guerre électronique intégré″.

Commission chargée des problèmes
de droit commercial et économique

Jeudi 19 novembre 1998
Proposition de loi (M. Luc Willems) modifiant l’article 3 de la loi du

13 avril 1995 relative au contrat d’agence commerciale.
(Rapporteur : M. Pierre Lano.)

SENAT DE BELGIQUE

[98/19976]

Séances plénières

Ordre du jour

Mardi 17 novembre 1998, à 14 h 30 m :
Débat sur la politique en matière d’asile.

Mercredi 18 novembre 1998, à 14 heures :
1. Projet de loi portant asssentiment à la Décision des représentants

des Gouvernements des Etats membres, réunis au sein du Conseil du
19 décembre 1995 concernant la protection des citoyens de l’Union
européenne par les représentations diplomatiques et consulaires et à ses
Annexes I et II.
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2. Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomst tussen
de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie, enerzijds, en de Regering
van de Republiek Moldova, anderzijds, inzake de wederzijdse bevor-
dering en bescherming van investerigen, ondertekend te Chisinau op
21 mei 1996.
3. Wetsontwerp houden instemming met de Overeenkomst tussen de

Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de Republiek van Letland
inzake de wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen,
ondertekend te Brussel op 27 maart 1996.
4. Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomst tussen

de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van Oekraïne tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Kiev op 20 mei 1996.
5. Wetsontwerp houdende instemming met het Zetelakkoord tussen

het Koninkrijk België en de « Cooperation Council of the Arab States of
the Gulf », ondertekend te Brussel op 11 mei 1993.
6. Wetsontwerp houdende instemming met het Zesde Protocol bij het

Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamen-
tele vrijheden inzake de afschaffing van de doodstraf, gedaan te
Straatsburg op 28 april 1983.
7. Wetsontwerp houdende instemming met het Tweede Facultatieve

Protocol bij het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en poli-
tieke rechten, gericht op de afschaffing van de doodstraf, gedaan te
New York op 15 december 1989.
8. Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomst tussen

de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de Republiek Estland
inzake de wederzijdse bevordering en de bescherming van investerin-
gen, en met het Protocol, ondertekend te Brussel op 24 januari 1996.
9. Wetsontwerp houdende instemming met het Vijfde Protocol bij de

Algemene Overeenkomst betreffende de Handel in Diensten, gedaan te
Genève op 27 februari 1998.
10. Vraag om uitleg van Mevr. Anne-Marie Lizin aan de Minister van

Buitenlandse Zaken, over « het rapport van de Europese Rekenkamer
over budgetten bestemd voor de nucleaire veiligheid in de Oost-
Europese landen ».
11. Voorstel van resolutie betreffende de instelling van een dag voor

de rechten van het kind (van Mevr. Sabine de Bethune cs.).
12. Wetsvoorstel tot beperking van de cumulatie van het mandaat

van burgemeester, schepen en voorzitter van de raad voor maatschap-
pelijk welzijn met andere ambten (van de heer Philippe Busquin cs.).

Donderdag 19 november 1998 :

a) ’s ochtends, te 10 uur :
Herziening van artikel 151 van de Grondwet.

b) ’s namiddags, te 15 uur :
1. Inoverwegingneming van voorstellen.
2. Mondelinge vragen.
3. Evocatieprocedure.
Wetsontwerp betreffend de classificatie en de veiligheidsmachtigin-

gen.
4. Wetsontwerp tot oprichting van een beroesporgaan inzake

veiligheidsmachtigingen.

Vanaf 17 uur :
a) Naamstemmingen over het geheel van de afgehandelde agenda-

punten.
b) Naamstemming over de herziening in artikel 151 van de Grond-

wet. (Stemming met de meerderheid bepaald in artikel 195, laatste lid,
van de Grondwet.)

5. Vragen om uitleg :
a) van Mevr. Anne-Marie Lizin aan de Vice-Eerste Minister en

Minister van Binnenlandse Zaken, over « het congres van het Vlaams
Blok van 7 november 1998 te Brussel »;
b) van Mevr. Anne-Marie Lizin aan de Vice-Eerste Minister en

Minister van Landsverdediging, over « Kosovo, was de ADIV op de
hoogte ? »;
c) van de heer Paul Hatry aan de Minister van Tewerkstelling en

Arbeid, over « het niet-naleven van de internationale verplichtingen die
België ten aanzien van de Europese Unie is aangegaan in het kader van
de Europese richtsnoeren voor de werkgelegenheid »;
d) van Mevr. Anne-Marie Lizin aan de Minister van Financiën, over

« het overleg tussen de federale Staat en de gewesten over de
manipulatie bij het toewijzen van de personen- en vennootschaps-
belasting ten nadele van de gemeenten »;

2. Projet de loi portant assentiment à l’Accord entre l’Union
économique belgo-luxembourgeoise, d’une part, et le Gouvernement
de la République de Moldova, d’autre part, concernant l’encourage-
ment et la protection réciproques des investissements, signé à Chisinau
le 21 mai 1996.
3. Projet de loi portant assentiment à l’Accord entre l’Union

économique belgo-luxembourgeoise et la République de Lettonie
concernant l’encouragement et la protection réciproques des investis-
sements, signé à Bruxelles le 27 mars 1996.
4. Projet de loi portant assentiment à la Convention entre le

Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de
l’Ukraine tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir
l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune,
signée à Kiev le 20 mai 1996.
5. Projet de loi portant assentiment à l’Accord de siège entre le

Royaume de Belgique et le Conseil de Coopération des Etats arabes du
Golfe, signé à Bruxelles le 11 mai 1993.
6. Projet de loi portant assentiment au Sixième Protocole à la

Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés
fondamentales concernant l’abolition de la peine de mort, fait à
Strasbourg le 28 avril 1983.
7. Projet de loi portant assentiment au Deuxième Protocole facultatif

se rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politi-
ques, visant à abolir la peine de mort, fait à New York le 15 décem-
bre 1989.
8. Projet de loi portant assentiment à l’Accord entre l’Union

économique belgo-luxembourgeoise et la République d’Estonie concer-
nant l’encouragement et la protection réciproques des investissements
et au Protocole, signés à Bruxelles le 24 janvier 1996.
9. Projet de loi portant assentiment au Cinquième Protocole annexé à

l’Accord général sur le Commerce des Services, fait à Genève le
27 février 1998.
10. Demande d’explications de Mme Anne-Marie Lizin au Ministre

des Affaires étrangères, sur le « rapport de la Cour des comptes
européenne à propos des budgets destinés à la sécurité nucléaire des
pays de l’Est ».
11. Proposition de résolution relative à l’instauration d’une journée

des droits de l’enfant (de Mme Sabine de Bethune et consorts).
12. Proposition de loi limitant le cumul du mandat de bourgmestre,

d’échevin et de président d’un conseil de l’aide sociale avec d’autres
fonctions (de M. Philippe Busquin et consorts).

Jeudi 19 novembre 1998 :

a) le matin, à 10 heures :
Révision de l’article 151 de la Constitution.

b) l’après-midi, à 15 heures :
1. Prise en considération de propositions.
2. Questions orales.
3. Procédure d’évocation.
Projet de loi relative à la classification et aux habilitations de sécurité.

4. Projet de loi portant création d’un organe de recours en matière
d’habilitations de sécurité.

A partir de 17 heures :
a) Votes nominatifs sur l’ensemble des points à l’ordre du jour dont

la discussion est terminée.
b) Vote nominatif sur la révision de l’article 151 de la Constitution.

(Vote à la majorité prévue par l’article 195, dernier alinéa, de la
Constitution.)

5. Demandes d’explications :
a) de Mme Anne-Marie Lizin au Vice-Premier Ministre et Ministre de

l’Intérieur, sur « le congrès du Vlaams Blok du 7 novembre 1998 à
Bruxelles »;
b) de Mme Anne-Marie Lizin au Vice-Premier Ministre et Ministre de

la Défense nationale, sur « le Kosovo, le SGR était-il informé ? »;

c) de M. Paul Hatry au Ministre de l’Emploi et du Travail, sur « le non
respect des engagements internationaux pris par la Belgique à l’égard
de l’Union européenne dans le cadre des lignes directrices européennes
pour l’emploi »;
d) de Mme Anne-Marie Lizin au Ministre des Finances, sur « la

concertation entre l’Etat fédéral et les régions sur les manipulations
d’affectation de l’IPP et de l’ISOC au détriment des communes »;
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e) van de heer Wim Verreycken aan de Staatssecretaris voor
Veiligheid en Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en
Leefmilieu, over « de ontduiking van het spreidingsplan voor kandidaat-
vluchtelingen door meerdere OCMW’s »;
f) van de heer Jacques Santkin aan de Staatssecretaris voor Veiligheid

en Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu, over
« de toepassing van de maatregelen die in België zijn genomen ter
bestrijding van klimaatveranderingen ».

Gewestelijke instellingen — Institutions régionales

VLAAMS PARLEMENT

[98/36274]

Plenaire vergaderingen

Agenda

Dinsdag 17 november 1998

Vanaf 14 u. 30 m. :
Actualiteitsdebat.
Actualiteitsdebat over de mestproblematiek.
(Gewestaangelegenheid.)

Vanaf 10 uur :
Ontwerp van decreet — Beraadslaging.
Ontwerp van decreet betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding.
(Gemeenschapsaangelegenheid.)
Motie betreffende een belangenconflict — Bespreking.
Motie van Mevr. Yolande Avontroodt en de heer Chris Vandenbroeke betreffende een belangenconflict.

Vanaf 14 uur :
Actuele vragen (Regl. art. 82).
Eventueel voortzetting van de agenda van de morgenvergadering.

Vanaf 16 uur :
Hoofdelijke stemmingen :
1. over het ontwerp van decreet betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding.
(Gemeenschapsaangelegenheid.)
2. over de motie van Mevr. Yolande Avontroodt en de heer Chris Vandenbroeke betreffende een belangenconflict.
3. over de met redenen omklede motie van de heren Karel De Gucht en Jean-Marie Bogaert tot besluit van de op

29 oktober 1998 door de heer Karel De Gucht in commissie gehouden interpellatie tot de heer Eric Van Rompuy, Vlaams
minister van Economie, KMO, Landbouw en Media, over « het dossier van de scheepskredieten en de inzagemoge-
lijkheid van een aantal documenten uit dit dossier door het Parlement ».

(Gewestaangelegenheid.)
Hoofdelijke stemmingen kunnen ook na 17 uur worden gehouden.

[98/36275]

Openbare commissievergaderingen

Agenda :

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Leefmilieu en Natuurbehoud
(Constant Permekezaal — 2e verdieping)

Te 9 u. 30 m.
Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
(Bevoegdheden van de heer Luc Martens, Vlaams minister van Cultuur, Gezin en Welzijn.)
Beleidsbrief « Monumenten. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Luc Martens, Vlaams minister

van Cultuur, Gezin en Welzijn.
Bespreking en indicatieve stemming.
De Commissie vergadert eveneens op vrijdag 20 november 1998, om 10 u. 15 m. en om 14 uur.

e) de M. Wim Verreycken au Secrétaire d’Etat à la Sécurité et
Secrétaire d’Etat à l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur « le fait
que plusieurs CPAS éludent le plan de répartition des candidats-
réfugiés »;
f) de M. Jacques Santkin au Secrétaire d’Etat à la Sécurité et Secrétaire

d’Etat à l’Intégration sociale et à l’Environnement, sur « la mise en
pratique des mesures prises en Belgique dans la lutte contre les
changements climatiques ».
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Donderdag 19 november 1998

Commissie ad hoc Bijzondere Jeugdzorg
(Valerius De Saedeleerzaal — 2e verdieping)

Te 10 uur :
1. Gedachtewisseling met professor Lode Walgrave, lid van de Werkgroep Hervorming Jeugdbescherming van het

Ministerie van Justitie.

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Werkgelegenheid en Economische Aangelegenheden
(Pieter Bruegelzaal — 3e verdieping)

Te 10 en te 15 uur :
1. Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
(Bevoegdheden van de heer Theo Kelchtermans, Vlaams minister van Leefmilieu en Tewerkstelling.)
Beleidsbrief « Tewerkstelling. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Theo Kelchtermans, Vlaams

minister van Leefmilieu en Tewerkstelling.
Bespreking en indicatieve stemming.
De Commissie vergadert eveneens op vrijdag 20 november 1998, om 10 en om 14 uur.

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Onderwijs, Vorming en Wetenschapsbeleid
(Peter Paul Rubenszaal — 2e verdieping)

Te 13 u. 30 m. :
Ontwerp van decreet houdende de algemenee uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
(Bevoegdheden van de heer Theo Kelchtermans, Vlaams minister van Leefmilieu en Tewerkstelling.)
Beleidsbrief « Tewerkstelling. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Theo Kelchtermans, Vlaams

minister van Leefmilieu en Tewerkstelling (Beroepsopleiding).
Benoeming van een verslaggever, bespreking en indicatieve stemming.

Te 15 uur :
(Bevoegdheden van de heer Eric Van Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en Media.)
Beleidsbrief « Vlaanderen, Ondernemend Land : Bevordering van het ondernemerschap. Beleidspriori-

teiten 1998-1999 », ingediend door de heer Eric Van Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en
Media (Middenstandopleiding).

Beleidsbrief « Landbouw, Tuinbouw en Visserij. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Eric Van
Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en Media (Landbouwvorming).

Benoeming van een verslaggever, bespreking en indicatieve stemming.

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Binnenlandse Aangelegenheden, Stadsvernieuwing en Huisvesting
(Hans Memlingzaal — 2e verdieping)

Te 14 uur :
1. Ontwerp van decreet houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1999 (hoofdstuk V : Binnenlandse

Aangelegenheden en Stedelijk Beleid).
Voortzetting van de bespreking en stemming.
2. Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
Beleidsbrief « Binnenlandse Aangelegenheden. Vlaanderen sturen — Lokaal besturen. Beleidspriori-

teiten 1998-1999 », ingediend door de heer Leo Peeters, Vlaams minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Stedelijk
Beleid en Huisvesting.

Beleidsbrief « Huisvestingsbeleid. Kwaliteitsvol wonen voor iedereen. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend
door de heer Leo Peeters, Vlaams minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Stedelijk Beleid en Huisvesting.

Beleidsbrief « Stedelijk Beleid. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Leo Peeters, Vlaams
minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Stedelijk Beleid en Huisvesting.

Voortzetting van de bespreking en indicatieve stemmingen.

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Staatshervorming, Algemene Zaken en Verzoekschriften
(Quinten Metsijszaal — 2e verdieping)

Te 14 uur :
1. Ontwerp van decreet tot machtiging van de Vlaamse regering om een coöperatieve vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid op te richten voor de uitvoering van opdrachten met betrekking tot de werving en selectie van
overheidspersoneel.

Voortzetting van de bespreking en stemming.
2. Voorstel van resolutie van de heer Arnold Van Aperen betreffende de invoering van een fietsvergoeding voor

personeelsleden van de Vlaamse administratie en onderwijssector.
Voortzetting van de bespreking en stemming.
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3. Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 1999.

(Bevoegdheden van de heer Eddy Baldewijns, Vlaams minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken.)
Beleidsbrief « Ambtenarenzaken. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Eddy Baldewijns,

Vlaams minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken.
Benoeming van een verslaggever, bespreking en indicatieve stemming.

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Buitenlandse en Europese Aangelegenheden
(Jan Van Eyckzaal — 3e verdieping)

Te 14 uur :
Ontwerp van decreet houdende instemming met de volgende internationale akten :
1. overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de republiek Estland inzake de

wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen en protocol, ondertekend in Brussel op 24 januari 1996;
2. overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de republiek Letland inzake de

wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen, ondertekend in Brussel, op 27 maart 1996;
3. overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de republiek Litouwen inzake de

wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen, ondertekend in Brussel op 15 oktober 1997.
Benoeming van een verslaggever, bespreking en stemming.

Donderdag 19 november 1998

Commissie voor Cultuur en Sport
(James Ensorzaal — 2e verdieping)

Te 14 uur :
1. Ontwerp van decreet houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1999 (hoofdstuk II : Jeugdwerk-

beleid en hoofdstuk XII : Cultuur Investeringsfonds).
Benoeming van een verslaggever, bespreking en eventueel stemming.
2. Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
Beleidsbrief « Cultuur. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Luc Martens, Vlaams minister van

Cultuur, Gezin en Welzijn.
Benoeming van een verslaggever, bespreking en indicatieve stemming.

Vrijdag 20 november 1998

Commissie voor Werkgelegenheid en Economische Aangelegenheden
(Pieter Bruegelzaal — 3e verdieping)

Te 10, 14 en 19 uur :
1. Ontwerp van decreet houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1999 (hoofdstuk VIII : Vlamivorm).
(Bevoegdheden van de heer Eric Van Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en Media.)
Voortzetting van de bespreking en stemming.
2. Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
(Bevoegdheden van de heer Eric Van Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en Media.)
Beleidsbrief « Vlaanderen, Ondernemend Land : Bevorderen van het ondernemerschap. Beleidspriori-

teiten 1998-1999 », ingediend door de heer Eric Van Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en
Media.

Beleidsbrief « Energie. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Eric Van Rompuy, Vlaams minister
van Economie, KMO, Landbouw en Media.

Beleidsbrief « Landbouw, Tuinbouw en Visserij. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Eric Van
Rompuy, Vlaams minister van Economie, KMO, Landbouw en Media.

Voortzetting van de bespreking en indicatieve stemmingen.

Vrijdag 20 november 1998

Commissie voor Leefmilieu en Natuurbehoud
(Peter Paul Rubenszaal — 2e verdieping)

Te 10 u. 15 m. en te 14 uur :
1. Ontwerp van decreet houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1999 (hoofdstuk II : Leefmilieu).
Voorstel van decret van de heren Wilfried Aers, Filip Dewinter en Roeland Van Walleghem houdende wijziging

van de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.
Voortzetting van de bespreking en stemming.
2. Ontwerp van decreet houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het

begrotingsjaar 1999.
(Bevoegdheden van de heer Theo Kelchtermans, Vlaams minister van Leefmilieu en Tewerkstelling.)
Beleidsbrief « Leefmilieu. Beleidsprioriteiten 1998-1999 », ingediend door de heer Theo Kelchtermans, Vlaams

minister van Leefmilieu en Tewerkstelling.
Voortzetting van de bespreking en indicatieve stemming.
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Verschillende berichten

Avis divers

UNIVERSITEIT GENT

Bij de Faculteit economie en bedrijfskunde is volgende mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee
jaar, die hernieuwbaar is :

EB09V

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep management
en bestuurskunde, tel. 09/210 97 11.

Profiel van de kandidaat :

academisch diploma van de tweede cyclus, bij voorkeur aangevuld
met een managementdiploma;

technologische kennis van en interesse voor informatietechnologie;

uitgebreide onderzoeksbelangstelling en -vaardigheden ten aanzien
van het gebruik van informatiesystemen in de praktijk;

evenzeer zelfstandig als teamwerker.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

wetenschappelijk onderzoek met het oog op het behalen van een
proefschrift.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde resultaten (per jaar), moeten
per aangetekend schrijven ingediend worden bij de personeelsdienst
van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiter-
lijk op 3 december 1998. (19962)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

The New Belgian Real Estate Company of Canada,
in het kort : « Belreca », naamloze vennootschap,

H.R. Antwerpen 205989

Jaarvergadering op 26 november 1998, te 11 uur, op de zetel, Mechel-
sesteenweg 203, 2018 Antwerpen. — Agenda : 1. Jaarverslag van de
raad van bestuur en verslag van de commissaris-revisor. 2. Goedkeu-
ring van de jaarrekening per 30 juni 1998. 3. Kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris-revisor. 4. Statutaire benoemingen. 5. Diversen.
Zich schikken naar de statuten. (27087)

« Immoro N.V. », naamloze vennootschap,
Lorkenhof 10, 3290 Diest

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
26 november 1998, te 20 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening.

3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders.
5. Varia. (27088)

« N.V. B-Fashion », naamloze vennootschap,
Steenovenstraat 2, 8810 Lichtervelde

H.R. Oostende 47391 − BTW 443.815.679

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen, die zal doorgaan op donderdag
26 november 1998, om 10 u. 30 m., ten kantore van notaris Johanna De
Witte, te Ieper, D’Hondtstraat 21, met volgende agenda :

1. Beslissing om het huidig boekjaar van de vennootschap te
verkorten tot achtentwintig februari negentienhonderd negenenne-
gentig en beslissing om het boekjaar van de vennootschap voortaan te
laten lopen van één maart van elk jaar tot de laatste dag van februari
van daaropvolgend jaar.

2. Aanpassing van artikel 32 van de statuten om deze in overeen-
stemming te brengen met de genomen beslissing.

3. Herbenoeming van drie bestuurders en decharge voor de door
hen uitgeoefende bestuursfuncties tijdens hun vorige ambtsperiode als
bestuurder.

4. Machtiging aan de raad van bestuur om alle genomen beslissingen
uit te voeren en coördinatie van statuten op te maken.
Zich gedragen naar de statuten. (27089)

Cofil, société anonyme,
avenue R. Vandendriessche 18, 1150 Bruxelles

R.C. Bruxelles 1796

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 26 novembre 1998, à
19 heures, au siège social de la société. — Ordre du jour : 1. Rapport
des administrateurs. 2. Approbation des comptes annuels au
31 mai 1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux administrateurs.
5. Divers. Dépôt des titres au siège social. (27090)

Brudevim, société anonyme, à 1050 Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 26 novembre 1998, à
12 heures, au siège social, avenue Jeanne 44, à 1050 Bruxelles.

Ordre du jour :

1. Rapport des administrateurs sur la gestion de l’exercice écoulé.
2. Approbation du bilan et des comptes.
3. Affectation des résultats.
4. Quitus à donner aux administrateurs.
5. Divers.
Conformément à l’article 14 des statuts, les titres au porteur doivent

être déposés, avenue Jeanne 44, à 1050 Bruxelles, six jours avant la date
fixée pour l’assemblée générale. (27091)

Esterlina Investments, société anonyme,
boulevard du Midi 21, 1000 Bruxelles

R.C. Bruxelles 522973 − T.V.A. 437.951.535

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
26 novembre 1998, à 15 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels.
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3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs.
5. Divers.
Se conformer aux statuts. (27092)

Etudes techniques générales,
en abrégé : « E.T.G. », société anonyme,

rue Paepsem 136, 1070 Bruxelles

T.V.A. 447.832.172

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
26 novembre 1998, à 10 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion.
2. Approbation des comptes annuels au 30 juin 1998. 3. Affectation des
résultats. 4. Décharge aux administrateurs. Se conformer aux
statuts. (27093)

Pro-Safe, société anonyme,
avenue d’Auderghem 346, bte 2, 1040 Bruxelles

R.C. Bruxelles 552302

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 26 novembre 1998, à
18 heures, rue Saint-Lambert 200, à 1200 Bruxelles.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels et affectation des résultats.
3. Décharge des administrateurs.
4. Nominations statutaires.
5. Divers.
Pour pouvoir assister à l’assemblée générale, les actionnaires sont

priés de déposer leurs titres au plus tard cinq jours francs avant
l’assemblée à l’agence Mériode de la BBL, avenue de Tervuren 43, à
1040 Bruxelles. (27094)

Timeco, société anonyme,
chaussée de Rochefort 29, 6900 Marloie

R.C. Marche-en-Famenne 13693 − T.V.A. 427.199.777

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
26 novembre 1998, à 19 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs.
5. Nominations statutaires.
6. Divers.
Pour assister à l’assemblée, dépôt des titres au siège social, cinq jours

francs avant l’assemblée. (27095)

Tradimo, société anonyme,
boulevard des Alliés 296, 7700 Mouscron

R.C. Tournai 79407 − T.V.A. 455.365.312

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
26 novembre 1998, à 17 heures.

Ordre du jour :

1. Approbation des comptes annuels clôturés au 30 juin 1998.
2. Approbation du rapport du conseil d’administration.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs pour leur gérance.
5. Divers. (27096)

Immobilière Elisabeth, société anonyme,
avenue Princesse Elisabeth 86, à Schaerbeek

R.C. Bruxelles 405864

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 5 décembre 1998, à
15 heures, au siège social. − Ordre du jour : 1. Rapport de gestion.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Nominations statutaires. 6. Divers.
Pour assister à l’assemblée, se conformer aux statuts. (27097)

Société anonyme La Nationale de Bruxelles

Siège social : avenue Bel Air 62, à Uccle

R.C. Bruxelles 3961

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra le jeudi 26 novembre 1998, à 11 heures, en l’étude
du notaire Jacques De Mol, à Bruxelles, avenue Louise 479, avec l’ordre
du jour suivant :

1. Prise de connaissance par les actionnaires du rapport du conseil
d’administration exposant la justification détaillée de la modification
proposée à l’objet social; à ce rapport est joint un état résumant la
situation active et passive de la société arrêté au 30 septembre 1998.

2. Proposition de modifier l’objet social en remplacement du premier
paragraphe de l’article 4 des statuts par le texte suivant :

« La société a pour objet l’achat, la vente et la location de biens
immeubles. »

3. Pouvoirs à donner au conseil d’administration afin d’exécuter les
décisions prises en vertu des points mentionnés ci-avant.

4. Modifications aux statuts et coordination des statuts.

5. Mandat pour le registre de commerce.

6. Divers.

Pour assister à l’assemblée, les actionnaires sont priés, conformément
à l’article 26 des statuts, de déposer leurs titres cinq jours francs avant
la date de l’assemblée au siège social.
(27098) Le conseil d’administration.

Oxyplast Belgium, naamloze vennootschap,
te Gent, Nekkerputstraat 189

H.R. Gent 159217 − BTW 441.604.871

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op de maatschap-
pelijke zetel, op maandag 30 november 1998, om 11 u. 30 m., met
volgende dagorde :

Ontslag en benoeming bestuurder. (27099)

Libert Paints & C°, naamloze vennootschap,
te Gent, Nekkerputstraat 189

H.R. Gent 2805 − BTW 441.604.970

De dames en heren aandeelhouders worden verzocht de buitenge-
wone algemene vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op
de maatschappelijke zetel, op maandag 30 november 1998, om 11 uur,
met volgende agenda :

Ontslag en benoeming bestuurder. (27100)
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Naamloze Vennootschap « Groep Victor Huygebaert »,
te Gent, Terneuzenlaan 12

H.R. Gent 136671

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering van de vennootschap bij te wonen op vrijdag
4 december 1998, te 10 u. 30 m., ter studie van Mr. Eric Willems, notaris
te Gent, Brabantdam 143, met als dagorde :

1. Wijziging maatschappelijk doel.

a. Verslagen.

Verslag door de raad van bestuur waarbij een omstandige verant-
woording van de voorgestelde wijziging van het maatschappelijk doel
wordt gegeven; bij dit verslag wordt een samenvattende staat gevoegd
over de actieve en passieve toestand van de vennootschap, afgesloten
minder dan drie maanden voordien.

Verslag door de commissaris-revisor omtrent de balanstoestand van
de vennootschap, gevoegd bij het verslag van de raad van bestuur.

b. Wijziging van artikel drie der statuten.

Voorstel om artikel drie der statuten te wijzigen door volgende tekst :

« Artikel drie.

De vennootschap heeft tot doel alle commerciële, industriële, finan-
ciële, roerende en onroerende handelingen te verrichten in rechtstreeks
of zijdelings, geheel of gedeeltelijk verband met :

de zee- of binnenscheepvaart;

de verzekeringen;

het beheer en de exploitatie van roerende en onroerende waarden,
van welke aard ook.

Zij mag alle handelingen verrichten die van aard zouden zijn de
verwezenlijking van dit doel te vergemakkelijken of uit te breiden.

Zij mag aldus alle roerende en onroerende goederen, materieel en
inrichtingen aan- en verkopen, huren, verhuren of ruilen. Zij mag door
middel van inbreng, versmelting, inschrijving of op om het even welke
wijze deelnemen aan alle ondernemingen, verenigingen en vennoot-
schappen die een gelijksoortig of aanverwant doel nastreven of die
nuttig zijn tot de gehele of gedeeltelijke verwezenlijking van haar maat-
schappelijk doel.

Deze opsomming is verklarend en niet beperkend en moet verstaan
worden in de meest uitgebreide zin. »

2. Wijziging datum jaarvergadering en dienvolgens wijziging van de
eerste zin van artikel twaalf der statuten.

Neerlegging der titels overeenkomstig artikel 12 der statuten.
(27101) De raad van bestuur.

Naamloze Vennootschap « Rederij Victor Huygebaert »,
te Gent, Terneuzenlaan 12

H.R. Gent 136670 − BTW 424.983.427

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering van de vennootschap bij te wonen op vrijdag
4 december 1998, te 11 uur, ter studie van Mr. Eric Willems, notaris te
Gent, Brabantdam 143, met als dagorde :

Wijziging datum jaarvergadering en dienvolgens wijziging van de
eerste zin van artikel twaalf der statuten.

Neerlegging der titels overeenkomstig artikel 12 der statuten.
(27102) De raad van bestuur.

Naamloze Vennootschap « De Pecker »,
te Gent, Houtdoklaan 2

H.R. Gent 66076 − BTW 400.081.943

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering van de vennootschap bij te wonen op vrijdag
4 december 1998, te 10 uur, ter studie van Mr. Eric Willems, notaris te
Gent, Brabantdam 143, met als dagorde :

1. Wijziging van artikel vier der statuten door opheffing van de
laatste zin.

2. Wijziging van artikel zes der statuten betreffende het bestuur.

3. Wijziging datum jaarvergadering en dienvolgens wijziging van
artikel tien der statuten.

4. Hernummering der statuten ingevolge de opheffingen doorge-
voerd bij voorgaande statutenwijzigingen.

5. Aanpassing der statuten aan de laatste vennootschapswetgeving.

Neerlegging der titels overeenkomstig artikel 10 der statuten.
(27103) De raad van bestuur.

Immo Christophe, naamloze vennootschap,
Waalvest 69, 8930 Menen

H.R. Kortrijk 132004 − BTW 452.189.848

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op vrijdag
27 november 1998, om 10 uur, ten kantore van notaris Lodewijk
Vermeulen, te Menen, Bruggestraat 53, met volgende agenda :

1. Kennisname van de verslagen opgemaakt door de raad van
bestuur en door de heer Karel Depoorter, bedrijfsrevisor, betreffende
de kapitaalverhoging door inbreng in natura.

2. Voorstel om het kapitaal van de vennootschap te verhogen met
twintig miljoen zevenhonderdvijftigduizend frank (BEF 20 750 000) om
het te brengen van één miljoen tweehonderdvijftigduizend frank
(BEF 1 250 000) op tweeëntwintig miljoen frank (BEF 22 000 000), en dit
door inbreng in natura en incorporatie van uitgiftepremie, en met
creatie van duizend vierhonderd en drie (1 403) nieuwe aandelen.

3. Voorstel om de nominale waarde van de aandelen af te schaffen.

4. Aanpassing van de desbetreffende artikelen van de statuten aan
de genomen beslissingen.

5. Goedkeuring van de gecoördineerde tekst van de statuten.

Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders
verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten.
(27104) De raad van bestuur.

Vercruysse-De Doncker, naamloze vennootschap,
Passendalestraat 222, 8980 Zonnebeke

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Ieper, nr. 62

De jaarvergadering zal gehouden worden op de maatschappelijke
zetel, op donderdag 26 november 1998, om 20 uur. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Bespreking en goedkeuring van
de jaarrekening per 30 juni 1998. 3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Tegenstrijdigheid belangen. 5. Resultaatsbestemming.

De aandeelhouders dienen zich te gedragen naar de statuten. (27105)
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KBC Equity Fund, bevek naar Belgisch recht,
categorie : ICBE,

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

Oproepingsbericht voor de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering van KBC Equity Fund die zal
plaatsvinden op 24 november 1998, om 10 uur, op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap, Arenbergstraat 7, 1000 Brussel.

Dagorde :

1. Naamsverandering van het compartiment KBC Equity Fund Flan-
ders Small Caps.

Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om de bena-
ming van het compartiment KBC Equity Fund Flanders Small Caps te
wijzigen naar « KBC Equity Fund Flanders » en, bijgevolg, de zevende
alinea van artikel 28 van de statuten te wijzigen.

2. Coördinatie statuten.

3. Bevoegdheden.

Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om de nodige
bevoegdheid toe te kennen aan de raad van bestuur met het oog op de
uitvoering van de beslissingen die moeten worden genomen ten
aanzien van de bovengenoemde onderwerpen.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een drievierde
meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde
aandelen, waarbij de aanwezige of vertegenwoordigde aandelen ten
minste de helft van het maatschappelijk kapitaal moeten vertegenwoor-
digen.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot en met
18 november 1998, in alle kantoren van KBC Bank N.V., CBC Banque
en HSA-Spaarkrediet N.V.
(27106) De raad van bestuur.

A. Reheul et fils, société anonyme,

rue de la Sucrerie 20, 7740 Warcoing

R.C. Tournai 20511 — T.V.A. 402.521.195

Assemblée générale ordinaire le 01/12/98 à 10.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (48605)

ABC Karnaval, naamloze vennootschap,

Moeskroenstraat 170, 8930 Menen

H.R. Kortrijk 138819 — BTW 458.549.385

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden ten maatschappelijke zetel op 28/11/98 om
10 uur. — Agenda : 1. Jaarverslag boekjaar 1997-1998. 2. Goedkeuring
der jaarrekening afgesloten 30/06/1998. 3. Bestemming van het resul-
taat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Rondvraag. De aandeelhouders
dienen zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (48606)

Alimmo, naamloze vennootschap,
Eedstraat 33, 9810 Eke-Nazareth

H.R. Gent 177286 — BTW 405.714.079

Jaarvergadering op 27/11/98 om 18.00 uur, op de zetel. — Agenda :
1. Verslag van de bestuurders. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
30/06/1998. 3. Aanwending van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. (48607)

All Meats International Co, naamloze vennootschap,
Industriepark Noord 21, 9100 Sint-Niklaas

H.R. Sint-Niklaas 32445 — BTW 407.908.556

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
01/12/98 om 16.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Nazicht en goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Aanwending van het resultaat. 4. Kwij-
ting aan de bestuurders. 5. Ontslag en benoemingen van bestuurders.
6. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48608)

Andries-de Scheemaeker, naamloze vennootschap,
Callemansputtewegel 53, 9940 Evergem

H.R. Gent 140585 — BTW 427.048.141

Jaarvergadering op 30/11/98 om 14.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Verslag betreffende
controle en toezicht. 3. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998.
4. Bestemming resultaat. 5. Bezoldiging van de mandatarissen. 6. Statu-
taire benoemingen. 7. Kwijting bestuurders. 8. Allerlei. Zich richten
naar de statuten. (48609)

Anka, naamloze vennootschap,
Tulpinstraat 83, 3500 Hasselt

H.R. Hasselt 89454 — BTW 455.171.510

Jaarvergadering op 27/11/98 ten maatschappelijke zetel. —
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998, en bestemming winst. 3. Kwijting bestuurders. 4. Varia.
Zich richten naar de statuten. (48610)

Apoteek S. Smith, naamloze vennootschap,
Pauwengraaf 6, 3630 Eisden (Maasmechelen)

H.R. Tongeren 56006 — BTW 424.190.106

Jaarvergadering op 28/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 2. Kwijting aan de bestuurders. 3. Ontslagen en benoe-
mingen. 4. Bezoldigingen. 5. Allerlei. De aandeelhouders worden
verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. Indien
het dividend door de jaarvergadering wordt goedgekeurd zal het vanaf
15 december 1998 bij de Kredietbank, Pauwengraaf 12 te Maas-
mechelen, betaalbaar gesteld worden. (48611)

Aquarius, naamloze vennootschap,
Toekomstlaan 2, 1640 Sint-Genesius-Rode

H.R. Brussel 560270

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 20.00 uur ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Goedkeuring van het verslag van de Bestuurders in verband met de
afsluiting van het boekjaar 1997-1998. 2. Vrijstelling van de Bestuurders.
3. Varia. (48612)
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Arosa, naamloze vennootschap,
Helststraat 28, 2630 Aartselaar

H.R. Antwerpen 215721 — BTW 418.961.905

De jaarvergadering zal gehouden worden ten maatschappelijke zetel
op 28/11/98 om 14 uur. — Agenda : 1. Jaarverslag van de raad van
bestuur; 2. Goedkeuring der voorgelegde jaarrekening per 30/06/1998.
3. Resultaatbestemming. 4. Emolumenten bestuurders. 5. Kwijting aan
de bestuurders. 6. Benoemingen en ontslagen. 7. Varia. Gelieve zich te
schikken naar de statuten. (48613)

Atrimmo, naamloze vennootschap,
F. Dewittelaan 51, bus 4, 8670 Koksijde (Oostduinkerke)

H.R. Veurne 32197 — BTW 439.934.689

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op 30/11/98,
te 16 uur. Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Varia. (48614)

Auto’s Gryspeerdt P., naamloze vennootschap,
Bruggesteenweg 10, 8830 Gits

H.R. Kortrijk 124362 — BTW 444.538.726

Jaarvergadering op 28/11/98 om 11.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Divers. Zich richten naar de statuten. (48615)

Autoafbraak Van Hove, naamloze vennootschap,
Beernemsteenweg 55, 8750 Wingene

H.R. Brugge 81464 — BTW 453.891.308

De algemene vergadering gaat door op donderdag 28/11/98 om
10 uur.Dagorde : 1. Jaarverslag van de bestuurders. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Aanwending van het resultaat.
4. Ontlasting aan de raad van bestuur. 5. Benoemingen. 6. Varia.

(48616)

Bebina, naamloze vennootschap,
Rivierstraat 40, 9080 Beervelde

H.R. Gent 159884 — BTW 442.371.369

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 18 uur ten maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Bespre-
king jaarrekening per 30/06/1998. 2. Goedkeuring jaarrekening.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Ontlasting aan de bestuurders.
5. Divers. Zich richten naar de statuten. (48617)

Betonfabriek Frans Coeck, naamloze vennootschap,
De Laetstraat 6, 2845 Niel

H.R. Antwerpen 149617 — BTW 403.665.795

de aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 19 uur op de zetel van de vennootschap. — Agenda :
1. Jaarverslag van de raad van bestuur; controleverslag van de
commissaris-revisor. 2. Goedkeuring der voorgelegde jaarrekening per
30/06/1998. 3. Resultaatbestemming. 4. Emolumenten bestuurders.
5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris-revisor voor de
uitoefening van hun mandaat. 6. Benoemingen en ontslag. 7. Varia.
Gelieve zich te schikken naar de statuten. (48618)

Bewico Beheer, naamloze vennootschap,
Oude Tieltstraat 17, 8755 Ruiselede

H.R. Brugge 69295

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering van
28/11/98 om 14.00 uur op de zetel van de vennootschap met als
agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
30/06/1998; 3. Kwijting bestuurders. Om toegelaten te worden tot de
jaarvergadering zich schikken naar de statuten.
(48619) De raad van bestuur.

Bouckaert 84, naamloze vennootschap,
Brugsesteenweg 319, 8800 Roeselare

H.R. Kortrijk 105914

Jaarvergadering in zetel van de vennootschap op 30/11/98 om
14 uur. — Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 3. Statutaire kwijting. 4. Diverse. Zich schikken naar de
statutaire bepalingen. (48620)

C.E.D.A.P., naamloze vennootschap,
Berkenlaan 6, 1831 Diegem

H.R. Brussel 449331 — BTW 400.879.125

Jaarvergadering op 01/12/98 om 11 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48621)

Carrosserie Vandenplas, naamloze vennootschap,
steenweg op Leuven 139A, 3080 Tervuren

H.R. Leuven 76925 — BTW 440.514.117

Oproeping voor de jaarvergadering op 28/11/98 om 20 uur op de
zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. Zich gedragen naar
de statuten. (48622)

Cartrend, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 539, 1030 Brussel

H.R. Brussel 590973 — BTW 454.868.731

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 10.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Decharge te
verlenen aan de bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(48623)

CBB, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 163, 2100 Deurne

H.R. Antwerpen 275670 — BTW 440.129.778

Jaarvergadering op 01/12/98 om 18.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Goedkeuring verslag raad van bestuur. 2. Goed-
keuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemmig resultaat.
4. Décharge verlenen aan de raad van bestuur. 5. Allerlei. Zich schikken
naar de statuten. (48624)
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Chemacid, société anonyme,

rue du Bosquet 7, 1348 Louvain-la-Neuve

R.C. Nivelles 73120

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire qui se tiendra le mardi 01/12/98, à 11 h., rue du Bosquet, 7, Parc
Scientifique de Louvain-la-Neuve, avec l’ordre du jour suivant :
1. Lecture et approbation du rapport des administrateurs. 2. Approba-
tion du bilan et du compte de pertes et profits. 3. Décharge aux
administrateurs. 4. Divers. (48625)

Clemy, naamloze vennootschap,

Vaartstraat 147, 2490 Balen

H.R. Turnhout 67158 — BTW 444.354.921

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 17.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Kwijting aan de bestuurders. 4. Vergoeding van het
kapitaal. 5. Bestemming van het resultaat. (48626)

Close Boutique, société anonyme,

avenue des Démineurs 18, bte 1, 4970 Stavelot

R.C. Verviers 28344 — T.V.A. 412.813.192

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98 à 17.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. Se conformer aux
statuts. (48627)

Clovis Matton, naamloze vennootschap,

Kaaistraat 5, 8581 Kerkhove

H.R. Kortrijk 129347 — BTW 449.920.048

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 28/11/98 om 11 uur, te Avelgem-Kerhove,
Kaaistraat 3. — Dagorde : 1. Lezing van het jaarverslag. 2. Lezing van
het verslag van de commissaris-revisor. 3. Lezing van de jaarrekening
afgesloten op 30/06/1998. 4. Goedkeuring van de jaarrekening.
5. Bestemming van het resultaat. 6. Kwijting aan de bestuurders en de
commissaris-revisor. De aandeelhouders worden verzocht zich te
schikken naar de bepalingen van de statuten. Om tot de vergadering te
worden toegelaten, worden de aandeelhouders verzocht, ten minste
vijf werkdagen voor de gewone algemene vergadering, hun aandelen
neer te leggen hetzij op de zetel van de vennootschap, hetzij bij een
belgisch ministrieel ambtenaar of bij een openbare gezagsdrager.

(48628)

Cobby’s, naamloze vennootschap,

Industriepark 2, 9031 Drongen

BTW 411.652.360

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op vrijdag 27/11/98 te 17 uur, ten
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Diversen. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten. (48629)

Coilprofil, naamloze vennootschap,
Hoge Keer z/n, 2160 Wommelgem

H.R. Antwerpen 278440 — BTW 441.210.240

De gewone algemene vergadering der aandeelhouders zal gehouden
worden op 30/11/98 te 16.00 h. —Agenda : 1. Verslag raad van bestuur
en commissaris-revisor. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders en
commissaris-revisor. 5. Diversen. (48630)

Compagnie pétrolière du Courtraisis,
en abrégé : « C.P.C. », société anonyme,
rue de Bossuit 1, 7760 Celles (Hainaut)

R.C. Tournai 78625 — T.V.A. 405.345.776

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 30/11/98 à 10.00 H., au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers. Se conformer aux statuts. (48631)

Contax, naamloze vennootschap,
Filips de Goedestraat 17, 1000 Brussel-1

H.R. Brussel 443012

Jaarvergadering op 27/11/98 om 11.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48632)

Cortex-Imetra, société anonyme,
rue de Thyle 74, 1495 Sart-Dames-Avelines

R.C. Nivelles 71926 — T.V.A. 448.175.236

Assemblée générale ordinaire du 01/12/98, tenue au siège social à
partir de 18 heures. — Ordre du jour : 1. Lecture du rapport de gestion.
2. Discussion des comptes annuels arrêtés au 30/06/1998. 3. Approba-
tion des dits comptes annuels. 4. Décharge aux administrateurs.
5. Divers. (48633)

Dambergen, naamloze vennootschap,
Van Dijckstraat 2, 1820 Steenokkerzeel

H.R. Brussel 576070 — NN 451.634.671

Oproeping voor de jaarvergadering op 28/11/98 om 11.00 uur, op de
zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. Zich gedragen naar
de statuten. (48634)

N.V. De Kerkberg B.V.,
Edingsesteenweg 231, 1730 Asse

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Brussel, nr. 386

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 te 17 u op de
zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Kwijting a/d bestuurders.
4. Ontslag en benoeming bestuurders. 5. Rondvraag. (48635)
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De Roo’s Flowers Gardencenter, naamloze vennootschap,
Ieperstraat 6, 8953 Wijtschate (Heuvelland)

H.R. Ieper 35881 — BTW 454.423.422

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
01/12/98 om 14.00 uur in de maatschappelijke zetel. — Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/07/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting verlenen
aan de bestuurders. 5. Rondvraag. De aandeelhouders worden verzocht
zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (48636)

De Rots, naamloze vennootschap,
Leuvensebaan 47, 3110 Rotselaar

H.R. Leuven 67899 — NN 429.439.586

Oproeping voor de jaarvergadering op 28/11/98 om 16 uur, op de
zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. Zich
gedragen naar de statuten. (48637)

De Wolf Juweliers, naamloze vennootschap,
Grote Markt 16-17, 9300 Aalst

H.R. Aalst 54355 — BTW 428.333.291

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering te
willen bijwonen, die zal plaatsvinden op 27/11/98 om 19.00 uur. —
Agenda : 1. Verslagen van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Ontlasting van bestuurders. 5. Benoeming bestuurders. 6. Varia.

(48638)

Deco Interieurbouwonderneming, naamloze vennootschap,
Belgradestraat 84, 2800 Mechelen

H.R. Mechelen 67765 — BTW 439.566.089

Buitengewone algemene vergadering van aandeelhouders op
30/11/98 om 20.00 uur ten kantore van Advokaat Pascal LAHOUSSE
te Frans Halsvest, 33/1 2800 Mechelen. — Dagorde : 1. Verslag van de
raad van bestuur. 2. Ontslag en benoeming bestuurders. 3. Varia.

(48639)

Dejonckheere, naamloze vennootschap,
Bikschotestraat 74, 8920 Bikschote

H.R. Ieper 34865 — BTW 450.333.386

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden ten maatschappelijke zetel op 28/11/98 om
10 uur. — Agenda : 1. Jaarverslag boekjaar 1997-1998. 2. Goedkeuring
der jaarrekening afgesloten 30/06/1998. 3. Bestemming van het resul-
taat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Rondvraag. De aandeelhouders
dienen zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (48640)

Delloye Invest, société anonyme,
avenue Gouverneur Bovesse 17/3, 5100 Jambes

R.C. Namur 60790

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98, au siège social. — Ordre
du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration. 2. Approbation comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat. 4. Décharge aux admi-
nistrateurs. 5. Divers. (48641)

D.F.K., naamloze vennootschap,
Franz Wittoucklaan 35, bus 7, 9060 Zelzate

H.R. Gent 60262

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering te
willen bijwonen, die zal plaatsvinden op 28/11/98 om 19.00 uur. —
Agenda : 1. Verslagen van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Ontlasting van bestuurders. 5. Benoeming bestuurders. 6. Varia.

(48642)

Dibelco, naamloze vennootschap,
Knaptandstraat 79, 9100 Sint-Niklaas

H.R. Sint-Niklaas 50227 — NN 436.734.976

Jaarvergadering op maandag 30/11/98, om 17.00 uur op de maat-
schappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.
5. Bekrachtiging ontslag en benoeming bestuurder. 6. Diverse. Zich
richten naar de statuten. (48643)

Dimco, naamloze vennootschap,
Gentstraat 158, 8760 Meulebeke

H.R. Kortrijk 139419

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de jaarvergadering van
30/11/98 om 10 u op de zetel van de vennootschap. — Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Lezing jaarrekening op 30/06/1998.
3. Goedkeuring van de stukken. 4. Kwijting bestuurders. 5. Aanwen-
ding resultaat. 6. Rondvraag.
(48644) De raad van bestuur.

Domaine de la Musique, société anonyme,
rue de Namur 70-72, 1300 Wavre

R.C. Nivelles 50448 — T.V.A. 425.681.827

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98 à 17.30 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (48645)

DPW-Beheer, naamloze vennootschap,
Heerbaan 70A, 3472 Kortenaken

H.R. Leuven 87435

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 om 10.00 uur,
ten maatschappelijke zetel. —Agenda : 1. Lezing jaarverslag. 2. Bespre-
king en goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Kwijting aan de
bestuurders. 4. Ontslagen en benoemingen. 5. Bezoldigingen. (48646)

Du Vallon, société anonyme,
vallon d’Ohain 7, 1180 Bruxelles-18

R.C. Bruxelles 548295

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 25/11/98 à 11.00 H., au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Nominations statutaires. 6. Divers. Se conformer
aux statuts. (48647)
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Dugardein-De Sutter, naamloze vennootschap,

Vijverwegel 79, 9090 Melle

H.R. Gent 106593 — BTW 407.096.825

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die op de zetel zal plaats hebben op 30/11/98, om 15 uur. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Lezing van de jaarrekening.
3. Beraadslaging en goedkeuring van voornoemde stukken. 4. Kwijting
van bestuurders. 5. Allerlei. (48648)

Erard Verzekeringen, naamloze vennootschap,

Klerkenstraat 20, 8920 Langemark-Poelkapelle

H.R. Ieper 31742

De jaarvergadering zal gehouden worden op 01/12/98, te 10 uur, ten
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting bestuurders. 5. Rondvraag-Varia. Zich schikken naar de
statuten. (48649)

Etablissementen Galle, naamloze vennootschap,

Zultseweg 200, 8790 Waregem

H.R. Kortrijk 104616 — BTW 425.130.313

Jaarvergadering op 30/11/98 om 10.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48650)

Etablissement Danneels, société anonyme,

rue Arthur Hardy 7, 1300 Limal

R.C. Bruxelles 50770 — T.V.A. 437.694.979

Assemblée générale ordinaire du 28 novembre 1997 à 19 h au siège
social avec comme ordre du jour : 1. Approbation des Comptes Annuels
arrêtés au 30/06/1998. 2. Affectation du résultat. 3. Décharge à donner
aux administrateurs. 4. Divers. (48651)

Etn R. Vynckier, naamloze vennootschap,

Westlaan 263, 8800 Roeselare

H.R. Kortrijk 55792 — BTW 408.401.375

Jaarvergadering op 28/11/98 om 10.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur/commissaris-revisor.
2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting bestuurders/commissaris-revisor. 5. Ontslag en benoeming
bestuurder. 6. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (48652)

Etudes Conceptions Habitats, société anonyme,

chaussée de Waterloo 496D, 1060 Bruxelles

R.C. Bruxelles 2570 — T.V.A. 450.982.593

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98 à 18.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Réélections. 6. Divers. (48653)

Eurautomat, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 162A, 9450 Haaltert

H.R. Aalst 48684 — BTW 418410092

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 30/11/98 te 9 uur op de maatschappelijke
zetel. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur 2. Goedkeuring jaar-
rekening 3. Bestemming van het resultaat 4. Kwijting te verlenen aan
de bestuurders 5. Varia.
(48654) De raad van bestuur.

Eurinvesco, naamloze vennootschap,
Azaleastraat 6, 3620 Lanaken

H.R. Tongeren 66190 — BTW 437.699.038

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring der aandeelhouders van de vennootschap, die zal gehouden
worden op 27/11/98 om 20.00 uur ten maatschappelijke zetel. De
agendapunten zijn als volgt : 1. Bespreking tegenstrijdig belang, art. 60
Ven. Wetg. 2. Bespreking van het verslag van de raad van bestuur.
3. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998.
4. Bestemming van het resultaat. 5. Décharge verlenen aan
de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. 6. Ontslag en
(her-)benoeming bestuurders. 7. Diverse. (48655)

Euro-Tap-Control Verkoop, naamloze vennootschap,
Schietstandlaan 5, 2300 Turnhout

H.R. Turnhout 60365 — BTW 434.883.365

Jaarvergadering op 28/11/98 om 10.00 uur, ten maatschappekelijke
zetel. — Agenda : 1. Bespreking tegenstrijdige belangen bestuurders.
2. Lezing van het jaarverslag van de raad van bestuur. 3. Goedkeuring
van de jaarrekening. 4. Toekenning vergoeding aan het kapitaal.
5. Décharge verlenen aan de raad van bestuur voor de uitoefening van
haar mandaat tijdens het afgelopen boekjaar. 6. Décharge verlenen aan
de accountant voor de uitoefening van zijn mandaat tijdens het
afgelopen boekjaar. 7. Kwalificatie van de eventuele voordelen van alle
aard toegekend aan de leden van de raad van bestuur. 8. Goedkeuring
bezoldigingen en voordelen van alle aard aan de leden van de raad van
bestuur. 9. Intrestlast bepalen voor de vordering van de vennootschap
op de leden van de raad van bestuur. 10. Diversen. (48656)

Eurobelgium Helicopters, naamloze vennootschap,
Parklaan 32, 8620 Nieuwpoort

H.R. Veurne 35181 — BTW 453.319.008

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering op de maatschappelijke zetel op 27/11/98 om 14 uur. —
Agenda : 1. Beraadslaging art. 60 S.W.V.H. 2. Lezing jaarverslag raad
van bestuur. 3. Bespreking van de jaarrekening afgesloten op
30 juni 1998. 4. Goedkeuring van de jaarrekening. 5. Kwijting bestuur-
ders. 6. Benoeming bestuurders. 7. Varia. De aandeelhouders worden
verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (48657)

Europe Construction, société anonyme,
avenue de Fré 189, bte 6, 1180 Bruxelles

R.C. Bruxelles 530184 — T.V.A. 440.211.734

Une assemblée générale extraordinaire se tiendra le 27/11/98 à
15 heures, avenue du Bois de Sapins, 2 à 1200 Bruxelles. — Ordre du
jour : 1. Approbation des bilans non encore approuvés. 2. Affectation
des résultats. 3. Modification du siège social. 4. Décharge aux adminis-
trateurs. 5. Nomination d’administrateurs. 6. Perspectives.
7. Divers. (48658)

37139BELGISCH STAATSBLAD — 17.11.1998 — MONITEUR BELGE



Fibral, naamloze vennootschap,
Industrielaan 34, Industriepark, 8520 Kuurne

H.R. Kortrijk 93081 — BTW 417.108.611

Jaarvergadering op 27/11/98 om 09.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48659)

Fico-Immo, société anonyme,
avenue Van Volxem 395, 1190 Bruxelles

R.C. Bruxelles 485698 — T.V.A. 429.799.674

L’assemblée Générale ordinaire se réunira au siège social, le
01/12/98, à 12 h. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation
des résultats. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Nomination, démis-
sion administrateur. 6. Divers. (48660)

Finaccount, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 590, 2812 Muizen

H.R. Mechelen 80835

Jaarvergadering op 01/12/98 om 19.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998.
2. Bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Allerlei. Zich
richten naar de statuten. (48661)

Fold Invest, commanditaire vennootschap op aandelen,
Napoleonkaai 19, 2000 Antwerpen-1

H.R. Antwerpen 305016 — BTW 453.239.626

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
01/12/98 om 18 u, ten maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Verslag
van de Zaakvoerder blijkens art. 77 van de vennootschapswet. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening afgesloten per 30/06/1998. 3. Aanwending
van het resultaat. 4. Kwijting en benoeming aan de zaakvoerder.
5. Bezoldiging aan de zaakvoerder.6. Varia. 7. De aandeelhouders
worden verzocht zich te schikken naar de statuten en de wettelijke
voorschriften ter zake.
(48662) De zaakvoerder.

For You Only, naamloze vennootschap,
Binnenheide 2A, 2280 Bouwel

H.R. Turnhout 74974

Jaarvergadering op 01/12/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48663)

Frisofer, naamloze vennootschap,
Stokerijstraat 79, 2110 Wijnegem

H.R. Antwerpen 258665 — BTW 431.211.421

De gewone algemene vergadering der aandeelhouders zal gehouden
worden op maandag 30/11/98, te 11 uur. — Agenda : 1. Verslag raad
van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestem-
ming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Diversen.

(48664)

Frisofina, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 600, 2110 Wijnegem

H.R. Antwerpen 239299 — BTW 425.712.511

De gewoneAlgemene vergadering der aandeelhouders zal gehouden
worden op maandag 30/11/98 te 16 u 30. — Agenda : 1. Verslag raad
van bestuur en commissaris-revisor. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders en commissaris-revisor. 5. Diversen. (48665)

Frisomat, naamloze vennootschap,
Stokerijstraat 79, 2110 Wijnegem

H.R. Antwerpen 212576 — BTW 418.117.411

De gewone algemene vergadering der aandeelhouders zal gehouden
worden op maandag 30/11/98 te 15 u 30. — Agenda : 1. Verslag raad
van bestuur en commissaris-revisor. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders en aan de Commissaris-Revisor. 5. Benoeming
commissaris-revisor. 6. Diversen. (48666)

G.M. Vastgoed, naamloze vennootschap,
Rijn 69, 2440 Geel

H.R. Turnhout 54222

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op 27/11/98
te 11 uur. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring
jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Varia.
Zich schikken naar de statuten. (48667)

Galerie Inter-Home Kessenich, naamloze vennootschap,
weg naar As 19, bus 16, 3600 Genk

H.R. Tongeren 78133 — BTW 454.752.331

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering bij te
wonen die zal gehouden worden op 28/11/98 om 10.30 uur. —
Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwij-
ting aan de bestuurders. 5. Ontslag en benoeming bestuurders. 6. Varia.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepa-
lingen van de statuten. (48668)

Garage Galloo, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 9, 8940 Wervik

H.R. Ieper 35265 — BTW 452.281.702

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden ten maatschappelijke zetel op 28/11/98 om
10 uur. — Agenda : 1. Jaarverslag boekjaar 1997-1998. 2. Goedkeuring
der jaarrekening afgesloten 30/06/1998. 3. Bestemming van het resul-
taat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Rondvraag. De aandeelhouders
dienen zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (48669)

Garage Vandenberghe, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 2, 8570 Vichte

H.R. Kortrijk 136222 — BTW 455.727.774

Jaarvergadering op 30/11/98 om 18.00 u., op de zetel. — Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48670)
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Gaspari, société anonyme,

rue Edison 38, 4100 Seraing

R.C. Liège 135309 — T.V.A. 420.242.701

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98 à 19.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. Se conformer aux
statuts. (48671)

Gebroeders Dielis Slopingsbedrijf, naamloze vennootschap,

Leopoldstraat 58, 2330 Merksplas

H.R. Turnhout 63616 — BTW 438.985.178

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen, die zal gehouden worden op 27/11/98 te 20 uur, ten maat-
schappelijke zetel met als agenda : 1. Lezing van het jaarverslag.
2. Bespreking van de jaarrekening. 3. Goedkeuring van de jaarrekening.
4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Goedkeuring bezoldigingen. De
aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen
van de statuten. (48672)

Gents Mediacentrum, naamloze vennootschap,

Afrikalaan 305, 9000 Gent

H.R. Gent 150620 — BTW 434.119.738

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 14.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48673)

Gestion de Patrimoines, société anonyme,

boulevard de la Sauvenière 103, 4000 Liège

R.C. Liège 157246 — T.V.A. 429.313.585

Convocation à l’assemblée générale ordinaire. Mesdames et
Messieurs les actionnaires de la, société anonyme, GESTION DE
PATRIMOINES sont priés d’assister à l’Assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 26/11/98 à 20 heures, au siège social. — Ordre du
jour : 1. Examen et approbation des comptes annuels arrêtés au 30/06/
1998. 2. Affectation du résultat de l’exercice. 3. Décharge aux adminis-
trateurs. 4. Divers. Pour être admis à l’Assemblée générale ordinaire,
tout propriétaire de titres doit effectuer le dépôt de ses titres au porteur
au siège social, 5 jours francs avant la date fixée pour l’Assemblée
générale ordinaire.
(48674) L’administrateur délégué.

Ghent Home Invest, naamloze vennootschap,

Hoogpoort 18, 9000 Gent

H.R. Gent 177463

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering die zal plaats hebben op de maatschappelijke zetel op
28/11/98 om 14 uur met volgende dagorde : 1. Verslag van de raad
van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
30/06/1998. 3. Verwerking der resultaten. 4. Toepassing van art. 77 van
S.W.H.V. 5. Kwijting aan de bestuurders. 6. Diversen. De aandeelhou-
ders dienen zich te gedragen naar de statuten. (48675)

GKS, naamloze vennootschap,

Leopoldstraat 131, 2570 Duffel

H.R. Mechelen 65705 — BTW 436.229.586

De heren aandeelhouders worden uitgenodigd de jaarlijkse algemene
vergadering bij te wonen, die zal gehouden worden op de zetel van de
vennootschap op 01/12/98 te 18 uur, met volgende agenda : 1. Verslag
van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten op 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan
de bestuurders. 5. Varia. Om toegelaten te worden tot de algemene
vergadering dienen de aandeelhouders zich te schikken naar de
statuten.
(48676) De raad van bestuur.

Goevandy, naamloze vennootschap,

Potyzestraat 57, 8900 Ieper

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Ieper, nr. 141

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring die zal gehouden worden op 27/11/98, om 16 uur, ter zetel van
bestuur. —Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring
van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Rondvraag. De aandeel-
houders worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de
statuten.
(48677) De raad van bestuur.

Govaco, naamloze vennootschap,

Lerberghevoetweg 4, 8810 Lichtervelde

H.R. Oostende 38841 — BTW 425.027.571

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 27/11/98
om 14.00 uur. — Agenda : 1. Lezing van het jaarverslag. 2. Bespreking
van de jaarrekening afgesloten op 30/06/1998. 3. Goedkeuring van de
jaarrekening. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Bezoldigingen.
6. Allerlei. De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar
de statuten.
(48678) De raad van bestuur.

Green Center Select Delforge, naamloze vennootschap,

Rozenlaan 17, 9111 Belsele

H.R. Sint-Niklaas 54018 — BTW 453.266.746

Jaarvergadering op 01/12/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/08/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48679)

Groenveld, naamloze vennootschap,

Van Dijckstraat 2, 1820 Steenokkerzeel

H.R. Brussel 566070 — NN 448.486.923

Oproeping voor de jaarvergadering op 28/11/98 om 11 uur, op de
zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Herbenoemingen
bestuurders. Zich gedragen naar de statuten. (48680)
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Groep Domus, naamloze vennootschap,
Lochtemanweg 6, 3580 Beringen

H.R. Hasselt 82022 — BTW 447.994.401

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 om 20.00 uur,
ten maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Bezoldigingen. Zich schikken volgens de statuten. (48681)

Gulfcom Europe, naamloze vennootschap,
Dendermondsesteenwetg 306, 9070 Destelbergen

H.R. Gent 189786 — BTW 423.769.640

De jaarvergadering zal gehouden worden op 25/11/98 te 10.00 ten
maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Bespreking art. 60 Venn.W.
2. Verslag van de raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 30/06/1998. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Ontlas-
ting te verlenen aan bestuurders. 6. Ontslag en benoeming bestuurders.
7. Diversen. (48682)

Hahbo, naamloze vennootschap,
Stokerijstraat 79, 2110 Wijnegem

H.R. Antwerpen 302806 — BTW 452.378.009

De gewone algemene vergadering der aandeelhouders zal gehouden
worden op 30/11/98 te 14.00 h. —Agenda : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Diversen. (48683)

Hoste Luc, naamloze vennootschap,
Oude Heirbaan 213, 9800 Deinze (Gottem)

H.R. Gent 128283

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op 28/11/98
te 20 uur. — Dagorde : 1. Bespreking jaarrekening 30/06/1998. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening. 3. Kwijting aan bestuurders. 4. Bezoldi-
ging. 5. Allerlei. (48684)

I.C.S. Computers, naamloze vennootschap,
Europalaan 7, 8970 Poperinge

H.R. Ieper 29809 — BTW 426.720.222

Jaarvergadering op 01/12/98 om 19.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Ontslag bestuurder(s). 6. Benoeming bestuurder(s). 7. Benoe-
ming commissaris-revisoe. 8. Varia. Zich richten naar de
statuten. (48685)

Idea Plus, naamloze vennootschap,
Grote Baan 306, 3150 Wespelaar (Haacht)

H.R. Leuven 69262 — BTW 429.619.631

De jaarvergadering zal gehouden worden op 28/11/98 om
10.00 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van Bestuur. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Décharge te verlenen aan de bestuurders. 5. Rondvraag.

(48686)

Igloo, société anonyme,

chemin d’Odrimont 32a, 1380 Lasne

R.C. Nivelles 65496 — T.V.A. 440.602.902

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98 à 18.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (48687)

Imalda, société anonyme,

chaussée de Charleroi 78, 6060 Charleroi

Registre des sociétés civiles
ayant emprunté la forme commerciale, Charleroi, n° 96

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 28/11/98 à 18 heures au
siège social. — Ordre du jour : 1. Discussion des comptes annuels
arrêtés au 30/06/1998. 2. Approbation des Comptes Annuels.
3. Décharge aux administrateurs 4. Divers. (48688)

Imfra, naamloze vennootschap,

Bisschoppenhoflaan 700, 2100 Deurne-Antwerpen

H.R. Antwerpen 275509 — NN 412.566.437

De jaarvergadering zal gehouden worden op 01/12/98 ter maat-
schappelijke zetel. — Agenda : 1. Goedkeuring der jaarrekeningen.
2. Ontslag en benoeming bestuurders-beheerders. 3. Divers.

(48689)

Immo Assur D.S., société anonyme,

Carenbergstraat 88, 7850 Edingen

R.C. Mons 131402

Assemblée générale ordinaire à 17h00, au siège social. — Ordre du
jour : 1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des
comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge
aux administrateurs. 5. Divers. 6. Nominations d’administrateurs.

Se conformer aux statuts. (48690)

Immo Broomans, naamloze vennootschap,

Schuttershofstraat 90, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 249895

Jaarvergadering op 26/11/98, ten maatschappelijke zetel. —
Dagorde : 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 2. Bestemming
resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Vaststelling vergoeding van de
R.V.B. 5. Benoeming bestuurder. 6. Rondvraag. (48691)

Immo P & C, naamloze vennootschap,

Industrieweg 15, 3583 Paal

H.R. Hasselt 79841 — BTW 445.866.834

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
30/11/98 om 11.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Diversen. (48692)
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Immo S.V.G., naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 164, 3290 Diest

H.R. Leuven 85432 — BTW 450.830.066

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
30/11/98 om 14 uur, ten maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Verslag
van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Diversen. De aandeelhouders worden verzocht zich te
schikken naar de bepalingen van de statuten. (48693)

Immo Schoofs Limburg, naamloze vennootschap,
Daalhofstraat 45, 3840 Borgloon

H.R. Tongeren 72168 — BTW 447.751.802

De vergadering vindt plaats op 26/11/98 om 15 uur. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Divers. (48694)

Immo Stada, naamloze vennootschap,
Dingenstraat 7, 3960 Bree

H.R. Tongeren 73089

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
vrijdag 27/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Ontslagen en benoemingen. 6. Divers. Zich richten naar
de statuten. (48695)

Immo V.D.S., naamloze vennootschap,
Oude Eichembaan 32, 9400 Ninove

H.R. Aalst 56087 — BTW 439.305.674

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering te
willen bijwonen, die zal plaatsvinden op 28/11/98 om 20.00 uur. —
Agenda : 1. Verslagen van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Ontlasting van bestuurders. 5. Benoeming bestuurders. 6. Varia.

(48696)

Immobiliers De Cooman-Tailly, naamloze vennootschap,
Haachtsesteenweg 1281, 1130 Brussel

H.R. Brussel 496028

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 14.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Ontslag en benoeming bestuurders. 6. Allerlei. Zich
richten naar de statuten. (48697)

Immofar, naamloze vennootschap,
Zuidlaan 66, 9630 Zwalm

H.R. Oudenaarde 41826 — BTW 458.341.232

Jaarvergadering op 28/11/98 om 19.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslagen bestuurders. 2. Goedkeuring jaar-
rekening. 3. Aanwending resultaat. 4. Ontlasting bestuurders.
5. Diverse. Om toegelaten te worden, zich richten naar de statu-
ten. (48698)

Immomed, naamloze vennootschap,
Mezenlaan 3, bus 71, 8434 Middelkerke

BTW 451.808.974

Jaarvergadering op 30/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Goedkeuring jaarverslag. 2. Goedkeuring jaar-
rekening 30/06/1998. 3. Winstbestemming. 4. Kwijting aan de bestuur-
ders. 5. Diverse. (48699)

Immotek, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 537, 1030 Schaarbeek

H.R. Brussel 596299

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
29/11/98 om 15.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Decharge te
verlenen aan de bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(48700)

Ingelbrecht, naamloze vennootschap,
Heidelbergstraat 55, 8210 Zedelgem

H.R. Brugge 68689

De jaarvergadering zal gehouden worden op 28/11/98 om 15 uur op
de maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31/05/1998.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Ontlasting te verlenen aan de
bestuurders. 5. Allerlei. De aandeelhouders dienen zich te schikken
naar de statuten. (48701)

Interfam, naamloze vennootschap,
Dendermondsesteenweg 14, 9100 Sint-Niklaas

H.R. Sint-Niklaas 55428 — BTW 455.827.447

Jaarvergadering op 27/11/98 om 20.00 u., op de zetel. — Dagorde :
1. Goedkeuring verslag zaakvoerder. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Décharge verlenen aan de
zaakvoerder. 5. Allerlei. Zich schikken naar de statuten. (48702)

Invest Vermeiren, naamloze vennootschap,
Borrekent 47, 9450 Denderhoutem

H.R. Antwerpen 60120 — BTW 444.593.263

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 18.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Allerlei. (48703)

Jeri, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 18, 3070 Kortenberg

H.R. Leuven 67638 — BTW 429.104.145

Oproeping voor de algemene vergadering op 28/11/98, om 15 uur
op de zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Verslag raad van
bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. Zich
gedragen naar de statuten. (48704)
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K.M.R. Transport, naamloze vennootschap,
Europaweg 12, 3560 Lummen

H.R. Hasselt 82187 — BTW 448.807.716

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
30/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48705)

Keukens en Interieur Jongen, naamloze vennootschap,
Groenstraat 70, 3800 Sint-Truiden

H.R. Hasselt 81254 — BTW 447.742.892

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de jaarlijkse algemene
vergadering welke zal plaats hebben op 27/11/98 om 19 uur in de
maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Decharge aan de leden van de raad van bestuur.
5. Ontslag en benoeming bestuurder. De aandeelhouders worden
verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (48706)

Klaps Beheer, naamloze vennootschap,
Weertersteenweg 133, 3640 Kinrooi

H.R. Tongeren 71158 — BTW 446.547.616

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 om 10.00 uur,
ten maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring
jaarrekening per 30/06/1998. 2. Kwijting aan de bestuurders.
3. Bezoldigingen. 4. Ontslagen & benoemingen.
(48707) De raad van bestuur.

Klaps Invest, naamloze vennootschap,
Breërweg 33, 3680 Maaseik

H.R. Tongeren 71329 — NN 446.547.715

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 om 14.00 uur,
ten maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring
jaarrekening per 30/06/1998. 2. Kwijting aan de bestuurders.
3. Bezoldigingen. 4. Ontslagen & benoemingen.
(48708) De raad van bestuur.

L.I.S., naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 1055, 3530 Houthalen-Helchteren

H.R. Hasselt 68278 — BTW 431.506.280

De jaarvergadering zal gehouden worden op 01/12/98 om 14.00 uur,
ten maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring
jaarrekening per 30/06/1998. 2. Kwijting aan de bestuurders.
3. Ontslagen en benoemingen. 4. Bezoldigingen.
(48709) De raad van bestuur.

La Caisse - Euro Encaissements, société anonyme,
boulevard de la Sauvenière 103, 4000 Liège

R.C. Liège 172442-— T.V.A. 440.502.140

Convocation à l’assemblée générale ordinaire. Mesdames et
Messieurs les actionnaires de la, société anonyme, LA CAISSE EURO-
ENCAISSEMENTS sont priés d’assister à l’Assemblée générale ordi-
naire qui se tiendra le 30/11/98 à 17 heures, au siège social. — Ordre
du jour : 1. Examen et approbation des comptes annuels arrêtés au
30/06/1998. 2. Affecation du résultat de l’exercice. 3. Décharge aux
administrateurs. 4. Démissions et nominations d’administrateurs.

5. Divers. Pour être admis à l’Assemblée générale ordinaire, tout
propriétaire de titres doit effectuer le dépôt de ses titres au porteur au
siège social, 5 jours francs avant la date fixée pour l’Assemblée générale
ordinaire.
(48710) L’administrateur délégué.

Lambil, société anonyme,
rue Petite Pierrere 5, 5060 Falisolle

Registre des sociétés civiles
ayant emprunté la forme commerciale, Namur, n° 55

NN 427.885.905

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 27/11/98 à 10.00 H., au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers. Se conformer à l’article 24 des
statuts. (48711)

Langemarks Veebedrijf, naamloze vennootschap,
Zonnebekestraat 97, 8920 Langemark

H.R. Ieper 18906 — BTW 428.065.057

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 15.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening per 30/06/1998 en aanwending van het resultaat.
3. Benoeming commissaris-revisor. 4. Ontlasting van de raad van
bestuur. 5. Allerlei. Om aan de vergadering deel te nemen worden de
aandeelhouders verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de
statuten. (48712)

Le Restaurant Vincent, société anonyme,
rue des Dominicains 8-10, 1000 Bruxelles

R.C. Bruxelles 185925 — T.V.A. 402.891.973

Assemblée Générale Ordinaire du 01/12/98 à 11H au siège social
avec comme ordre du jour : 1. Approbation des Comptes Annuels
arrêtés au 30/06/1998. 2. Affectation du résultat. 3. Décharge à donner
aux administrateurs. 4. Divers. (48713)

Lecomte Industries, société anonyme,
rue Vieux Tauve 98, 5300 Coutisse

R.C. Namur 56661 — T.V.A. 429.819.173

Les Actionnaires sont invités à asister à l’assemblée statutaire ordi-
naire qui aura lieu le jeudi 26/11/98, à 10 Hrs., au siège de la Société à
Coutisse. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion des Administrateurs.
2. Approbation des bilan et compte de résultat. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux Administrateurs. 5. Démissions - Nomina-
tions. 6. Divers. (48714)

Les Hamendes, société anonyme,
rue du Socquoy 3, 6043 Ransart

R.C. Charleroi 158748

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
27/11/98, à 16 heures. — Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Renouvellement du mandat des administrateurs.
6. Divers. Se conformer aux statuts. (48715)
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Lianne, société anonyme,
rue Saint-Lambert 202, bte 71, 1200 Bruxelles

R.C. Bruxelles 469056

Assemblée générale ordinaire le 30/11/98 à 11.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (48716)

Lion, naamloze vennootschap,
Olsenesteenweg 64, 9770 Kruishoutem

H.R. Oudenaarde 41437 — BTW 457.476.942

Jaarvergadering op 27/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Kwijting aan de bestuurders. Zich richten naar de
statuten. (48717)

Lolita, société anonyme,
rue Brogniez 108, 1070 Bruxelles

R.C. Bruxelles 508735 — T.V.A. 434.949.879

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 30/11/98 à 11 h, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’adminis-
tration. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (48718)

Louis Erauw-Jacquery, société anonyme,
rue Cornefin 46, 7600 Péruwelz

R.C. Tournai 7990 — T.V.A. 413.840.404

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui aura lieu le 01/12/98, à 15h. au siège de la société. — Ordre du
jour : 1. Lecture du rapport du Conseil d’Administration. 2. Lecture du
rapport du commissaire-réviseur. 3. Lecture du bilan et compte de
résultats au 30 juin 1998. 4. Approbation des documents précités.
5. Affectation du résultat. 6. Décharge aux membres du Conseil
d’Administration et au commissaire-réviseur. 7. Nominations. Afin
d’assister à l’assemblée générale ordinaire, les actionnaires sont priés
de déposer leurs actions, au moins cinq jours ouvrables avant l’assem-
blée, au siège social de la société, auprès d’une banque belge ou auprès
d’une banque ayant son siège principal dans la C.E.E., auprès d’un
fonctionnaire ministriel belge ou auprès d’une autorité publique.

(48719)

Macona, société anonyme,
rue de Huy 269, 4300 Waremme

R.C. Liège 184772 — T.V.A. 450.447.907

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 28/11/98 à 18.00 H., au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers. Se conformer aux statuts. (48720)

Maessen Invest, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 76, 3690 Zutendaal

H.R. Tongeren 67472

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 om 14.00 uur,
ten maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring
jaarrekening per 30/06/1998. 2. Kwijting aan de bestuurders.
3. Ontslagen en benoemingen. 4. Bezoldigingen. Zich schikken volgens
de statuten. (48721)

Mechelse Drukkerijen, naamloze vennootschap,

Ijzerenleen 26, 2800 Mechelen

H.R. Mechelen 5195 — BTW 400.808.156

De buitengewone algemene vergadering zal gehouden worden op
vrijdag 27/11/98 te 14h30 ten maatschappelijke zetel. — Agenda :
1. Verslag door de raad van bestuur over het boekjaar 1.10.97-30.09.98,
alsmede bespreking van de financiële situatie van de vennootschap per
30/09/1998. 2. Beslissing te nemen over de verderzetting, de stopzet-
ting of de overlating van de activiteiten van de vennootschap (gezien
3 jaar opeenvolgend verlies). 3. Vaststelling en (voor zover als nodig)
herbevestiging der intern in de vennootschap opgebouwde pensioen-
rechten in hoofde van de heer August WINDELS, gedelegeerd
bestuurder. 4. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
30/09/1998, alsmede toewijzing van het resultaat. 5. Kwijting aan de
bestuurders. 6. Ontslag en benoeming bestuurders. De aandeelhouders
dienen zich te gedragen naar de statuten. (48722)

Mol’s Onroerend Bezit, naamloze vennootschap,

F. Van Heymbeecklaan 5, 2100 Antwerpen

H.R. Antwerpen 169274 — BTW 404.310.351

Jaarvergadering op 27/11/98 om 16 u., Holiday Inn Hotel, Lippens-
laan 66, 2140 Antwerpen. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting bestuurders. 5. Benoemingen. Zich richten naar de statu-
ten. (48723)

Mont Saint Martin, société anonyme,

Mont-Saint-Martin 73,4000 Liège

R.C. Liège 157156 — T.V.A. 429.791.261

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 26/11/98 à 18.00 H., au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapport du conseil d’administration. 2. Approbation des comptes
annuels arrêtés au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge
aux administrateurs. 5. Elections-Démissions. 6. Divers. (48724)

Mulders Walter, naamloze vennootschap,

Westelsebaan 136, 3271 Averbode

H.R. Leuven 84997 — BTW 450.008.536

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 19.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Herbenoeming
bestuurders. 5. Kwijting aan de bestuurders. 6. Allerlei. Zich richten
naar de statuten. (48725)

N.P.J., naamloze vennootschap,

Corsendonk 9, 2360 Oud-Turnhout

H.R. Turnhout 30

Jaarvergadering op 01/12/98 om 15.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48726)
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Nanouk Textiles, naamloze vennootschap,
Tempelstraat 11, 9500 Geraardsbergen

H.R. Oudenaarde 37068 — BTW 447.677.566

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 15.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Herbenoeming bestuurders. 6. Allerlei. (48727)

Neels Invest, naamloze vennootschap,
Aarschotsesteenweg 4, 3012 Leuven

H.R. Leuven 98443 — BTW 460.165.822

Jaarvergadering op 27/11/98 om 19.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslagen bestuurders. 2. Goedkeuring jaar-
rekening. 3. Aanwending resultaat. 4. Ontlasting bestuurders.
5. Diverse. Om toegelaten te worden, zich richten naar de statu-
ten. (48728)

Nigen, naamloze vennootschap,
Metropoolstraat 33,, 2900 Schoten

H.R. Antwerpen 240593 — BTW 425.690.735

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering die zal gehouden worden op 01/12/98 om 18.00 u., ten
maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Statutaire ontslagen
en benoemingen. 6. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48729)

O.k.h.v., naamloze vennootschap,
Vleeshouwerstraat 1, 2800 Mechelen

H.R. Mechelen 57997

Jaarvergadering op 25/11/98 om 19 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Benoemingen. 6. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48730)

Orelie, société anonyme,
rue au Beurre 47, 1000 Bruxelles

R.C. Bruxelles 467159 — T.V.A. 426.753.874

Assemblée générale ordinaire du 28 novembre 1997 à 11h au siège
social avec comme ordre du jour : 1. Approbation des Comptes Annuels
arrêtés au 30/06/1998. 2. Affectation du résultat. 3. Décharge à donner
aux Administrateurs. 4. Divers. (48731)

Orthodon, naamloze vennootschap,
De Merodelei 161, 2300 Turnhout

H.R. Turnhout 74770 — NN 452.689.991

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27/11/98 te 11h00 ten
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Beslissing inzake artikel 60 der
G.W.H.V. 2. Verslag van de raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwij-
ting te verlenen aan de bestuurders. 6. Beslissing inzake artikel 103/104
der G.W.H.V. 7. Ontslag en benoeming bestuurders. 8. Diver-
sen. (48732)

Ovotex, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 132, 8540 Deerlijk

H.R. Kortrijk 130108 — BTW 450.391.388

Jaarvergadering op 30/11/98 om 16.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Herbenoeming bestuurders. 6. Allerlei. Zich richten naar de
statuten. (48733)

P & A, société anonyme,
avenue d’Auderghem 99, 1040 Bruxelles

R.C. Bruxelles 481840 — NN 428.667.249

Les Actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 27/11/98 à 17 H au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers. Se conformer à l’article 26 des statuts.

(48734)

P.A.W., société anonyme,
rue de Linthout 128, 1040 Etterbeek

R.C. Bruxelles 3166 — T.V.A. 457.601.062

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le MARDI 01/12/98 à 18 heures au siège social. — Ordre
du jour : 1. Communication en vertu de l’article 60 des Lois Coordon-
nées sur les Sociétés Commerciales. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge des
mandats des administrateurs pour l’exercice écoulé. 5. Nominations
statutaires. 6. Dissolution éventuelle de la société en vertue de
l’article 103-104 des L.C.S.C. 7. Divers. Se conformer aux
statuts. (48735)

P.B. Projects, naamloze vennootschap,
A. Van de Wielelei 56, 2100 Deurne

H.R. Antwerpen 299573 — BTW 451.190.253

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering bij te
wonen welke zal gehouden worden op 26/11/98 te 19.00 uur, ter maat-
schappelijke zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goed-
keuring jaarrekening. 3. Resultaatverwerking. 4. Kwijting bestuurders.
5. Statutaire benoemingen. 6. Varia. (48736)

Pablo, naamloze vennootschap,
Schoendalestraat 235, 8793 Waregem

H.R. Kortrijk 124654

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 14 u, ten zetel van de vennootschap. —Agenda : 1. Lezing
van de jaarrekening per 30/06/1998. 2. Goedkeuring van voornoemde
stuk. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de aandeelhou-
ders. 5. Goedkeuring stand lopende rekeningen. 6. Rondvraag. Zich
richten naar de statuten. (48737)

Panis, naamloze vennootschap,
Leeuwerfstraat 55, 2370 Arendonk

H.R. Turnhout 58292 — BTW 431.605.458

Jaarvergadering op 01/12/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Goedkeuring verslag raad van bestuur. 2. Goed-
keuring jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat.
4. Décharge verlenen aan de raad van bestuur. 5. Toepassing artikel 103
SWHV. 6. Allerlei. Zich schikken naar de statuten. (48738)
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Parfumerie Theo, naamloze vennootschap,
Havermarkt 11, 3500 Hasselt

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 30/11/98 te 20.00 u. ten maatschappelijke
zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/09/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Rondvraag.

(48739) De raad van bestuur.

Penne Sport, naamloze vennootschap,
Vrijheidsstraat 27-29, 9300 Aalst

H.R. Aalst 58151 — BTW 438.650.133

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 27/11/98, te 18 uur, ten maatschappelijke
zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring
van de jaarrekening afgesloten op 31/08/1998. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Rondvraag. De
aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen
van de statuten. (48740)

Perspektief, naamloze vennootschap,
Westmeers 13, 8000 Brugge

H.R. Brugge 68723 — BTW 436.468.227

Jaarvergadering op 30/11/98 om 15.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48741)

Pete-Invest, naamloze vennootschap,
Bruggesteenweg 32, 8340 Sijsele

H.R. Brugge 77362 — BTW 448.377.154

Jaarvergadering op 27/11/98 om 16.00 u. op de zetel. — Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. Zich
richten naar de statuten. (48742)

Pharma DD, naamloze vennootschap,
De Wilgaart 9, 2930 Brasschaat

BTW 460.808.891

Jaarvergadering op 28/11/98 om 18.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslagen bestuurders. 2. Goedkeuring jaar-
rekening. 3. Aanwending resultaat. 4. Ontlasting bestuurders.
5. Diverse. Om toegelaten te worden, zich richten naar de statu-
ten. (48743)

Plasinvest, naamloze vennootschap,
Prinsdomlaan 10, 8870 Izegem

H.R. Kortrijk 126810

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 15.00 u., ten zetel van de vennootschap. — Agenda :
1. Lezing van de jaarrekening per 30/06/1998. 2. Goedkeuring van
voornoemde stuk. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (48744)

Prim, naamloze vennootschap,

Everslaarstraat 15, te 9160 Lokeren

H.R. Sint-Niklaas 45112 — BTW 432.420.060

De jaarvergadering zal gehouden worden op zaterdag 28/11/98 om
15 uur op de zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Jaarverslag.
2. Behandeling jaarrekening. 3. Goedkeuring jaarrekening. 4. Kwijting
bestuurders. 5. Ontslag en benoeming bestuurders. 6. Rondvraag.

Zich schikken naar de statuten. (48745)

Rafra - Ags, naamloze vennootschap,

Rijksweg 22, 8520 Kuurne

H.R. Kortrijk 116850 — BTW 435.797.145

Jaarvergadering op 27/11/98 om 18.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48746)

Ravan, naamloze vennootschap,

Jules de Troozlaan 54, 8370 Blankenberge

H.R. Brugge 65158 — BTW 431.107.095

Tweede buitengewone algemene vergadering op 27/11/98 om 16 u.
ten kantore van notaris Sabbe Jean-Louis, Koning Albert I laan 47 te
Blankenberge. — Dagorde : 1. Vermindering van het maatschappelijk
kapitaal met vijftien miljoen frank (15.000.000,-), om het te verlagen van
zeventien miljoen vijfhonderd duizend frank (17.500.000,-) tot
twee miljoen vijfhonderd duizend frank (2.500.000,-), door terugbeta-
ling op ieder aandeel van een bedrag van drieëndertigduizend drie-
honderddrieëndertig komma driehonderddrieëndertig (33.333,333,-)
frank. 2. Uitkering aan de aandeelhouders van een bedrag van vijftien
miljoen frank, dat volledig zal worden afgenomen van het werkelijk
gestorte en voor terugbetaling vatbare kapitaal, door terugbetaling op
ieder aandeel van een bedrag van drieëndertigduizend driehonderd-
drieëndertig komma driehonderddrieëndertig (33.333,333,-) frank.
3. Wijziging van artikel 5 van de statuten. 4. Volmacht aan de raad van
bestuur tot uitvoering van de beslissingen die voorafgaan en aan de
notaris tot coördinatie van de statuten. (48747)

Rodim, naamloze vennootschap,

Groot-Brittanniëlaan 20, 9000 Gent

H.R. Gent 154904

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 27/11/98 te 20 uur, ten maatschappelijke zetel
van de vennootschap, te Gent, Groot-Brittanniëlaan 20. De Agenda
luidt als volgt : 1. Jaarverslag over het boekjaar. 2. Bespreking van het
boekjaar per 30/06/1998. 3. Goedkeuring van de jaarrekening per
30/06/1998. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Varia. (48748)

Rosal, société anonyme,

avenue Jongen 28, 1180 Bruxelles-18

R.C. Bruxelles 562437

Assemblée générale ordinaire le 01/12/98 à 11.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Démission. 6. Nomination.
7. Divers. (48749)
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Schoofs Fruitbedrijf, naamloze vennootschap,
Lenaertsstraat 21, 3800 Sint-Truiden

H.R. Hasselt 89792 — BTW 455.445.385

Jaarvergadering op 27/11/98 om 17.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48750)

Snoeck Storage, société anonyme,
rue Félix Waffelaers 10, 1190 Bruxelles

R.C. Bruxelles 577288 — T.V.A. 451.899.541

Assemblée générale ordinaire le 27/11/98 à 18.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 30/06/1998. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (48751)

Société européenne de Vins et Spiritueux, naamloze vennootschap,
Gossetlaan 21, 1702 Groot-Bijgaarden

H.R. Brussel 299008 — BTW 402.114.389

De algemene vergadering zal gehouden worden op 25/11/98 om
16 u op de maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Jaarverslag.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Decharge verlenen aan de bestuurders. 5. Rond-
vraag. Neerlegging van de titels overeenkomstig de statuten. (48752)

Steenhuyse en C˚, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 10, 8470 Gistel

H.R. Oostende 38258 — BTW 424.184.166

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 27/11/98 om 17 uur op de
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/07/1998. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Ontlasting te verlenen aan de bestuurders.
5. Allerlei. De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(48753)

Struiski, société anonyme,
rue de l’Abattoir 48, 7700 Mouscron

R.C. Tournai 81670 — T.V.A. 453.916.745

L’assemblée générale annuelle se tiendra le 01/12/98 à 14 H, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du Conseil d’Administration.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. Se conformer aux statuts.

(48754)

Styling & Advertising Studio, naamloze vennootschap,
afgekort : « S.A.S. », Vliegveld 37, 8560 Wevelgem

H.R. Kortrijk 117241 — BTW 436.003.914

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 27/11/98 te 16 u. in de Moorselestraat 241 te
8560 Wevelgem. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Varia. De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken
naar de bepalingen van de statuten. (48755)

t’Vierdak, naamloze vennootschap,
Veldstraat 20C, 8340 Damme

H.R. Brugge 73973

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/11/98 om 15 u.op de zetel van de vennootschap. — Dagorde :
1. Lezing van de jaarrekening per 30/06/1998. 2. Goedkeuring van
voornoemd stuk. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (48756)

Telemagic, société anonyme,
rue Grande 68, 7330 Saint-Ghislain

R.C. Mons 130114 — T.V.A. 452.219.740

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le 28/11/98 à 11.00 H., au siège social.

Ordre du jour :

1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Approbation des comptes
annuels au 30/06/1998. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers.
Se conformer aux statuts. (48757)

″T.M.″, société anonyme,
Route des Trôs Marets 2, 4960 Malmedy (Bévercé)

R.C. Verviers 59416 — T.V.A. 434.701.441

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra le mardi, 1er décembre 1998 à 17 h au siège social
aux fins de délibérer sur les propositions suivantes à l’ordre du jour :
1. Examen des documents et rapports mis gratuitement à la disposition
des actionnaires, à savoir : - le projet de scission établi par le conseil
d’administration de la société anonyme à scinder; - les rapports établis
conformément aux articles 174/29 paragraphe 2, alinéa 1 à 4 et 174/47
paragraphe 3 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales;
2. Approbation du projet de scission. Approbation du projet de scission
de la société par apport à une société anonyme ″RESIDENCE″ à
constituer d’un ensemble d’immeubles bâtis et non bâtis, de valeurs
disponibles, d’un crédit d’investissement et d’intérêts à imputer à
concurrence d’un montant total de onze millions deux cent trente-trois
mille cent quarante-neuf francs belges (11.233.149 Bfrs) représenté par
cent (100) actions de capital sans désignation de valeur nominale sans
que la société transférante ″T.M.″ cesse d’exister. 3. Scission de la société
Sous réserve de la réalisation définitive de la scission, apport en nature
à la nouvelle société ″RESIDENCE″ et réduction du capital et des
réserves de la société transférante. 4. Répartition des actions numérant
l’apport-scission. 5. Modifications statutaires. (48758)

V.d.t. Rubber en Plastics, naamloze vennootschap,
Sint-Pancratiuslaan 44, 1933 Sterrebeek

H.R. Brussel 499764 — BTW 432.572.488

De jaarvergadering zal gehouden worden op 28/11/98 ten maat-
schappelijke zetel. — Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Allerlei. (48759)

Valvan Baling Systems, naamloze vennootschap,
Krommebeekstraat 14, 8930 Menen

H.R. Brussel 140395 — BTW 460.789.392

Jaarvergadering op 27/11/98 om 17.00 u ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/06/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Benoeming commissaris-revisor. 6. Rondvraag. Zich richten
naar de statuten. (48760)

37148 BELGISCH STAATSBLAD — 17.11.1998 — MONITEUR BELGE



Van Beveren, société anonyme,
rue de l’Industrie 20, 1400 Nivelles

R.C. Nivelles 78565 — T.V.A. 449.128.212

Assemblée générale ordinaire le 01/12/98 à 14.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration et du
réviseur. 2. Approbation des comptes annuels au 30/06/1998. 3.
Affectation résultat. 4. Décharge aux administrateurs et au réviseur.
5. Divers. (48761)

Van De Craen, naamloze vennootschap,
Goormansdijk 22, 2480 Dessel

H.R. Turnhout 64427 — BTW 440.177.882

Jaarvergadering op 27/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslaggeving Art. 60. 2. Verslag raad van bestuur.
3. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/1998. 4. Bestemming resultaat.
5. Kwijting bestuurders. 6 Ontslag en benoeming bestuurders.
7. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48762)

Vanmil, naamloze vennootschap,
Steenstraat 4, 3450 Geetbets

H.R. Leuven 29736 — BTW 400.984.340

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
30/11/98 om 20.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Diversen. (48763)

Verver, naamloze vennootschap,
Pastoor Verrieststraat 60, 8570 Ingooigem

H.R. Kortrijk 129018 — BTW 449.143.355

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
de maatschappelijke zetel, op 28/11/98 om 18.00 uur. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Lezing en goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Benoeming/herbenoeming bestuurders. 5. Ontlasting van de
bestuurders. 6. Allerlei. Om toegelaten te worden, zich richten naar de
statuten. (48764)

Viadem, naamloze vennootschap,
Gentsestraat 94, 8530 Harelbeke

H.R. Kortrijk 115864

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op de zetel op 30/11/98 om 17.00 uur. —
Agenda : 1. Bespreking jaarrekening per 30/06/1998. 2. Goedkeuring
van de jaarrekening. 3. Kwijting aan de bestuurders. 4. Bezoldigingen.
5. Allerlei. Zich houden aan de statutaire beschikkingen. (48765)

Vinkenest, naamloze vennootschap,
Gentsesteenweg 224, 8530 Harelbeke

H.R. Kortrijk 127124

Jaarvergadering op 01/12/98 om 14.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Lezing van de jaarrekening per 30/06/1998.
2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Kwijting bestuurders. 4. Goedkeuring
toewijzing resultaat. 5. Allerlei.
(48766) De raad van bestuur.

Vp Communications, commanditaire vennootschap op aandelen,
Zandzeggelaan 1A1, 8670 Koksijde

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
30/11/98 om 09.30 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (48767)

″VRO-BO″, naamloze vennootschap,
Polderhoeklaan 7, 8310 Sint-Kruis Brugge

BTW 454.167.955

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering der aandeelhouders die zal
gehouden worden op 26 november 1998, op het kantoor van notaris
Ludovic Du Faux te Moeskroen, Stationsstraat 80, om 18.30 uur. —
Agenda : 1. Wijziging van het boekjaar dat voortaan zal beginnen op
1 januari en afgesloten worden op 31 december van elk jaar. Bij wijze
van overgangsmaatregel zal het lopende boekjaar, dat een aanvang
heeft genomen op 1 februari 1998, afgesloten worden op
31 december 1999. 2. Wijziging van de datum van de jaarvergadering,
die voortaan zal gehouden worden op de vierde zaterdag van de
maand mei om 19.00 uur en voor de eerste maal in het jaar 2.000.
3. Wijziging van de statuten om ze aan te passen aan de hiervoren
genomen beslissingen, aan de thans vigerende wetgeving en aan de
beslissing tot zetelverplaatsing genomen door de raad van bestuur.
(48768) De raad van bestuur.

W & H, naamloze vennootschap,
Ravenstraat 55, 9255 Buggenhout

H.R. Dendermonde 43422 — BTW 437.233.636

Jaarvergadering op 30/11/98 te 15 uur ten zetel. — Dagorde :
1. Verslag van bestuurders. 2. Balans en resultatenrekening. 3. Ontlas-
ting aan bestuurders. 4. Aanwending van het resultaat. 5. Divers.

(48769)

Waragi, naamloze vennootschap,
Kapellestraat 56, 2630 Aartselaar

Oproeping voor de jaarvergadering op 28/11/98, om 14 uur op de
zetel van de vennootschap. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening 30/06/1998. 3. Bestemming van
het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. Zich gedragen naar de
statuten. (48770)

Weelde Project, naamloze vennootschap,
Steenweg Baarle 18, 2382 Poppel

H.R. Turnhout 10623 — BTW 455.240.103

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
27/11/98 om 14.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag en bijzonder verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring
van de jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Voortzetting van de aktiviteiten
ingevolge art. 103/104. 6. Allerlei. zich richten naar de statuten.

(48771)
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Wilinsurance, naamloze vennootschap,
Antwerpsestraat 103, 2510 Mortsel

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen op 01/12/98, te 11 uur, ten maatschappelijke zetel. —
Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 30/06/1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Decharge te verlenen aan de bestuurders. 5. Allerlei. Zich schikken
naar de statuten. (48772)

Winters, naamloze vennootschap,
Erkstraat 82, te 3930 Hamont-Achel

H.R. Hasselt 61106 — BTW 425.067.856

De aandeelhouders worden verzocht de gewone algemene vergade-
ring bij te wonen op 27/11/98 te 18 uur in de maatschappelijke zetel,
Agenda :1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 31/08/1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Decharge
bestuurders. 5. Rondvraag. Zich schikken naar de statuten. (48773)

Woningbouw Vandereycken, naamloze vennootschap,
Kuringersteenweg 509, 3511 Hasselt

H.R. Hasselt 58659 — BTW 422.829.928

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering bij te
wonen welke zal gehouden worden op 27/11/98 te 20.00 uur, ter maat-
schappelijke zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goed-
keuring jaarrekening. 3. Resultaatverwerking. 4. Kwijting bestuurders.
5. Statutaire benoemingen. 6. Varia. (48774)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Commune de Tubize

L’administration communale de Tubize procède au recrutement
d’un(e) commissaire de police.

Conditions à remplir :

1. Etre Belge.

2. Jouir des droits civils et politiques.

3. Etre de conduite irréprochable.

4. Pour les candidats masculins : être en règle vis-à-vis des lois sur la
milice.

5. Ne pas être atteint d’une infirmité ou d’une affection stabilisée
incompatible avec l’exercice normal de la profession.

6. Avoir atteint, au moment de l’entrée en fonction, l’âge de 24 ans.

7. Avoir une taille de 1,63 m au minimum et être titulaire d’un
permis de conduire de catégorie B au moins.

Les conditions complètes (ancienneté, certificats/diplômes ou
brevets, domicile) ainsi que le programme des épreuves d’aptitudes,
peuvent être obtenus sur simple demande au secrétariat communal
(02/391 39 22).

Les candidatures doivent être adressées par recommandé à M. le
bourgmestre de Tubize, accompagnées des documents repris
ci-dessous, pour le 7 décembre 1998, au plus tard :

copie du permis de conduire;

extrait d’acte de nomination dans la police, accompagné d’une
mention du bourgmestre renseignant le nombre d’années de service
dans la police communale;

copie certifiée conforme des certificats/diplômes ou brevets requis;

certificat de milice;

certificat de bonnes conduite, vie et mœurs (récent);

acte de naissance;

attestation d’engagement de ne pas exercer de commerce, même par
personne interposée.
Les conditions de recrutement doivent être remplies à la date limite

de l’introduction des candidatures, soit le 7 décembre 1998. (27107)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Lubbeek

Het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Lubbeek
zal overgaan tot :

de aanwerving in statutair verband van :

1 voltijds boekhouder (m/v);

1 voltijds administratief medewerker (m/v);

1 voltijds administratief assistent (m/v);

het aanleggen van een wervingsreserve voor bovenvermelde betrek-
kingen geldig voor drie jaar.

Bijzondere aanwervingsvoorwaarden :

Slagen in een aanwervingsexamen.

Diplomavereisten :

Boekhouder :

diploma van economisch hoger onderwijs van het korte type afde-
ling bedrijfsbeheer of daarmee gelijkgesteld.

Administratief medewerker :

diploma hoger secundair onderwijs of daarmee gelijkgesteld.

Administratief assistent :

diploma lager secundair onderwijs.

De kandidaturen dienen ten laatste op 14 december 1998 aangete-
kend toe te komen op het O.C.M.W. van Lubbeek, ter attentie van de
heer Eric de Neeff, voorzitter, Staatsbaan 126, te 3210 Lubbeek.
De volledige toelatings- en aanwervingsvoorwaarden, inschrijvings-

formulieren, functiebeschrijving, functieprofiel en andere inlichtingen
omtrent het indienen van de kandidaturen kunnen bekomen worden
op het O.C.M.W.-secretariaat, Staatsbaan 126, 3210 Lubbeek
(tel. 016/62 91 30), elke werkdag van 9 tot 12 uur en van 14 tot
16 uur. (27108)

LUC-Diepenbeek

In het kader van het Europees Steunfonds Sofia is er bij het Sociaal
Economisch Instituut ruimte voor aanwerving van 1 tijdelijk mandaat
(m/v) (één jaar, mogelijk verlengbaar) van een universitair mede-
werker (administratie).

Graad 7, voltijds (contract bepaalde duur).

Opdracht : medewerking aan een divers takenpakket in het Sociaal
Economisch Instituut in het bijzonder aan het ESF-project Sofia, een
mentorprogramma voor vrouwen in leidinggevende functies.

Diploma : universitair onderwijs, bij voorkeur TEW.

Profiel : goede kennis van statistiek, goede sociale vaardigheden,
bereid tot flexibele werktijden, zelfstandig kunnen werken.

Bijkomende inlichtingen : prof. dr. Mieke Van Haegendoren,
tel. 011/26 86 65.

37150 BELGISCH STAATSBLAD — 17.11.1998 — MONITEUR BELGE



U kan zich kandidaat stellen met formulieren die op aanvraag
kunnen bekomen worden bij de personeelsdienst van het LUC, Univer-
sitaire Campus, gebouw D, 3590 Diepenbeek, tel. 011/26 80 80 en
welke, ingevuld, uiterlijk op vrijdag 20 november 1998 op dit adres
dienen toe te komen.

De kandidaten die een volledig ingevuld sollicitatieformulier hebben
ingediend, worden uitgenodigd voor de selecties die plaatsvinden
op donderdag 4 december 1998, in lokaal E 140 van het LUC
(gebouw D). (27109)

Vrije Universiteit Brussel

De Vrije Universiteit Brussel, gevestigd Pleinlaan 2, te 1050 Brussel,
zal weldra wervingsexamens organiseren voor de aanwerving van :

Werking

Rekencentrum

Betrekking nr. : VT0713. Personeelsformatie : werkingsuitkeringen.
Graad : industrieel ingenieur, graad 7, schaal 7.1., volledige dagtaak.

Functie.

De kandidaat (m/v) zal verantwoordelijk zijn voor de aansluitingen
van werkstations en servers op het datanetwerk van de VUB. In het
bijzonder zal hij instaan voor het configureren van PC’s
(Windows 3.11, Windows 95 en Windows Nt) en Lan’s (Windows Nt,
Novell). Verder zal hij belast worden met de tele-exploitatie (backup
van servers en stations, softwaredistributie, mailconfiguraties, browser
set-up, enz...). Tenslotte zal hij de coördinatie verzorgen tussen het
VUB-netwerk en de centrale configuratie op het Rekencentrum. Hij zal
onder de rechtstreekse leiding werken van het diensthoofd van
VUBNET.

Profiel.

De kandidaat is in het bezit van een diploma industrieel ingenieur.

Hij heeft een zeer degelijke operationele kennis van de uitbating van
PC’s in een IP-netwerk en van Internettoepassingen.

Enige gebruikerservaring met UNIX is een pluspunt.

Hij heeft goede communicatieve vaardigheden en is vlot en aange-
naam in de omgang met gebruikers en collega’s.

Naast het Nederlands wordt ook een voldoende kennis van het
Engels en het Frans verwacht.

Aanbod.

Deze functie hoort in graad 7, schaal 7.1, industrieel ingenieur.

Voorwaarden voor deelname aan wervingsexamens :

Onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Unie, voorwaarde
waarvan kan afgeweken worden voor een betrekking van het patrimo-
nium;

van onberispelijk gedrag zijn;

de burgerlijke en politieke rechten genieten;

in regel zijn met de dienstplichtwetten;

de hiernavermelde diplomavoorwaarden vervullen :

graad 7 : diploma dat in aanmerking genomen wordt voor toelating
tot één van de graden van niveau 1 in de rijksbesturen vereist
(specialiteit eventueel te bepalen door de universiteit).

Hoe reageren ?

Stuur uw gemotiveerde brief en curriculum vitae naar
VUB-personeelsdienst t.a.v. de heer Jan Veny, diensthoofd directie
personeel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel, uiterlijk tien dagen na publicatie.

Nadere inlichtingen kunnen bekomen worden bij
Mevr. J. Koeckoekx, directie personeel, tel. 02/629 20 33 -
fax 02/629 21 90. (27110)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Bij bevelschrift van de voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg
te Gent, gewezen op vrijdag 30 oktober 1998, rolnummer 98/2876/B,
werd bij wijze van dringende en voorlopige voorziening bij éénzijdig
verzoekschrift de heer Frank Van Vlaenderen, advocaat, Krijgslaan 47,
te 9000 Gent, tel. 09/243 94 20, fax 09/243 94 21, benoemd tot sekwester
over de persoon en de goederen van de heer Luc Imschoot, wonende te
9830 Sint-Martens-Latem, Kortrijksesteenweg 61, met de bevoegdheden
van een gerechtelijk raadsman.

(Get.) Frank Van Vlaenderen, sekwester. (27171)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er
du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Bilzen, verleend
op 30 oktober 1998, ingevolge verzoekschrift neergelegd ter griffie, op
24 augustus 1998, werd Goossens, Catharina, geboren te Schinnen
(Nederland) op 1 juni 1946, verblijvende te Bilzen (Munsterbilzen),
Medisch Centrum Sint-Jozef, Abdijstraat 2, gedomicilieerd te
3900 Overpelt, Boemerangstraat 2/27, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Engelen, John, opvoeder, Einde 125, 3920 Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M.J. Freson. (64128)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton Brugge,
verleend op 30 oktober 1998, werd Mevr. Paula De Bie, geboren te
Antwerpen op 27 februari 1919, wonende te 8300 Knokke-Heist, Bron-
laan 150, doch thans verblijvende in het Ziekenhuis O.L.V. Ter Linden,
Graaf Jansdijk 162, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Raymond De Bouvre,
haar zoon, wonende te 2018 Antwerpen, Lange van Ruisbroecstraat 94.

Brugge, 6 november 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
P. Gysen. (64129)
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Vredegerecht van het zesde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het zesde kanton Gent,
verleend op 6 november 1998, werd Blomme, Rachel, geboren te Ruis-
lede op 5 februari 1916, wonende en verblijvende in het Psychiatrisch
Centrum Caritas, Caritasstraat 76, 9090 Melle, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : De Becker, Ann, advocaat, Krijgslaan 138, 9000 Gent.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)

R. Hantson. (64130)

Vredegerecht van het kanton Haacht

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Haacht, verleend
op 4 november 1998, werd Keersmaekers, Denis, geboren te Heist-op-
den-Berg op 25 november 1913, gedomicilieerd te Heist-op-den-Berg,
Halfstraat 28, verblijvende te 3120 Tremelo, P. Damiaanstraat 39, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Keersmaekers, Paula, wonende te
2220 Heist-op-den-Berg, Libelstraat 14.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (getekend). (64131)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 30 september 1998, werd Housen,
Maria, geboren te Meeuwen-Gruitrode op 11 september 1917, huis-
houdster, wonende te 3511 Kuringen, Vetterstraat 47, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Paesen, Jozef, geboren te Meeuwen-Gruitrode op
29 september 1913, gepensioneerde, wonende te 3511 Kuringen, Vetter-
straat 47.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 augustus 1998.

Hasselt, 5 november 1998.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Yvan Janssens. (64132)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 28 oktober 1998, werd Forier,
Maria, echtgenote van de heer Rodiers, Joseph Andreas, geboren te
Schulen op 1 april 1925, zonder beroep, wonende te 3540 Herk-de-
Stad, Stapstraat 44, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Rodiers, Joseph, echt-
genoot van Mevr. Forier, Maria Camilla Helena, geboren te Schulen op
9 juni 1924, gepensioneerde, wonende te 3540 Herk-de-Stad, Stap-
straat 44.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 oktober 1998.

Hasselt, 6 november 1998.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Yvan Janssens. (64133)

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
30 oktober 1998, werd Frederickx, Maria Joanna, geboren te Geel op
6 januari 1916, verblijvende en gedomicilieerd te 2440 Geel, Rusthuis
Wedbos, J.B. Stessensstraat 4, niet in staat werd verklaard zelf diens
goederen te beheren, en als voorlopige bewindvoerster toegevoegd
kreeg : haar dochter, Sauviller, Christiana, onderwijzeres, wonende te
2460 Kasterlee, Baron Van der Grachtlaan 1.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) P. Ver-

haert. (64134)

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Oostende,
verleend op 27 oktober 1998, werd Scruel, Georgette, geboren te
Dendermonde op 17 mei 1904, wonende te 8400 Oostende, Kaïrostraat
« De Boarebreker » 82, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Batsleer, Frank,
advocaat, wonende te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 oktober 1998.

Oostende, 28 oktober 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen
Wybo. (64135)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Roeselare, van
22 oktober 1998, verleend op verzoekschrift, dat ter griffie werd
neergelegd op 13 oktober 1998, werd Plancke, Magdalena, geboren te
Roeselare op 24 november 1904, gepensioneerde, wonende te
8800 Roeselare, Sint-Michielsstraat 24, verblijvende in het rusthuis
« Vincenthove » (kamer 2/21), Dokter Delbekestraat 27, te 8800 Roese-
lare, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerders : haar dochter, Deckmyn,
Romania, geboren te Roeselare op 20 december 1928, gepensioneerde,
wonende te 8800 Roeselare, Huidevetterijstraat 2, en haar kleindochter,
Ryckebosch, Charlotte, geboren te Rocourt op 22 januari 1955,
bediende, wonende te 8800 Roeselare, Dokter Delbekestraat 19.

Roeselare, 9 november 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Willy
Bouden. (64136)

Vredegerecht van het kanton Sint-Genesius-Rode

Gevolg gevend aan een verzoekschrift ingediend ter griffie, op
23 september 1998, werd bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Sint-Genesius-Rode, verleend op 19 oktober 1998, de heer Sprin-
gael, Dominique, geboren te Ukkel op 22 maart 1928, gedomicilieerd te
Ukkel, Haanstraat 91, maar verblijvende te 1620 Drogenbos, Home
Maiderop, Fleurbeekstraat 19, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerster :
Mevr. Debacker, Barbe, wonende te 1190 Brussel, Max Wallerstraat 25.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
Martine Rijckbosch. (64137)

Vredegerecht van het kanton Wolvertem

Bij beschikking van 26 oktober 1998, van de vrederechter van het
kanton Wolvertem, werd Mevr. Vergaelen, Marie-José, geboren op
20 januari 1956 te Mechelen, en wonende L. Van Hoeymissenstraat 19,
te 1840 Malderen, maar verblijvende te 9200 Dendermonde (Sint-Gillis),
Processiestraat 65, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer Aerts, Danny,
advocaat, met kantoor te 1840 Londerzeel, Watermolenstraat 28.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Ver-
beke. (64138)
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Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend
op 29 oktober 1998, werd Van Melkebeke, Irma Prudentia, geboren te
Wachtebeke op 10 januari 1904, verblijvende en gedomicilieerd te
9180 Moerbeke-Waas, Rusthuis Herfstvrede, Hospicestraat 15, niet in
staat haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : De Greve, Koenraad, advocaat, Hoogstraat 12-14,
9960 Assenede.
Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.) K. Lieta-

nie. (64139)

Justice de paix du canton de Beaumont

Par son ordonnance du 5 novembre 1998, sur requête du
30 avril 1998, M. le juge de paix du canton de Beaumont a déclaré
incapable de gérer ses biens : M. Vray, Robert, époux de Balteaux, Aline,
né le 14 juillet 1905, domicilié à 6560 Erquelinnes, rue de Maubeuge 86,
mais résidant actuellement à 6500 Beaumont, chaussée de Charleroi 11,
Résidence « Sainte-Claire », et lui a désigné en qualité d’administrateur
provisoire : M. Jean-Michel Lambot, avocat, rue de la Montagne 253, à
6110 Montigny-le-Tilleul.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Paola

Scottini. (64140)

Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du sixième canton de Bruxelles, du
3 novembre 1998, le nommé Bosschaert, Ignace, né à Comines le
29 mai 1953, domicilié à 1000 Bruxelles, rue Locquenghien 9, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant Me Philippe Lovens, avocat, domicilié à
1150 Bruxelles, rue Eggerickx 35, requête déposée au greffe, le
12 octobre 1998.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitte

Tierens. (64141)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Charleroi, en
date du 27 octobre 1998, la nommée Daoust, Zélie, née le
17 décembre 19.., domiciliée à 6330 Sombreffe, Chasse Léon 20, mais
résidant à 6000 Charleroi, boulevard Joseph II, CHU de Charleroi, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Marlier, Léonie, ménagère, domiciliée à
5650 Fraire, rue de la Maroquette 18.

Charleroi, le 9 novembre 1998.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Franz Balle-

riaux. (64142)

Justice de paix du canton d’Enghien

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Enghien, en date du
4 novembre 1998, la nommée Lacrosse, Madeleine, née à Nalinnes le
20 juillet 1921, domiciliée et résidant au Home « Les Jardins de la
Sylle », à 7830 Silly, rue Wastinelle 19, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et pourvue d’un administrateur provisoire, étant M. Henri
Ravets, avocat, ayant ses bureaux à 7850 Enghien (Petit-Enghien),
chaussée de Bruxelles 94.
Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint, (signé) Philippe

Tielemans. (64143)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Suite à la requête, déposée le 21 octobre 1998, par ordonnance du
juge de paix du canton de Marche-en-Famenne, rendue le
3 novembre 1998, M. Gino Lempereur, né le 21 octobre 1980 à Bastogne,
domicilié rue du Commerce 2, ap. 15, 6900 Marche-en-Famenne, élisant
domicile Institut neuro-psychiatrique « La Clairière », rue des Ardoi-
sières, 6880 Bertrix, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de M. l’avocat
Yves Duquenne, avocat à 6880 Bertrix, rue de la Gare 89.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Jacob-
Lebrun, Liliane. (64144)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête, déposée le 12 octobre 1998, par ordonnance du
juge de paix du second canton de Mons, rendue le 26 octobre 1998,
Demoustier, Eva, née le 20 novembre 1912 à Wasmes, domiciliée rue
Wilson 630, Résidence Wilson 630, à 7012 Jemappes, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Pichueque, Sylviane, avocate, dont les
bureaux sont sis rue de la Fraide 9, 7033 Cuesmes.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collet, Claude. (64145)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 4 novembre 1998, la nommée Marneffe, Fabienne, née à Aisemont le
21 février 1961, domiciliée et résidant à 5100 Jambes, rue Duhai-
naut 74/1, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Me Pierre Grossi, avocat, rue de
Dave 45, à 5100 Jambes.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Annie
Grégoire. (64146)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Nicolas saisi
d’office, rendue le 26 octobre 1998, M. Chramtchenko, Luc, né le
28 juin 1953 à Liège, domicilié rue Robertson 26, à 4020 Liège, résidant
rue du Professeur Mahaim 84, à 4000 Liège, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Timmermans, Nadine, avocat, dont l’étude est sise
boulevard d’Avroy 60/012, 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Kaket,
Alberte. (64147)

Justice de paix du canton de Stavelot

Par ordonnance du juge de paix du canton de Stavelot, rendue le
26 octobre 1998, Mme Cawoy, Andrée, domiciliée à 6980 La Roche-en-
Ardenne, rue Clerue 6, née le 2 août 1945 à Roux, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Charles Crespin, notaire à
4970 Stavelot, rue Neuve 113.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane. (64148)
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Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix suppléant du canton d’Uccle, en date
du 6 novembre 1998, en suite de la requête déposée le 2 novem-
bre 1998, M. Mounir Hatem, né le 20 août 1977, domicilié rue
Lausanne 7, à 1060 Bruxelles, mais résidant actuellement à La Clinique
Fond’Roy, à 1180 Uccle, avenue Jacques Pastur 43, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Jean Luc Burlion, avocat, ayant son cabinet à
1190 Bruxelles, avenue Brugmann 164.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal
Goies. (64149)

Par ordonnance du juge de paix suppléant du canton d’Uccle, en date
du 6 novembre 1998, en suite de la requête déposée le 22 octobre 1998,
Mme Marcelle Marechal, née à Ampsin le 24 janvier 1914, domiciliée à
la Résidence Palace, rue du Lycée Français 6, à 1180 Uccle, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Martine Moussebois, avocate, ayant son cabinet à
1050 Bruxelles, rue Paul Emile Janson 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal
Goies. (64150)

Justice de paix du premier canton de Verviers

Suite à la requête, déposée le 8 octobre 1998, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Verviers, rendue le 28 octobre 1998,
Mme Heck, Louise, née le 7 mars 1917 à Eupen, pensionnée, résidant
au Home « Entre Nous », rue Nicolas Arnold 29a, 4800 Petit-Rechain, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Leroy, Bernard, avocat,
domicilié rue des Martyrs 54, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs,
Chantal. (64151)

Suite à la requête, déposée le 30 septembre 1998, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Verviers, rendue le 26 octobre 1998,
Mlle Deneumostier, Dominique, née le 31 août 1959 à Grivegnée,
domiciliée rue de Theux 5, 4877 Olne, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Joirisse, Anna, domiciliée rue de Theux 5, 4877 Olne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs,
Chantal. (64152)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het achtste kanton Brussel

Bij beschikking van de vrederechter van het achtste kanton Brussel,
d.d. 5 november 1998, werd, ambtshalve, een einde gesteld aan het
mandaat van Mevr. Frederix, Elza Maria, ambtenaar, Pagoden-
laan 390/4, 1020 Brussel, die bij beschikking van de vrederechter van
dit kanton, d.d. 3 augustus 1995 (verz. d.d. 14 juli 1995), aangesteld
werd als voorlopig bewindvoerder over : Mevr. Gondry, Jeanne Aurore,
geboren te Antwerpen op 27 mei 1906, Pagodenlaan 390, 1020 Brussel,
laatst verblijvende Residentie Park Side, Generaal de Ceunincklaan 75,
te 1020 Brussel, overleden te Brussel op 12 april 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Alfons
Philips. (64153)

Vredegerecht van het zesde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het zesde kanton Gent,
verleend op 9 november 1998, werd een eind gesteld aan de opdracht
van Hantson, Véronique, advocaat, Nederkouter 124, 9000 Gent, als
voorlopig bewindvoerder over : Van Boxstaele, Zulma, geboren te
Balegem op 22 september 1909, verblijvende en gedomicilieerd « De
Zilverlinde », te 9860 Oosterzele, Dreef 2, overleden te Oosterzele op
8 augustus 1998.

Voor eensluidend afschrift : de hoofdgriffier, (get.)
R. Hantson. (64154)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 27 octobre 1998, par ordonnance du juge
de paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 28 octobre 1998, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
8 décembre 1993, et publiée au Moniteur belge du 25 décembre 1993, à
l’égard de M. Eddy Meyts, né à Anderlecht le 29 juillet 1960, rayé
d’office de la rue Saint-Léonard 49/101, à 4000 Liège, cette personne
n’ayant plus de domicile ni de résidence connus en Belgique, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : Me Pierre Jaumotte, avocat, dont l’étude est sise rue
Vaudrée 65, à 4031 Angleur.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Kaket,
Alberte. (64155)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du troisième canton de Liège

Par ordonnance rendue en date du 5 novembre 1998, le juge de paix
du troisième canton de Liège, a mis fin à la mission confiée par
ordonnance du 4 février 1997, à M. Serge Limbourg, domicilié à
Angleur, rue de Tilff 101, en qualité d’administrateur provisoire de
Mme Demarteau, Gladys, née le 27 septembre 1939, domiciliée rue des
Foulons 10, 4000 Liège, résidant à l’établissement Le Péri, Montagne
Sainte-Walburge 4/B, 4000 Liège.

A dès lors été désigné en remplacement du précédent administrateur
provisoire et en la même qualité : Me Clignet, Jean-Claude, domicilié
boulevard de l’Est 4, 4020 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Parizel,
Myriam. (64156)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Il résulte d’un acte dressé au greffe du tribunal de première instance
de Namur, le 6 novembre 1998, que Mme Annie Jeanne Guldemond,
née à Etterbeek le 8 avril 1941, veuve de M. Jacques Meunier, domiciliée
à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue de la Bergère 5, M. Guy Henri
Marcel Meunier, né à Ixelles le 21 février 1963, domicilié à 1170 Water-
mael-Boitsfort, rue Louis Ernotte 62/3, et M. Bernard Frédéric Léon
Meunier, né à Ixelles le 4 mars 1966, domicilié à 3473 Kortenaken, Sint-
Annaveld 11, ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succes-
sion de M. Jacques Meunier, né à Ixelles le 3 juin 1940, époux de
Mme Annie Guldemond, ayant été domicilié à Namur (Saint-Servais),
rue Léopold De Hulster 67, et décédé à Namur le 18 septembre 1998.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au notaire François Herinckx, à 1000 Bruxelles,
rue du Midi 146, dans les trois mois de la présente insertion.

Pour les héritiers, (signé) François Herinckx, notaire. (27111)

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, op 29 oktober 1998, onder nummer 98/1714, heeft de heer Eric
Derclaye, advocaat te Elsene, Louizalaan 363, bus 13, in hoedanigheid
van volmachtdrager krachtens een onderhandse volmacht van
21 september 1998, gehecht aan voormelde akte en gegeven door de
heer Karel Marie Louis Bosmans, geboren te Vilvoorde op 4 okto-
ber 1961, en zijn echtgenote, Mevr. Lena Van Caesbroeck, geboren te
Asse op 12 april 1964, samenwonende te Merchtem (Brussegem),
Vollickstraat 22, handelend in hun hoedanigheid van voogden/ouders,
dewelke het ouderlijk gezag uitoefenen over de persoon en de
goederen van hun minderjarige kinderen : Kristien Bosmans, geboren
te Vilvoorde op 16 juni 1986, en Erik Bosmans, geboren te Vilvoorde op
12 juli 1991, beiden wonende bij hun ouders te Merchtem (Brussegem),
Vollickstraat 22, verklaard de nalatenschap van de heer Jozef Victor
Merijckx, geboren te Hamme (Brabant) op 2 augustus 1932, in leven
wonende te Merchtem, Brusselsesteenweg 310, en overleden op
24 juni 1998 te Opwijk, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Luc Verhasselt, notaris, de Limburg Stirumlaan 73, te
1780 Wemmel.

(Get.) L. Verhasselt, notaris. (27112)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 98-1790 passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 9 novembre 1998, M. Godbille, Philippe,
domicilié à 1000 Bruxelles, avenue de la Forêt 103, agissant en sa qualité
de mandataire en vertu d’une procuration sous seing privé, datée du
28 octobre 1998, et donnée par Mme Hacquart, Rolande Léonie Louise,
domiciliée à 1050 Bruxelles, avenue Franklin Roosevelt 120, a déclaré
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Mme Swinnens,
Hélène Bernardine Charlotte, née à Tervuren le 7 janvier 1907, de son
vivant domiciliée à Ixelles, rue Saint-Georges 10, et décédée le
30 juin 1998 à Ixelles.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Mme Raucq, Gilberte, notaire à 1000 Bruxelles, rue
du Monastère 22.

Bruxelles, le 9 novembre 1998.

Le greffier, (signé) Aerts, Vera. (27113)

Tribunal de première instance de Huy

L’an mil neuf cent nonante-huit, le six novembre, au greffe du
tribunal civil de première instance séant à Huy, province de Liège, a
comparu :

Me Murielle Paquot, avocate à 4280 Hannut, chaussée de Tirle-
mont 4, agissant en qualité d’administratrice provisoire de Mlle Polard,
Josiane, née le 28 juin 1971, domiciliée à 4400 Flémalle, Au Raysse 1,
résidant à 4500 Huy, rue René Dubois 54, ci-avant et actuellement à
4520 Wanze, rue des Bruyères 515,

désignée à cette fonction par M. le juge de paix du second canton de
Huy en date du 9 juin 1998;

autorisée aux fins des présentes par ordonnance dudit juge de paix
en date du 8 octobre 1998,

copies de ces décisions restant annexées au présent acte,

laquelle comparante, s’exprimant en langue française, a déclaré pour et
au nom de sa protégée, accepter sous bénéfice d’inventaire la succes-
sion de feu, la mère de celle-ci, Mme Trido, Marie-Josée Ghislaine, née
à Chapon (Seraing) le 3 août 1949, épouse v/s de Polard, Joseph,
domiciliée en dernier lieu à Verlaine, rue de Fize-Fontaine 94, décédée
à Huy le 17 juillet 1997.

Les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs droits, dans
les trois mois de la présente insertion, par avis recommandé.

Cet avis doit être adressé à Me Murielle Paquot, avocate à Hannut,
mieux qualifée ci-avant.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Morhet. (27114)

Tribunal de première instance de Liège

L’an mil neuf cent nonante-huit, le six novembre, au greffe du
tribunal de première instnace de Liège, a comparu :

Me Jean-Luc Burlion, avocat au barreau de Bruxelles, dont le cabinet
est sis à 1190 Bruxelles, avenue Brugmann 164, porteur d’une procura-
tion sous seing privé qui restera annexée au présent acte, pour et au
nom de :

Mme Joëlle Gerard, née à Fléron le 26 janvier 1961, domiciliée à
1050 Bruxelles, rue Ernest Solvay 18;

Mme Isabelle Gerard, née à Anderlecht le 28 juin 1965, domiciliée à
1190 Bruxelles, avenue Brugmann 164,

lequel comparant a déclaré es qualités, accepter sous bénéfice d’inven-
taire la succession de Gerard, Octave Louis Joseph, né à Engis le
16 avril 1910, de son vivant domicilié à Flémalle, rue du Thier
Pierrot 23, et décédé le 27 juillet 1998 à Seraing.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Hubert Michel, notaire, rue du Fort 24, à 6000 Charleroi.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé au domicile, élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier-chef de service, (signature illisible). (27115)

Tribunal de première instance de Neufchâteau

Par acte reçu au greffe du tribunal de première instance de Neufchâ-
teau le 6 novembre 1998 :

Delnoz, Cindy, née à Libramont le 10 novembre 1982, représentée par
sa mère et tutrice, Delmont, Nicole, née le 1er janvier 1958, domiciliée à
Tellin, Cité Fochalle 320;

Delnoz, Fanny, née à Libramont le 16 décembre 1978, domiciliée à
Rochefort, rue du Biran 16;

Delnoz, Bruno, né à Libramont le 29 avril 1975, domicilié à Forrières,
rue des Alliés 38,

ont accepté sous bénéfice d’inventaire, la succession de Delnoz, Thierry,
né à Tellin le 3 août 1952, de son vivant domicilié à Saint-Hubert, rue
Saint-Roch 9b, et y décédé le 12 octobre 1998.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

conformément à l’article 793 du Code judiciaire, par avis recommandé,
adressé dans les trois mois de la présente insertion, à Me De Mare,
notaire à 6870 Saint-Hubert, avenue Paul Poncelet 1, chez qui les
déclarants font élection de domicile.

Le greffier en chef, (signé) C. Ansay. (27116)
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Tribunal de première instance de Verviers

L’an mil neuf cent nonante-huit, le neuf novembre, au greffe du
tribunal de première instance séant à Verviers, a comparu :

Mme Schwingeler, Charlotte Eleonor, née à Bonn (Allemagne) le
6 novembre 1938, veuve Corman, Guy, domiciliée à Limbourg,
Chapelle de Halloux 72, agissant tant en nom peresonnel qu’en qualité
de mandataire de :

M. Corman, Brice Henrich Nicolas, né à Verviers le 10 mars 1966,
époux Ramos-Hans-Corman, Annie, domicilié à 82732 Wright
Wyoming USA, 4846 Highway 450, fils du défunt, agissant en son nom
personnel, en vertu d’une procuration notariale dressé par devant
M. le notaire Rijckaert, en date du 26 juin 1998, laquelle restera
ci-annexée;

Mme Corman, Béryl Joséphine Margret, née à Verviers le 21 jan-
vier 1969, divorcée, domiciliée à D 55593 Rüdesheim, Vor der Lohr 6a,
fille du défunt, agissant en nom personnel,

lesquelles comparantes ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de M. Corman, Guy Justin Joseph Léon Ghislain Marie,
né à Goé le 13 août 1939, époux Schwingeler, Charlotte, domicilié à
Limbourg, chapelle de Halloux 12, décédé à Liège le 21 juin 1998.

Dont acte signé, lecture faite par les comparantes et le greffier.

(Signé) Ch. Schwingeler; Jean-Marie Zegels.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé à Me Rijckaert, notaire à Eupen.

Le greffier en chef du tribunal, (signé) José Dubru. (27117)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 3 november 1998 is, voor ons, N. Vermeylen, griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze recht-
bank, verschenen :

De Schryver, Yves, advocaat te 2018 Antwerpen, Peter
Benoitstraat 32, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe benoemd bij beschikking van de vrederechter van het
eerste kanton Antwerpen, d.d. 26 september 1997, over de goederen
van :

De Graeve, Wilfried, geboren te Antwerpen op 21 februari 1950,
gedomicilieerd te 2060 Antwerpen, De Marbaixstraat 30, doch thans
verblijvende te 2640 Mortsel, P.C. Sint-Amedeus, Deurnestraat 252.

Verschijner verklaart ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen De Graeve, Radulphus, geboren te
Gent op 30 april 1922, in leven laatst wonende te 2970 Schilde, Riem-
straat 40, en overleden te Schilde op 13 maart 1998, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Mr. De Schryver,
Yves, te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Mr. De Schryver, Yves, legt ons de beschikking van de vrederechter
van het eerste kanton Antwerpen, d.d. 17 september 1998, voor waarbij
hij daartoe gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijner en ons griffier.

(Get.) De Schryver, Y.; Vermeylen, N.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan verschijner.

De griffier, (get.) N. Vermeylen. (27118)

Op 9 november 1998 is, voor ons, N. Vermeylen, griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze recht-
bank, verschenen :

Vandenreyt, Bert, advocaat, kantoorhoudende te Beringen,
Brouwersstraat 2, handelend in zijn hoedanigheid van bijzonder gevol-
machtigde, ingevolge onderhandse volmacht, hem verleend te Vlier-
maalroot (Kortessem), op 9 november 1998, teneinde dezer van :

Vreven, Jenny, geboren te Hasselt op 22 januari 1956, wonende te
3721 Vliermaalroot (Kortessem), Papenheide 22, handelend in haar
hoedanigheid van moeder, wettige voogdes en beheerster over de
persoon en de goederen van haar minderjarig kind :

Paps, Lientje, geboren te Hasselt op 31 mei 1989, bij haar moeder
wonende.

Verschijner verklaart ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Paps, André Hubert Paul, geboren te
Hasselt op 16 juni 1955, in leven laatst wonende te 2000 Antwerpen,
Museumstraat 12, en overleden te Hasselt op 29 juni 1998, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Koen
Vermeulen, Diestersteenweg 67, te 3583 Beringen (Paal).

Vreven, Jenny, hiertoe gemachtigd zijnde bij beslissing van de
familieraad gehouden onder het voorzitterschap van de vrederechter
van het kanton Bilzen, d.d. 4 september 1998.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijner en ons griffier.

(Get.) B. Vandenreyt; Vermeylen, N.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan verschijner.
De griffier, (get.) N. Vermeylen. (27119)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 9 november 1998, heeft Mr. Patrick De Groote, advocaat,
kantoorhoudende te 9000 Gent, Ottogracht 28, handelend als gevol-
machtigde van :

van Pottelsberghe de la Potterie, Chantal, geboren te Gent op
7 oktober 1952, wonende te 8300 Knokke-Heist, Alfred
Verweeplein 17A/41, handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Deman, Ginette Lea, geboren te Vaux-en-
Amienois (Frankrijk) op 20 juni 1929, in leven laatst wonende te
9000 Gent, Mellestraat 41, en overleden te Gent op 15 januari 1995.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
zijner studie.

Gent, 9 november 1998.
(Get.) Marc De Vriese, eerstaanwezend adjunct-griffier. (27120)

Faillissement − Faillite

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 20 octobre 1998 du tribunal de commerce de
Bruxelles, la faillite de la S.A. Anderson Holding Belgium, ayant son
siège à 1050 Bruxelles, avenue Louise 279 B/2, R.C. Tongeren 82647,
T.V.A. 415.595.807, a été clôturée par manque d’actif.

Le tribunal a déclaré la failliet non excusable.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) B. Dehandschutter.

(Pro deo) (27121)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 20 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Brussel, werd het faillissement van de N.V. Anderson Holding Belgium,
met zetel te 1050 Brussel, Louizalaan 279 B/2, H.R. Tongeren 82647,
BTW 415.595.807, gesloten verklaard wegens gebrek aan actief.

De rechtbank heeft de gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) B. Dehandschutter.
(Pro deo) (27121)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce de Bruxelles du
5 novembre 1998, a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la S.A.
Import-Export Baki, dont le siège social est établi à 1030 Bruxelles,
chaussée de Haecht 112, activité commerciale principale : articles
cadeaux, R.C. Bruxelles 473939, T.V.A. 427.659.439.

Curateur : Me Alain A. Henderickx, rue de l’Aurore 18,
1000 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, dans le délai de trente jours à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
9 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, au palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) A.A. Henderickx.

(Pro deo) (27122)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel, d.d.
5 november 1998 werd geopend verklaard, op bekentenis, het faillis-
sement van de N.V. Import-Export Baki, met maatschappelijke zetel te
1030 Brussel, Haachtsesteenweg 112, voornaamste handelsactiviteit :
geschenkartikelen, H.R. Brussel 473939, BTW 427.659.439.

Curator : Mr. Alain A. Henderickx, Dageraadstraat 18, 1000 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd hun verklaring van hun schuld-
vorderingen neer te leggen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
justitiepaleis, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

De afsluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorde-
ringen zal plaatsvinden : op 9 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van
de rechtbank van koophandel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) A.A. Henderickx.
(Pro deo) (27122)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement de la première chambre du tribunal de commerce de
Charleroi du 9 novembre 1998, a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.P.R.L. Asyanco, dont le siège social est établi à
6250 Aiseau-Presles, rue des Forges 30, R.C. Charleroi 188631,
T.V.A. 458.788.917.

Le tribunal a fixé la date provisoire de cessation des paiements au
1er septembre 1998.

Les déclarations de créances doivent être adressées au greffe du
tribunal de commerce de Charleroi, avenue Général Michel, avant le
1er septembre 1998.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances aura lieu le
29 décembre 1998, à 8 h 30 m, devant le tribunal de commerce de
Charleroi.

Le tribunal a désigné en qualité de juge-commissaire M. Hardy, et
en qualité de curateur, Me Alexandre Gillain, avocat à 6000 Charleroi,
boulevard Devreux 28.

Le pro déo a été accordé.

Le curateur, (signé) Alexandre Gillain. (27123)

Par jugement rendu le 10 juin 1998, le tribunal de commerce de
Charleroi, première chambre, a reporté au 1er février 1994, la date de
cessation de paiements de la S.P.R.L. Enilec, dont le siège était sis rue
Tienne Saint-Gilles 87, à Charleroi, section de Marcinelle, R.C. Char-
leroi 124162, et déclarée en faillite par jugement du même tribunal du
9 mai 1994.

Le curateur, (signé) F. Bringard. (27124)

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de
Charleroi, première chambre, a déclaré en faillite, sur assignation,
M. Lecomte, Yvon, né à Bruxelles le 19 avril 1996, électricien, R.C. Char-
leroi 189771, domicilié à Charleroi, section de 6010 Couillet, route de
Châtelet 163/3.

Par même jugement, le tribunal a fixé la date provisoire de cessation
des paiements au 9 novembre 1998.

Les créances doivent être déposées au greffe du tribunal de
commerce à Charleroi pour le 1er décembre 1998 au plus tard.

Le procès-verbal de vérification des créances sera clos le
29 décembre 1998, à 8 h 30 m, en l’auditoire de la première chambre du
tribunal de commerce, palais de justice, Charleroi.

Le jugement désigne comme juge-commissaire, M. A. Troch, et
comme curateur, Me Louis Dermine, avocat à 6280 Loverval, allée
Notre-Dame de Grâce 2.

Le pro deo a été accordé.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Me Louis
Dermine. (27125)

Tribunal de commerce d’Eupen

Faillite sur aveu

Par jugement du 5 novembre 1998, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite de la S.P.R.L. « MP PGmBH », siège social et siège
d’exploitation à 4700 Eupen, rue Gospert 97, R.C. Eupen 64277,
T.V.A. 462.052.768, pour les activités suivantes : commerce de gros et de
détail en alimentations, exploitation d’un salon de consommation,
traiteur, ...

Juge-commissaire : M. Brühs, N.

Curateur : Me Heindrichs, Ch., avocat à 4840 Welkenraedt, rue
Mitoyenne 49b.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le jeudi
21 décembre 1998, à 9 heures, au greffe du tribunal de commerce,
Aachener Strasse 78, 4700 Eupen.

Le curateur, (signé) M. Ch. Heindrichs. (27126)
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Handelsgericht Eupen

Konkurs auf Geständnis

Durch Urteil vom 5. November 1998 hat das Handelsgericht Eupen
den Konkurs auf Geständnis der PGmbH « PM PGmBH », mit
Gesellschaftssitz und Hauptniederlassung in 4700 Eupen, Gospert-
strasse 97, H.R. Eupen 64277, MWSt 462.052.052, für Gross- und
Einzelhandel von Lebensmittel, Betreiben einer Kaffeestube und Trai-
teur, ...

Konkursrichter : Herr Brüls, N.

Konkursverwalter: Rechtsanwalt Heindrichs, Ch., rue
Mitoyenne 49b, 4840 Welkenraedt.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von dreissig
Tagen ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinterlegen.

Schlußprotokoll der hinterlegten Forderungen : am Montag, den
21. Dezember 1998, um 9 Uhr, Aachener Strasse 78, 4700 Eupen.

Der Konkursverwalter, (Gez.) Charles Heindrichs. (27126)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 9 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de S.P.R.L. Soresto, ayant son siège social à 4520 Moha, rue du
Centre 127, y exploitant un débit de boissons et restaurant, sous la
dénomination « L’Antique », R.C. Huy 41040.

Juge-commissaire : M. André George, juge consulaire.

Curateur : Me Muriel Billen, avocat à 4500 Huy, rue Saint-Pierre 44.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce Huy, dans les trente jours, à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances, le mercredi
6 janvier 1999, à 9 h 45 m, au greffe de ce tribunal.
Le curateur, (signé) M. Billen. (Pro deo) (27127)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 10 novembre 1998, la troisième chambre du tribunal
de commerce de Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de la
S.A. Mennen, établie et ayant son siège social à 4340 Awans (Villers-
l’Evêque), rue Joseph Leduc 7, R.C. Verviers 180047, avec date du début
des opérations commerciales le 1er avril 1992 par cession, pour l’exploi-
tation d’une entreprise d’installations sanitaire, de chauffage au gaz et
de plomberie-zinguerie, entreprise de couverture de constructions,
entreprise de couvertures non métalliques de construction, de travaux
d’étanchéité et revêtement de construction par asphaltage et bitumage,
commerce de détail en matériel de construction, T.V.A. 447.019.055.

Le même jugement fixe au 10 novembre 1998 la date de la cessation
des paiements et ordonne aux créanciers de faire au greffe la déclaration
de leur créance dans les trente jours à compter du jugement déclaratif
de faillite.

Juge-commissaire : M. Jacques Matagne.

Procès-verbal de vérification des créances : le mardi 22 décem-
bre 1998, à 9 h 30 m.
Le curateur, (signé) Me Eric Biar, avocat, rue de Campine 157, à

4000 Liège. (27128)

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de Liège
a reporté au 10 décembre 1998 la date de cessation de paiements de la
S.P.R.L. Fiduciaire Inter-Comptes (en abrégé F.I.C.), ayant son siège
social rue de la Barge 64, à 4000 Liège, R.C. Liège 185236, faillite
prononcée par jugement du tribunal de commerce de Liège, du
20 février 1998.
Le curateur, (signé) Jean-Luc Dewez, avocat, rue des Remparts 6, à

4600 Visé. (27129)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a déclaré la faillite de la S.P.R.L. Infotélec, qui exploitait les activités
d’entreprise de montages électriques, à 7033 Cuesmes, rue du Pont de
Pierre 5, R.C. Mons 126696, T.V.A. 448.178.897.

Juge-commissaire : M. Léopold Vandergeten.

Curateur : Etienne Francart, avocat, rue du Rossignol 6, 7000 Mons.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Mons, palais de justice (extension), place du
Parc 32, à 7000 Mons, avant le 10 décembre 1998.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : 24 décem-
bre 1998.
Pour extrait conforme : le curateur, (signé) E. Francart.

(Pro deo) (27130)

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a déclaré la faillite de Mme Annie Hubert, qui exploitait un débit de
boissons sous la dénomination « Le Central », à 7020 Nimy, rue des
Viaducs 61, et actuellement domiciliée à 7020 Nimy, avenue de la
Joyeuse Entrée 1/10, R.C. Mons 133049, T.V.A. 653.508.794.

Juge-commissaire : M. Léopold Vandergeten.

Curateur : Etienne Francart, avocat, rue du Rossignol 6, 7000 Mons.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Mons, palais de justice (extension), place du
Parc 32, à 7000 Mons, avant le 10 décembre 1998.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : 24 décem-
bre 1998.
Pour extrait conforme : le curateur, (signé) E. Francart.

(Pro deo) (27131)

Par jugement du 12 octobre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de la
S.P.R.L. Le Titanic, dont le siège social est sis à 7000 Mons, Grand-
Place 15, y exploitant un débit de boissons et restaurant sous le
dénomination « Le Greffier », R.C. Mons 94244, T.V.A. 416.049.133,
déclarée le 5 août 1997, et a déchargé des ses fonctions le curateur,
Me Christine Delbart, avocat à 7000 Mons, rue des Telliers 20.

Le tribunal a dit qu’il n’y a pas lieu de déclarer la faillie excusable et
a ordonné la gratuité de la procédure.
Le curateur, (signé) C. Delbart. (27132)

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a déclaré en faillite, sur aveu, M. Lardinois, Franck, né à Binche le
17 novembre 1964, domicilié à 7134 Péronnes-lez-Binche, rue Joseph
Wauters 61, exerçant les activités d’entrepreneur de construction,
R.C. Mons 130038, T.V.A. 653.557.294.

Curateur : Me Monique Blondiau, avocat à Mons, chemin de la
Procession 164.

Dépôt des déclarations de créances pour le 10 décembre 1998 au plus
tard.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
22 novembre 1998, à 8 h 30 m, au tribunal de commerce de Mons, place
du Parc 32, à 7000 Mons.
Le curateur, (signé) M. Blondiau. (27133)

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a déclaré en faillite, sur aveu, la S.A. Lorema, dont le siège social est sis
à 7000 Mons, rue de Houdain 15, ayant exercé les activités de solderies
sous la dénomination « Big Bazar », à Oostende, Middelkerke, Blanken-
berge, De Haan, Westende, De Panne, R.C. Mons 136413,
R.C. Oostende 52928, T.V.A. 455.789.934.

Curateur : Me Monique Blondiau, avocat à Mons, chemin de la
Procession 164.
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Dépôt des déclarations de créances pour le 10 décembre 1998 au plus
tard.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le 22 décem-
bre 1998, à 8 h 30 m, au tribunal de commerce de Mons, place du
Parc 32, à 7000 Mons.

Le curateur, (signé) M. Blondiau. (27134)

Par jugement du 12 octobre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a prononcé la clôture de la faillite de la S.C. Rewilcox Style, dont le
siège social est sis Zoning industriel du Brûlé 10b, à 7390 Quaregnon,
R.C. Mons 124509, T.V.A. 445.450.625, et a dit la société faillie non
excusable.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) M. Blondiau.
(Pro deo) (27135)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 10 novembre 1998, le tribunal de commerce de
Neufchâteau a déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la S.C.R.L.
Le Beaulieu, route de Poix 111, 6870 Saint-Hubert, R.C. Neuf-
château 20379, T.V.A. 454.259.017, pour commerce d’alimentation géné-
rale.

Juge-commissaire : M. H. Pottier, juge consulaire.

Epoque de la cessation des paiements fixée au 10 septembre 1998.

Les créanciers doivent faire au greffe du tribunal de commerce de
6840 Neufchâteau, rue Fr. Roosevelt 33, la déclaration jurée de leur
créance avant le jeudi 10 décembre 1998.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances est fixée au
mardi 8 janvier 1999, à 14 heures, en l’auditoire du tribunal de
commerce, palais de justice, place Charles Bergh, à 6840 Neufchâteau.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Slachmuylders, Denis,
avocat, rue des Ecoles 1, 6600 Bastogne. (27136)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles, du
26 octobre 1998, a été déclaré ouverte la faillite de la S.A. First Choice,
dont le siège social est sis chaussée de Louvain 490, à 1380 Lasne,
R.C. Nivelles 82204, T.V.A. 458.494.749.

Nature de l’activité exercée : service après-vente aspirateurs Kirby.

Curateur : Me Marc-Alain Speidel, dont le cabinet est sis rue de
Charleroi 2, à 1400 Nivelles.

Juge-commissaire : M. Willy Debuysschere.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances a été fixée au
30 novembre 1998, et se tiendra au siège du tribunal du commerce de
Nivelles, rue de Soignies 21, 1400 Nivelles.

Délai de dépôt des créances : trente jours à dater du jugement
déclaratif.

Le curateur, (signé) M.-A. Speidel. (27137)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles, du
26 octobre 1998, a été déclaré ouverte la faillite de M. Giovanni Di
Legami, dont le siège social est sis chaussée de Mons 278, à
1480 Tubize, R.C. Bruxelles 607864, T.V.A. 785.151.751.

Nature de l’activité exercée : cafetier.

Curateur : Me Marc-Alain Speidel, dont le cabinet est sis rue de
Charleroi 2, à 1400 Nivelles.

Juge-commissaire : M. Willy Debuysschere.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances a été fixée au
30 novembre 1998, et se tiendra au siège du tribunal du commerce de
Nivelles, rue de Soignies 21, 1400 Nivelles.

Délai de dépôt des créances : trente jours à dater du jugement
déclaratif.

Le curateur, (signé) M.-A. Speidel. (27138)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles, du
26 octobre 1998, a été déclaré ouverte la faillite de la S.P.R.L. Marbre &
Formes, dont le siège social est sis rue de Jumerée 66, à 1495 Sart-Dame-
Avelines, R.C. Nivelles 80255, T.V.A. 456.253.950.

Nature de l’activité exercée : achat et vente de produits de décoration.

Curateur : Me Marc-Alain Speidel, dont le cabinet est sis rue de
Charleroi 2, à 1400 Nivelles.

Juge-commissaire : M. Willy Debuysschere.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances a été fixée au
30 novembre 1998, et se tiendra au siège du tribunal du commerce de
Nivelles, rue de Soignies 21, 1400 Nivelles.

Délai de dépôt des créances : trente jours à dater du jugement
déclaratif.

Le curateur, (signé) M.-A. Speidel. (27139)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles, du
26 octobre 1998, a été déclaré ouverte la faillite de la S.P.R.L. L’Univers
de Pascal, dont le siège social est sis rue de l’Eglise 17b, à 1490 Court-
Saint-Etienne, R.C. Bruxelles 592368, T.V.A. 448.418.033.

Nature de l’activité exercée : indéterminé.

Curateur : Me Marc-Alain Speidel, dont le cabinet est sis rue de
Charleroi 2, à 1400 Nivelles.

Juge-commissaire : M. Willy Debuysschere.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances a été fixée au
30 novembre 1998, et se tiendra au siège du tribunal du commerce de
Nivelles, rue de Soignies 21, 1400 Nivelles.

Délai de dépôt des créances : trente jours à dater du jugement
déclaratif.

Le curateur, (signé) M.-A. Speidel. (Pro deo) (27140)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré la faillite de la S.P.R.L. Le Journal de l’Habitat, dont le
siège social et l’adresse de l’établissement sont sis à 5100 Jambes,
avenue Jean Materne 186, y exploitant une activité d’entreprise
d’édition et de publicité, R.C. Namur 69073, T.V.A. 454.432.330.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 9 novembre 1998,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Daoust, Jean-Claude.

Curateur : Me Gyselinx, Jean Marie, avenue Cardinal Mercier 29,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.
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Clôture du procès-verbal de vérification des créances à l’audience
publique du 7 janvier 1998, à 10 heures, au palais de justice de cette
ville, premier étage.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Me Gyselinx. (27141)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 10 novembre 1998 par le tribunal de commerce
de Tournai a été ouverte la faillite, sur aveu, de Mme Chauland,
Nathalie, domiciliée à 7822 Isières, chemin du Castillon 31, et exploitant
un salon de coiffure à 7800 Ath, rue Defacqz 34, sous la dénomination
« Boys and Girls », R.C. Tournai 77131, T.V.A. 717.394.776.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (9 décembre 1998).

La clôture du procès-verbal de vérification des créances a été fixé au
7 janvier 1999, à 9 heures, en chambre du tribunal de commerce de
Tournai, palais de justice, à Tournai.

Curateur : Me Marc Claeys, rue Saint-Eleuthère 186-188, à
7500 Tournai.

Tournai, le 10 novembre 1998.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) M. Claeys. (27142)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite sur aveu

Par jugement du lundi 9 novembre 1998, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Ciganovic, Sandra, née à Aix-la-Chapelle
(Allemagne) le 27 août 1973, domiciliée à D 52074 Aix-la-Chapelle,
Kelmiser Strasse 4, R.C. Verviers 69617, T.V.A. 652.532.955, pour
l’exploitation d’une pizzeria à 4900 Spa, rue Gerardy 12, sous l’appe-
lation « Pizzeria Sole di Napoli ».

Juge-commissaire : M. Helmut Pieper.

Curateur : Me Jean-Luc Ransy, avocat à 4840 Welkenraedt, rue
Lamberts 44.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le 8 jan-
vier 1999, à 9 h 30 m.

Pour extrait conforme : le greffier en chef : (signé) Marc
Duysinx. (27143)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis d.d. 29 oktober 1998 heeft de rechtbank van koophandel te
Brugge, op bekentenis, de heer Danny Deregge, handelaar, geboren te
Gent op 27 juni 1962, wonende te 8370 Blankenberge, Molenstraat 50,
gelijkvloers, H.R. Brugge 69515, BTW 588.721.704, failliet verklaard.

Rechter-commissaris : de heer Marcel Deblauwe.

Curator : Paul Demaegdt, met kantoor te 8000 Brugge, Filips de
Goedelaan 11.

Termijn voor aangifte van schuldvordering tot uiterlijk
27 november 1998.

Proces-verbaal van nazicht van schuldvorderingen : op maandag
7 december 1998, te 9 uur.

De curator, (get.) Paul Demaegdt. (27144)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van 5 november 1998, van de derde kamer van de
rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van de B.V.B.A. Java, met
zetel gevestigd te 8610 Kortemark (Handzame), Pastoor D. Van-
hauttestraat 3, H.R. Oostende 50494.

De aanvang van de termijn van staking van betaling werd bepaald
op 5 november 1998.

Rechter-commissaris : de heer Dirk Decloedt, rechter in handels-
zaken.

Curator : Mr. Bart Naeyaert, advocaat, Aartrijkestraat 38,
8820 Torhout.

De aangiften van schuldvordering moeten ingediend worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende,
vóór 5 december 1998.

Het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderingen zal
gesloten worden op vrijdag 18 december 1998, om 16 uur.
(Get.) Bart Naeyaert, curator. (27145)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Aalst

Faillissement : Hendrickx, Patrick, geboren te Aalst op
28 januari 1957, voorheen wonende te 9308 Gijzegem, steenweg op
Aalst 1065, en thans te 9308 Hofstade, Sint-Annastraat 60,
H.R. Aalst 63241, faillissement uitgesproken bij vonnis d.d.
5 december 1997.

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, afde-
ling Aalst, d.d. 6 november 1998, werden de bewerkingen van het fail-
lissement Hendrickx, Patrick, voormeld, gesloten verklaard bij gebrek
aan toereikend actief en werd beslist dat er geen redenen bestaan om
de gefailleerde verschoonbaar te verklaren.
Voor gelijkvormig uittreksel : de curator, (get.) M. Ghysens, advocaat

te 9300 Aalst, Keizersplein 46. (Pro deo) (27146)

Concordataire vergadering van de B.V.B.A. De Grieke, met maat-
schappelijke zetel te 9300 Aalst, Molenstraat 73, in faling verklaard bij
vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling
Aalst, van 3 oktober 1997.

Bij bevelschrift van de heer Christophe Meert, rechter-commissaris
der faling, worden de definitief en bij voorraad aanvaarde schuldeisers
opgeroepen tot de algemene vergadering die plaatsheeft op donderdag
26 november 1998, te 9 u. 40 m., in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, afdeling Aalst, Graanmarkt 3, te
9300 Aalst, teneinde er de toestand van de faling en de vermoedelijke
uitslag van de vereffening te horen.

Zij zullen verzocht worden zich uit te spreken over de voorstellen
die de gefailleerde zou doen teneinde een concordaat te bekomen.
Voor gelijkvormig uittreksel : de curator : (get.) Mr. Dirk Bert, Linde-

straat 162, te 9470 Denderleeuw. (27147)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Sint-Niklaas

Bij vonnis d.d. 3 november 1998, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, afdeling Sint-Niklaas, werden de bewer-
kingen van het faillissement van de B.V.B.A. Blokhut Systems, met
maatschappelijke zetel eertijds gevestigd te Vrasene, Brandstraat 116,
H.R. Sint-Niklaas 56557, BTW 455.338.289, gesloten verklaard, bij
gebreke aan actief.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat er geen redenen bestaan
om de gefailleerde verschoonbaar te verklaren.

De curator, (get.) Herman Willems, advocaat te Sint-Niklaas,
Tereken 91. (Pro deo) (27148)
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Bij vonnis van de vierde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, afdeling Sint-Niklaas, d.d. 3 november 1998, werd
gesloten verklaard het faillissement van de C.V. Nexus, installatie van
verlichting, met zetel te 9170 Meerdonk, Polderstraat 93/A, H.R. Sint-
Niklaas 52287, BTW 442.085.715, failliet verklaard bij vonnis van de
vierde kamer van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, afde-
ling Sint-Niklaas, d.d. 25 augustus 1998.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Lieven D’Hooghe, advocaat te 9100 Sint-Niklaas, Vijf-
straten 57.

Voor uittreksel : de curator, (get.) Lieven D’Hooghe.
(Pro deo) (27149)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis d.d. 9 november 1998, op bekentenis, tweede kamer, werd
het faillissement vastgesteld inzake Pro Consult B.V.B.A., studie-,
organisatie- en raadgevend bureau inzake financiële, handels-, fiscale
of sociale aangelegenheden, met maatschappelijke zetel te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 45, H.R. Gent 167873.

Rechter-commissaris : de heer Charles Carmeliet.

Datum staking van de betalingen : 30 mei 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 14 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 11 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. M. Gyde, advocaat, kantoorhoudende te 9070 Destel-
bergen, Dendermondsesteenweg 78.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmal-

deghem. (Pro deo) (27150)

Bij vonnis d.d. 9 november 1998, op bekentenis, tweede kamer, werd
het faillissement vastgesteld inzake Rogge B.V.B.A., groot- en klein-
handel in houten meubelen, houtwaren en rietwerk, artikelen van
porselein, gleiswerk, aardewerk en plastiek voor het huishouden, voor
de meubilering of voor nijverheidsdoeleinden, glazen en spiegels,
elektrische apparaten en artikelen voor huishouding en verlichting,
sierglaswerk en sierkeramiek, dinanderie en sierijzerwerk, verhuring
van divers materieel, onderneming voor binnenhuisversiering, met
maatschappelijke zetel te 9000 Gent, Steendam 23, H.R. Gent 125584,
BTW 419.397.019.

Rechter-commissaris : de heer André Van Maldegem.

Datum staking van de betalingen : 15 oktober 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 14 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 11 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. C. De Vos, advocaat, kantoorhoudende te 9000 Gent,
Savaanstraat 72.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmal-

deghem. (Pro deo) (27151)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

Bij vonnis d.d. 29 oktober 1998, van de rechtbank van koophandel te
Hasselt, tweede kamer, werd het faillissement van de B.V.B.A. Erbloco,
Runkstersteenweg 311, te Hasselt, H.R. Hasselt 82090, failliet verklaard
in datum van 17 maart 1994, gesloten verklaard na vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

De curatoren werden ontlast van hun opdracht.
(Get.) Mr. R. Maes, curator. (27152)

Bij vonnis d.d. 29 oktober 1998, van de rechtbank van koophandel te
Hasselt, tweede kamer, wordt het faillissement van de N.V. Jomi,
Klaverbladstraat 7, bus 10, te Lummen, H.R. Hasselt 82119, failliet
verklaard in datum van 22 januari 1998, afgesloten bij gebrek aan actief.

Zegt dat er geen redenen bestaan om de gefailleerde verschoonbaar
te verklaren.

De curatoren worden ontlast van hun opdracht.

(Get.) Mr. R. Maes, curator. (27153)

Bij vonnis van 5 november 1998 heeft de rechtbank van koophandel,
tweede kamer, te Hasselt, het faillissement afgesloten verklaard bij
gebreke aan actief van Delbrouck, Arlette Suzanne Jeanine, wonende te
3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 193, H.R. Hasselt 92984,
BTW 641.520.683, handelsactiviteit : drankgelegenheid.

De rechtbank heeft gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Hetzelfde vonnis stelt een einde aan de taak van de curatoren en
verleent de decharge van de vereffening.

Voor eensluidend uittreksel : voor de curatele, (get.) Mr. Daniel
Libens. (27154)

Bij vonnis van 5 november 1998 heeft de rechtbank van koophandel,
tweede kamer, te Hasselt, het faillissement afgesloten verklaard bij
gebreke aan actief van Stas, Carlo, geboren op 27 augustus 1948 te
Hasselt, en wonende te 3500 Hasselt, Maastrichtersteenweg 28-30,
handeldrijvende onder de benaming De Prof, H.R. Hasselt 46063,
BTW 707.012.907, handelsactiviteit : herbergier.

De rechtbank heeft gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Hetzelfde vonnis stelt een einde aan de taak van de curatoren en
verleent de decharge van de vereffening.

Voor eensluidend uittreksel : voor de curatele, (get.) Mr. Daniel
Libens. (27155)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis d.d. 2 november 1998, van de eerste kamer van de
rechtbank van koophandel te Kortrijk, werd het faillissement van de
N.V. Mechels Cadeau, in vereffening, met maatschappelijke zetel aan
de Oudenaardsestraat 136/3, te 8500 Kortrijk, zonder inschrijving in het
H.R. Kortrijk, voorheen de N.V. Cadimpex, met maatschappelijke zetel
te 2800 Mechelen, Koningin Astridlaan 138, alsnog ingeschreven in het
H.R. Hasselt 87292, BTW 453.318.315.

De gefailleerde vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard.

De curator, (get.) Johan Vynckier, advocaat, Louis Robbeplein 2,
8500 Kortrijk. (27156)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Kortrijk, d.d. 3 november 1998, werd op dagvaarding, in staat van
faillissement verklaard de N.V. Groep Timmerman, met maatschappe-
lijke zetel te 8800 Roeselare, Diksmuidsesteenweg 247, H.R. Kort-
rijk 139224, BTW 459.049.134.

Ophouding van betaling : op 3 november 1998.

Rechter-commissaris : de heer I. Rodenbach, rechter in handelszaken.

Curator : Frank Lesage, advocaat te Roeselare, Sint-Hubrechts-
straat 11.

Neerlegging van verklaring van schuldvordering : vóór
25 november 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op woensdag 16 december 1998, te 11 u. 15 m.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Frank Lesage. (27157)
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Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis d.d. 3 november 1998, heeft de rechtbank van koophandel
te Leuven, op bekentenis, het faillissement uitgesproken van N.V. Main
Events, voorheen N.V. Genius Travel, met maatschappelijke zetel te
3000 Leuven, Diestsestraat 201, en met als activiteiten : reisbureau,
H.R. Leuven 91123, BTW 454.170.727.

Rechter-commissaris : G. Konings.

Curator : Mr. A.M. Huygens, advocaat te 3053 Haasrode, Bovenbos-
straat 59.

Staking van de betalingen : 2 november 1998.

Indienen van de schuldvorderingen : vóór 27 november 1998, ter
griffie dezer rechtbank.

Nazicht schuldvorderingen : 7 december 1998, te 14 uur.

Datum oprichting bedrijf : 26 april 1995.
De curator, A.M. Huygens. (Pro deo) (27158)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van 10 november 1998 werd het faillissement B.V.B.A.
Tubel, weg naar Meeuwen 27, 3660 Opglabbeek, gesloten verklaard bij
gebrek aan toereikend actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Guy Hermans. (27159)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Par requête en date du 4 novembre 1998, les époux, M. Ali
Essouayah, agent de voyage, et Mme Jeannette Gharbi, employée,
demeurant ensemble à 1000 Bruxelles, rue de la Flèche 7/3.1, ont
introduit devant le tribunal civil de première instance de Bruxelles une
requête en homologation du contrat modificatif de leur régime matri-
monial dressé par acte reçu par le notaire Eric Thibaut de Maisières, à
Saint-Gilles (Bruxelles), en date du 4 novembre 1998.

Le contrat modificatif comporte adoption du régime de la séparation
de biens.
Pour extrait conforme : le notaire, (signé) Eric Thibaut de Maisiè-

res. (27160)

Extrait d’un jugement rendu par le tribunal de première instance de
Charleroi, première chambre civile, le 1er octobre 1998, en cause de :

Noel, André Jules, prépensionné, et son épouse, Van Melkebeke,
Gabrielle, pensionnée, domiciliés à Courcelles, rue Saint-Roch 28.

Adoptant les motifs de l’acte reçu par Me Philippe Butaye, notaire à
Charleroi (Roux), le 12 juin 1998, apportant certaines modifications au
régime matrimonial des époux, et de la requête, homologue ce même
acte pour être exécuté en sa forme et teneur.
(Signé) Ph. Butaye, notaire. (27161)

Extrait d’un jugement rendu par le tribunal de première instance de
Charleroi, première chambre civile, le 1er octobre 1998, en cause de :

Vervloesem, Marcel Emile, ouvrier, et son épouse, De Groote, Patricia
Olga Ghislaine, sans profession, domiciliés à Mont-sur-Marchienne, rue
de Marchienne 40.

Adoptant les motifs de l’acte reçu par Me Philippe Butaye, notaire à
Charleroi (Roux), le 25 juin 1998, apportant certaines modifications au
régime matrimonial des époux, et de la requête, homologue ce même
acte pour être exécuté en sa forme et teneur.
(Signé) Ph. Butaye, notaire. (27162)

Blijkens vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, op
22 september 1998, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Pierre Declercq, te Koekelare, op 22 juli 1998, houdende wijziging
huwelijksvermogensstelsel tussen de echtgenoten Jean Pierre Hermy-
Mana-Ay, Syville, te Koekelare, van het stelsel der scheiding van
goederen in dat van het stelsel van algemene gemeenschap van
goederen.

Koekelare, 10 november 1998.

Namens de echtgenoten Jean Pierre Hermy-Mana-Ay, Syville, (get.)
Pierre Declercq, notaris. (27163)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg, zetelende te Dender-
monde, eerste kamer, zitting houdende in burgerlijke zaken, gewezen
op 27 oktober 1998, werd de akte, verleden voor notaris Joseph Rottier,
met standplaats te Denderleeuw, op 25 maart 1998, houdende wijziging
van het huwelijksstelsel (namelijk : de hierna genoemde echtgenoten
behouden het wettelijk stelsel en de heer Van Hauwermeiren, hierna
nader genoemd, doet inbreng van een onroerend goed in de gemeen-
schap), van de heer Luc Paul Ghislain Van Hauwermeiren, zelfstandige,
geboren te Aalst op 18 oktober 1959, en zijn echtgenote, Mevr. Karine
De Coster, bediende, geboren te Aalst op 1 november 1959, samen-
wonende te 9308 Hofstade, steenweg op Aalst 48, gehuwd te Aalst op
15 april 1994, gehomologeerd.

Denderleeuw, 4 november 1998.

Namens de echtelieden Van Hauwermeiren-De Coster, (get.) Joseph
Rottier, notaris. (27164)

Bij verzoekschrift van 9 november 1998 hebben de echtgenoten,
Khodr Ahmad, vertegenwoordiger, en Ann Jeanne Robert Hendrickx,
bediende, wonende te Aalst (Erembodegem), Geraardsbergse-
steenweg 137, voor de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde een verzoekschrift ingediend tot homologatie van het
contract, houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel,
opgemaakt bij akte verleden voor notaris Marc Bauwens, te Haaltert,
op 9 november 1998. Het wijzigend contract bevat overgang van het
wettelijk stelsel der gemeenschap naar het stelsel van zuivere scheiding
van goederen.

(Get.) M. Bauwens, notaris. (27165)

Bij verzoekschrift van 30 oktober 1998 hebben de heer Jozef Albertina
Louis Claes, chauffeur, geboren te Brecht op 29 september 1957, en zijn
echtgenote, Mevr. Heidi Maria August Eelen, bediende, geboren te
Turnhout op 19 maart 1969, samenwonende te 2290 Vorselaar, Vroeg-
einde 17/A, de homologatie gevraagd bij de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, van de wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel bedingende dat zij het wettelijk stelsel behouden, maar dat de
heer Claes een onroerend goed te Vorselaar, en de heer en Mevr. Claes-
Eelen een schuld ingevolge een hypothecaire kredietopening
inbrengen.

(Get.) Philippe Goossens, notaris. (27166)

Bij verzoekschrift van 10 november 1998 hebben de heer Josephus
Maria Mertens, gepensioneerde, geboren te Turnhout op 23 april 1921,
en zijn echtgenote, Mevr. Anna Maria Joanna Embrechts, zonder
beroep, geboren te Turnhout op 7 maart 1923, samenwonende te Turn-
hout, Graatakker 126, bus 4, de homologatie gevraagd bij de rechtbank
van eerste aanleg te Turnhout van de wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel bedingende dat zij het wettelijk stelsel behouden,
maar verschillende eigen goederen te Turnhout inbrengen en van de
door hun bedongen verblijving van de volledige huwelijksgemeen-
schap, in volle eigendom, indien het stelsel eindigt door overlijden van
één van beide echtgenoten en op voorwaarde dat de echtgenoten niet
feitelijk gescheiden zijn van elkaar en dit zowel indien er kinderen of
kinderen en afstammelingen zouden bestaan uit hun huwelijk als
wanneer er geen kinderen zouden bestaan, in het voordeel van de
langstlevende der echtgenoten.

(Get.) Philippe Goossens, notaris. (27167)
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Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance du 24 septembre 1998, le tribunal de première
instance de Tournai a déclaré vacante la succession de M. Leriche,
Georges Jules, né à Ath le 24 février 1938, domicilié de son vivant à
7800 Ath, rue de Messine 98, décédé à Ath le 26 janvier 1998. Me Domi-
nique Surquin, avocat à 7800 Ath, square Saint-Julien 20A, a été
désignée curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur dans les trois mois de la présente publication.

Ath, le 10 novembre 1998.
(Signé) Dominique Surquin. (27168)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 19 oktober 1998 verleende de eerste B-kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen een vonnis waarbij Mr. Teughels, Yves,
advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen, kantoor
houdende te 2600 Berchem, Coremansstraat 14A, werd aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen François Marie

Jules Laenens, geboren te Antwerpen op 23 september 1927, weduw-
naar van Cornelia Thielemans, laatst wonende te Antwerpen, district
Merksem, en overleden te Antwerpen, district Merksem, op 5 septem-
ber 1997.

Antwerpen, 6 november 1998.

De griffier, (get.) N. Vermeylen. (27169)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 6 november 1998 door de
eerste kamer, zitting houdende in burgerlijke zaken, der rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde, dat Mr. Truyens, Luc, advocaat te Sint-
Niklaas, Moerlandstraat 130, werd aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen De Meester, Peter Jeanne Jozef,
geboren te Borgerhout op 21 september 1964, in leven laatst wonende
te Sint-Niklaas, Dalstraat 130, overleden te Zwijndrecht op 2 septem-
ber 1994.

Dendermonde, 9 november 1998.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) W. Colman. (27170)
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Limburgs Universitair Centrum

Nevenactiviteiten academisch personeel 1998-1999

Besluit van de Vlaamse regering van 5 mei 1993, genomen in
uitvoering van het Decreet van 12 juni 1991 betreffende de universi-
teiten in de Vlaamse Gemeenschap beschrijft de nieuwe regeling inzake
de toegestane cumulatie van het academisch personeel van de univer-
siteiten.

Artikel 3 van bovenvermeld besluit stipuleert dat het universiteits-
bestuur verplicht is om beslissingen, waarbij afwijkend van de in het
besluit gestelde onverenigbaarheden gesteld wordt dat de andere
bezoldigde activiteiten toch verenigbaar worden geacht met de
voltijdse functie, vóór 31 december nominatief en met de bijhorende
motivatie bekendgemaakt worden via een publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

Het vast bureau van het Limburgs Universitair Centrum heeft in zijn
vergaderingen van 9 september 1998, 7 oktober 1998 en
3 november 1998 beslist dat aan volgende voltijdse leden van het
academisch personeel, en dit in afwijking van artikel 1, de machtiging
wordt verleend om de vermelde andere activiteiten op te nemen. Deze
machtigingen zijn verleend steunend op een gemotiveerd verzoek van
het betrokken lid van het academisch personeel en nadat een gunstig
advies is uitgebracht door het betrokken departement. De beschikbaar-
heid voor de universitaire opdrachten en de verenigbaarheid met de
universitaire functies werd daarbij als beoordelingscriterium gesteld.

José Bloemer, hoofddocent.

Uitoefenen van een vrij of ander zelfstandig beroep.

Prof. dr. J. Bloemer wordt gemachtigd om als zelfstandige
opdrachten op te nemen binnen de vennootschap « Mediatrix Consul-
tancy ». Deze opdrachten worden in de tijdsbesteding geraamd op
maximum één halve dag/week en worden geacht een nuttige ervaring
in te brengen bij het academisch onderwijs marketing.

Prof. dr. J. Bloemer neemt in het departement bedrijfskunde een
uitgebreide onderwijsopdracht op. Tevens is zij facultair coördinator
voor de VAO-opleidingen in de TEW en is zij mede-coördinator van de
onderzoeksgroep « Marketing en strategie ».

Felix Corthouts, gewoon hoogleraar.

Prof. dr. F. Corthouts wordt gemachtigd om zelfstandige advies-
activiteiten op te nemen. Deze opdracht wordt in tijdsbesteding
geraamd op één halve dag per week en wordt geacht een nuttige
ervaring in te brengen in het academisch onderwijs psychologie en
personeelsbeleid.

Prof. dr. F. Corthouts neemt in het departement MMC een uitge-
breide leeropdracht op. Zijn wetenschappelijke bijdrage is uitstekend.
Hij neemt tevens beleidstaken in het departement MMC en in de
Faculteit TEW waar. Tevens coördineert hij VAO- en PAV-opleidingen.

Henri Martens, gewoon hoogleraar.

Gedelegeerd bestuurder N.V. Wetenschapspark Limburg.

Rector prof. dr. H. Martens wordt gemachtigd om, in opdracht van
het LUC (medeaandeelhouder van de N.V. Wetenschapspark Limburg),
de functie van afgevaardigd bestuurder op te nemen. Deze functie
wordt niet bezoldigd, noch vergoed.

Samen met een rectorfunctie worden door prof. dr. H. Martens
didactische en wetenschappelijke opdrachten opgenomen. De functie
als afgevaardigd bestuurder in de N.V. Wetenschapspark is op verzoek
van het universiteitsbestuur en in het belang van de universiteit
toegewezen.

Hilda Martens, docent (30 %) - vastbenoemd assistent (70 %).

Uitoefenen van een vrij of ander zelfstandig beroep.

Prof. dr. Hilda Martens wordt gemachtigd om als zelfstandige voor
profit en non-profit organisaties beperkte vormings-, trainings- en orga-
nisatieontwikkelingsactiviteiten te organiseren. Deze opdrachten
worden in tijdsbesteding geraamd op maximum één halve dag/week
en worden geacht een nuttige ervaring in te brengen bij het academisch
onderwijs psychologie en personeelsbeleid.

Prof. dr. Hilda Martens neemt in het departement MMC een uitge-
breide onderwijs- en onderwijsbegeleidingstaak op. Haar wetenschap-
pelijke en dienstverlenende activiteiten zijn ook binnen de
LUC-opdrachten sterk uitgebouwd.
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Paul Matthyssens, gewoon hoogleraar.

Uitoefenen van een vrij of ander zelfstandig beroep.

Prof. dr. P. Matthyssens wordt gemachtigd om consultingopdrachten
op te nemen binnen de B.V.B.A. MIMS. Deze opdrachten worden in de
tijdsbesteding geraamd op maximum één halve dag/week en worden
geacht een nuttige ervaring in te brengen bij het academisch onderwijs
marketing.

Prof. dr. P. Matthyssens neemt in het departement bedrijfskunde een
uitgebreide onderwijsopdracht op. Zijn wetenschappelijke bijdrage is
uitstekend en bovendien neemt hij o.m. in het VAO-programma IMA
de coördinatietaak op.

Frank Vandenabeele, assistent.

Uitoefenen van een vrij of ander zelfstandig beroep.

De heer F. Vandenabeele wordt gemachtigd om als zelfstandig
huisarts mee te werken in het medisch kabinet van zijn echtgenote.
Deze opdracht wordt in tijdsbesteding geraamd op maximum twee
halve dagen per week (’s avonds) en wordt geacht een nuttige ervaring
in te brengen bij de onderwijsbegeleidingstaken in de morfologie.

De heer F. Vandenabeele neemt als assistent ruime onderwijsbegelei-
dingstaken op. Zijn wetenschappelijk werk i.f.v. een doctoraatspro-
motie is positief beoordeeld. (19963)

Groep T Technologische Hogeschool Leuven
Pedagogische Hogeschool Leuven

Nevenactiviteiten onderwijzend personeel

Beslissing van het hogeschoolbestuur

Rekening houdend met :

het decreet van 13 juli 1994 betreffende hogescholen in de Vlaamse
Gemeenschap, in het bijzonder de cumulatieregeling zoals bepaald in
artikelen 147 en volgende;

het besluit van de Vlaamse regering van 3 mei 1995 tot vaststelling
van de lijst van andere beroepsactiviteiten of bezoldigde activiteiten die
een groot gedeelte van de tijd in beslag nemen van een lid van het
onderwijzend personeel, werkzaam in de hogescholen van de Vlaamse
Gemeenschap;

het besluit van de raad van bestuur, d.d. 28 oktober 1998,
beslist het hogeschoolbestuur van Groep T Hogeschool Leuven dat aan
hiernavermelde leden van het onderwijzend personeel voor de duur
van het academiejaar 1998-1999 in afwijking van artikel 1 van boven-
genoemd besluit en na onderzoek van de beschikbaarheid van betrok-
kenen voor de hogeschool, onder de voorwaarden overeengekomen
met betrokken personeelsleden, machtiging wordt verleend voor het
uitoefenen van de achter hun naam vermelde activiteit om de hierna
aangehaalde redenen :

Johan De Graeve, algemeen directeur, wordt ertoe gemachtigd
nevenactiviteiten uit te oefenen als deeltijds directeur van de v.z.w.
Gilde van Ambachten en Neringen van Leuven ten belope van 8 uur
per week en als deeltijds directeur van de Hogere Leergangen voor
Techniek, Management en Talen Groep T Leuven met twee derde
opdracht. Het hogeschoolbestuur stelt vast dat beide nevenactiviteiten
plaatsvinden buiten de normale openingsuren van de hogeschool en
bijgevolg de voltijdse beschikbaarheid voor de hogeschool niet in het
gedrang brengt.

Luc De Wolf, voltijds hoogleraar informatie, wordt ertoe gemachtigd
een nevenactiviteit uit te oefenen als deeltijds lesgever in het onderwijs
voor sociale promotie aan de Hogere Leergangen voor Techniek,
Management en Talen Groep T Leuven ten belope van zeven twintigste
van een voltijdse opdracht. Deze nevenactiviteit wordt integraal
gepresteerd buiten de normale openingsuren van de hogeschool en
brengt bijgevolg de voltijdse beschikbaarheid niet in het gedrang.
Betrokkene vervult in de hogeschool een voltijdse onderwijsopdracht
en is bovendien actief op het vlak van dienstverlening en voortgezette
opleidingen.

Pierre Demolder, voltijds werkleider fysica, wordt ertoe gemachtigd
een nevenactiviteit uit te oefenen als deeltijds onderdirecteur met één
derde opdracht in het onderwijs voor sociale promotie aan de Hogere
Leergangen voor Techniek, Management en Talen Groep T Leuven.
Deze nevenactiviteit wordt volledig gepresteerd buiten de normale
openingsuren van de hogeschool en brengt bijgevolg de voltijdse
beschikbaarheid niet in het gedrang. Betrokkene vervult in de hoge-
school een voltijdse onderwijsopdracht in de kandidaatsjaren.

Paul Goossens, voltijds werkleider administratie, wordt ertoe
gemachtigd een nevenactiviteit uit te oefenen als deeltijds onderdirec-
teur met één derde opdracht in het onderwijs voor sociale promotie aan
de Hogere Leergangen voor Techniek, Management en Talen Groep T
Leuven. Deze nevenactiviteit wordt volledig gepresteerd buiten de
normale openingsuren van de hogeschool en brengt bijgevolg de
voltijdse beschikbaarheid niet in het gedrang. Betrokkene vervult in de
hogeschool een voltijdse onderwijsopdracht als hoofd van de
studentenadministratie.

Patrick Lievens, voltijds docent leven, wordt ertoe gemachtigd een
nevenactiviteit uit te oefenen als zelfstandig bedrijfsadviseur. Deze
adviesverlening op het vlak van milieu, veiligheid en engineering
neemt minder dan twee halve dagen per week in beslag. Ze verhindert
dus niet dat betrokkene voltijds beschikbaar is voor de hogeschool.
Betrokkene vervult in de hogeschool een voltijdse opdracht inzake
onderwijs, dienstverlening en voortgezette opleidingen. Zijn advies-
activiteiten situeren zich bovendien in hetzelfde domein als zijn hoofd-
opdracht in de hogeschool, namelijk de milieutechnologie.

Clemens Schuttyser, voltijds hoogleraar informatie, wordt ertoe
gemachtigd een nevenactiviteit uit te oefenen als deeltijds lesgever in
het onderwijs voor sociale promotie aan de Hogere Leergangen voor
Techniek, Management en Talen Groep T Leuven ten belope van zeven
twintigste van een voltijdse opdracht. Deze nevenactiviteit wordt
integraal gepresteerd buiten de normale openingsuren van de hoge-
school en brengt bijgevolg de voltijdse beschikbaarheid niet in het
gedrang. Betrokkene vervult in de hogeschool een voltijdse onderwijs-
opdracht in de opleiding industrieel ingenieur elektronica.

André Sorton, voltijds lector expressievakken, wordt ertoe gemach-
tigd een nevenactiviteit uit te oefenen als zelfstandig grafisch
ontwerper en illustrator. De omvang van deze activiteit overschrijdt
geen twee halve dagen per week en vormt bijgevolg geen beperking op
de voltijdse beschikbaarheid voor de hogeschool, waar betrokkene met
een voltijdse onderwijsopdracht werd belast in het domein van de
plastische opvoeding.

Guido Vercammen, voltijds hoogleraar management, wordt ertoe
gemachtigd een nevenactiviteit uit te oefenen als deeltijds lesgever in
het onderwijs voor sociale promotie aan de Hogere Leergangen voor
Techniek, Management en Talen Groep T Leuven ten belope van zeven
twintigste van een voltijdse opdracht. Deze nevenactiviteit wordt
integraal gepresteerd buiten de normale openingsuren van de hoge-
school en brengt bijgevolg de voltijdse beschikbaarheid niet in het
gedrang. Betrokkene vervult in de hogeschool een voltijdse onderwijs-
opdracht in het vakgebied management.

Bernadette Meeus, deeltijds lector wetenschappen, wordt ertoe
gemachtigd een nevenactiviteit uit te oefenen als deeltijds lesgever in
het secundair onderwijs, ten belope van zes eenentwintigste en twee
twintigste van een voltijdse opdracht. Deze nevenactiviteit brengt de
beschikbaarheid van de betrokkene voor de hogeschool niet in het
gedrang. Zij vervult in de hogeschool een deeltijdse opdracht ten
belope van 70 %.

Kums Renate, voltijds lector humane wetenschappen, wordt ertoe
gemachtigd een nevenactiviteit uit te oefenen als zelfstandig orthope-
dagoog. Deze nevenactiviteit wordt integraal gepresteerd buiten de
normale openingsuren van de hogeschool en brengt bijgevolg de
voltijdse beschikbaarheid niet in het gedrang. Betrokkene vervult in de
hogeschool een voltijdse onderwijsopdracht in het vakgebied humane
wetenschappen. (19966)
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